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Orseolo (P ietro t), doge di 

Venezia, era stato capo della rivolta 
dc'Viniziani, allorché il popolo scos- 
se il giogo di Pietro Candiano IV, 
e fu eletto, il giorno 1 1 di agosto del 
936, per succedergli. Rifabbricò il 
palazzo ducale cd il tempio di san 
Marco, che erano stati abbruciati 
con più di trecento case nella sedi- 
zione precedente ; e già conciliato si 
era 1’ amore ed il rispetto de* suoi 
concittadini, allorché san Romualdo, 
fondatore dell’ ordine de' Caraaldo- 
lcnsi, si recò a Venezia con un aba- 
te di san Michele in Guascogna. Le 
eloquenti loro predicazioni inspira- 
rono a Pietro Orseolo un sì vivo de- 
siderio <fi ritiro che fuggì dal palaz- 
zo ducale, nella notte del giorno 
primo di settembre del 9^8, senza 
essersi accomiatato nè dalla moglie 
nè dai suoi figli: accompagnò i mis- 
sionari nel convento di san Michele; 
Vri vesti l’abito da monaco, e visse ivi 
ancora diciannove anni in peniten- 
za. Si pretese che meritato avesse, 
per le sue virtù, il dono de’rairacoli; 
certo è che fu venerato come un 
santo nel suo convento, ed in segui- 
to a Venezia. Vitale Candiano elet- 
to venne doge in sua vece. — Pietro 
Orseolo II, figlio del precedente, 
successe, nel 991, a Tribuno Mem- 
mo, mentre suo padre viveva tutta- 
via nel convento in cui si era ri- 
tirato. Il suo regno è un’epoca me- 



morabile nella storia di Venezia 
per la sommessione della Dalmazia 
e dell’ Istria, eh 1 egli compì (991), 
approfittando per ciò di una lega 
cui le città marittime di tali duo 
provinole fatta avevano coi Vinizia- 
ni, per difendersi contro le pirate- 
rie de’Narentini. Pietro , che i ta- 
lenti e le virtù , come pure il gra- 
do che teneva, rendevano commen- 
devole a tutti i sovrani, ebbe per pa- 
drino di uno de’ suoi figli Ottono 
III, imperatore di Occidente, e per 
isposa dell’altro, la sorella di Roma- 
no Argiro, imperatore di Oriente. 
Ma quest' ultima accusata venno di 
avere, pel suo lusso insensato, attira- 
ta la maledizione di Dio sulla di lei 
famiglia. San Pier Damiani narra 
di lei con orrore che in vece di man- 
giare con le dita, adoperava della 
picciole forche (1) e de cucchiai- do- 
rati, per recarsi il cibo alla bocca, 
che profumava i (noi appartamenti 
con piante aromatiche, e eh», sde- 
gnando di bagnarsi nell’acqua comu- 
ne di Venezia, non impiegava per 
tale uso che acqua piovana cui face- 
va raccorrc dai suoi schiavi, con prr- 

( i ) L’ ino de’ cucchiai, e specialmente delle 
forchette, non »* Introdusse nel resto dell’Europa 
che lungo tempo dopo; e, nel x6io, si teneva 
in Inghilterra siccome una delle manie del viag- 
giatore Tomaso Coryate , anfore delle Cruiitlt t, 
l’aver egli portato d’Italia l’uso di nn ut rosilo 
tanto imitila quanto i’è una forchetta ( V. Co- 
AYAXf). 
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cauzioni inusitato ; quindi considera 
siccome una giusta punizione del 
cielo la peste di eli cila mori, come 
anche suo marito, nel ioo 5 . Pietro 
Oricelo II loro sopravvisse, e mori 
nel mese di marzo del looij. — Suo 
Tiglio Ottone Orseolo gli successe 
per un diritto cui teneva siccome 
ereditario: il parentado della sua fa- 
miglia con case reali aumentato gli 
ave va gorgoglio; sposò la figlia di Gui- 
sa, sorella di santo Stefano, primo 
re di Ungheria. Si rese odioso ai V i- 
niziani, su i quali pretendeva di e- 
sercitare un potere dispotico. Fu 
scacciata in una sedizione, nel ioz 3 , 
e richiamato venn» da una nuova 
fazione nel 102V Ma fu di nuovo 
deposto, nel 1026, raso c mandato 
in esilio a Costantinopoli. Per altro, 
in capo a cinque anni, i suoi parti- 
giani riportarono una vittoria su 
Pietro oarbolano clic era stato Catto 
suo successore: mandarono deputati 
a Costantioopoli per invitarlo a risa- 
lire sul trono; ma come arrivarono in 
tale città, nei io 32 , Orseolo vi era 
morto di recente. 

S. S— t. 

ORSI (Ln,io) , pittore, nacque , 
nel 1 5 i 1, a Reggio, in Lombardia. 
I più degli storici pretendono che 
fosse allievo del Correggio, 111.1 non 
v’ ha prova ninna della verità di tale 
asserzione; e quelli che ralì’urmaro- 
no, non appoggiano la loro opinio- 
ne che sur una bella copia della fa- 
mosa [Volte del Correggio, la quale 
si conserva con diligenza a Verona. 
Altri pretesero che fosse allievo di 
Michelangelo, e che il Correggio gli 
scrivesse per consultarlo sull'arte del 
disegno ; ma sono favole senza fonda- 
mento. Per vero non era sprovvedu- 
to d’ingegno, ed il suo disegno è 
studiato e di grande vigore. Sembra 
«he acquistasse tale gusto grande di 
disegno a Roma, vedendo i dipinti e 
le sculture di Michelangelo ; e ciò 
1 tastò per indicargli la via cui dove- 
va tenere. La sua marnerà di dise- 
gnare non ha uuUa della scuola Ioni- 
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tarda ; e ciò difficilmente induce a 
crcilero che sia stalo allievo del Cor- 
reggio; però che se il fosse stato, i 
primi suoi lavori per lo meno avuto 
avrebbero un carattere di forza me- 
no risentito. Ma la parte in cui pro- 
gredì nella perfezione a bastanza per 
meritare di essere comparalo coi più 
celebri artisti, è la scienza del chia- 
roscuro o dell'impasto de’ colori; è 
l’arte di aver saputo dare alle sue to- 
ste un’apparenza di gioventù ed un 
carattere grazioso c gentile. Dipinse 
a Reggio e particolarmente a Novul- 
la'ra parecchi., bei freschi di cui si 
deplora la perdita ; i soli eh’ esisto- 
no sono dovuti alla munificenza del 
duca di Modena, Francesco IU, che 
trasportar li fece dal castello di No- 
vellare nel suo palazzo di Modena, 
Lsistono pochi suoi quadri di chiesa 
esposti agli sguardi del pubblico. So 
ne conserva imo , rapprescntanto 
San Hocco e San Sebastiano pres- 
so a Giobbe. Quelli che gli sono at- 
tribuiti a l’arma , in Ancona cd a 
Mantova non sono autentici. Il mu- 
sco del Louvre possedeva di tale ar- 
tista un dipinto rappresentante Gc- 
su Cristo che, pregalo titilla lì. Ver- 
gine, da san Giuseppe e da un Ve- 
scovo di cui gli angeli tengono il 
pastorale c la mitra, accorda la 
Salvezza ad un'anima del Purgato- 
ria. 'l'ale quadro fu ritolto nel 1810. 
Orsi, esiliato da giovane dalla nati- 
va sua città, fermò stanza a Novella- 
rci: e da riò gli provenne il nome di 
Lelio da Novellarti, eoi quale è no- 
to del pari. Non si allontanò dalla 
sua dimora che per recarsi talvolta a 
Reggio, nò fece lavuri che per le 
prelate due città. Ciò spiega la spe- 
cie di oblio nel quale fu lasciato da 
Vasari, da Lomazzo, da Raltlinuc- 
ci, ce., quantunque celebrata abbia- 
no una moltitudine di pittori che 
non avevano ia sua abilità. Tirabo- 
setii il vendicò di tale ingiusto silen- 
zio in una Notizia molto particola- 
rizzata cui pubblicò su tale artista. 
Orsi muri a Novellara nel 1087. — . 
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Benedetto Orsi, allievo di B&ldacsa- 
jre Franceschi™, e nato a Pesci», io 
Toscana, si fece distinguere per un 
bel quadro di San Giovanni Evan- 

g elisia. Dipinse, per la società dei 
lobili, le Opere di misericordia, 
che si mostravano agli stranieri sic- 
come una delle cose le più notabili 
della città di Poscia; ma essendo ta- 
le società stata discioltu, i quadri an- 
darono dispersi. I conoscitori attri- 
buirono lungamente al Volterrano 
uua lunetta cui Orsi dipinta aveva 
nella chiesa di santa Maria del Let- 
to, a Pistoia, e che giudicata veniva 
uno de'più bei lavori del primo di 
tali due pittori; ma i documenti .i 
più autentici restituita 1’ hanno al 
vero suo autore. — Prospero Oasi , 
pittore romano, nacque verso il mez- 
zo del secolo deciraosesto, o fu im- 
piegato, ancora giovatie, in tutti i 
lavori chu il papa Sisto luinto fece 
eseguire a Roma. Dipiuse a fresco, 
nella beala Santa, il Passaggio del 
Jilar Posso, vasta composizione, ar- 
ricchita di una moltitudine prodi- 
giosa di ligure: in un'altra parte di- 
pinse Isacco che dà la benedizione 
a Giacobbe. Corredò delle sue pittu- 
re parecchi appartamenti del palaz- 
zo Lateranense, non che la biblio- 
teca del Valicano. Fu lungamente 
strettissimo amico del Giuscppino, 
del quale procurò d' imitare la ma- 
niera: ma il suo carattere incostante 
romper gli fece talo legame; e sedot- 
to dal Caravaggio divenne uno degli 
avversari i più accaniti del primo 
suo amico. Aveva sellaulacinquc an- 
ni allorché mori a Roma verso l’an- 
no 1 635 . 

P— 5. 

ORSI (Giuseppe Agostino), car- 
dinale, nato a Firenze il di 9 di 
maggio del 1692, studiò sotto i Ge- 
suiti, ed entrò, uel 1708, nell’ordine 
di s. Domenico, a Fiesole. Insegnò la 
filosofia e la teologia nel convento dì 
san Marco a Firenze, e gli acquista- 
rono grido le sue lezioni, come an- 
che alcune opere di critica tu tuate- 
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rie di teologia. Nel i 7 3 il cardina- 
le Neri Corsini, nipote di Clemente 
XII, il chiamò a Roma come suo 
teologo. Orsi si mostrò zelante in 
difendere le prerogative della san- 
ta Sede : divenne membro di pa- 
recchie congregazioni , teologo di 
Casanatc , segretario dell’indice e 
maestro del sacro palazzo, nell'an- 
no 1749 ' Fu compreso nella nume- 
rosa promozione di cardinali fatta 
da Clemente XIII, il di >4 di set- 
tembre del 1769. Tale dignità non 
cangiò minimamente le sue ahitua- 
sioni; continuò a vivere ritirato ed a 
secondare il suo genio pel lavoro. 
Mori a Roma, il giorno i 3 di giu- 
gno del 1761, assistito dal suo ami- 
co Bottari, cui incaricò di dare in 
luce il tomo XXI della sua Storia 
ecclesiastica-, e Bottari lo pubblicò 
di fatto, nel 1762, con l’elogio del- 
l’autore, Il primo volume di tale 
grande opera era comparso nel 1 746. 
Orsi intrapreso si fatto lavoro, sicco- 
me dice ogli stesso, per opporlo a 
quello di Fleury, e per rispondere 
ai rimproveri, alle insinuazioni ed 
ai frizzi più o meno diretti, e tal- 
volta alquanto maligni, dello storico 
francese contro i papi. Ma 1 ’ opera 
italiana è prolissa, né si estende, 
malgrado il numero de’ volumi, che 
fino all'anno 600; fu giudicata in di- 
verse guise: taluni ne lodarono lo. 
stile, i principj e la critica ; gli altri 
non vi scorsero che una compilazio- 
ne fatta a spese dei dotti che Pareva- 
no preceduto. Si diceva che Orsi fos- 
se nemico du’Gesuiti; e le sue rela- 
zioni confermavano tale sospetto. Il 
defunto cardinale de la Luzerne 
scrisse contro di lui la sua Disser- 
tazione Sulla dichiarazione del cle- 
ro di Francia, nell'anno I G 8 i , Pa- 
rigi 1621, in 8.vo. Gli scritti del 
cardinale Orsi sono : I. Una Disser- 
tazione, pubblicata DcU’anno 1727, 
contro il padre Cattaneo (1), gesui- 

( 1 ) Carlo Amltroglo Calla uro mort, il giorno 
13 di uoàtiubrc ilei a Milano, .*uj [>alrij. 
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ta , sull’uso materiale della parola ; 
II Una Dissertazione latina sul- 
le sante Perpetua e Felicita, con- 
tro Basnagio, 1718; III Un’altra 
Dissertazione teologica sull'invoca- 
zione dello Spirilo Santo nelle li- 
turgie de'Creci, i} 3 l j IV Una Dis- 
sertazione sul battesimo in nome 
di Gesù Cristo, 17 33 ; V U Apolo- 
gia di Solo e di Ravestein, contro la 
Storia del Baianismo, del gesuita 
Duchesne, 1734, /,oo p. in 4 -to; VI 
Un trattato Sul giudizio irre forma- 
bile del papa , nella decisione del- 
le controversie di fede ( in latino 
come le opere precedenti ), 1739 ; 
VII Della podestà del papa su i 
concili generali, e su i loro cano- 
ni, 1 74 °j 3 voi. in 4-to ; VIII DclC 
infallibilità e delCautorità del pon- 
tefice romano superiore ai concili 
ecumenici ( in italiano : sembra che 
sin una traduzione o un compendio 
dell'opera precedente, la quale è in 
latino ), 174»; IX Dell'origine del 
dominio e della sovranità de' ponte- 
fici romani su gli stali, ec. ( pari- 
mente in italiano), 1742. Fabroni 
pubblicò, nel 1767, una Vita del 
cardinale Orsi, del quale era stato 
amicissimo. La Storia ecclesiastica 
di Orsi fu continuata da Filippo An- 
gelo Becchetti, anch’csso domenica- 
no, nato nel 1 743, vescovo di Città 
della Pieve, nel 1800, e morto nel 
)8i4 : questi diede in luce, nel 1778, 
il tomo XVII della sua continua- 
zione dell'opera di Orsi ( 1 ). 

P — r. — t. 

" ORSI ( Aurelio ) , romano e 
poeta latino del secolo XVI. Molto 

Essendo itati pubblicate le sor lezioni ed i suoi 
discorsi dai p. Tomaio Cesa , suo confratello , 
in 3 sol. in Orsi criticò la quarta lezione 

sulla menzogna. Una lettera di s. Francesco di 
ftaks, che conteneva la medesima dottrina, par» 
ve una giustificazione dei parere di Cattaneo. 

(1) Il suddetto volume non si estende che 
dal i 334 al 1378. Allora Becchini mu(b al* 
quanto la tessitura dell’ opera, e ricominciò la 
coni intuitone col seguente titolo r littoria degli 
ultimi quattro secoli della chiesa ; il ra.mo vo- 
lume di tale continuazione, pubblicato nel 17*77, 

si estende dal i 50 b al ir>8;. 
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egli riuscì specialmente nell'elegic; 
perciocché negli epigrammi ei dò 
talvolta saggi d’nn gusto che comin- 
cia a corrompersi. Le sue poesie fu- 
rono stampate la prima volta in Bo- 
logna nel 1571, col titolo: Aurelii 
Ursii, Romani , Carminum Libri 
Vili-, poi in Parma, 1689, con dedi- 
ca al duca Rannitccio Farnese ; e 
nuovamente in Bologna, i 5 g 4 . Que- 
st’ultima edizione fu procurata da 
Sebastiano Bonomi con dedica a 
Claudio Achillini. Parve al Bono- 
mi di far cosa degna d'eterna fama 
riduccndo a lode della Madre di Dio, 
o di s. Maria Maddalena gli epigram- 
mi dall' Orsi composti per la sua 
donna. Ma meglio avrebbe egli fat- 
to se avesse omesse e non malcon- 
ce spietatamente quelle poesie, cui 
l’onestà non permetteva di pubbli- 
care, come si è fatto nella piò recen- 
te edizione di Roma nel 1743. Veg- 
gasi l'articolo Morf.lli Giovanni nel- 
le Notizie degli Scrittori Bologne- 
si del conte Fantnzzi, vol.VI, p. 1 il, 
dove anche si corregge il eh. Tira- 
boschi, che nella sua Storia della 
Letteratura Italiana, voi. VII, par- 
te 3 .za,pag. z 44 , chiamò l’Orsi. bolo- 
gnese. 

D. S. B. 

ORSINI, è il nome di una delle 
pili illustri e delle più potenti case 
di Roma, più nota in Francia col 
nome des Ursins. La famiglia Or- 
sini occupò, fino dal setolo undeci- 
me, un grado distinto fra la nobiltà 
romana : i suoi vassalli ed i suoi ca- 
stelli fortificati assicuravano la di lei 
independenza nelle proviucie in cui 
di rado si estendeva l'autorità degl* 
imperatori, e dove quella dei papi 
era tuttavia mal ferma. Per altro 
verso la line soltanto del secolo deci- 
moterzo gli Orsini inalzati venne- 
ro, coi loro rivali Colonna, sopra a 
tutta qiielt’altcra nobiltà, quando il 
cardinale Gian Gaetano, membro 
della loro famiglia, fu promosso al 
sommo pontificato, nel 1277,00! no- 
me di Nicola III. Esso papa conferì 
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il governo dell» Romagna a suo fra- 
tello : introdusse tre Orsini nel sa- 
cro collegio ; ed in tale guisa fece la 
sua famiglia capo di una fazione po- 
tente e nella Chiesa e nello Stato. 
La rivalità degli Orsini coi Colon- 
na incomincià, nel i ig5, col ponti- 
ficato di Bonifazio Vili, al quale i 
primi procurata avevano la tiara ; 
ed acquistò nuove forze nel secolo 
susseguente. Allorché la santa Sede 
fu trasportata in Avignone, i baroni 
romani, più non essendo raffrenati 
da un'autorità supcriore, neppur vo- 
levano conoscere uguali. Torrenti 
di sangue versati furono in Roma 
da tali due case, ora per sostenere 
un vano onore, ora per vendicare 
delle ingiurie cui nessuna pazienza 
umana potute avrebbe sopportare. 
Avendo lilialmente tali accaniti ri- 
vali acconsentito di deporre le armi, 
tutta l'autorità in Roma fu divisa tra 
essi mediante una convenzione non 
poco singolare : dei due capi dello 
stato else, col nonio di senatori, go- 
vernavano tutta la repubblica, uno 
eletto veniva dalla fazione Orsini, e 
l’altro dalla fazioni; Colonna. Quan- 
do gl’ Italiani, verso la fine del seco- 
lo deciinoquarto, ricominciarono con 
onore la professione delle armi, cui 
trascurata avavano lungamente, pa- 
recchi Orsini entrarono neH’nriugo 
di condottieri, e vi si acquistarono 
molto grido. Di essi distinguer si 
fecero Raimondo , conte di Leve, 
che nel 1 3gg ottenne il principato 
di Taranto ; Bertoldo, generale dei 
Fiorentini; Paolo ed Antonio, che 
sommamente si segnalarono negli 
eserciti di Ladislao re di Napoli; c 
per nltimo Giaun’ Antonio, ebe nel 
1419 s’impadronì del principato di 
Taranto, ed il tenne (ino al giorno 
»5 di novembre del i403, epocu in 
cui morì in età provetta, dopo di 
essere stato, durante tre regni, il 
primo ed il più potente suddito del 
regno di Napoli, e dopo di avere 
più volte tolta c restituita la coro- 
na ai suoi padroni. Dopo la morte 



O R S 9 

del principe di Taranto, di cui gl* 
stati uniti furono alla corona di Na- 
polip la casa Orsini , imparentata 
con quella de Medici, estese le sue 
possessioni nello stato della Chiesa, 
prevalendosi del favore di Sisto IV 
e d'inuoceuzo Vili, e si risarcì in 
tale guisa di quanto aveva perduto 
nel regno di Napoli. Alessandro VI, 
che già umiliati aveva i Colonna, 
volle pure arricchirsi delle spoglie 
degli Orsini: due di essi. Paolo e 
Francesco, duca di Gravina, furono 
strozzati a Sinigaglia, l’ultimo gior- 
no di deccmbre del i5oi, per tra- 
dimento di Cesare Borgia. Il cardi- 
nale Orsini fu avvelenato, c gli aU 
tri membri di tale famiglia sorpre- 
si furono e tratti in prigione; ma la 
morte di Alessandro VI li salvò dà 
una totale ruina ; ed il cambiamento 
sopravvenuto verso tale epoca nella 
politica italiana, per l’invasione de- 
gli oltramontani , ridusse in breve 
1’ immediata nobiltà di Roma alla 
condizione di dipendenza. 

S. S— 1 . 

ORSINI (Nicola), cODte di Pi- 
tigliano, generale de’Viniziani, du- 
rante la lega di Cambrai, nacque 
nel i 44 à, nè s’inalzò che lentissi- 
mamente alla fama militare cui si 
acquistò nel principio del secolo de- 
cimoscsto. Il carattere suo riservata 
c l'abile sua prudenza non potevano 
farlo distinguere in un grado sub- 
alterno, nel (piale i suoi rivali l’c- 
clissavano con un valore più brillan- 
te. Soltanto allora che si appressava 
al sessantesimo anno , messo egli 
venne alla guida degli eserciti vi- 
niziani, c vi acquistò grido del più 
savio e più circospetto do'generali 
italiani, e di quello sotto gli ordini 
del quale un esercito correva minor 
pericolo. Quando la repubblica fu 
aggredita dalla potente lega di Cam- 
brai, tenue di dover associare il 
conte di Pitigliano all’ardente ed 
impetuoso Bartolomeo d’Alviauo, 
perchè le qualità ed i difetti dell* 
uno temprassero quelli dell* altro. 
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Ma nn'opposizione troppo forte fra 
i loro caratteri ed i loro disegni di 
guerra, cagionò la disfatta di ambe- 
due nella battaglia di Agnadel, il 
dì l 4 di maggio del 1009. Tale bat- 
taglia, combattutasi contro il parere 
di Pitigliano, forse perduta venne 
per sua colpa; però che accusato fu 
di avere abbandonato il suo rivale, 
che fatto fu prigioniero. Pitigliano, 
rimasto solo alla guida degli eserci- 
ti viniziani , proseguì senza ostaco- 
lo il suo sistema favorito di tempo- 
reggiare. Malgrado i disastri dello 
stato, raccolse nuove truppe, e tor- 
nò loro il coraggio. Alla loro guida 
sorprese Padova, il giorno 17 di lu- 
glio del 1509; e tale evento fu cele- 
brato lino a’ nostri giorni con una 
festa solenne, siccome il primo lieto 
successo che avuto avesse la repub- 
blica di Venezia dopo le calamità 
dalle quali era stata oppressa. Piti- 
gliano si chiuse in seguito in Pado- 
va, col fiore della nobiltà e dell'eser- 
cito veneto, per difendere tale città 
contro Massimiliano, che ne intra- 
prese l'assedio, e fu valorosamente 
rispinto. Ma, dopo tale assedio, Pi- 
tigliano, rifinito dalle fatiche della 
guerra, mori a Lonigo (nel feb- 
braio del i 5 io), in età di settantot- 
to anni. Il senato di Venezia inal- 
zare gli fece una magnifica statua 
nella chiesa de’ santi Giovanni e 
Paolo, in cui fu sepolto il suo corpo. 

S. S — 1. 

ORSINI (Lor.ENZo), signore di 
Ceri, nominato spesso Renzo di Ce- 
ri , generale italiano nel secolo de- 
cimosesto, fu cugino del preceden- 
te . Militò cani' egli , durante la 
guerra di Catnbrai, agli $ti{>cndi 
de' Viniziani; c formò primo uu 
corpo di fanteria italiana, iu grado 
di resistere ai formidabili battaglio- 
ni degli Svizzeri c degli Spagnuoli. 
Si segnalò per valore nell'assedio di 
Bergamo, cui sostenne, nel 1Ò14, 
contro Prospero Colonna e Raimon- 
do di Cordona . Accusò Bartolo* 

1 meo d’Alviuuo che abbandonato 1 ' 
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avesso in tale occasione; e non po- 
tendo più militare con esso genera- 
le, che già mostrato si era nemico 
del conte di Pitigliano, passò, nel 
i 5 i 5 , agli stipendi di Leone X, e 
fu impiegato nella conquista del du- 
cato di Urbino. Uopo la morte di 
Leone X, Lorenzo di Ceri militò 
agli stipendi di Francesco I, e fece, 
per tale monarca, una guerra da 
predone in Italia. Si segnalò nella 
difesa di Marsiglia contro il conte- 
stabile di Borbone, ed in seguito in 
quella di Roma contro l'esercito cui 
formalo aveva tale formidabile ne- 
mico del suo re. Lorenzo di Ceri 
non aveva, per difendere Clemen- 
te VII, elio una truppa pusillani- 
me di cittadini, ai quali ei non riu- 
scì ad inspirare il suo coraggio. Al- 
lorché fu presa la città, si ritirò ver- 
so Barletta, dove a lungo sostenne 
tuttavia il partito de'Franccsi. Mo- 
rì a caccia, il giorno 30 di gennaio 
del i 536 , d’una caduta da cavallo. 

S.S— I. 

ORSINI (Fulvio), dotto anti- 
quario, figlio naturale di uu com- 
mendatore di Malta, deirillustre fa- 
miglia di tale nome, nacque a Ro- 
ma il giorno 1 1 di decembre del 
1029 (1). Il commendatore inco- 
minciato aveva a prendersi cura del- 
l’educazione dì Fulvio: ma, disgu- 
statosi con la sua amante, gli abban- 
donò ambedue; e tale fiocinilo, de- 
stinato ad avere un grado distinto 
fra gli eruditi, fu ridotto a vivere 
delle elemosine che sua madre im- 
petrava, ogni sera, dalia pietà di ehi 
passava. Ammesso, in età di sette an- 
ni, nel numero de’cherici di s. Gio- 
vanni iu Latcrano, la vivacità del 
suo spirito sorprese il canonico Geu- 
tiho Delfini, uomo di merito, ed ap- 

(1) Jfircron dice il giorno 2 di dcrcmbir; 
ma riidciitemcnte «-gli * inganna, però olir ri- 
ronsiic*, addix-i’ndo l' autorità di Giu*, t utti* 
glioue, clic Fuhio mor) il giorno |K ti» maggio 
( mto vo alili* ) J.*l i tino, else coi risponde all’ 8 dà 
maggio d‘*l cali itdjrio giuliano, e, sfrondo il su» 
epiiuSo, viste 2° ««li, 4 mai e 27 g.ocin* 
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passionato per le antichità. Delfini 
assegnò de’ maestri a Fulvio per im- 
parargli gli elementi del greco c del 
fatino, e si assunse disegnargli i 
principii dell’archeologia. Presto e- 
gli superò tutti i suoi precettori . 
Delfini, persuaso avendolo a l'arsi ec- 
clesiastico, ottenere gli fece alcuni 
tenui benefizi, ed in progresso gli 
cesse il suo canonicato. Fulvio, di 
cui cresceva la fama di giorno in 
giorno, fu scelto dal cardinale Far- 
nese, perchè esercitasse l’u li zio di 
suo bibliotecario, e si vide ricercato 
da tutti i dotti e letterati che in quel 
tempo figuravano sì splendidamente 
in Roma. Annoverava fra i suoi amir 
ci Faerne, Latino Latini, Paolo Ma- 
nuzio ed il cèlebre Ant. Agostino. 
Anche il re di Polonia cercò di. at- 
tirarlo ne’suoi stati nel 1578(1). 
Fulvio non volle separarsi da sua 
madre ; c provava uu vivo piacere 
facendola partecipe degli agi suoi, e 
nel vederla inebriata delle lodi cui 
egli otteneva. Al fine di poter dis- 
porre di tutti i suoi momenti per Io 
etudio, non ricevè che il suddiaco- 
nato, e dispensar si fece dal recitare 
l’ufizio, come anche dall'interveuire 
nel coro. Conservò per altro i diver- 
si suoi benefizi ; od il papa Grego- 
rio XIII gli assegnò in oltre una 
pensione di duecento ducati sulle 
reudite del vescovado di A versa. Ful- 
vio spendeva tutto il suo nel compe- 
rar quadri, bronzi, medaglie, ec. , di 
che formò uu magnifico museo, cui 
lasciò in legato al cardinale Odoar- 
do Farnese, ni|>ole del suo protetto- 
re. Lasciò i numerosi suoi manoscrit- 
ti atta biblioteca dei Vaticano, e fe- 
ce vari altri legati alle persone dalle 
quali ricevuto aveva assistenze. Ful- 
vio mori il giorno 18 di maggio del 
1G00, e fu sepolto nella cappella di 
santa Maddalena, cui latta aveva co- 
struire presso sau Giovanni in Lu- 
terano: il suo epitatìo è citato da iNi- 
Ceron , turno XXIV. Tommasio e 

(1) Mm *. Epin. , L. 1, «p. «6. 
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Casnubono accusarono Fulvio che 
appropriate si fosse senza scrupolo 
le ricerche di alcuni filologi contem- 
poranci. È questo un punto che non 
fu per anche esaminato. Gli scritti 
di tale dotto, siccome editore, sono: 
Novem illustrium foeminarum et 
sepiem lyricorum carmina, ec., An- 
versa, i 5 l> 8 , in 8.vo. Le nove donne 
delle quali vi hanno de’ versi in tale 
raccolti, che è ricercatissima, sono: 
Saffo, Ertone, Miro, Mirtide, Corin- 
na, Teiesilla, Frasi il In, Nosside ed 
Anita. Volilo ne pubblicò una nuo- 
va edizione ( F. G. G. Voi.fio ). — 
S. Pompejus Festus de verborum 
signijicatione, llomn, : 58 i, in 8.vo. 
— Scicela de iegationibus ex Po 
Lrbio et alia fragmentn ex liisto- 
riis quae non extanl, ec., Anversa, 
• 582, in 8.vo. — I Centoni di Lelio 
Capilupi, iti /,.to. — Il Trattato di 
Arnoldo, Adversus gentes, Roma, 
i 583 , in lf. to, oc. Siccome filologo è 
autore di Note agli antichi autori di 
agricoltura, agli storici latini, alle 
Opere di Cicerone, ec. Per ultimo 
fu puhblicatore de’scguenti scritti: 
I. Firgilius collatione scriptorum 
graecor. illustralus , Anversa, | 5 G 8 , 
in 8,vo. L’edizione pubblicata da 
Luigi Gasp. Valkenacr, Leuwar- 
den, 17^7, in 8.vo, è più stimata del- 
l’originale; II Familiac romanae 
quae rcperiuntur in anliquìs nu - 
tnismalibus ab urbe condita ad tem- 
pora D. Angusti, Roma, 1677, in 
fogl., e nel tomo VII del 'Pliesaur. 
nntiq. romanar.; C. Patlin pubbli- 
cò un’edizione di tale opera, cor- 
retta cd aumentata, Parigi, | 663 , 
in fogl. Alir. Gorlèo e Vaillant con- 
tinuarono le ricerche di Orsini sul- 
le famiglie romano; HI Imagines 
et elogia virorurn illustrium et eru- 
ditorumexantiquis lapidibus et nu- 
misma/ ibus expressa , Roma, 1070, 
in fogl., libro raro (1); Anversa, 

(1) Tale rtlixion<*, ttam'utj ( pel ir%io ) a 
Ven^iia, fu pubblicata a Ilom.t ila Ani. Latrcri: 
ultimo ne attira giù Cilta, l’ anno precw* 
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Plantin, i 5 g 8 , in 4-to, contenente 
1 5 1 stampe, disegnate da Tcod, Cal- 
le; ivi, iGo6,in 4 -to, con un Supple- 
mento di i8 stampe. Quest’ ultima 
ediz., in cui Giov. Fabcr o Le Fèvre 
diBambcrga, aggiunse un Comento, 
è la più ricercata; e si può dire, che, 
durante due secoli non vi fu raccol- 
ta più compiuta nò tanto esatta, la 
qnale contenesse i ritratti de’perso- 
naggi illustri dell’antichità, tratti 
dai monumenti i più autentici. Ban- 
delot di Dairval tradusse tale opera 
in francese, col seguente titolo : Ri- 
tratti di uomini e tli donne illustri, 
Parigi, 1710, in 4-to; IV Delle No- 
te al Trattato di Ant. Agostino, De 
legibus et senatus-consultis Ramar 
norutn , ed un’ Appendice all'opera 
di P. Chacon, De triclinio Roma- 
norum, più estesa della stessa ope- 
ra; V Un Trattateli"', De hiblio- 
thecis, inserito nelle Commcntnlio- 
nes di Mailer, Hclmstadt, 1G6G, e 
ristampato da C. A. Sellinoli, nel 
1701 e 170J. Giuseppe Castiglione 
di Ancona pubblicò, da un mano- 
scritto di Luca Olstoniu, la Vita di 
Fulvio in latino, col suo testamento, 
Roma, 1G07, in 8.vo ili .ì'j pag. Si 
può altresì consultare la Pinaeolbe- 
ca di Rossi, gli Elogi degli uomini 
dotti di Teissier, tomo IV, 364 -Gg, 
e la Notizia che Millin inserì intor- 
no ad Orsini, nel Alagazz. enciclop. 
1811, III, 9G-113. 

W— s. 

ORSINI. V. Bkseuetto XIII e 

Mowtmobemci. 

ORSINI (Anna Maria de I.a 
Tremoi ole, principessa lino li ), figlia 
ili Luigi de La Tremoillc, duca di 
Noir-Mouticr, il quale ebbe una par- 

dente, una mwj compitila, meno critica, e sen- 
ta loto, ma di un più risentito liti lino che, per 
la stia fitmfiu, ricorda la monterà delle stam- 
pe di Marcantonio Raimondi. L'edizione del i06q 
è per solilo citata col nome di .Achille Stazio 
( Ettaro ), che la dedicò al cardinale Graiivcllr. 

Le più di fatte »lnm |>e vi limano nell'edizio- 

ne del tS^o; ma quelle che ti furono aggiunte 
tono di uu bulino di mollo interiore. 
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te nelle tnrbolcnze della Fronde, fitef 
it> 5 c) ella sposò Adriano Biagio dì 
Tailcyrand, prìncipe di Chalais, cho 
fu costretto ad uscire di Francia a 
motivo del suo famoso duello contro 
i signori de La Frette, il cavaliere 
di Saint-Aignan ed il marchese d’Ar- 
genlieu ( i ). Sua moglie lo seguì nel- 
1 esilio, prima nella Spagna, poi in 
Italia, dove morì in breve. Lasciava 
la vedova di lui lontana dalla sua pa- 
tria, senza prole e senza fortuna; i 
cardinali di Bouillon e d’Estrées Li 
presero sotto la loro protezione: im 
tenero sentimento, sr ò vociferato, 
eccitava il loro zelo c la loro premu- 
ra ; essi le giovarono ellìcaccmcnte ; 
alla line, nel 16^5, pensarono di far- 
le sposare il duca di Bracciano, prin- 
cipe romano e del Sacro Impero, ca- 
po delia potente famiglia Orsini, già 
vecchio c possessore d una grande 
sostanza: da tale epoca incomincia 1* 
esistenza politica della principessa 
degli Orsini. Il suo lusso, le grazie 
dei suo spirito c de suoi modi attras- 
sero intorno a lei quanto la capitale 
del mondo cristiano racchiudeva di 
nobile e di preclaro. À quell'epoca, 
Boni a, decaduta già da lungo tempo 
dal primo grado ncll’Eruropa, cerca- 
va di conservare la sua influenza con 
gli sforzi d'un’accorta politica: ri- 
guarda vasi ancora la corte papale co- 
inè la migliore scuola per gli uomini 
di stato. Iju duchessa d» Bracciano 
nudriva in seno un'ambizione di 
</ucl/e vaste, mollo al di sopra del 
suo sesso e dell'ambizione ordina - 
ria degli uomini (2). Agognando di 
darsi agli affari, intendendogli o 
conduccndogli a meraviglia, a vicen- 
da alta cd accorta, prudente ed ardita, 
sdegnosa c benevoLa, secondo gli uo- 
mini e le circostanze, non tardò ad 
internarsi assai oltre nc’raggiri. Ella 

(») Il principe vii Ghalah aveva per pa« 
Urini Kb»r-Moiiiit*r, mio cognato, d'Antin e FU- 
marcus. Luigi XIV imn tulli! mai perdonare a 
nmuno Uri combattenti , p« quanta affezione uo- 
UrìvsA por le famiglie di | tarocchi di loro. 

(2) JUentoiie di kt.-brmou, io in. IL 



Digitized by Google 




ORS 

non dimorò sempre a Roma. La sua 
unione non era esente da nubi. Si 
uecò in Francia, e ri soggiornò'lun- 
ga pezza in diverse epoche. 11 duca 
di Bracciano morì ; la vedova di lui 
lasciò il suo nome vendendo il duca- 
to, ed assunse quello cui dopo ella ha 
reso celebre. La principessa degli Or- 
sini godeva pacificamente della sua 
ricchezza e della sua influenza a Ro- 
ma, allorché Filippo V dovette spo- 
tare la principessa di Savoia (1701). 
Occorreva di scegliere una comare- 
ra major della regina ; l'importanza 
dell' impiego rendeva difficile la scel- 
ta: gli uni volevano una spagnuola, 
al fianco d'una regina straniera; i ri- 
guardi dovuti all’alterezza castiglia- 
na parevano esigerlo; Luigi XIV, 
consultato, era di tale opinione. 11 
cardinale Porto-Carrero, il princi- 
pale autore del testamento di Ciarlo 
II, che conservava sotto il suo suc- 
cessore tutto l’ impero che aveva ot- 
tenuto nello stato, era di contrario 
avviso: temeva che una simile scelta 
non rinnovasse nell'interno del pa- 
lazzo i raggiri da cui era stato deso- 
lato si spesso, e di cui il governo ave- 
va risentito i funesti effetti ( 1 ). Una 
francese non poteva convenire; si 
tenne di trovare un giusto mezzo in- 
dicando la principessa degli Orsini ; 
nata in Francia, era entrata in ima 
famiglia straniera, risiedeva a Roma, 
aveva girato la Spagna, il Portogal- 
lo, l’Italia e la Savoia, vi era cono- 
sciuta c stimata. Fu detto clic il car- 
dinale d'Estrées, intimamente lega- 
to un tempo con la principessa, aves- 
se suggerito tale consiglio, e che la 
memoria delle strette relazioni che 
mad. degli Orsini aveva avuto con 
Porto-Carrcro, lo fece prevalere (2). 
La principessa fu proposta cd accet- 
tata ; couosccva tulli i vantaggi del 
nuovo uficio che le era proibito: la 
sua ambizione nc rimase lusingata, 
e tuttavia esitava di andare ad assu- 

(1) Putrii!-*.* di lìi^Jt*. 

(3) Memori* di Si.-Suuon. 
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merlo. Vivendo a Roma, tranquilla, 
felice c considerata, temeva un im- 
piego difficile in un regno che arde- 
va d’ima guerra intestina, sostenuta 
dalla metri dell’Europa. Le istanza 
c gli ordini di Luigi XIV la fecero 
risolvere. La principessa partì per 
recarsi a Nizza presso alla nuova re- 
gina di Spagna. Aveva il dono di pia- 
cere e di sedurre, un incanto indici- 
bile nelle maniere, un’eloquenza na- 
turale, e perciò appunto irresistibile, 
una rara discrezione, un tatto squisi- 
to c la conoscenza più perfetta della 
convenienze; con tanti mezzi di riu- 
scire in breve si cattivò l’animo d’una 
regina giovane, piena di fiducia, che 
non mancava d'ambizione, ma affat- 
to priva d’esperienza. Fin dal loro 
primo abboccamento, ella si aveva 
assicurato quell’ impero cui la parte- 
cipazione agli affari non fece clic au- 
mentare, c che la sola morte doveva 
distruggere. IVI.'»* degli Orsini non 
contribuì poco, co’suoi consigli e con 
le sue cure, a procacciare cd a con- 
servare alla regina, sul suo reale spo- 
so, l’ascendente cui nulla diminuì 
mai. La regina riconoscente le diede 
tutto l’appoggio d’un’autorità che le 
doveva iu parte: laonde le vicende 
che provò mad. degli Orsini nella sua 
corsa politica non le provennero mai 
da quel lato. Libera da ogni Umore 
in tale proposito entrò nelle vie d* 
una politica talvolta franca, piti so- 
vente occulta, senza sistema fermo, 
cui altronde la dillicoltà dei tempi 
doveva modificare sovente, c che la 
impbcò in ini labirinto di raggiri, 
donde la sua destrezza sola potò trar- 
la, ma non senza molti falli. La Fran- 
cia evitava ogni apparenza d’ influen- 
za sugli affari di Spagna, benché li 
volesse dirigere realmente. Mad. de- 
gli Orsini si era impegnata di secon- 
dare tali mire; tòrse nc conobbe in 
breve il rischio. L'alterigia e la gelo- 
sia della nazione spaglinola, la sua 
devozione al nuovo re, i sagrifìci che 
aveva già fatti per sostenerlo, esige- 
vano più riguardi. D'altro canto. 
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scuotere il giogo di Versailles pote- 
va lusingare l’anibÌ7.ione della prin- 
cipessa, ed intanto i vincoli del san- 
gue e detrattati, il bisogno d'nn’as- 
eistenza armata, mantenevano osser- 
vanza di rispetti e sovente l’obbe- 
dienza: quindi si vide mad. degli 
Orsini, poco tempo dopo il suo ar- 
rivo, diffondersi in elogi sopra il ca- 
rattere, i costumi degli Spagnuoli, 
il dima, il suolo, la lingua, le leggi 
del paese; in breve andò più oltre, 
fece richiamare i grandi negli alta- 
ri, li promosse anzi quanto fu in 
roo potere, rialzò il loro credito an- 
tico, mentre manteneva relazioni 
dirette con la corte di l' rancia. J^e 
aveva chiesto uomini capaci di di- 
rigere l’amministrazione, e pareva 
esìgere l'esame di tutti i suoi atti ; 
proseguiva nondimeno l’esecuzione 
del suo disegno, di cui non isvelava 
che una parte; ma non senza una 
vìva opposizione degli Spagnuoli 
medesimi, cui cercava di sollevare 
dalla loro depressione, e che la va- 
nità , la gelosia, i raggiri, alienava- 
no dalla straniera, divenuta presso- 
ché interamente l'arbitra de’destini 
del loro paese. Gli ostacoli maggio- 
ri provenivano dagli agenti della 
Francia, i quali convinti talvolta del 
pericolo del sistema tenuto dalla 
principessa, lo combattevano auro- 
ra più sovente, perchè vedevano in 
esso l’annichilamento del loro ere- 
dito. Filippo V si ora trasferito nei 
suoi stati d’Italia; durante la sua 
assenza, la regina governato • ave- 
va , o piuttosto road. degli Orsini, 
sotto il suo nome : essa aveva conso- 
lidato il suo potere. Il cardinale d’ 
Kstr/es accompagnava Filippo nel 
Suo ritorno, in qualità d’ambasciato- 
re di Francia ; ed esso principe del- 
la chiesa, calcolando sull’elevatezza 
del suo grado, l’autorità dell’età sua 
c de'suoi eminenti sorvigi, sulle an- 
tiche sue relazioni con la principes- 
sa, sperava la maggior parte nell' 
amministrazione. M. n “ degli Orsini 
lo temeva e lo combattè. La lotta fu 
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lunga; alla fine la principessa, aVers* 
do attirato ne’suoi interessi tino i 
congiunti da! cardinale, riuscì a far- 
lo richiamare (i 703). L’abate d’Ks- 
tréeSj.di cui m. nia degli Orsini si era 
valsa per abbattere il cardinale, ot- 
tenne il premio delle sue condiscen- 
denze: successe a suo zio; allora, 
volle mutare condotta, sottrarsi all’ 
impero della principessa, c farle ma- 
li ufi zi alla sua volta presso la corte 
di Francia; era fortemente seconda- 
to dal cardinale, il quale dal canto 
suo nov risparmiava la favorita, e 
mostrava a Luigi XIV tutto il peri- 
colo della sua politica. L'abate d’i'j- 
strécs svelò lino i particolari della 
condotta privata «Iella principessa; 
ella indovinò presto la sna defezio- 
ne, e temè i suoi maneggi: essi ave- 
vano potuto apprezzarsi l’un l’altro 
neH’aringo dei raggiri. Fece ella un 
giorno tonnare uno dei corrieri del 
ministro di Francia, aperse dei di- 
spacci indiritti al re, e vi lesse nna 
violenta denunzia; si allegava so- 
prattutto la circostanza delle sue re- 
lazioni con un certo d’Aubigny (i ), 
intendente della principessa, rela- 
zioni che dal credito di lui si argo- 
mentavano intime, tanto che d’E- 
strées affermava come si credevano 
maritali. La principessa, pnnta snl 
viro, perdè ogni prudenza; scrisse 
in margine del dispaccio questo pa- 
role: maritata, poi no: giustificazio- 
ne che diventava una confessione 
pel rimanente; c non temè di ri- 
mandare in tale stato il dispaccio a 
Luigi XIV. Tale procedimento do- 
veva offenderlo profondamente; egli 
concepì delle malo prevenzioni cui 

ti) Boulror d’Aubigny, figlio il' un procu- 
ratore ilei parlamento di Parigi, diranno * 0 - re- 
tano, pai intendente, poi seudiero della prìnei- 
ptsM, ioo confidente, ino agente il jtiù sicuro* 
Aveva acquistato un credito grande e ti era ar- 
ricchiti»; fa |>riuci|»rsia gli affida varie coi tinte*, 
sioni, srg natamente la nrgotiaiionr dell* sovra- 
nità. Fu desso rhe fere costruire Cliaiilelouji. L’ 
aff.ire non essendo riuscito, tale |Mliit7o rimate 
a lui, e passfc all* unica sua figlia, uiunfcita &S 
vuirdipif di ('•nflrffu-Ariittfnlièrc*. 
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fomentavano i tino d’Estrde*. Intan- 
iti la principessa era venuta ad aper- 
ta rottura con l’abate j le riuscì d'ot- 
tenere il suo richiamo, (piando era 
vicina ella stessa a provare un trat- 
tamento inopinato. Luigi XLV, sen- 
za spiegarne tutti i motivi a suo ni- 
pote, intimò l’ordine a m. m * degli 
Orsini d mrire di Spagna, e di riti- 
rarsi in Italia (■ 704). La principes- 
sa senza lasciarsi abbattere da un 
colpo si fatale, che produceva un ri- 
bocco di tanta piena di gelosie e di 
odii, preprò lentamente la Stia par- 
tenza e ad nn tempo il suo ritorno: 
conoscendone il pericolo, non voleva 
dar di cozzo agli avvenimenti ; Luigi 
XIV aveva parlato. Ms sapeva altresì 
tutta l’estensione del suo credito sul- 
la regina, e qucllodi tale principessa 
sopra Filippo V ; aveva appoggi a 
Versailles, aveva condotti gii affari 
per vie troppo poco conosciute agli 
altri, per non ritornare necessaria. 
In line olla attendeva tutto, o dal 
tempo che seco travolge le più fiere 
procelle e dal risultato delle sne ul- 
time combinazioni, nelle «piali ave- 
va caputo implicare molte ambizio- 
ni o molti interessi. La principessa 
paventava però molto la lontananza 
dell'Italia^ impiegò tutti i mezzi 
per ottenere la permissione di anda- 
re a giustificarsi a Versailles: non 
avendo potuto riuscirvi, ottenne al- 
meno di restare in Francia, e fermò 
stanza a Tolosa. Colà atteso con pa- 
zienza cd in nu’oziosità almeno ap- 
parente, tempi migliori. Gli affari 
di Spagna peggioravano; quelli di 
Francia, che vi erano strettamente 
connessi, si guastavano di giorno in 
giorno. Un’intima unione tra le due 
corone diventava più che inai neces- 
saria, e lo scontentamento della giova- 
neregina rendeva difficile tale armo- 
nia. Mad. degli Orsini lavorava nel- 
1 ombra ; aveva potuto guadagnare 
mad. di Mointenon, la quale, oltre 
l’interesse generale, vedeva nel ri- 
chiamo della principessa un mezzo 
ae non di diligere gli affari di Spa- 
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gnn, il che non voleva, quantunque 
siasi preteso il contrario (1), alme- 
no la certezza di esserne perfetta- 
mente istrutta, il che desiderava vi- 
vamente. Si persuase a Luigi XIV 
d’accordare alla principessa la per- 
missione cui sollecitava da circa un 
anno, di giustificarsi personalmen- 
te. La regina di Spagna si limitava 
a chiedere la stessa grazia. I corti- 
giani accorti videro tosto in tale fa- 
vore il preludio d’un intero ritorno 
al potere. Mad. degli Orsini arrivò 
a Parigi ai 4 di genn. 1705. Ebbe > 
motivo d’essere soddisfatta dell’ac- 
coglienza che ottenne. Serbò non- 
dimeno con prudenza l’attitudine 
che conveniva ad una giustificazio- 
ne ; ma quando vide le attenzioni 
di cui era l’oggetto, le prevenzioni 
favorevoli del re, l’appoggio decisi- 
vo della Maintenon, cangiò perso- 
naggio: e, come fu detto, di difen- 
denta che divisat a d'essere , tenne 
di />otcr diventare accusalrice (a). 
Fu colmata di riguardi da Lui- 
gi XIV, cd a gara da tutta la corte. 
Alla line il suo ritorno in Ispagna 
fu deriso. F’.lla giudicò il suo stato si 
favorevole, che in lunghi colloqui 
col re chiese e ai assicurò il conse- 
guimento di tutte le grazie c di tut- 
te le sicurtà che poteva desiderare 
pel suo nuovo regno cho stavo per 
incominciare. In ricambio s'impe- 
gnava di mautcncrc l’influenza del- 
la F'rancia, di cui prometteva di se- 
condare le mire c gl’interessi. Pro- 
metteva altresì a mad. di Mainte- 
non, autrice principale del suo ri- 
stabilimento , una confidenza, tma 
condiscendenza a cui mancò di ra- 
do. Costante nel sno sistema, non 
affrettò di troppo La sua partenza. 
Un illustre Scrittore ( 3 ), sempre se- 

( 1 ) Memorie di St.-Simon. Il Carteggio di 
mad. di Mainteugn smentisce formalmente tale 
at&erzione. 

(a) Memorie di St.-Simon. 

(3) Memorie «li SL-Simon. Le vive conino 
dì mad. degli Ordini rei dora d’Orlfans, jtoi 
durante il soggiorno di qowt’ ultimo 
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vero, ma soprattutto per mad. degli 
Orsini, ha asserito ch'ella concepì 
l’idea di restare a Versailles, c, fon- 
dando speranze sull’età della Main- 
tenon , di succederle presso Lui- 
gi XIV. Nulla appoggia tale singo- 
lare asserzione, cui ribalte per lo 
contrario la conoscenza della politi- 
ca più svegliata della principessa. 
Ella era troppo sicura del suo credi- 
to a Madrid e troppo poco a Ver- 
sailles; altronde l’età sua, confron- 
tata con quella della Maintcnon, non 
le permetteva d’attendere molto un 
avvenire sì poco certo. Alla fine par- 
tì nel mese di luglio. Fu ricevuta 
nella corte di Spagna con dimostra- 
zioni straordinarie di gioia. Il re e 
la regina le andarono incontro, c la 
colmarono di carezze. I suoi impie- 
ghi, di cui si aveva disposto, le fu- 
rono restituiti ; c più forte che mai 
per una disgrazia riparata con i- 
eplendore c per l’appoggio di Lui- 
gi XIV, ripigliò la direzione degli 
affari. Aveva condotto seco, come 
ambasciatore di Francia, Amclot, 
destro diplomatico non meno che 
onest'uomo, e cui il suo puro disin- 
teresse c la sua devozione ai due re 
avevano soltanto potuto indurre ad 
accettare un’incombenza piena di 
dilli colti , e che prometteva poca 
gloria. La principessa tenne iìu d’ 
allora un sistema dt vcrw> dal primo. 
L'autorità di Filippo V era dimi- 
nuita; numerose defezioni ne face- 
vano temere altre ancora. A mad. 
degli Orsini parve di vedere negli 
Spegniteli più vanità che vero al- 
letto pel loro nuovo re : ella gli ab- 
bandonò, nocquc loro , gli allonta- 
nò. In questo adoperò con poca pru- 
denza; e si vide presto Filippo, op- 
presso dalla perdita delle sue piaz- 
ze, privo di tutto, obbligato ad ab- 
bandonare la sua capitale, ridotto 
in fine sull’orlo della sua rovina. 

in I*j>.ipna, amano ispirato al duca di SL-Si* 
inou, fcdck (artigiano cM principe, una grande 
antipatia per la pi meli «sa. 
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Tale condotta non firsempre appro- 
vata a Versailles, per quanta devo- 
zione la principessa studiasse di mo- 
strare. Il maresciallo di Berwick, e- 
lelto nel i ■Job per comandare le 
truppe francesi mandate in Ispa- 
gna, ebbe soggetto di lagnarsi; e 
malgrado la vittoria d’Almanza, fu 
richiamato l’anno dopo. Gli succes- 
se il duca d’Orléans. La sua presen- 
za generò altre difficoltà. Corruc- 
ciato del potere della principessa, 
avido egli stesso d’cscrcitarne uno 
6cnza limiti, orgoglioso pel sno gra- 
do e per vere benemerenze, attac- 
cò uno violenta lotta con lei. Cen- 
surò fortemente la principessa e la 
sita amministrazione, talvolta con 
fondamento; ma si scoperse in bre- 
ve che lo guidava l’interesse perso- 
nale. Non è dubbio che concepì il 
disegno, allorché gli avvenimenti 
ridussero Filippo V alle ultime e- 
stremità, eli farsi trasmettere tutti i 
diritti di esso principe, di combat- 
tere per sé stesso, e di rassodare la 
corona sul proprio capo. La princi- 
pessa degli Orsini conobbe i suoi 
disegni; li combattè con ogni suo 
mezzo: la sua causa era bella; essa 
trovava armi potenti nella sua pro- 
pria devozione al suo re, nell'inalte- 
rabile fermezza del suo carattere in 
mezzo a’più gravi pericoli, nel co- 
raggio e nella generosità di Filip- 
po V e della regina. Tutto l'onore 
della lotta doveva restare a lei ; ed 
il duca d’Oriéans si partì dalla Spa- 
gna (y. OaLÉANs). Tali contrasti 
troppo frequenti diminuivano il cre- 
dilo della principessa nella corte di 
Francia. Disgrazie inaudite oppri- 
mevano tale potenza : la Spagna le 
aveva in parte cagionate. Le rela- 
zioni tra le duo potenze comincia- 
rono ad alterarsi. Il carteggio del- 
la Maintenon con mad. degli Orsi- 
ni(i)n’ò una testimonianza irre- 
fragabile. La Francia, che poteva 

(i) Tome t, p»g. 1:5, 3 <iq , 4a8, ee.; to- 
mo li, p. io, l5 e Kg. 
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appena difender sè stessa, abbando- 
nò la Spagna alte sue proprie fòrze. 
Non le diede che un generale, di 
cui non si serviva, e che salvò la 
monarchia spagnuola (batt di Vil- 
la-Viciosa, io dicembre 1710). Nel- 
la crisi terribile in eui si trovò la 
Spagna per più di tre anni, mad. 
degli Orsini mostrò un coraggio 
elio non contribuì poco a sostenere 
quello de'suoi padroni e de’loro sud- 
diti. La sua amministrazione fu bia- 
simata; ma l’estremità in cui si tro* 
vava, non permetteva nè progetti 
nè migliora zioni. Il grande proble- 
ma eia di esistere. Più d una volta 
provò grandi disgusti, amari disgu- 
sti. Pensò sovente ad un ritiro cui 
un tempo aveva conosciuto dolce e 
pacifico ; ne fu sconsigliata ; ella s' 
arrese, ed è ben da credere, conside- 
rando la sua posizione, la sua età, 
che finzione non fu per vie più ac- 
crescere un'autorità che non aveva 
confini. Alla line del 1 709 la prin- 
cipessa manifestò soprattutto il suo 
desiderio, si ritiiò per un tempo 
dagli allòri , divisò di recarsi in 
Francia; olla si rimise a Luigi XIV, 
il quale giudicò opportuno di per- 
suaderla a restare presso suo nipo- 
te. Da ultimo, i tempi divennero 
migliori: mad. degli Orsini persi- 
stette nel suo sistema : allontanò gli 
Spagnuoli, per quanta benevolenza 
meritasse il sacrificio che tanti di 
essi avevano mostrato a prezzo delle 
loro sostanze e della loro vita. La 
corte di Francia indirizzò inutili 
rappresentanze in tale proposito . 
Un altra sorgente di discordia fu 
l'ambizione che manifestò la prin- 
cipessa, allorché i mutamenti so- 
praggiunti nella politica dell'Euro- 
pa addussero i preliminari d’ una 
pace generale, di tarsi dare per lei 
ima sovranità ne'Paesi Bassi. II re 
di Spagna l’aveva accordata (1) 

(1) Erano le ciuk e cantone «Iella Roche 
nelle Ardenne, che la principesca aveva inten- 
sione di permutare con ima certa estensione di 

Ima nella Tu rena, eui avrebbe consertata juj 

4 a. 
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con «n atto formale del giorno 18 
Settembre 1711. La Francia non vi 
mise sulle prime nessun ostacolo ; 
ma non andò guari che, siccome 
1 abbandono delle possessioni del- 
la Spagna nei Paesi Bassi divenne 
una delie condizioni della paoe , 
le,' pretensioni della principessa fu- 
rono riguardata come inammissibi- 
li : ella non si scoraggiò ; fece so- 
stenere i soni diritti, ma senza frut- 
to. Luigi XIV manifestò il suoscon- 
tentamento, soprattutto quando do- 
po di aver sottoscritto anch’ egli la 
pace, vide che le lentezze ed i rifiu- 
ti di suo nipote di cui si ora reso 
mallevadore, non avevano altra ca- 
gione : parlò con autorità, e 1’ affare 
fu rotto ; se ne parlò per altro lun- 
go tempo ancora, e lino all'epoca 
della sua caduta. Mad. degli Orsini 
confidò di rannodare tale pratica j 
ella ne faceva abbastanza capitale, 
per isperar d’ ottenere un giorno, 
con le sue negoziazioni e le sue i- 
stanze, un buon successo sì viva- 
mente desiderato. La Spagna non 
era pacifica : l’imperatore, competi- 
tor di Filippo , continuava la guer- 
ra ; varie provincie gli rimanevano 
lìgie, e le difficoltà che mad. degli 
Orsiui provava, non s' appianavano. 
Le finanze erano esauste, l'industria 
annichilata, il commercio distrutto ; 
il disordine regnava in ogni ramo del- 
la pubblica amministrazione; nien- 
te esservi poteva di meno opportuno 
per un felice governo. La principessa 
riuscì nondimeno a correggere i più 
candì vizi di tale stato di cose, nel 
revissimo tempo che la nuova di- 
nastia di Spagna non ebbe da combat- 
tere per la propria esistenza ; ella go- 
deva, se Don in pace, almeno sola 
della sua onnipotenza, allorché la re- 
gina morì ( febbraio 1714 )• Fu talo 
morte il primo colpo ed il più vio- 

\ ita duroni*, con lo «tesso titolo, e rhc sarebbe, 
do|>o la sua morte, siala devoluta alla corona. Il 
palaixo di ('hantc)oiip grnso A ni boi se nuota- 
mente d istruì lo, era stalo costruito per la resi- 
denza della piiniipessa. 

2 
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lento contro alla sua autorità i ella 
era l’oggetto di tutto le attenzioni 
di quella principessa, viva e perse- 
verante ad un tempo ne'suoi senti- 
menti, ed all' esistenza della quale 
era divenuta necessaria. Filippo le 
conservò tutta la sua confidenza, e 
mad. degli Orsini non trascurò nul- 
la per assicurarsela. Doveva sormon- 
tare grandi ostacoli. Il re, giovane 
ancora, d’ un temperamento arden- 
te, non poteva restare lungo tempo 
senza la compagnia d’una donna ; i 
suoi solidi principii, l’interesse della 
sua famiglia e del suo regno, gl - im- 
ponevano l’obbligo di contrarre mia 
seconda unione. Mad. degli Orsini 
lo conobbe e non cercò di combatte- 
re tale risoluzione ; ma fino a che 
una scelta fosse decisa, stimò pru-, 
dente di segregare, per quanto le fu 
possibile, il re da’ suoi sudditi. Il 
principe, d’un carattere malinconi- 
co e bizzarro, immerso in un dolo- 
re profondo, e cattivato dalla de- 
strezza della principessa, condiscese 
n tale precauzione, oltre ai di lei 
desideri, e non senza destare mor- 
morazioni. Si disse e si ripetè ( i ) 
fino che mad. degli Orsini aveva 
concepito la speranza di salire sul 
trono, senza riflettere che a quell’ 
epoca mad. degli Orsini , più che 
settuagenaria, non poteva, per quan- 
to viva potesse essere in lei e negli 
altri la ricordanza delle attrattive 
della sna gioventù , di qualunque 
eccellenza si fossero le prerogative 
del suo spirito, concepire l’ idea di 
sedurre un re di trent’ anni j era 
più saggio il cercare di conservar il 
suo credito con la scelta d’ima prin- 
cipessa disposta a sopportare il gio- 
go imposto alla regina defunta. Sti- 
mò di trovarla in Elisabetta Farne- 
se, una dello principesse proposte 
a Filippo, nipote ed erede del duca 
di Parma, educata in una corte vir- 
tuosa e modesta, che si credeva sera- 

(i )jMemorie «U Sl.-Simon : Memorie di Du- 
«lo*, cv.Jw l’ ari. fiiijipo V. 
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pliee e timida, e di cui un imeneo 
di tal fatta doveva superare ogni 
speranza. La gratitudine di tanta 
benemerenza sembrava a mad. de- 
gli Orsini il pegno certo*dclIa sua 
tranquillità futura ; ma un destro 
raggiratore , il quale aveva contri- 
buito non poco a far accettare la 
principessa, Alberoni, Parmigiano , 
residente in Ispagna con un titola 
subalterno, concepì fin d’allora uno 
di que'vasti disegni elio il suo ferti- 
le ingegno inventava senza fatica, 0 
che l'avrebbero fatto annoverare tra 
gli uomini grandi se tutti gli avesse 
ugualmente coronati una felice riu- 
scita. Egli mascherò il vero caratte- 
re della principessa di Parma , la 
quale altronde non poteva essere co- 
nosciuta per quella che si mostrò da 
poi. 11 matrimonio fu statuito, la 
nuova regina si recò in Ispagna, e 
mad. degli Orsini le andò incontro a 
Xadraca, pìccola città alcune leghe 
distante da Madrid. La principessa 
non aveva avuto che il tempo di pre- 
sentarsi alla sua nuova sovrana, e le 
dava, dopo i pi-imi complimenti, sul- 
l'etichetta della corte in cui arriva- 
va, naturali suggerimenti , autoriz- 
zati dalle prerogative della sna cari- 
ca, allorché la regina adiratasi per 
un si leggero motivo maltrattò la 
principessa, la cacciò dal suo cospet- 
to, e diedo l'ordine formale che fos- 
se presa e coudotta fuori del regno. 
Correva il mese di decembre (1714) 
e faceva un freddo rigoroso (1). 
M.™ degli Orsini, in abito da cor- 
te, senza donne, senza comitiva, sen- 
za vesti, senza provvigioni, fu chiu- 
sa in una carrozza scortata da guar- 
die, e condotta in tal modo, senza 
riposare sino alla frontiera. Tale 
strano avvenimento, sì inopinato, sì 
inconcepibile, alterò sulle prime la 
principessa. Da qualche tempo però 
non era senza inquietudine sulla 
conservazione del suo credito e della 
sua autorità j perpetue difficoltà con 

( I ) Memorie di S.l-Simon. — Dudus. 
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la corte di Versailles, dove aveva nu- 
merosi nemici che corrispondevano 
coi nemici più numerosi ancora che 
t'attorniavano a Madrid, l’afFare del- 
la sovranità, l'isolamento in cui si 
tenera Filippo, il matrimonio di 
questo principe, fermato c presso- 
ché conchiuso senza l’assenso di suo 
avo, tali cose tutte avevano grave- 
mente irritato Luigi XIV. La prin- 
cipessa provava del disgusto, dei ti- 
mori ( i ) ; ma non poteva prevedere 
un trattamento ignominioso prove- 
niente da quel lato. Non andò guari 
però che il suo coraggio ordinario 
si riebbe ; sperava altronde e dalla 
sua giustificazione e dal re di Spa- 
gna, di cui credeva la confidenza 
inalterabile, un ritorno, difficile tut- 
tavia dopo una simile rottura. La 
regina non rispose alle sne lottere ; 
il re le annunziò che non aveva po- 
tuto rifiutare alle istanze della regi- 
na di tener ferma la risoluzione 
presa, c le assicurò le sue pensioni. 
Arrivata a s. Giovanni de Luz , 
ro. ma degli Orsini scrisse a Versail- 
les ; poco dopo vi mandò un suo ni- 
pote. Luigi XIV doveva riferirsi al- 
la decisione di suo nipote ; m.«“ di 
Maintenon rispose con complimen- 
ti di ripiego ; allora la principessa 
potè avvedersi come non v’era più 
speranza per lei ; s’inoltrò in Fran- 
cia e giunse finalmente a Parigi. Il 
re r accolse con freddezza ; il suo 
soggiorno in F'rancia non si prolun- 
gava senza difficoltà ; in oltre, pre- 
vedeva la fine di Luigi XIV e la reg- 
genza del duca d’Orléans. Le loro 
antiche querele, l’odio aperto che 
nutrivano poi vicendevolmente es- 
sendole cagione d'inquietudini, risol- 
se di partire di F’rancia ; voleva an- 
dare nei Paesi Bassi, non le fu possi- 

( i ) LpIIptc di mad. degli Ordini, lomn IV, 
4 fio, 485 e 522, ec. Vi »i scorge altresì alcuna 
inquietudine in quanto riguarda la regina, cd 
era difficile che la principessa non giungesse a 
scoprire alcuna cosa del vero carattere di Elisa* 
betta Farnese. Duoli» rapporta solo un fatto che, 
se foste piti certo, leverebbe ogni dubbio. 
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bile ; passò in Savoia, a Genova, ed 
alla fine ritornò a Roma, dove fer- 
mò stanza di nuovo. La sua esisten- 
za vi era assicurata : Filippo V man- 
teneva la sua promessa , e le faceva 
esattamente pagare le sue pensioni. 
Abituata al movimento delle corti e 
degli affari, non potè condannarsi, 
malgrado la sua età avanzata, ad un 
riposo assoluto. Il principe Giacomo 
Stuardo detto il pretendente, si er* 
ritirato a Roma; mad. degli Orsini 
si attaccò a lui ed alla sua fortuna ; 
ella faceva gli onori della sua casa, e 
così continuò sino a che ella morì ai 
5 dicembre 1722, in età di ottanta 
e più anni. Si è cercato d’indovina- 
re i veri autori della disgrazia della 
principessa; però che non ri è giu- 
dicato senza ragione corri era poco 
verosimile che non avesse altra cau- 
sa tranne un moto di collera troppo 
male giustificato per parte della re- 
gina, per indurla a far eseguire una 
risoluzione che cagionava una vera 
rivoluzione politica. Sono stati imi- 
ti diversi indizi,* e si è Voluto infe- 
rirne che tale partito era stato sug- 
gerito da Luigi XIV, approvato pas- 
sivamente da Filippo V, e pel com- 
pimento di cni esso principe non 
era capace, affidato ad una donna d' 
un carattere vigoroso, che non era 
nè senza ambizione, nè soggetta an- 
cora ad un impero cui ella paventa- 
va. Tale opinione non è senza vero- 
simiglianza ( i ) ; ma da un altro 
canto non esiste nessuna prova della 
preparazione d'uno spediento sì gra- 
ve, eseguito con una precisione e so- 
prattutto con una segretezza assai ra- 
ra, dobbiam dirlo, nell’ adempimen- 
to degli atti della più alta politica . 
Le lettere di mad. di Maintenon 
parrebbero combattere l' idea della 
articipazione del re (z) , ma non 
annosempre il suggellod'una gran- 
de lealtà, e vi ri scorge piuttosto il 
linguaggio della circospezione, dei. 

(i) Memori* di St.-Simon. 

(a) Temo III, pag. • H- 
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r umiltà a della carità cristiana , 
clic schiarimenti positivi sui fatti e 
sulle cause loro. Per dodici anni la 
principessa degli Orsini esercitò un 
potere pressoché assoluto. Se si cer- 
cano le tracce benefiche della sua in- 
fluenza e della sua dominazione, non 
si trova nulla ; certamente , dopo 
tante scosse e rivoluzioni provate 
dopo dalla Spagna, il paese ne avreb- 
l>e perduto tutti i vantaggi; ma al- 
meno la posterità ne avrebbe con- 
servato la memoria, Non si deve pe- 
rò accusare troppo severamente mud. 
degli Orsini ; sarebbe stato necessa- 
rio uno di que' vigorosi intelletti , 
che appariscono troppo di rado tra 
gli uomini, per sostepere e rialzare 
la monarchia spagnuola in messo a 
circostanze sì diffìcili . Dopo una 
guerra civile e straniera, che aveva 
posto Filippo sull’orlo del precipi- 
zio, riduceva egli sotto la sua obbe- 
dienza 1 ’ ultima città del suo regno, 
pochi giorni prima delta caduta di 
mad. degli Orsini ; allora incomin- 
ciava unA dominazione pacifica che 
avrebbe permesso di pensavo ad uti- 
li riforme ed a felici miglioraziopi. 
La principessa, sovente accusata e 
forse mal conosciuta, aveva uno spi- 
rito esteso, fine, coltivato, una rara 
attitudine per gli affari., una forza 
di carattere non comune nelle per- 
sone del suo sesso. Vìva nelle sue af- 
fezioni, lo era naturalmente ne' suoi 
udii ; si mostrò troppo accessibile ad 
ingiuste prevenzioni, come altresì 
fu veduta cercare, incoraggiare il 
merito. Le sono stati rinfacciati i 
suoi raggiri ; le stesse armi, che si 
adoperavano contro di lei, ella le 
impiegava contro i suoi nemici, ed 
il numerò ne fu grande. Quante ge- 
losie non doveva eccitare la condizio- 
ne d’ una donna la quale, collocata 
presso il trono, dominava i suoi [la- 
droni e la loro corte, creava e diri- 
geva i ministri, i generali o gli am- 
basciatoli! Un vivo affetto pe’ situi 
principi, servigi eminenti resi ad 
essi cd alla patria, una mirabile ca- 
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pacità, una grande conoscenza degli 
uomini , una rara presenza di spi T 
rito ed una fermezza irremovibile 
nelle situazioni più perigliose e nel- 
le sventure più inopinate, è quanta 
non si potrebbe negare senza in- 
giustizia alla principessa degli Qr- 
sini, p che conserverà la memoria 
delle sue fatiche e del suo nome. Si 
sono pubblicate le lettere di mad, 
degli Orsini al maresciallo di Yille- 
roy ; un’ inalterabile amicizia unì 
tali due personaggi in mezzo allo 
vicissitudini delle corti, cui amen- 
due provarono ugualmente. Un’al- 
tra raccolta più preziosa e recente- 
mente data in luce (i) è quella del 
carteggio di m.™ di Maintenon con 
m.™ degli Orsini, e di questa con 
la prima ed alcuni altri personaggi 
illustri di Francia e di Spagna ; in- 
comincia nel 1705, e continua fino 
all'epoca in cui ognuna di esse due 
donne celebri disparve dalla scena 
del mondo, a bravo distauza l'una 
dall'altra. Tale pubblicazione non 
corrisponde interamente a quanto si 
avrebbe potuto attendere da un si- 
mile commercio ; le lettere della 
Maintenon sono brevi, prudenti, 
più piene di particolari degli avve- 
nimenti della corte, e soprattutto di 
querimonie sulla calamità dei tem- 
pi, che di fatti importanti cui non 
osava confidare alla carta. Quelle di 
in. 111 » degli Orsini sono più siucere, 
più piene di cose ; la ragione è chia- 
ra: ella aveva promesso d'istruire il’ 
ogni cosa, c chiedeva consigli che le 
erano rare volte dati. Lo ime e le 
altre sono scritte con la regolarità, 
ma altresì con la negligenza e la 
scorrezione di un giornale. A. Du- 
rai ha fatto rappresentare un dram- 
ma col titolo della Principessa degli 
Órsiui (a). Egli si è ingegnato di 

(1) Lettere inedite di msd. di Jtsintcmm 
e di msd. Is principessa degli Orsini, 1836, 4 
Volumi in $.vo. 

(2) E stampata in cinque alti nelle Opere 
di questo autore; e co*\ fu rappreso tata ai 2S 
di dicembre i 8 s 5 ; ma fautore Ja ridusse d,qx»i 
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ricordare alcuni tratti del carattere 
del aito personaggio principale, a di 
alcuni altri raggruppatigli intorno ; 
ma non «'attenuo alla storia che si 
da lunge, che tale opera non dere 
essere esaminata che sotto l' aspetto 
drammatico. 

D-is. 

ORSOLA (SaNt’), T ergine e mar- 
tire. E’ impossibile di fare un pas- 
so più innanzi in proposito di que- 
sta santa, senza abbandonarsi a cotl- 
ghietture più o meno arrischiate. E 
opinione generale che fosse figlia d’ 
nn principe della Gran Brettagna j 
il p. Crumbach, che ha pubblicato 
nn grosso volume in foglio, intitola- 
to: Ursula rindica/u, Colorila, 1647 , 
espone fino la sua genealogia, pagi- 
na 5z3, ed anche la sua storia, rac- 
contata da lei stessa, pagina 74 *- K 
altresì generale sentimento che Or- 
sola fosse martirizzata a Colonia o 
là vicino. Tale sentimento, accredi- 
tato da antichi martirologi e dalle 
leggende, è avvalorato dalla scoperta 
della sua tomba in quella Città. L* 
epoca del martirio di sant'Orsola è 
un grande soggetto di controversia. 
Goffredo di Monmouth, autore d* 
una storia d'Inghilterra, stampata 
più volte, lo pone verso l’anno 384 ; 
ma questo autore, checché ne dica 
Baronio, è poco degno di fede. La 
cronaca di Sigcbctto lo mette nel 
453 ; tal è l’opinione d’ Ottone di 
Frisingcn e d’ Usserio. Il numero 
delle compagne di sant* Orsola si 
estende da undici fino ad nndici mi- 
la. La Cronaca tfi san Trort, Spicileg, 
t. VII. p. 475, fa menzione d’ una 
sant'Orsola, supcriore d’un conven- 
to di religiose presso Colonia, mes- 
sa a morte con undici delle sue com- 
pagne, tra i barbari. Wandelbert, 
monaco di Pruim, nel suo Martiro- 
logio in versi, cui compilò nell'85o, 
le fa ascendere a mille ; ma egli non 

in Ire atti, e dopo di e**ere «tota rappresentata 
ai 25 di gennaio 1826, tale dramma ò stato 
alampaio separatamente nella sua nuora forma. 
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ha scritto che sull'autorità di atti 
falsi. Sigeherto, autore d'una Cro- 
naca nel principio del dodicesimi) 
secolo, ne annovera undicimila. Il 
popolo ha preferito questo numero, 
e chiama tali sante le Undicimila 
Vergini. Sembra che il calcolo di 
8igebcrto sia fondato sul nome d* 
una delle compagne di sant'Orsola, 
che è chiamata Undetnlla dai leg- 
gendari, ed anche da un antico mes- 
sale che apparteneva alla Sorbona ; 
ma Valois è d'avviso che tale Undé- 
niila sia una pura finzione. Stan- 
do ai sepolcri scoperti a Colonia, là 
santa comunità doveva essere molto 
numerosa. Tuttavia il MartirologiO 
romano si limita a nominare sant* 
Orsola e le sue compagne, senza de- 
terminare il loro numero, che è im- 
possibile di comprovare. Oltre la sto- 
ria di sant’Orsola del p, Crumbach; 
in cui la credulità è spinta al colmo; 
nc abbiamo una di Surio, una di 
Ribadeneira, ed Un’altra' di Canisio, 
che non sono più ragionevoli. Rin- 
cresce cho i Bollanrdisti non sieno 
arrivati fin le. Essi avrebbero forse 
disbrogliato tale caos. La Sorbona 
venera sant'Orsola come sna avvoca- 
ta, e ne fa l’ufiiiio ai ai d’ottobre ; 
un ordine di religiose destinate all* 
educazióne della gioventù porta il 
suo nome. 

ORTA ( G Anzi a he ). V. Hortol 

ORTEGA ( Giovanni de ), del 
Iwrgo di Alpnnchez, alfiere della 
marineria reale di Spagna, lasciò 
uno scritto intitolato, Numeralo de 
■ quatro esquadrones, y dcclaracion 
por donde se sabia cl aureo nume- 
ro r la epacta j luna j- mareas, 
Cadice, i6z4- — Un altro Giovanili 
de Ortega, domenicano della pro- 
vincia di Aragona, scrisse in ispa- 
gnuolo un Trattato di aritmetica, 
stampato dapprima a Siviglia, i 537, 
in 4.to, indi ristampato con corre- 
zioni, e col seguente titolo : Trala- 
do sutilisimo de arithmetica , de 
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n ucvo cnmendado por Juan Logor- 
io y anles por Gonzalo de liusto , 
Granata, « 563 , in 4.to — Finalmen- 
te ad un terzo Giovanni Outeca al- 
cune persone attribuiscono il Laza- 
rillo de Tormes ( F. Mendoz.a ). 

A. B— t. 

O li T E G A ( Casimiro Gomez 

ps ), botanico spaglinolo , nato a 
Madrid nel 1 780, studiò a Bologna ; 
e, dopo di essersi fatto distinguere 
nelle belle lettere, coltivò la tisica, 
la chimica e la botanica. Tornato in 
patria, fu fatto professore nel giardi- 
no reale di botanica ; e le sue lezio- 
ni, come anche alenili de'suoi scrìt- 
ti, contribuirono molto a spargere 
in Ispagna il genio di tate scienza. 
Morì nel 1810 a Madrid, dove era 
membro delle accademie di medici- 
na e di storia. Le principali sue ope- 
re souo : I. Tentameli pocticum, seu 
'de laudibus Caroli III , Hispaniae 
regis , carmen, Bologna, «75g, in 
4 -to. Ve n'ha un lungo sunto negli 
Acta litteraria di Lipsia, ottobre 
del «761 ; Il Commentarius de ci? 
culo, Madrid, 1761 i tradotto il me- 
desimo anno in ispagnuolo col titolo 
di Disertacion sobre il uso y virtù- 
des de la cicuta , in 4 -to. Vincenti 
Confessa che tale trattato gli riuscì 
utilissimo per quello ch'egli compo- 
se sulla cicuta ; III Tabulae balani- 
cae, Madrid, 1773, in 4-lo. Sono le 
classi, le sezioni ed i generi di Tour- 
hefort, espósti in quadrile correda- 
ti di frasi generiche, ad uso degli 
allievi nelle erborazioni j IV Trota- 
do de las aguas lermales de Tril- 
lo del Madrid, 1778, in 4 -to. Si fat- 
to trattato contiene, in 224 tavole, 
un'esposizione curiosa c ben fatta 
di tutte lo cose singolari che vi sono 
a Trillo, non che ne’dintorni j V 
Inslruccion sobre el modo mas se- 
guro y economico dp transportar 
plantas vivas, ivi, «779, in 4-to ; vi 
si leggono utili ragguagli intorno 
alla patria di parecchie piante esoti- 
che. Del rimanente, si comprende, 
che dalla pubblicazione di tale ope- 
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ra in poi, i mezzi di trasporto delle 
piante vive si sono di molto migiio- 
l'ati; VI I Ustoria naturai de la ma- 
lagueta, ec. , ivi, 1 780, in 4-to con 
una fig. L'autore descrive con curio- 
si particolari tato pianta, di cui sem- 
bra che il fiorire non sia per anche 
gran fatto conosciuto. Linneo la de- 
nomina Myrtus pimenta. E dinota- 
ta nel commercio coi nomi di Pepe 
della Giamaica, Pimento a coro- 
na, Testa di chiodo, ec. Ma è nota- 
bile che quello di Malagueta è dato 
dagli autori all 'Amomurn grana pa- 
radisi, e da Ortcga solo al Myrtus 
pimenta ; VII Continuazione della 
Flora espanola, tomi V e VI (es- 
sendo i primi 4 di Gius. Quer ), ivi, 
1 784, in 4 -to ( V. Quer ). La secon- 
da parte ci sembra, sotto parecchi 
aspetti, superiore alla prima ; Vili 
Cursa dementai de Polonica, ec., 1 
voi. in 8 .vo, ivi, 1 785, composto da 
Ortega, Palau e Verdera. V’ erano 
per anche pochissime opere su tale 
argomento : questa venne molto in 
voga in Ispagna ; IX Sex novarum 
aut variorum plantarum borii reg. 
bolan. Dlal rii. descriptionum deca- 
des cum nonnullarum iconibus, in 
4-to, t.» e 4- a dee., ivi, 1797, presso 
ad I barra ; 5 .» ed 8.», ivi, 1 798, pres- 
so al medesimo ; 9.» e 10.“, ivi, 1800, 
presso a Mann .- le prefate varie par- 
ti sono stampate unite col medesimo 
titolo indicato con le pardo Centu- 
ria 1 , ivi, 1800, presso a Marin. Ta- 
le centuria contiene dieci generi 
nuovi di cui parecchi souo stati con- 
servati. Le descrizioni sono buonis- 
sime ; furono fatte sopra individui 
quasi tutti provenuti da semi man- 
dati da viaggiatori, e specialmente 
da Sessé : ma alcune specie non si 
riferiscono ai veri loro generi, per 
esempio il Fillanova, che è il Par- 
themum ltyslcrophorus,Lmxi.-,l' Hor- 
minum caulescens, che è il Lepe- 
chinia spicela, Willd.,Hort.Berol.; 
il Pectis mullifida, che è lo Schkuh- 
ria abrotanoides, Roth ; le Ambe- 
mis ovali/olia, globosa e triloba t 
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che non appartengono al genero 
Anthemis, ec. L'autore ri aggiunse 
18 tavolo benissimo intagliate da 
Galvez , rappresentanti 2 1 piante, 
di cui le più sono corredate delle 
descrizioni particolarizzato del fiore 
e del frutto. Ortega tradusse : I. Il 
Viaggio del commodoro liyron in- 
torno al mondo, con note e con una 
nuova carta dello stretto di Magel- 
lano, Madrid, 1 769, in 4 -to. Si fatta 
traduzione è stimata in Inghilterra 
anche più dell’originale, a cagione 
delle note sulla storia naturale : fu 
ristampata nel 1770, con uno Schiz- 
zo ( Resumen ) del primo Piaggio 
intorno al mondo di Magellano e 
Seb. del Catto ; II La Fisica degli 
alberi, di Duhamel, 2 voi. in 4-to, 
Madrid, 1772 ; III Delle semenze e 
piantagioni degli alberi e della lo- 
ro coltivazione, del medesimo, ivi, 
1773, 1 voi. in 4 -to ; IV Del taglio 
de' boschi, ec., del medesimo, ivi, 
1773, 2 voi. in 4.to. Le prefate tre 
traduzioni sono corredate di alcune 
note $ V Elementi di storia natura- 
le e di chimica applicati all'agri- 
coltura, del conte Gust. Avv.di Gyl- 
lenborg, tradotti dalla versione in- 
glese, I voi. in 8.vo, ivi, «775 ; VI 
Sperimenti opportuni per far cono- 
scere che l'alcali volatile fluore c 
il rimedio più efficace nelle asfis- 
sie, ec. , di Sago, I voi. in 8.vo, ivi, 
1776; ristampato nel 1780, con rag- 
giunta delle cure osservate in Ispa- 
gna ; VII L’arte di saggiar Coro e 
Carpento, diSage, I voi. in 4-to, ivi, 
1785. Si fatta traduzione è correda- 
ta di parecchie aggiunte su certe o- 
perazioni metallurgiche, ec.Loefling 
diede il nome di Orlcgia ad un ge- 
nere di piante della famiglia delle 
cariofillce. 

D-u. 

ORTELL od OERTEL (Abra- 
mo ) , in latino Orlelius, uno de’ri- 
stauratori della geografia , nacque 
nel 1027, in Anversa, da genitori 
originari di Augusta, che godevano 
di una grande fortini a. Terminati 
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che ebbe gli studi delle classi, trat- 
to dal suo genio pei viaggi, visitò i 
Paesi Bassi ed una parte della Ger- 
mania, con G. Vivian, negoziante 
di Valenciennes, amico suo: accom- 
pagnò in seguito Emanuele Mete- 
ren, suo cugino ( V. Metehem ) , in 
Inghilterra ed in Irlanda ; poscia vi- 
sitò l'Italia fin tre volte, e vi raccol- 
se medaglie, bronzi ed antichità, di 
cui si fece uno de’più curiosi musei 
che per anche veduti si fossero ne* 
Paesi-Bassi ( V. Fr. Sweeiit ) . La 
prima sua cura, ne'suoi viaggi, era 
di esaminare le iscrizioni, per cono- 
scere le antiche denominazioni di 
ciascun luogo, e determinare la re- 
lazione dell'antica geografia con la 
moderna. Come toruò nella nativa 
sua città, Ortelio si applicò davvero 
allo studio della geografia, o concepì 
primo l'idea di raccorre le carte pub- 
blicate fino allora da vari autori. I 
suoi talenti gli meritarono l'amici- 
zia dei più illustri suoi contempora- 
nei, e fra gli altri di Gerardo Mer- 
catore, celebre geografo, che, lungi 
dall'essere geloso del solo rivale cui 
potuto avrebbe temerò, ritardò la 
pubblicazione delle proprie sue car- 
te, per non ivqgccrc allo spaccio di 
quelle di Ortelio ( V. Mercatori: ), 
L’ Atlante di Ortelio piacque mol- 
tissimo, e gli procurò, nel «575, il 
titolo di geografo di Filippo II, re 
di Spagna. Scevro d'ambizione, ci 
non usciva che di rado del suo stu- 
dio, apertoa tutti i curiosi ;c spende- 
va i suoi giorni leggendo o estraen- 
do le opere degli antichi. Scelto si 
aveva per impresa un globo terre- 
stre, con queste parole : Contemno 
et orno mefite, manu, che può dare 
un'idea del suo disprezzo per le co- 
se di questo mondo. Alcuni giorni 
prima della sua morte, disse agli a- 
raici, che intorniavano il suo letto: 
n Io non lascio in questa vita cosa 
niuna, di cui non possa nè voglia 
fare a meno “. Ortcll mori il dì 28 
di giugno del i5q8, in età di 71 an- 
ni. La sua spoglia fu deposta nella 
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chiesa de’ Prcmonstratcnsi di An- 
versa, in cni sua sorella costruire gli 
fece una tomba Corredata di un epi- 
tafio fatto da Giusto Lipsio, e citato 
da una moltitudine di autori. Fr. 
Swcert pubblicò la Raccolta de’vor- 
si composti in lode di Ortell dai poe- 
ti fiamminghi, e vi premise la di Ini 
Vita. Teissier, Lor. Crasso, Ghilini, 
Bullart, Foppcns, ec., scrissero de’ 
Ragguagli intorno a lui. Tale geo- 
grafo, soprannominato il Tolomeo 
del suo 6ccolo, è autore dell' opere 
seguenti: I. Theatrum orbis terra- 
rum, Anversa, 15^0, in foglio. E 1* 
edizione originale dell' Atlante di 
Ortelio, il primo che sia stato pub- 
blicato dopo il risorgimento delle 
scienze in Europa. Tale opera, dice 
de Macedo, è un monumento pre- 
zioso per la storia della geografia, 
Farà sempre epoca negli annali del- 
la scienza, però che fu la base di 
tutti i lavori geografici intrapresi 
dappoi ; e inerita di essere tuttora 
consultata, malgrado i progressi sor- 
prendenti cui fece la geografia a’no- 
stri giorni. Per vero nelle diverse 
carte pubblicate da Ortell v’ han- 
no numerose contraddizioni ch’ei 
non si diede la mppoma briga di 
conciliare, limitandosi quasi a figu- 
rare da editore compilatore. Tale 
Atlante fu ristampato molte volte, 
con mutamenti che rendono impor- 
tantissime le varie edizioni per far 
Conoscere lo stato ed i progressi del- 
la geografia nel secolo XVI. Fu tra- 
dotto in italiano, in ispagnnolo ed 
in francese ; e Michele Coignet ne 
pubblicò un compendio(i); li Smet- 
ti)' mi a geograpltica, Anversa, 1678, 
in 4-to, ò un catalogo per alfabeto 
di tutti i luoghi de'quali è parlato 
negli antichi autori, coi loro nomi 

(1) Ortell impiegò, por intagliare l* sue 
carte, Francesco Hogetiherg e Ferdinando ed Am- 
brogio Arvnio. Histampati: furono «(•paratamen- 
te rarie parti del suo Atlante, nel secolo deci- 
fri os»- it imo, e fra le altre, l Patti Batti , che 
pubblicati rennero Ha Pietro Kaer, libraio di 
Amsterdam nel 1632. 
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moderni, e con quelli cui ebbero in 
varie epoche. Ortell rivide sì fatta 
opera, l'aumentò, e ne pubblicò una 
nuova edizione col seguente titolo: 
Thesaurus geographicus, ivi, lògli, 
in fogl. (1), Tale dizionario lascia 
senza dubbio ancora molto da desi- 
derare; n ma, dice de Macedo, non 
ne avremo probabilmente per lun- 
go tempo un più compiuto, per ciò 
che concerne la geografia antica 
Vien tuttora consultato ogni gior- 
no ; e si può dire che specialmente 
in sì fatto libro Ortelio comparve 
dotto geografo; III Theatri orbis 
terrarum Parergon , sive veteris 
geographiae Tubulae . Tale Atlan- 
te comprende tutta la geografia an- 
tica, sacra e profana, e contiene an- 
che delle carte che dir si possono 
onninamente iniBginatc, secondo le 
descrizioni poetiche , per esempio 
quelle della valle di Tempo, di Daf- 
ne, sobborgo di Antiochia, ec. Si 
trova unito all' Atlante universale ; 
ma fu pubblicato separatamente , 
Anversa, 1095, 1609, 1614, ec., e 
tali varie edizioni, specialmente la 
prima , sono ricercate dai curiosi 
( V. la Notizia di de Macedo, su l 
lavori geografici di Ortelio, negli 
A anali ile'viaggi pubblicati da Mal- 
te-Brun,Il, 184-91); IV Itinerarium 
pernounullasGalliae Belgicae par- 
les, Anversa, 1084, in 8.vo di 811 pa- 
gine, con fig., ristampato col Piag- 
gio di Gotifrcdo Egenizio , nella 
Frisia, Leida, )63o, 1C61, 16G7, in 
11 picc.; e con alcuni Opuscoli di 
Peutinger, Jena, 1 G84* Giovanni Vi- 
vian, di Valenciennes, uomo studio- 
so, del quale abbiamo parlato, coope- 
rò a tale relazione ; V Aurei saecu- 

( 1 ) Tale cdiiione «* «limala. L*o|»era fi» ri- 
stampata in Ilanau, l 6 ll, cd in Amcrsa, 1(124, 
in 4 .tu, per cura di G. Mordo. „ Ho udito, di- 
51 ce Lt-nglet Dufrcsnoy, clic l'edisionc di Ha- 
51 nati sia la |>iìi ampia. Non vorrei nondimeno 
affermarlo, peri» che non l’ ho comparata con le 
allre Metodo per i studi are la storia , X, ^ 9 * 
Le erudite note di Luca Olstrnio, a tale Tftetu*- 
rat, furono stampale separatamente nel ititiG 
(K ULsiTENIO ). 
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li imago, in qua Germanorum ve- 
tcruin vita, mores, virtus ac reli- 
gio, ec., Anversa, > 598, in 4 - t0 > con 
iig. di Fil. Galle j VI Deorurn Dea- 
rumqùe capita, e veteribus numi- 
snialibus, Anversa, l 5 l 3 , io 4-to, e 
nel Thesaur. anliq. Orare., di Gre- 
ti ov io, tomo VII. V’è il ritratto di 
Ortell negli Elogi d'uomini lette- 
rati, di Lor. Grasso, nell' Accade- 
mia diBullart, inciso da Boulon- 
nois, e nella li ibi. Belgica di Fop- 
pens. 

W— s. 

ORTENSIA, figlia dell’ oratore 
Q. Ortensio, si mostri^ in una cir- 
costanza importante , degna erede 
dei talenti di suo padre. I triumviri 
Marc’Autonio, Ottavio e Lepido vo- 
levano obbligare le dame romane a 
fare la dichiarazione dei loro beni, 
onde tassarle per le spese della guer- 
ra. Le più ragguardevoli di esse si 
unirono con la mira di prevenire F 
esecuzione di tale disposizione tiran- 
nica : dopo vari tentativi inutili, de- 
terminarono di presentarsi all’ u- 
dienzn dei triumviri, ed incaricaro- 
no Ortensia di mostrare la giustizia 
delle loro rimostranze. Il discorso 
ch’olla disse, fu giudicato bellissimo, 
e Quintiliano lo ricorda cou lode ; 
ma non produsse l’effetto che da es- 
60 si attendeva. Irritati dell'arditez- 
za delle dame, i triumviri ordinaro- 
no di farle uscire ; ed i clamori del 
pubblico furono il solo impedimen- 
to alla violenza che loro sarebbe sta- 
ta usata. Nondimeno menomarono 
le loro pretensioni ; c, in vece di 
mille quattrocento dame , furono 
soltanto quattroconto le soggette al- 
la dichiarazione ed alla tassa. Gli au- 
tori antichi che narrano tale fatto 
nun vanno d'accordo sulle circostan- 
ze ; ma in mezzo alle loro contrad- 
dizioni sembra che Bayle abbia sa- 
puto discernere la verità con una sa- 
gacità rara ( V. nel suo Dizionario 
l'articolo Ortensia ). 

W— 5 . 

ORTENSIO ( Quinto ), oratore 
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celebre, nobile rivale del principe 
della romana eloquenza , era figlio 
di L. Ortensio, il quale negl’impie- 
glii importanti di pretore a Roma 
e di proconsole in Sicilia, si rese 
chiaro pel suo amore della giustizia, 
e per la sua devozione alle leggi ed 
alle istituzioni antiche. Sua madre, 
Sempronia, era nipote di Tuditano. 
Nacque l’anno 640 di Roma, otto 
anni prima di Cicerone, d’un’illu- 
stre ed antica famiglia plebea, che 
aveva dato alla repubblica un tribu- 
no del popolo nel 33 1, ed un ditta- 
tore nel 467. Fino dal diciannovesi- 
mo suo anno comparve nel foro col 
massimo lustro, c, „ simile ad una 
n statua uscita delle mani di Fidin , 
n dice Cicerone, il suo ingegno non 
si ebbe che da mostrarsi per guada» 
ss gnare i suffragi di tutti. “ Difese 
prima la provincia d'Africa contro 
alcuni dc’suoi magistrati, indi Ni- 
comedc, re di Bitinia ; ma in breve 
la guerra sociale sopravvenne a chiu- 
dere i tribunali. Secondo l’uso ordi- 
nario della gioventù romana, Orten- 
sio prese le armi, e servi, da sempli- 
ce soldato, durante la prima campa- 
gna . L’ anno dopo fu inalzato al 
•grado di tribunomilitare. Tale guer- 
ra fu terminata nel 666, poi ch'ebbe 
durato tre anni, Allora passò in A- 
sin, e divenne luogotenente di Siila, 
che combattè contro Mitridate. Re- 
duce a Roma, trovò la tribuua vedo- 
va de'suoi più illustri oratori. Una 
malattia aveva rapito Crasso alcuni 
anni prima ; Q. Cattilo si era data 
la morte per sottrarsi ai furori di 
Mario ; Q. Giulio, Marc’Antonio, c- 
rano periti nelle proscrizioni. I suoi 
talenti furono quindi più ammirati. 
Intraprese, con L. Filippo, oratore 
di grande fuma, la difesa di Pom- 
peo accusato di aver approfittato 
delle estorsioni di suo padre : in talo 
lotta eclissò il suo aggiunto, „ ed il 
» più bel giovane, dice Cicerone, 
n ottenne il primo vanto. “ Nel 672 
si avvenne per la prima volta nell'a- 
rena con Cicerone, il quale difende- 
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▼a Quinzio. In progresso obhero in- 
teressi più gravi da discutere. i\on 
ricorderemo l’accusa intentata da Ci- 
cerone contro Verre. Ortensio, allo- 
ra console eletto, difese questo $ ma 
non ostante tale dignità, non ostan- 
te tutti gli sforzi della sua eloquen- 
za, non potò salvare il suo cliente 
disonorato per le sue concussioni e 
pc'suoi delitti. Fu console l’ anno 
susseguente $ era stato edile, sei an- 
ni prima, nel 15^8, c si era latto di- 
stinguere per la magnificenza con 
cui celebrò i giuochi pubblici, e per 
una distribuzione di grano fatta al 
popolo. Aveva in seguito ottenuto 
la pretura. Durante il suo consolato, 
Roma godè di una pace profonda. 
Ella trionfava in Asia per le armi 
di Lucullo. Deponendo la porpora, 
Ortensio era chiamato a co ma IH la re 
le truppe inviate in Creta per seda- 
re alcuni moti che erano insorti in 
queU'isoIa. Sedotto dal riposo glorio- 
so che trovava in Roma, cesse tale 
cominessione al suo collega Q. Ceci- 
lia Crelico, per darsi ad un nobile 
ozio, al suo genio per una vita dili- 
cata cui facile gli rendeva la sua o- 
pulenza , senza rinunziare però a 
prendere parte, come senatore, all • 
amministrazione della repubblica. 
Fu mai sempre ligio al partito dei 
grandi ; e la fazione popolare lo pó- 
se nel novero di quegli uomini illu- 
stri a cui diede il nome in quell e- 
poca dei selle tiranni. Combattè con 
forza una legge suntuaria proposta 
da Pompeo e Crasso, c fece testa ai 
tribuni Gabiuio e Manilio, i qua- 
li vollero successivamente investire 
Pompeo di poteri si straordinari che 
ne pareva minacciata l'indepcnden- 
za di Roma. Ma allontanandosi dal- 
la tribuna, Ortensio rallentò la sua 
assiduità al lavoro ; la sua eloquenza 
nc patì danno, del pari che la sua 
fama. Parve che lo svegliasse la glo- 
ria che Cicerone acquistò durante 
il suo consolato. Malgrado la loro ri- 
valità , erano stati sempre amici . 
Quando Clodio si scatenò contro Ci- 
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cerone, e lo minacciò deU’osilio, Or- 
tensio comparve nell'assemblea del 
popolo in veste da lutto, e fu assali- 
to dai satelliti del fazioso tribuno, e 
fu da essi quasi morto. Egli intro- 
dusse il suo rivale, reduce dall'esilio, 
nel collegio degli auguri, e- se, par- 
tendo da Roma, Cicerone mosse al- 
cune doglianze contro di lui, deb- 
bono queste essere attribuite al cor- 
doglio che lo esacerbava allora, an- 
che contro i suoi amici più cari. Ma 
gli sforzi che fece Ortensio per ri- 
prendere il primo grado nel foro, 
furono impotenti. L 3 sua eloquenza 
fiorita non sembrava più dicevole 
all’età sua. Furono però applaudite 
le sue difese per Messala, suo nipo- 
te, accusato di broglio, e per Appio 
Claudio. Fuqucllofiiltimosiio trion- 
fo. La vivacità con cui orava, gli ca- 
gionò la rottura d'aleun vase: egli 
mori di tale accidente l'anno di Ro- 
ma 704 (cinquantanni prima di G. 
C.). Ninna delle sue opere è giunta 
fino a noi; e noi non possiamo for- 
marci un'idea della sua eloquenza 
che per quanto ne hanno lasciato 
scritto gli antichi: ella era ornata, 
fiorita, aveva della copia asiatica, era 
sparsa di concetti sentenziosi, bril- 
lanti, studiati, sovente più piacevoli 
che necessari. Il suo stile era caldo, 
pieno d'arguzie; il suo comporre e- 
stremamente elaborato. Era soprat- 
tutto eccellente nell’arte di dividere 
le materie, c di riepilogare le obie- 
zioni dc’suoi avversari. Tante belle 
qualità erano altresì aiutate da una 
memoria prodigiosa, dalla voce più 
sonora c più dolce, da un gusto a 
cui non si poteva dar nota che di 
essere troppo studiato. Dedicato uni- 
camente all’arte oratoria ed alla po- 
litica, faceva poco conto delle disci- 
pline filosofiche; ma coltivò la poe- 
sia con buon successo. Aveva com- 
posto, sul modo di educare gli ani- 
mali, un Poemetto greco, di coi pre- 
se la sostanza nella tàvola di Orfeo 
che attira le fiere col suuno della 
sua lira, e che intitolò 
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Ortensio si ammogliò assai di buon* 
ora con Lutazia, figlia del celebre 
Q. Lutazio Cattilo. N’ebbe un Aglio 
di cui la condotta meritò il suo bia- 
simo, e che, durante la guerra del 
secondo triumvirato, fu governatore 
di Macedonia, dove accolse Bruto, 
di cui abbracciò il partito. Essendo 
caduto dopo la battaglia di Filippi 
nelle roani d’Antonio, questi l'im- 
molò sulla tomba di suo fratello, cui 
Ortensio aveva fatto perire, per or- 
dine di Bruto, ondo vendicare la 
morte di Cicerone e quella d’un suo 
parente; conseguenza funesta dell’ 
orribile legge delle rappresaglie. Il 
nostro oratore ebbe anche una figlia 
che si rese chiara pel suo spirito; fu 
maritata a Valerio Messala ( y . Or- 
tensi*) . Ortensio aveva contratto 
un secondo matrimonio con Marcia, 
figlia di Filippo, e sposa di Catone. 
Sono da leggere in Plutarco (Fila 
di Catone) i particolari singolarissi- 
mi che ci ha trasmessi in tale argo- 
mento. Amico di Catone, Ortensio 
finse prima di chiedergli sua figlia 
iu isposa; ma in breve, depotieudo 
ogni finzione, gli mostrò quanto de- 
siderasse di unirsi con Marcia, allo- 
ra incinta, c già madre di due figli 
(F. Catone). Persuaso che nel co- 
municarsi in tal guisa donne ben- 
nate, gli uomini dabbene resa avreb- 
bero la virtù più comune. Catone 
si piegò a’suoi desideri, e null'altro 
richiese che l’assenso di Filippo. Ta- 
li erano i principii che in seno del- 
la città più ingentilita dell’uuiverso 
professavano e mettevano in pratica 
gli uomini più rinomati pei loro lu- 
mi: esempio memorabile dei travia- 
menti dell'umana saggezza a sé stes- 
sa abbandonata, e che solo per ope- 
ra ilei cristianesimo poteva ravve- 
dersi e farsi salda e rafferma ! Un 
busto antico, che ti vede nella Villa 
Albani, ci ha conservate le sembian- 
ze d Ortensio. Se ne trova un inta- 
glio nella nuova edizione delle Vite 
di Plutarco , pubblicata dal dotto 



Coray, tomo V, pag. 56 (Parigi, 
i8>3, in 8 .vo). 

Si d 

ORTIGUES ( Annibale d*), o 
de LORTIGUKS, poeta francese, 
nacque in Apt, in Frovcnza, 1* an- 
no 1070 , d’ una famiglia nobile ed 
antica, ma priva di beni di fortuna. 
Suo padre si chiamava Paride d’Or- 
tiguea, ed ebbe tre figli, di cui sem- 
bra che Annibaie fosse il secondo. 
Questi entrò nell’aringo delle armi, 
e militò con onore negli eserciti 
reali, nel tempo della Lega. Fece 
parecchie campagne in terra ed iu 
mare, e visitò quasi tutte le corti 
dell’Europa, di cui fece de’ritratti 
satirici, non poco somiglianti. Si può 
giudicarne dal sonetto in cui dipin- 
ge la Francia ; 

Valrter tout le jour de era in te en esperance, 
San* cc*»e careùcr ccux qn* on vomirà il voic 
morti ; 

AprH, te moquer d* cu*, ot d’un rire retori, 
Demi-cillant le* yeux, Taire la révérenre; 

Se batter il la joue eri tundre rontcuarice, 

En proni'*.** e» Lmjuur* prodi gurr de* tré*©r»; 
Diuimnlcr, flutter, cneeaser do» mvlord*, 

Que l'ou voit gouverner l’/tat en apparence ; 
Voiler *«* chrvcujt bianca pour tromper Cupidon, 
Se mutquer, te irUcr, coni me un brillant Àdon, 
Portar une houtsinc, et *’ en Trapper la botte; 
Con tre* Cure le» grand*, bég.iyer qui-lque Tois; 
DéJaigner la decente et la trailer de tolte. 
Soni le* traiti cou lamiera de la cour de no» roi*. 

Ecco il fine del suo sonetto sulla 
corte di Spagna. 

Porler un chapelrt pour }iricr T Éternel, 

Et proouucier toujours quejquc vaine parole; 
Pratiqucr clan» l'egli»c uuc attignatJon ; * 
Hcdouter-moint 1’ enfcr que riuqimilion ; 

Telici tout lei ver tu* de la cour Etjiagnolc. 

Con Io stesso pennello dipinse il 
quadro delle corti di Londra , di 
Brussellcs, di Torino, di Roma o 
di Firenze. Per ricompensare gli 
antichi e graditi meriti di d’ Orti- 
gues verso lo stato durante le tur- 
bolenze della Lega e dappoi , tan- 
to entro che fuori del reguo, Lui- 

• Co convegno amoroso. 
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pi XtlI gli accordò, cori hrcrello 
del dì 29 di agosto del j 636, la con- 
fisca de' beni di un tale chiamato 
Carlo Lcgris. Annibaie morì alcuni 
anni dopo, in età avanzata, senza 
essere stato ammogliato . Valerio , 
più giovane suo fratello , Continuò 
la stirpe, ch’esiste tuttofa in Pro- 
venza. I componimenti di Annibaie 
d’Ortigues sono : I. La Tromba spiri- 
tosa, Lione, i6o5, in 12 di 1 1 6 pa- 
gine ; II Poesie diverse, in cui Fau- 
tore tratta di guerra, di amore, di 
allegria, Aon di controversia : inni, 
sonetti, cc., dedicate al re, Parigi, 
presso a G. Gosselin, 16 1 “j, in 12 
di 454 pagine. I principali compo- 
nimenti che vi si leggono sono: Un’ 
Apologia delle donne, contro la fa- 
mosa satira sesta di Giovenale ; ella 
Contiene de' confronti piccantissimi. 
Vino sfoggio di erudizione piuttosto 
ingegnoso, e molti frizzi curiosi, n 
cui non avvertì l’ accademico Tho- 
mas, e che possono aver sommini- 
strata a Legouvé l’idea del suo poe- 
ma del Merito delle dònne. Si fan- 
no altresì distinguere le Anni di 
Achille , componimento di molla 
poesia ; 1’ Ortica, di grande spirito 
e senso,’ col seguente motto : Si tan- 
gas,feriet ( se la toccate^ vi pun- 
gerà ); allusione al noine dell’ auto- 
re, che significa Ortica ih proven- 
zale. V’ ha della grandezza e v’ han- 
no delle arguzie nuove nelle sue 
Prosopopee sulla morte dell’ ammi- 
raglio Andrea di Villars-Brancas, di 
Carlo de Gondi Belle-Isle, del pro- 
de Crillun, c di alcuni nomini illu- 
stri di que’tempi. La sua Orazione 
funebre del carnevale è del pari 
gaia e ingegnosa. Una delle poesie 
le più piacevoli di tale Raccolta è 
1’ Amore fatale di Cesarino Stuard 
di Murs e di Olinzia. Il suo Ritrat- 
to della Fama si fa distinguere per 
un’armonia poco comune a suoi tem- 
pi, c che fatto avrebbe onore a Mal- 
herbe ed a Racan. Citar si possono 
pur anche ì suoi Consigli a Lui- 
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gi XI II faitciullo: i suoi Persi at- 
ta principessa di Conti ; il suo In- 
no alla povertà ; il Sonetto in cui 
parla de suoi viaggi e delle sue cam- 
pagne, ec. Malherbe, alludendo al- 
la professione dell’autore, compose 
la quartina seguente, per metterla 
ih fronte al volume: 

Volli doni In rnnnrn r óìrndcnt 

g e**us le» ourrage» de toa», 
c litro »e mo^uc de tou»; 

Maro et Ics Muici le difenderli* 

III II Deserto del signore di Lo i- 
tigites, sul disprezzo della corte, 
Rarigi, j 637, in 8.vo. di 200 pagine. 
È un poema filosofico, itì dodici cari- 
ti, divisi da Strofe di dieci versi. Ta- 
le poeta non era senza amor pro- 
prio ; ciò si scorge in parecchi passi 
delle sue opere: ma egli aveva estro, 
e rie’ suoi versi v' ha della grazia e 
naturalezza. Vi sono altresì alcune 
pitture licenziose ; ma tate era il 
cattivo gusto di quc’tempi. D' Orti- 
gues fu con soverchia severità trat- 
tato negli Annali poetici. Coupé gli 
fece più giustizia nelle sue Sere 
letterarie. 

A— T. 

ORTIZ ( Alvonso )j nato a To- 
ledo, verso il mezzo del secolo deci- 
moquinto, consegui la laurea dotto- 
rale in legge, e si applicò arilo studio 
delle scienze ecclesiastiche. Conferi- 
togli un canonicato in Toledo, ot- 
tenne il favore del cardinale Xime- 
nes che l’impiegò a rivedere ed a 
stampare la liturgia Mozarabica. Mo- 
ri verso il i53o. Gli scritti di Orti* 
sono: I. Missale mixtum,secundum 
regulam beati Isidori, dictum Mo- 
zarabes, Toledo, i5oo, in fogl., con 
un’ erudita prefazione . Tale volu- 
metto è descritto con molta diligen- 
za da Pinio, Eugenio de Roblès, 
Debure, Lesley e Zaccaria j II lire- 
viarium mixlum, secundum regu- 
lam beati Isidori, dictum Mozara- 
bes, Toledo, i5oz, in fogl. piccolo, 
bì fatto libro, corredato di una pre- 
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fa xione come il precedente, è ancho 
più raro. Pinio afferma che la terza 
ed ultima parte del breviario Mora- 
rabico è meno antica delle altre due 
( Vedi Zaccaria , Bibtiolh. Rit. ) ; 

III De la He rida del rey don Fer- 
nando el Catholico, in ispagnuolo ; 

IV Consolatorio a la princesa de 
Portugal, in ispagnuolo ; V Una 
oracion a los reyes calolicos, in 
ispagnuolo ed in latino; VI Das 
cartas mensageras a los reges, una 
<fuc escribio la Ciudad, la otra el 
cabildo de la lelesia de Toledo , 
in ispagnuolo ; V II Contro la car- 
ta del protonotario Lucenti, in ispa- 
gnuoio. II protonotario Lucena pre- 
sentata aveva una supplica ai re cat- 
tolici al fine d’ indurli a mitigare le 
pene a cui l'inquisizione condanna- 
va gli eretici: Orti* manifesta, nella 
sua lettera , un sentimento total- 
mente opposto. I prefati ultimi cin- 
que opuscoli sono stampati insieme, 
biviglia, i 493, in fogl. Biagio Or- 
tir, di cui tratteremo qui sotto, nar- 
ra, nella Descrizione della chiesa 
di Toledo, eh’ ei possedeva alcune 
opero latino di Alfonso Ortiz. Vedi 
.Nicola Antonio, Bibliotli. hi spana 
nova, Madrid, rj 83 , in loglio. 

I. — h — r. 

ORTIZ (Bugio), parente e con- 
temporaneo del precedente, come e- 
gli dottoro in legge civile e canonica, 
nacque nel borgo di Villaroblcdo. 
Vi fu dapprima vicario generale di 
Giovanni di Villalva, vescovo di Ca- 
laborra: entrato nella casa del cardi- 
nale Fiorenzo (dap|mi papa col no- 
me di Adriano VI), accompagnò ta- 
le pontefice a Roma, e vi dimorò per 
tutto il tempo del suo pontificato; 
divenne in seguito canonico teologa- 
li: di Toledo, e vicario generale di 
Giovanni di Tavcra, arcivescovo di 
essa città. Biagio Ortiz si faceva non 
meno distinguere pel suo sapere chq 
per la pietà sua. Gli scritti di tale 
dottore sono: I. Itinerarium Adria- 
ni VI, ab Hispania Romam usque , 
oc ipsius pontijìcatus eventus , To- 
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ledo, >548, in 8 .vo, e nelle Miscel- 
lanea di Baluzio; tomo III, curio- 
sissimo, pieno di particolarità,* a 
scritto con molto candore; li De- 
scriptiographica summi templiTo- 
letani, Toledo, i 544 , in 8 .vo, e nel- 
la raccolta di opuscoli latini del se- 
colo decimosesto, di dòn Francesco 
Cerda. L'opera di Ortiz è di grande 
erudizione. Non è per altro total- 
mente sua: Giovanni Vergara com- 
pose la parte che concerne 1 ’ ufizio 
gotico, c la quale è la più stimata. 
V edi Biblioth. hispana nova. 

L B — E. 

ORTWINUS. V. Cbatius. 

OR VILLE (Giacomo Filippo d’), 
nacque in Amsterdam il dì 38 di lu- 
glio del 1696. Suo padre il destina- 
va al commercio; ina le lezioni di 
Hoogstrateu, suo precettore, svilup- 
parono in lui il geuio per le lettere, 
e conoscere gli fecero che la sua vo- 
cazione naturale non era pel nego- 
zio e per gli affari. Gli diede pur 
anche, nella prima sua gioventù, al- 
cune lezioni di greco il celebre 
Hemsterhuys , che in quell’ epoca 
aveva una cattedra nell' ateneo di 
Amsterdam'. Nel 1713 comparve u- 
na raccolta di poemi latini, compo- 
sti da alcuni allievi di lioogstraten, 
ed i versi di d' Orvillo e di Pietro 
d'Orvillc, suo fratello, vi si facevano 
particolarmente osservare. Duo anni 
dopo, d’ Orville avendo vinta la re- 
sistenza di suo padre, frequentò , 
nell’università di Leida, le lezioni 
di Gronovio e quelle di Burmann, 
il quale predisse che il giovane suo 
uditore sarebbe stato un giorno nel 
numero de’primi letterati. Allo stu- 
dio delle lingue classiche, d’ Orville 
accoppiò quello delle lingue orienta- 
li o della giurisprudenza. Ottenne 
anche nel 1721 il grado di dottore 
in legge, e sostenne io tale occasio- 
ne una tesi sulla legge 65 , nel Di- 
gesto, De acquirendo rerum domi- 
nio. Dubitar non si può eh V divi- 
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sasse in quel tempo eli correre l’a- 
ringo del loro; ma presto vi rinun- 
ztò. Alcune lezioni di pratica, cui 
udì all’Aia, doverono più che mai 
farlo studioso della letteratura. D’Or- 
ville considerato aveva per tempo 
che i viaggi riusciti gli sarebbero un 
utile mezzo di aumentare le sue co- 
nizioni , che visitando le grandi 
ihliotechc dell’ Europa raccolti a- 
vrebbe ampimnterialipcr le sue opc* 
re future ; e che avrebbe sicuramen- 
te approfittato molto nel conversa- 
re coi dotti , di cui si proponeva di 
coltivare la società. Tale mezzo d’ 
istruirsi non è eseguibile da tutti 
quelli che vorrebbero usarlo; ma cf 
Orville era ricco. Egli scorse suc- 
cessivamente l’ Inghilterra, la Fran- 
cia, i Paesi Bassi, l' Italia c la Ger- 
mania. Dappertutto si conciliò l’ami- 
cizia degli uomini i più distinti. In 
Inghilterra legò amicizia con Ben- 
tley, Ciinìngham, Davie9, Marklancl, 
Cbisbull, Potter, Wnsse, Hutchin- 
son; in Francia con Fragnier, Sévin, 
Sallier, Cbamillard, Boivin, IVlont- 
failcon, Tourneminc e Bouhicr; in 
Italia, con Muratori, Tiepolo, Salti- 
ni, Cori e Cocchi : in Germania con 
Fabricio, Corzio e Cristoforo Vol- 
ilo. Si può indovinare, dalla natura 
delle relazioni cui faceva d’ Orville, 
quale fosse quella de’ stioi studi. 
L’Antologia greca e Teocrito erano 
il primo scopo de’ suoi lavori; ma 
egli studiava altresì tutti gli autori 
di ogni età, c collazionava quanti 
manoscritti trovava di alcun’impor- 
tanza. Le iscrizioni , lo medaglie, 
in somma tutto ciò che appartiene 
all’antichità, non l'interessava me- 
no, c faceva parte del complesso del- 
le vaste sue ricerche. Tornato in 
Olanda verso il 17^0, divisava di 
non più vivere che per le lettere, e 
di adoperare, in una beata indepen- 
denza, i ricchi materiali cui aveva 
raccolti : ma i magistrati di Amster- 
dam sconcertarono tali dolci propo- 
sti di una vita tranquilla e ritirata. 
Decadevano gli studi nell’ Illustre 
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Ateneo; crederono, nè s’ ingannava- 
no, che nessuno sarebbe stato capa- 
ce più che d' Orville di tornar loro 
quello splendore che avevano per- 
duto, e l'elessero professore di belle 
lettere. Il suo discorso inaugurale è 
intitolato, De Mercurìi cum Musis 
felici contubernio 4 , tema ingegnosa- 
mente scelto ; però che il dotto ora- 
tore nato era in una famiglia di ne- 
gozianti, e parlava in una città di 
cui gli abitanti coltivano il commer- 
cio senza trascurare le lettere. Bur- 
mann , incominciata avendo , nel 
I73a, la pubblicazione di una rac- 
colta periodica, intitolata MisccLla- 
neae observationes, si scelse d'Or- 
vi Ile a cooperatore. Nel 1 740 questi, 
rimasto solo per essersi Burmaun ri- 
tirato, la continuò col titolo di Mi- 
sceli. obscrvat. criticac novae. Le 
prime Osservazioni sono in dieci 
volumi; le seconde in dodici tomi 
o quattro volumi. Gli scritti che, in 
tali miscellanee , appartengono a 
d'Orvillc, sono ordinariamente con- 
trassegnati con un B. La Disserta- 
zione sulle iscrizioni di Deio, nel 
settimo volume della prima raccol- 
ta, ed un’ultra Dissertazione su va- 
rie iscrizioni nel tomo terzo della 
seconda raccolta, sono scritti perfet- 
ti. Maltrattato da Cornelio de Pan w, 
d’ Orville pubblicò contro Ini, nei 
17ÌI7, un’opera molto satirica, di cni 
basta il titolo per farne conoscere lo 
stile: Critica vannus in inanes Jo. 
Corn.Pavonis paleas. La copiosa e- 
rudizionc mostrata in tale libro lo 
salvò dall’ oblio nel quale cadono 
pressoché sempro le satire, e special- 
mente le satire de’latinisti. Dei vivi 
dispiaceri ridestarono in lui quell’ a- 
more del riposo e del ritiro al qualo 
i magistrati di Amsterdam fatta ave- 
vano violenza; e d’ Orville determi- 
nò, nel 1741, di dimettere la catte- 
dra, di cui conservò il titolo e gli 
onori. Potè allora attendere senza 
ostacolo alla composizione delle gran- 
di opere cui meditava ; ma la morte 
non gii lasciò eseguire la parte mi- 
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gliorc e la più importante de’ suoi 
disegni. Egli mori dello pietra il dì 
■ 4 di settembre del 1701, in età di 
55 anni. La sua opera più conside- 
rabile è un'edizione del romanzo di 
Cantone tC Afrodiso (Amsterdam, 
1700 in al quale egli aggiunse 

un «-omento immenso, ridondante 
di cose eccellenti , ma troppo spes- 
so contrarie all’autore. Beck , che 
11 fece ristampare (Lipsia, 1 783, in 
8.»o), dice essere esso indispensa- 
bile a chiunque conoscer vuole a 
Tondo la natura ed il «carattere della 
lingua greca ; ed a quanto dice Lar- 
cher, il quale fece una traduzione 
in francese di Caritone, le osserva- 
zioni di d Orville esser debbono stu- 
diate da tutte le persone che gusta- 
no le lettere greche e latine. Quan- 
do morì d'Orvillc, la stampa del Suo 
viaggio in Sicilia era incominciata j 
liurmann secondo ne terminò l’edi- 
zione, e la pubblicò nel 1 764, .col ti- 
tolo di Sicula (F. Burmann). K ope- 
ra di una grande importanza lette- 
raria, e che forse non è tanto nota 
quanto merita di esserlo. D’ Orville 
era sì ricco di varianti sugli autori 
antichi, che somministrò de'soccòrsi 
a «piasi tutti i filologi de'giorni suoi. 
Le edizioni di Gioseffo, di Luciano, 
di Diodoro Siculo, di Aluseo, di Co- 
lato, di Libanio, di Aristolànc, di 
Tito Livio, di Cesare, di Virgilio, 
di Lucano, di Svetonio, di Fronti- 
no, di l’iinio, sono prova e della sua 
erudizione c dell’ infinita sua condi- 
scendenza. Ma il lavoro che d’Orvil- 
le aveva specialmente a cuore di 
pubblicare, e che si aspettava da lui 
con la maggiore impazienza , era 
1 ’ edizione dell’ Antologia greca e 
quella di Teocrito. Collazionati egli 
aveva, per Teocrito, oltre a trenta 
manoscritti ; c, sull’Antologia, aveva 
raccolto tutto ciò che in quel tempo 
era possibile di procurarsi. Le sue 
carte sono oggigiorno in Inghilter- 
ra, ed abbiamo la speranza ben fon- 
data che le sue varianti' su Teocrito 
iranno in breve adoperate da una 
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penna dotta. Il Catalogo dc’suoi ma- 
noscritti, che fanno parte oggigior- 
no della biblioteca Bodlciana, fa 
stampato con questo titolo: Codice s 
manuscripti et impressi cum nolis 
manuscriptis, o/im Dorvilliani , pui 
in bibliotheca lì od loia mi apud O- 
xonienses adservanlur, 1 806, in 4 .to. 
Fra i lavori di d’Orvillc uopo è in- 
oltre annoverare la magnitudi edi- 
zione che pubblicò nel 1740 dei 
versi latiui di Pietro d’ Orville, suo 
fratello , morto giovanissimo nel 

., 3 9 . 
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ORVILLE (Contact d’). Cedi 
Conta nt. 

ORVILLIERS (Luigi Gnt- 
loi'kt, conte d’), nacque a Moulins 
nel 1 708. Suo padre, ch’era gover- 
natore di Cnjenna, il fece ammette- 
re per tempo nelle truppe di terra 
che formavano la guarnigione di 
tale colonia ; e vi era giunto al gra- 
do di lnogoteuente , allorché, nel 
1728,(11 trasferito nella marineria 
in qualità di guardia. Imbarcatosi 
successivamente su diversi vascelli 
e fregate, militò in parecchio cam- 
pagne a san Domingo, a Quebec ed 
alle Antille. Nel 1784 era sul vascel- 
lo il san Filippo , che faceva parte 
della (lotta sotto gli ordini di Du- 
guaj- - Trouin . Fatto alfiere delle 
guardie di marineria, nel 1741, pas- 
sò sul l'Apollo, comandato da Mac-, 
nemara, che aveva una missione per 
Lisbona . Creato cavaliere di san 
Luigi nel 174 6, successe ad esso ca- 
pitano nel comando della compa- 
gnia delle guardie di marineria, 
cui conservò fiuchc gli fu conferito 
il grado di capitano di vascello, il 
che avvenne nel 1754. Allora passò 
sulla Kinfa, nella dotta di La Ga- 
lissonnière, e fu impiegato a corseg- 
giare dinanzi a Cadice. Fatto in se- 
guito capo di squadra e commenda- 
tore di san Luigi , condusse parec- 
chie spedizioni su i vascelli il Bel- 
licoso ed il Guerriero : dimandava 
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l'Alessandro nelle belle mosse na- 
vali elicsi fecero nel 177». Il con- 
te di Orvillicrs fu malnato al grado 
di luogotenente generale, verso il 
principio del 1777, ed il re, volen- 
do dargli una prova della sua fidu- 
cia, gli conferì il comando dell’ar- 
mata navale elle unita era nel porto 
di Brest. Tale armata, forte di 3 2 va- 
scelli da tila, uscì del porto, il dì 22 
di lugl. del 1778, divisa in tre squa- 
dre. D'Orvilliers era alla guida del- 
la squadra bianca; il conte Duchaf- 
faut comandava la squadra bianca e 
turchina, ed il duca di Cbartres a- 
veva sotto gli ordini suoi la squadra 
turchina. Fino dal di z 3 l’armata 
francese scoprì la flotta inglese co- 
mandata dall'ammiraglio K.eppel ; e 
mosse per non perderla di mira. Il 
dì 37, a quattro ore del mattino, es- 
sendo a fronte le due armate, si ap- 
picci il combattimento, che durò 
tre ore, con pari accanimento dall’ 
una parte e dall'altra; ma al conte 
di Orvilliers , riuscito essendo di 
mettersi a sopravvento del nemico, 
ottenne il pieno vantaggio del com- 
battimento, e costrinse l'ammira- 
glio inglese a partire dal campo di 
battaglia in disordine, col sartiame 
de più de’suoi vascelli rovinato e 
guasto dalla precisione c prontezza 
del fuoco de’ vascelli francesi. Nel 
mese di maggio del 1779 d’Orvil- 
liers usci di nuovo dei porto di 
Brest, con trenta vascelli, e si recò 
all’altura della Corogna, dove 35 va- 
scelli spaglinoli unirsi dovevano al- 
la sua bandiera: si fecero essi lunga- 
mente aspettare ; e durante i tre 
mesi nc'quali corse le acque di Spa- 
gna, s'introdusse la malattia nell' 
armata, o gli distrusse la metà delle 
sue ciurme. Suo figlio, che era luo- 
gotenente sulla Brettagna, una fu 
dello prime vittime. Finalmente co- 
me ebbe raccolti i 65 vascelli cui 
doveva comandare, d’Orvilliers en- 
trò nella Manica: ma nuovi ostaco- 
li gli erano ivi riservati. Dopo di 
avere iu vano lottato, per oltre a 
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quindici giorni, contro impetuosi 
venti di Levante, era stato obbliga- 
to a mandar via parecchi de'suoi 
vascelli, che non potevano più esse- 
re governati e mossi per mancanza 
di ciurme. Essendo altronde la sta- 
gione troppo inoltrata per adem- 
piere la missione che condotto 1' 
aveva nella Manica (uno sbarco su i 
liti d’Inghilterra), rientrò nel por- 
to di Brest, nel mese di ottobre del 
* "7 79» rinunziò il comando, e si re- 
cò a Rochefort. Assalito, pochi me- 
si dopo, da una grave malattia, con- 
seguenza delle fatiche da lui soffer- 
te, il conte dì Orvilliers ottenne dal 
re la permissione di cessare la mili- 
zia. Nel 1 783 perduta avendo la sua 
sposa, si ritirò nel seminario di 
Saint-Magloire, a Parigi; e vi era 
tuttavia, quando la rivoluzione lo 
costrinse a cercarsi un altro asilo. 
Non ci riuscì di procurarci alcuu 
indizio certo sull'epoca e sul luogo 
della sua morte. 

H Q N. 

ORY (Francesco), giureconsul- 
to, fu figlio di un libraio di Parigi, 
ed allevato venne per cura di uno 
zio materno, canonico in Orléans. 
Frequentò per alcun tempo il foro 
di Parigi, esercitò f ufizio di balio 
di Bois-le-Vicomte e di Montrouge, 
e vi rinunziò per la cattedra di di- 
ritto in Orléans. Ivi si fece vendica- 
tore di Cujaccio, di cui Menile, pro- 
fessore a Bourges, preteso aveva di 
additare numerose contraddizioni . 
Ory trattato aveva aspramente il suo 
avversario in tale contesa : provò an- 
ch'egli una brutalità di uu altro ge- 
nere per parte di uno de'suoi con- 
fratelli. Era questi un gentiluomo 
del Faucigny, chiamato Claudio Ay- 
mon Monct (1); oliesosi della solu- 

(l) Monct, quantunque si vanagloria»*? 
inolio di late qualità , non ora solamente gru* 
lilimmo. Dopo rii avere alcun tempo aringato a 
Paridi, era sialo, per scultura della camera gran- 
de del parlamento, messo in possesso «Iella cal- 
tedra di legge in Orléans , che gli veniva con- 
tesa. E probabile che in tale rirrostanza ri s'in- 
atprmc conila Ory. Mouet pubblico, uel 
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«ione che gli dava O17 sulla leggo 
Pinum nel Digesto, De trilico, ec. 
legato, ricorse alle vie di fatto por 
convalidare la sua logica, e diede un 
vigoroso schiaffo al suo contraddito- 
re. Ory mori nel 1657, ricco di ol- 
tre n 5 o,ooo scudi. Si piaceva di na- 
scondere il suo nome sotto quello di 
Osius, posto a vario sue opero. Le 
sole importanti sono : I. Dispunctor 
ad Merillium, seu de varianlibus 
Cujacii interpretationibus, in libris 
Digeslurum dispunctiones 53 , Or- 
léans, 16^3, in 8,vo ; Il Pactum 
renuntiationis, seu de pacto dotali- 
bus instrumentis adjecto, 1O64, in 
4-to. Ory lasciò quando mori oltre a 
5 o,ooo scudi ; fu avo di Filiberto 
Ory , intendente di Soissons , di 
Perpignano e di Lilla, indi control- 
lore delle finanze nel >73o, morto 
il di 9 di novembre del 1747. 

F — T j. 

ORZECHOWSKl ( Stanisi.ao), 
in latino Orichovius, oratore e scrit- 
tore polacco, visse sotto il regno di 
Sigismondo Augusto. Non ò noto 
precisamente f anno della sua na- 
scita, nè quello della sua morte. 6i 
attirò la pubblica attenzione, allor- 
ché essendo canonico di Preraislie, 
durante le contese di religione in 
quell’epoca, sostenuto dai primari 
dissidenti , sposò Maddalena, figlia 
di Giovanni Ghelmicki, gentiluo- 
mo. Il suo vescovo Dziaduski, col 
quale guerreggiò lungamente, il de- 
gradò dal sacerdozio, e lo scomuni- 
cò. Ma dopo la morte di sua moglie, 
avendo egli fatta la professione di 
fede nel sinodo di Petricovia, il pri- 
mato Dzierzgotiski 1 ' assolse dalle 
censure ecclesiastiche. Fu in seguito 
nunzio o deputato nella dieta del 

t 

uno «trillo, intitolato Antereuor immuni t , por 
dimostrare i «noi diritti ad essere esentato da 
un esborso di 1100 franchi, che gli era stato 
imporlo sicrojne straniero. Morì d’ apoplessia in 
Orléans , il tft 26 di maggio del i64t>, mentre 
ai disponeva a partire per occuparvi una sedo 
nel st nato di (.'hamberì . I.e sur Note latine ai 
Paratiti! di Cujario sono conservate niauoscrit- 

uulja biblioteca di Orléans , a voi. iu foglio. 

4 *- 
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i 56 l, e viveva tuttavia verso il 1570. 
Compose in latino gli annali della 
Polonia dalla morto di Sigismondo I. 
in poi, e li dedicò, nel 1 554 , a Si- 
gismondo Augusto : tradotti essi 
furono in polacco da Sigismondo 
Wlynski, dottore in filosofia dell'ac- 
cademia di Cracovia, o stampati uel- 
la Scelta di autori polacchi , Varsa- 
via, i 8 o 3 -i 8 otì. Orzecbowski scrive- 
va con eleganza e facilità nelle duo 
lingue : oltre i numerosi scritti cui 
diede in luce in occasione del suo 
matrimonio, egli è autore di altri di 
minore importanza, tanto in latino 
che in polacco: compose in latino 
gli Annali del regno di Sigismon- 
do Augusto , pubblicali nel 1611, 
e ristampati nel 1712, con l’ Itisi. 
Poi. di Dlugosz. La sua Oraziono 
funebre del re Sigismondo, Craco- 
via c Venezia, 1 548 , ristampata nel- 
la raccolta di Pistorio cd in parec- 
chie altre raccolte, lo fece sopran- 
nominare il Demostene della Polo- 
nia. Janoczki ( Bibliolh . Xalusk.) 
dà lodi esageratissime a tale orazio- 
ne, la quale è in latino. 

. M— <i. 

OSBECK ( Pietao ), viaggiato- 
re svedese , combinò lo studio della 
storia naturale con quello della teo- 
logia. Per raccomandazione di Lin- 
neo imbarcato venne in qualità di 
cappellano, nel 1780, su di un va- 
scello della compagnia dello Indie, 
che tornò a Gotcniburgo nel 1 763. 
Conferitagli la prcvostura ecclesia- 
stica di Hasloef nell’ Halland, ()• 
sbcck vi terminò di vivere, il dì a 3 
di decembre del i 8 o 5 , in età di ol- 
lantatre anni. Egli scrisse in isvede- 
se : I. Giornale di un viaggio nelle 
Indie Orientali, fatto negli anni 
1750, 1701, 1753, con osservazioni 
intorno alla storia naturale, alla 
lingua, ai costumi ed alt econo- 
mia domestica de popoli stranieri, 
Stocolm, 1757, un voi. in 8.vo, con 
figure. Il vascello nell’andare alla 
China approdò nel porto di Cadi- 
ce, e nel ritorno afferrò ad un’ iso* 

3 
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lette a ponente di Giova c dell' A- 
secnsione. Osbeck osservò fedelmen- 
te nello sua relazione le regole che 
Linneo prescritte aveva nella sua 
Inslruclio peregrinatoris.S'ingegnn 
di far conoscere la storia, le antichi- 
tà, la religione, i costumi, gli usi, 
il carattere, la politica ed il gover- 
no de paesi che ha veduti. Conviene 
nel parere di Anton e di parecchi 
altri viaggiatori intorno ai Chinesi j 
narra de' particolari esatti sul com- 
mercio del loro paese. Ma special- 
mente per la storia naturale il suo 
libro è di grande pregio. Tradotto 
venne in tedesco da Georgi, sotto la 
direzione di Daniele Schreber, Ro- 
stock, 1765, in 8.vo. Sn tale versio- 
ne, liveduta da Osbeck, e nella qua- 
le ei fece delle aggiunte, G. R. For- 
ster ne pubblicò nna traduzione in 
inglese, Londra, 1772, a voi. in 8.vo, 
con figure. In seguito al suo viag- 
gio, Osbeck pubblicò quello del suo 
compatriotta Tordo, morto a Surat- 
te ; tale scritto è altresì inserito nel- 
le traduzioni, ed aggiunto vi fu no 
trattato di G. Kkeberg sull' econo- 
mia rurale de' Chinesi 5 li Parec- 
chie Memorie nella raccolta dell’ac- 
cademia delle scienze di Stocolm . 
Sono relative ad alcnne specie di 
pesci, alla maniera di trar partito da 
arboscelli e da piante nazionali, e ad 
una varietà di frumento cui consi- 
glia di coltivare. I nomi chinesi delle 
piante cui Osbeck raccolse a Canton, 
sono del dialetto particolare a tale 
provincia, ed indicati con l’ortografia 
difettosa dell' autore , in modo da 
esser resi non conoscibili; tale parte 
della sua opera non può dnuqne 
riuscire di ninna utilità. Linneo, 
per rimeritare i lavori del sno di- 
scepolo, gli dedicò il genere Osbe- 
ckia, che contiene delle leggiadre 

S ianle vivaci della famiglia delle 
lelastomee. 

E — s. 

OSBORNE ( Francesco ), scrit- 
tore inglese, nacque vorso il l58g 
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d’ un’ opulenta famiglia, originaria 
del Uedfordshirc, e fu allevato nella 
religione de’Puntani. In seguito in- 
trodotto venne in corte. Guglielmo, 
conte di Pembroke, il fece suo fami- 
gliare in qualità di grande scudiere. 
Osborne parteggiò pel parlamento 
nella guerra civile che scoppiò nel 
1640, esercitò diversi ufizi pubblici, 
e sposò la sorella di un colonnello 
dell esercito di Cromwcll. Si ritirò 
dappoi nell'università di Oxford, al 
fine di sopravvedere gli studi di suo 
figlio , e farvi stampare parecchie 
opere, fra le quali il suo Avvertimen- 
to ad un figlio ottenne una voga 
straordinaria, aumentata ancora dal- 
la proibizione che ne fu fatta, sicco- 
me di un’opera favorevole all’atei- 
smo. Osborne si sottrasse ai timori 
cui potuto avrebbe ispirargli la re- 
staurazione ; però che morì il gior- 
no 1 1 di febbraio del i65g, due an- 
ni prima di tale evento. Le princi- 
pali sue 0 fiere sono : I. Memoria in 
favore di uno stato libero compara- 
lo con la monarchia ; li La politi- 
ca turca ; — Discorso intorno a 
Machiavelli ; — Discorso su Pisa- 
ne e y indice ; — Discorso in favo- 
re di Martino Lutero, ed altri scrit- 
ti, stampati nuiti in un vol.in8.vo} 
III Memorie storiche sulla regina 
Elisabetta e sul re Giacomo } IV 
Miscellanee di diversi saggi, con 
Deduzioni politiche tratte dalla 
storia del conte diEssex-, V Avver- 
timento ad un figlio ; prima parte, 
iCòtì, stampata ciuqne volte ne’pri- 
mi duo anni ; seconda parte, rC58, 
in 8.vo. Tali diverse opere hatsno 
del merito ; ristampate furono insie- 
me nel i68g, in 8.vo, e nel 1722, in 
2 voi. in 12. — Giovanni Osboktve 
tradusse dall’inglese in francese, Pa- 
mela o la virtù premiata, Parigi, 
1743, 4 voi. in 12. - 

L. 

OSEA, figlio di Boeri, è il primo 
dc'profcti minori nell'ordine dello 
Bibbie, quantunque paia posteriore 
a Giona secondo l'ordine dc’lempi. 
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t«a stia missione incomincia dagli che significa senta misericordia , 
ultimi anni del regno di Ozia, re di per annunziare che Dio ripudiava 
Giuda, e termina nel principio di tutta la casa d'Israele; ed il terzo, 
quello di Ezechia ; il che compren- Lo Ammi , o che non è più il mio 
de un intervallo di circa 60 anni, popolo , per far conoscere al popolo 
Morì in età di oltre ad 80 anoi, ver- d'Israele che cessava di essere il po- 
so il 784 prima di G. C. Il soggetto polo di Dio. Osea ricevè in seguita 
principale della sua profezia è la rui- l'ordine di amare una donna adnl- 
na del regno d'Israele. Il primo suo tera, siccome Dio amava i tìgli d’ 
matrimonio con Goraer, chiamata Israele , raccomandandole di non < 

nella sua profezia donna delle prò- darsi io braccio a nessun uomo; pe- 
slituzioni, da cui gli è ordinato di rè che neppur egli aver doveva com- 
avere de figli delle prostituzioni , mercio con lei. Tale donna dinota 
imbarazzò prodigiosamente i cornea- Samaria, che, prostituendosi agl'i- 
tatori , però che la legge proibi- doli, violata aveva l'alleanza del Si- 
va di sposare tanto una prostituita gnore ; e ciò, secondo lo stile della 
propriamente detta, quanto un ’ido- Scrittura, si chiama commettere un 
latra. Ma sparisce qualunque dilli- adulterio. Per altro Dio, rigettando- 
coltà, ove, per ispiegare l'ordine di la, non l'ha onninamente abhaudo- 
Dio, di scegliersi una moglie nella nata, però che gli Ebrei, nella pre- 
terra delle prostituzioni, si debba sente loro riprovazione, conservano 
intendere il paese in citi la gente ne'loro libri un pegno sicuro del lo- 
tracorreva all'idolatria, che frequen- ro ristabilimento. Tutto il resto del- 
temente è dinotata nella Scrittura la profezia concerne le due case di 
col nome di prostituzione, e nel qua- Giuda e d’Israele, la loro riprova- 
le aveva ella già avuti de'figli di un zione, la loro riunione futura, per 
precedente matrimonio. Tale paese non più formare che nn solo pupo- 
era evidentemente il regno d'israe- lo, sotto un solo capo, il vero David, 
le, in cui regnava il culto degl’ ido- sotto il quale saranno uumerosi quan- 
ti; interpretazione è questa confor- to la sabbia del mare; epoca per sa- 
me al testo originale, ed anche a che incerta, ma che dee verificarsi 
quello dell'antica volgala, che esser prima della fine del mondo. Osea ò 
debbono così tradotti : n Scegliete ' il più oscuro de'profeti, tanto a ca- 
li una moglie di prostituzione ed i gione do'misteri nascosti sotto l’ain- 
«suoi tìgli di prostituzione, però blema dei due suoi matrimoni, quan- 
« che lo terra ( d’Israele ) abbando- to anche del suo stile tronco, sen- 
si nò il Siguoie per prostituirsi agl' tenzioso, in cui non s’esprime tal- 
li idoli. “ In tale guisa la parola prò- volta che con mezze parole , la- 
stiluzione si applica, non a Gomer, sciando imperfetti i periodi. Quan- 
ma alia terra cui ella abitava. Da ta- liinque sparso di tratti caldi, ardili 
le matrimonio nacquero tre figli, e di belle comparazioni, la sua locu- 
de'quali i nomi misteriosi alludeva- zione perde spesso vaghezza, però 
no agli eventi che il padre loro era che il senso ne rimana sospeso, ed 
incaricato di annunziare. Il primo il profeta ne tralascia l’applicazione 
si chiamò Jezraliel, o il braccio e la continuazione. Abbiamo altron- 
di Dio , per indicare che il Si- de pochissima cognizione degli c- 
gnore era vicino ad usare la pò- venti di quel tempo ai quali allude, 
tenza del suo braccio contro il po- I Greci celebrano la di lui festa il 
polo d'Israele, al fine di vendicare giorno 17 di ottobre, ed i Latini il 
il sangue versato ila .Telili nella vai- di 4 di luglio. 
s le di Jezrahel; una figlia,ehc venne T — r>. 

seconda, fu uorniuati La Ruchama t OSEA II, figlio di Eia, fu l’ulti- 
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4110 ra d'Israele. Cospirò contro Fa- 
cea, l'ucciso, e s’impndroni del tro- 
no. La Scrittura, rimproverandogli 
di aver commesso il male dinanzi al 
Signore, come i suoi predecessori, 
osserva nondimeno che non proces- 
se tant'oltre neU’cmpietà quanto es- 
si. Forse lasciava a quei de'suoi sud- 
diti cui la devozione induceva a tras- 
ferirsi a Gerusalemme per olTriro 
sacrifizi, la libertà di secondare la 
loro inclinazione. Salmanasar, re di 
Assiria, del quale il regno d’Israele 
era tributario, informato dell’allean- 
za segreta stretta da Osea col re di 
Egitto per francarsi da tale tributo, 
piombò sopra Israele, e prese Sama- 
ria, in capo a tre anni di assedio, 
durante i quali gli assediati sofferti 
avevano tutti gli orrori della fame. 
Osea fu messo in catene, e le dieci 
tribù condotte vennero schiave nel- 
la Media. In tale guisa finì il regno 
d'Israele, l’anno i 3 o av. G. O., circa 
aGo anni dopo la sua separazione da 
quello di Giuda. Osea no fu il ig.« 
re. Il suo regno non fu che di novo 
unni. 

T-*>. 

OSIANDRO (Andre»), famoso 
tcidogo protestante, nacque, spcon- 
do fceekendorf (Hislor. lullieran.), 
il giorno ig di dcccmhre del 1498, a 
Gnnzenhauscn, nella Franconia ( 1), 
da semplici artigiani. Studiò con 
molta lode nell’università di Wit- 
temberg; e professati avendo i prin- 
cipi de’ riformatori , fu fatto nel 
i 5 az primo pastore di Norimberga. 
I suoi talenti nel pergamo estesero 
presto la sua fama; quindi egli con- 
cepì la Speranza di divenire uno de’ 

S ' rimi personaggi nel suo partito. 

ntervenne, nel > 5 ag, alla conferen- 
za di Marpurgo, e vi propose di am- 

(i) Mekh. Adamo, <*, dopo lui, parecchi 
biografi dicono che Oitamlro era lut.no ; ma 
non ti<* adducono manina prova. A quanto dirè 
Sei’Jicndorf, *uo putire fa un rhiuvaiuulo, chia- 
malo Hntemann ( ijun.%1 t'ir bracca!»* ); e ■sf- 
iondo il €o»tuine sic’ dutii di que' tempi , mu- 
ro .sl« uomr in quello di Otiandru. 
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mettere nell'Eucaristia l’impanazio- 
ne; ma Lutero combattè tale opi- 
nione, e la fece escludere ( Stor . dei- 
le variaz., II, 3 ). Intervenne pur 
anche a tutte le assemblee nelle qua- 
li furono discussi gli articoli della 
professione di fede sì nota col nome 
di Confessione di Augusta-, vi fece 
grandi sforzi perchè si ammettesse- 
ro le sue ideo sulla giustificazione 
che pretendeva avvenisse, non per 
l’imputazione della giustizia di Ge- 
sù Cristo, ma per l'intima unione 
della giustizia sostanziale di Dio con 
le anime nostre (ivi, Vili, 2). L’ 
impeto col quale ci sostenne tale 
dottrina, cui fiossuct denomina pro- 
digiosa , avrebbe potuto produrre 
conseguenze spiacevoli, se i confra- 
telli di Osiandro determinato non 
avessero di soffrirò pazientemente 
le sue ingiurie per evitare gli schia- 
mazzi. Come fu pubblicato V Inte- 
rim, non volendo egli esporsi alla 
persecuzione , partì segretamente 
dalla chiesa cui da venticinque anni 
governava, e rifuggì in Prussia. O- 
siandro divisava di passare in In- 
ghilterra, sperando che la conside- 
razione di cui godeva Cranmer, am- 
mogliato da breve tempo con sua 
nipote {y. Cranmur), acquistato gli 
avrebbe del credito; ma Cranmer 
fu distolto da Calvino dal chiamaro 
presso di sè un cooperatore sì peri- 
coloso ; e, da un altro lato, il mar- 
gravio Alberto il rattenne, conferita 
avendogli la prima cattedra di teo- 
logia nell'università di Konigsberg. 
lln resto di rispetto per Lutero gli 
aveva sempre impedito di sostenere 
in iscritto la nuova dottrina della 
giustificazione. Ma, dopo la morte 
del rapo della riforma , l’insegnò 
pubblicamente; dimenticò tanto le 
convenienze che inveiva dal perga- 
mo contro Melantone, il quale cer- 
cò in vano con la dolcezza di farlo 
ravvedere, e combatteva i principa- 
li articoli ricevuti dai protestanti 
siccome base della loro credenza. I 
più de'sugi colleghi, sdegnatisi, l'ac 
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oliarono al aioodo di Wittcmberg, 
che non osò pronunziare il suo in- 
terdetto. La debolezza del sinodo 
inanimò sempre più Osiandroje ta- 
le focoso novatore vide i suoi prio- 
cipii dominare in Prussia, dove i di 
lui discepoli sono conosciuti col no- 
me di Osiandristi. Morì epilettico 
a Konigsberg il giorno » 7 di otto- 
bre del i 55 a. Ad un'immensa ef-u- 
dizione, ad una cognizione estesa 
delie scienze matematiche (i), O- 
siaodro accoppiava nn'eloqnenza cal- 
da c rigorosa, che gli dava un gran- 
de vantaggio su i più de’suoi avver- 
sari . Dotato dì un- ardore instanca- 
bile, egli passava le notti studiando ; 
e, senza 1 difetti del suo carattere 
cui già abbiamo additati, potuto a- 
vrebbe lasciare di sé una fama du- 
revole. Amava con eccesso i piaceri 
della mensa: nell’ebrezza, si per- 
metteva le più villahc ingiurie con- 
dro i teologi cui conosceva di non 
essere del suo parere, o de’ motteggi 
indecenti ; Mefimtono e Calvino ne 
riferirono alenai nelle loro Lettere. 
Le opere di Osiaudro sono cadute 
nell'oidio; Se ne troveranno i tito- 
li nella Bibliotli. di Gesner, negli 
Elogi di Teissier , I, 110-1 l, nel 
Dizion. de’ Norimberghcsi, di Will 
c Nopitsch, ec. Il solo de’ suoi bbri 
che si cita tuttora, c soltanto per la 
rarità sua, è intitolato : Harmoniaè 
erangelicac libri IV, Basilea, 153 ^, 
in foglio. L’edizione del i 56 i, nella 
medesima forma, è ugualmente ra- 
rissima. Dimenticar non si deve che 
Osiandro fu editore della celebre 
opera di Copernico, De revolutio - 
nibus orbium coelestiurn , pnbbli- 
« cata nel i 543 ( V. CoPF.nrcrco ), e 
dell'Algebra di Cardano, nel i» 4 ’ 5 . — * 
Suo tiglio. Luca Osi ano so, detto 1 ’ 
Antico ( per distinguerlo da un fi- 
glio cui ebbe col medesimo preno- 
me, che fn cancelliere dell’ universi- 

/ 

( i )T)oj»j»f*lmayer gli auegnb ima sede nel» 
k *u.i Notizia de matematici NorimOcrghctl t 
*j3t», iu Cogl., pag. 58-6 1 . 
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tà di Tkbinga nel ifiioj c si rese 
pur noto per un nnmero grande di 
scritti teologici ) , nacque a Norim- 
berga il dì 16 di deccmbre del i 534 ^ 
fn alcun tempo soprantendente ge- 
nerale delle chiese di VVùrtemberg, 
e morì il giorno . 17 di settembre del 
1604. li autore di molti libri di con- 
troversia, i più in tedesco. — An- 
drea Osi smino il Giovane, altro fi- 
glio di Luca V Antico, nato nel i 56 a 
a Blmibayern , nel Wfirtomberg, 
cancelliere dell’nniversità di Tubin- 
ga, nel i 6 o 5 , morto il di 21 di apri- 
le del 1617, è parimente autore d( 
parecchie opere teologiche , oggi- 
giorno obliate. 

, yf 5. 

, OSIANDRO (Giovanni Adamo), 
teologo c filologo, nato il giorno 3 
di deccmbre del 1611 a Tiibinga, 
professò la teologia nell’ accademia 
di tale città Con molto grido, o mo- 
ri prevosto della collegiale il di a 6 
di ottobre del 1697. Fu scrittore in- 
stancabile e di grande erudizione, 
ma ostinato e privo di gustò. Oltre 
le Note al trattato di Gruzio, De Au- 
re belli et pacis,è autore delle ope- 
re seguenti : I. De azylis Hebraeo- 
rum, Gentilium et Christianorum , 
Tnbinga, 1673, in 4 - to - Gronovio 
inserì nel tomo IV del 'J'hesaur. 
antiquit. graecar,, la parte di tale 
trattato che concerne gli- asili presso 
ai Greci ed ai Romani ; II Parecchie 
Dissertazioni intorno a soggetti 
della Bibbia ; IU Un Contenta sul 
Pentateuco, Tubinga , 1676-78,5 
voi. in fogl. ; IV Un Cornano su s 
libri di Giosuò, dc’Gindici, di Rut-h 
e di Samuele, ivi, 1681-87, 3 voi. in 
fogl. ; V Tractatus thcologicut de 
magia, ivi, 1687, in 4 -to. L’argo- 
mento vi è esaurito. — Suo figlio; 
chiamalo parimente Giovanni Ada- 
mo Osi andrò, nato nel 1659, morto 
il dì i 3 di maggio del 170% fa mo- 
dico delle truppe dei margravio di 
Bayreuth, e lasciò alcune disserta- 
zioni mediebe. — Giovanni Adamo 
III, figlio, di quest’ultimo, nato a 
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Tubinga nel 1701, morto il giorno 
ao di novembre dei 1756, cor*e l’a- 
ringo della pubblica istruzione , fu 
professore di greco, e compose pa- 
recchie erudite Dissertazioni di ese- 
gesi biblica, di cui si può leggere 1’ 
elenco in Meusel. — Giovanni Ada- 
mo IV Osiandro, figlio di Giovan- 
ni Rodolfo I, e di una famiglia di- 
versa da quella de’ precedenti, nato 
a Tubinga nel 1718, fu professore 
di fisica sperimentale nel ginnasio 
della nativa sua città, e moia giova- 
ne il di 7 di maggio del 1 749. Non 
è autore che di un Viaggio lettera- 
rio, riinasto manoscritto. — Giovan- 
ni Osi andrò, altro figlio di Giovan- 
ni Adamo I. nato nel «657, morto il 
giorno 18 di ottobre del 17*4» fu 
professore di greco, di ebraico e di 
geografia, ed esercitò diversi impic- 

f hi amministrativi e diplomatici. 

r odi la sua Vita scritta in tedesco 
daG. F. Abel, Tubinga, 1795, in 
ottavo, 

W— s. 

OSIA od OZIA, re di Giuda, che 
i sacri Libri chiamano pur anche A- 
zaria , aveva soli 16 anni allorché 
divenne re dopo Amasia, suo padre. 
La di lui madre era di Gerusalem- 
me e si chiamava Gcchelia. Egli fece 
ciò che grato era al Signore ; per al- 
tro tollerò che il popolo sacrificasse 
lugli alti luoghi e vi abbruciasse 
dell’incenso. Osia tolse ai Filistei le 
città di Geth e di Jamnia, di cui 
spianò le mura ; fece altresi guerra 
agli Arabi con vantaggio, e costruì 
iulle spiagge del mar Rosso una cit- 
tà, dove pose una forte guarnigione 
per tenerli in freno. Riportò in se- 
guito parecchie vittorie sugli Am- 
moniti, cui obbligò a pagargli un 
annuo tributo; e ridusse sotto la 
sua obbedienza tutto il paese che 
separava il suo regno dall' Egitto. 
Dopo di aver conquistata con le ar- 
mi una pace durevole, Osia attese 
■d abbellire la sua capitale. Riedifi- 
cò le mura di Gerusalemme, e le 
munì di parecchie torri per dii’en- 
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derne i dintorni. Fortificò in oltro 
le alture vicine, e costruì degli ac- 
quidotti che distribuivano l'aoqna 
in tutti i quartieri di quella gran- 
de città. Esso principe favorì l'agri- 
coltura, e moltiplicò, con piantagio- 
ni, gli alberi ed i vegetabili che ser- 
vir possono pel nutrimento degli 
uomini. Ove si creda a Gioiellò 
{Star, degli Ebrei, XI, cap. a), Osia 
manteneva un esercito di ÌÌ70 mila 
combattenti , comandati da a 000 
buoni ufiziali, a raccolto aveva, un 
numero prodigioso di macchine da 
guerra. Allorch’esso principe perdu- 
to ebbe il virtuoso Zaccaria, che 1' 
aveva allevato nel timor del Signo- 
re, c gli serviva da primo ministro, 
la prosperità del suo regno gl’inor- 
gogliò il' cuore. Desioso d'imitare i 
principi idolatri che univano in lo- 
ro la doppia autorità reale e sacer- 
dotale, penetrò nel santuario tenen- 
do l’incensiere in mano, e volle of- 
ferir l’incenso suU'altare da’ profu- 
mi, ufizio con esclusiva riservato ai 
sacerdoti. Il pontefice Azaria, alla 
guida di ottanta leviti, fece vani 
storzi per distorlo da tale profana- 
zione, ma non ne riportò che mi- 
nacce. In quello stesso momento il 
temerario Osia si sentì colpito da 
una schifosa lebbra, che gli coprì 
tutto il volto. Tuie macchia indele- 
bile il costrinse a separarsi da ogni 
società; ti ritirò fuori di Gerusalem- 
me in un luogo remoto , lasciato 
avaudo il governo del regno a tuo 
figlio Gioatani: visse ancora alcun 
tempo iu tuie umiliazione, e mori 
l'anno 758 avanti G. C. in età di 
sessantotto aoni, di cui regnati ne 
aveva cinquanladue. Fu sepolto in 
un campo vicino alla tomba dc’suoi 
padri . Gli successe Gioatam ( V. 
Gioatam). Durante il suo regno, il 
reamo di Giuda fu afflitto da un 
forte terremoto, da uno sciame di 
cavallette che devastarono i campi, 
e da fuochi che sembravano piove- 
re dal cielo, o che abbruciarono 1’ 
erba de 'prati e le foglie degli albe- 
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»i. Sotto il medesimo regno com- 
parvero i profeti Osea, Gioele, Ab- 
dia ed Amos. 

W— 5. 

OSIMANDIA, antico re egizia- 
no, è celebre per le conquiste e pe' 
magnifici roonnmCDti che a lui si 
attribuiscono, quantunque altronde 
indicar nou si possa con certezza 1’ 
epoca in cui visse, però che non è 
mentovato in nessuno de* cataloghi 
reali che conservati ci furono dagli 
scrittori dell' antichità. Conosciuto 
non è, propriamente parlando, che 
per la testimonianza di Oiodoro Si- 
culo, il quale sembra che attinto ab- 
bia tutto ciò che di lui racconta ne- 
gli scritti di Ecateo. Siccome egli 
non ne parla nuovamente, in quan- 
to dice inforno alla successione dei 
re di Egitto, che per narrarci come 
Ucoreo, fondatore di Menli, fu 1’ ot- 
tavo de' suoi discendenti, e chiaro 
che sa tale semplice autorità non è 
possibile di assegnare una data qua- 
lunque a tale re. Solamente ri scor- 
ge che, secondo il prefato autore, 
Osimandia fu di molto anteriore a 
Sesostri ; ma siccome Diodoro non 
distingue i due re di tale nome, si 
rimane pressoché nella medesima 
incertezza. Strabonc parla, è vero, 
di un re egiziano chiamato Ismau- 
des, che somiglia a bastanza al nome 
di Osimandia per credere che si trat- 
ti del medesimo personaggio; ma 
Slrabone non fa eoo aggiungere al- 
le nostre perplessità, dicendo che L- 
emandes era altresì Mennone, nou 1' 
eroe che andò in soccorso di Troia 
assediata dai Greci, ma uu antico re 
egiziano. Sembra veramente che il 
personaggio chiamato Mennone dai 
Greci, avesse in egiziano il nome di 
Phomenooph. Ma in seguito, quan- 
do si tratta di applicare tale denomi- 
nazione ad un personaggio storico, 
è impossibile di fermarci ad alcuna 
cosa che sia plausibile. Si può non- 
dimeno considerare, secondo ciò che 
dice Strabone, come non poco vcri- 
sitiulo, che Mutinone ed Osimandia 
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sicno il medesimo re. Attribuita gli 
viene la fondazione di molte fabbri- 
che considerabili, ed in particolare 
del illemnoriiurn, uno de'primi edi- 
lizi di Tebe. Se tale ravvicinamen- 
to è giusto, terremo, con Strabono, 
il Memnonium di Abido nella Te- 
baide, siccome un altro monumento 
d'Ismandes o di Osimandia; ed av- 
verrà del pari di tutte le altre fon- 
dazioni egiziane attribuite a Meli- 
none. Conghietturar si potrebbe al- 
tresì, dalla similitudine delle geste 
attribuite ad Osimandia con quelle 
che si assegnano ordinariamente ai 
due Sesostri, che fosse uno di tali 
due re; e che il nome di Osimandia 
non fosse che uu soprannome cre- 
duto la vera denominazione di tale 
principe, siccome ve n'hanno molti 
esempi nell' antichità e nella storia 
di Egitto in particolare. Se così fosse 
la cosa, tale soprannome aver po- 
trebbe in egiziano il significato di 
potentissimo ; e converrebbe ad uno 
dei due Sesostri. Accade lo stesso in- 
torno alle espressioni di Diodoro per 
celebrare la grandezza e la potenza 
di tale re. Non sì tratta più che di 
discernerc quale esser possa dei due 
conquistatori dell’ Asia. Il primo ap- 
partiene alla duodecima dinastia de’ 
monarchi egiziani, ed il secondo al- 
la decimottava. Ove si trattasse del 
primo, regnato egli avrebbe, secon- 
do le idee egiziane, verso 1‘ anno 
3o53 o 3353 av, G. C, Se dell'altro, 
collocar converrebbe il suo regno 
nell'anno 1 468 av. G. C. Si compren- 
de che per sole conghictture si può 
rispondere a tali questioni. Per altro, 
se Osimandia ò io stesso ebe Menno- 
ne, esser vi davo il suo nome scritto 
in caratteri geroglifici sulla base della 
sua statua, sì celebre nell’antichità pei 
suoni cui mandava allo spuntar del 
sole. Tale statua, di cui gli avanzi 
sussìstono tuttora in mezzo alle iali- 
ne di Tebe, ha, in uno de’suoì lati, 
due cartelle reali, come tutte quelle 
che servono per distinguere, su i 
monumenti egiziani, i nomi dei ru 
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c quelli de’Idro padri. Se (ali cartelle 
sono copiate con esattezza, mentre 
forti ragioni abbiamo di dubitarne, 
nella prima si scorge un nome rea- 
le, pressoché simile ad un altro il 
naie è comunissimo ne’momimenti 
i Tebe, nè può appartenere che al 
secondo Scsostri. La seconda cartel- 
la contiene il nome del padre di 
Mennpne ; ed i geroglifici destinati 
ad esprimerlo, differenziano non po- 
co notabilmente da quelli contenu- 
ti nella cartella paterna che per so- 
lito 6 concomitante al nome del se- 
condo Sesostri, perchè tener si pos- 
sa come plausibile che si tratti di 
due personaggi del medesimo nome, 
figli di due re chiamati in una ma- 
niera diversa . La cartella paterna 
posta sulla base della statua di Men- 
itene si può leggero Ammencmete; 
e tale, secondo Manctone, era il no- 
me del padre del primo Sesostri. Se 
ne’ prefati confronti tutti, cui par 
altro non diamo che per quanto val- 
gono, havvi qualche cosa certa, ne 
risulterà ben chiaro che il Menno- 
ne, si celebre fra gli antichi, sarà il 
primo Sesostri degli Egiziani, ed 
in pari tempo l’Osimandia di Dio- 
doro. Si aggiunga a tali circostanze 
che, a quanto dice il citato autore, 
Osimandia portò, come Sesostri, le 
sue armi fino nella Battriana. I po- 
poli di tale regione ribellato aveva- 
no da lui : egli mosse, per cambnt- 
terli, all» guida di oltre a quattro- 
cento mila nomini. 11 sno esercito 
era diviso in quattro truppe, cornai) 1 
date ciascuna da uno de’ suoi figli ; 
vinse i Battilani, che obbligati fu- 
rono di tornare ‘sotto In sua dipen- 
denza dopo ima vigorosa resistenza. 
Comunque sia della realtà di tale 
spedizione lontana, evidentemente 
ne presuppone un’altra più antica. In 
allora la Battriana sarà stala costretta 
di sottomettersi al giogo degli Egi- 
ziani $ ed era stata furie una conqui- 
sta di Sesoncosi avo del primo Seso- 
stri. Diffidi è di sapere che cosa cre- 
dere si debba di tali geste tutte; ma 
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p*r certo Sesoncosi non fu menti 
celebre dei due Sesostri ne’ racconti 
e nelle memorie degli Egiziani. Le 
geste di Osimandia contro i Battria- 
ni erano rappresentate in Egitto 
sulle mura di un immenso edifizio 
cui tale principe fatto aveva costrui- 
re a Tebe. Diodoro fa una descrizio- 
ne non poco estesa di tale bel mo- 
numento ; ma parla in maniera che 
induce a credere non aolo che non 
l'abbia veduto, ma altresì che più 
non esistesse a* giorni suoi , e che 
Soltanto ne parlasse appoggiato al- 
l’autorità di Ecateo o de’ preti dell* 
Egitto. Non ci fermeremo a trascri- 
vere la descrizione di tale monu- 
mento, che si legge in molti altri 
libri : osserveremo soltanto eh’ essa 
conteneva una biblioteca, la qtiald 
sarebbe stata quindi la più antica 
biblioteca del mondo. Nell’ ultima 
estremità del palazzo v’ era un va- 
sto ricinto, che conteneva là tomba 
del re Osimandia. A tale tomba era 
sovrapposto un cerchio d’oro di 3C5 
cobiti, che ricingeva il monumento. 
Sembra che sì fatto cerchio avesse 
una destinazione astronomica o piut- 
tosto astrologica, però che indicava, 
mediante le sue divisioni, i giorni 
dcU’suno, il sorgere ed il tramonta- 
re delle stelle, non che le fauste a 
infauste loro influenze. Tale cerchio 
fu portato via, a dire di Diodoro 
Siculo, da Cambise, allorché egli 
conquistò l’Egitto. Se questo fatto ò 
vero, ne risulterebbe che il monu- 
mento eretto da Osimandia aussiste- 
va tuttavia nell’epoca dell* invasione 
de’Persi, e che sarchile stato distrut- 
to più tardi. 

S. M — v. 

OSIO (Stahislao), uno dei più 
illustri n cardinali del secolo XVI.*, 
nacque, nel r5o4, a Cracovia, di ge- 
nitori i quali mercè una saggia eco- 
nomia si erano fatte considerabili 
ricchezze nell’amministrazione dei 
beni del re. Egli mostrò fin dalla 
puerizia una grande avversione alle 
massime del mondo, e si fece dislm- 
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funere tra i giovani della sua età per 
una pietà sincera c per l'osservanza 
de'suui doveri. Terminati i primi 
studi, fu in viato a Padova, dove in te- 
nera amicizia si unì col celebre Ri- 
naldo Polo , il quale doveva al paro 
di lui essere un giorno fregiato del- 
la porpora romana. Si trasferì poscia 
a Bologna, vi prese la lanrea in leg- 
ge, c ritornò a Cracovia a sostenere 
un impiego nella cancelleria reale. 
Fece prova in piti occasioni di zelo 
c d'abilità, e gli riuscì in tal guisa di 
meritare l'intera confidenza del suo 
sovrano. Osio, avendo abbracciata la 
vita ecclesiastica, non andò guari 
che ottenne il vescovado di Ciilm, 
donde passò poco dopo sulla sede di 
Varmia, una delle più ricebe di Po' 
Ionia. Pose ogni cura in adempiere i 
doveri ebo gl’ imponeva la sua Cuo- 
ra dignità, fece una visita generale 
<lclla sua diocesi, predicando, istruen- 
do i popoli, c lasciando dovunque 
contrassegni della sua beneficenza: 
Impugnò coraggiosamente i princi- 
pi! di Lutero, che incominciavano a 
difendersi in Polonia, e pubblicò di- 
versi scritti, i quali furono da tutti 
approvati. 11 papa Paolo IV volle ri* 
Compensarlo de'meriti suoi verso alla 
Chiesa, creandolo cardinale ; ma O- 
sio rifiuti tale onore, di cui si cre- 
deva indegno, o non si arrese alle 
istanze che gli fece il sómmo ponto» 
lice per indurlo ad accettare. Fu de- 
putato da Piti IV aU’imperatore Fer- 
dinando 1. per annunziargli la con- 
tinuazione del concilio di Trento, in- 
terrotto dalle turbolenze della Ger- 
mania. Nel i56i ricevette a Vienna 
il cappello cardinalizio, ebe il papa 
gli mandava per due de snoi came- 
rieri s fu in pari tempo invitato ad in- 
tervenire di concilio in qualità di le- 
gatodellasantaSede. Essendosi infor- 
mato poco tempo dopo dell’apertura 
di queii'asscinblea,non cessò di pren- 
dere parte aiie deliberazioni, e diede 
il suo parere per iscritto sulle diver- 
se materie che vi furono discusse. 
Terminato che fu il concilio si ritirò 
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nella sita diocesi, dove intendeva a 
rivedere le differenti sue opere, ab 
lorchè fu rimandato a Roma per re- 
golarvi alcuni affari ecclesiastici re- 
lativi alla Polonia. Il papa Gregorio 
XIII lo tenne presso di sè, e lo creò 
suo grande penitenziere. Mori a Ca- 
prarola, ai 5 d'agosto i "179, in età di 
settantasci anni. Esistono tarie edi-' 
zioui delle opere d’Osio; la più com- 
piuta è quella di Colonia, i584, 1 voL 
in fogl. I suoi scritti di controversia 
ne formano la parte più considerabi- 
le e più stimata. Bayle dire die non 
sono inferiori ai migliori che furono 
fatti in quel secolo; si distinguono 
fra gli altri i seguenti: I. Confessiti 
catholicae ) idei christianaesive ex- 
plicatio confessioni s a palribtts pi- 
elite in ynodo provinciali Inibita 
Petrihoviae anno l55i, Mago usa, 
10Ó7, in fogl.; Roma, Paolo Mantt- 
aio, 1 565, in 4-to. Tale opera è stata 
stampata lino a trenta volte durante 
la vita dell’autore, e tradotta venne 
in francese, in italiano, in tedesco, 
in fiammingo, in polacco, in inglese, 
in iscozzesO ed anche in armeno; II 
De expresso Dei verbo, Roma, 1 5óg, 
in 8.vo; III Dialogus, mini calicem 
laicis et uxores sacerdolibus pere 
mitli, ac divina officia volgari lin- 
gua peragi fas sii, Dillingcx, 1 55g, 
in tì.vo; opera curiosa e rara /di tale 
edizione; IV Judicium et censurg 
de judicio minislrórutn 'figurino- 
rum et lìeidelbergensium de do- 
gmate conira adorandam Trinità- 
lem in Polonia nuper sparso, 1604. 
Vi parla con "molta acerbità contro 
gli Svizzeri ; Bullinger gli ha rispo- 
sto nella prefazione del trattato di 
G>o»ia Simler, De aeterno Dei ftlio, 
E altresì autore di varie Lettere 
stampate nel secondo volume della 
raccolta delle - sue opere 1 sono esso 
sommamente - curiose. Stanislao Re- 
«ejo ha scritto 1 A' Pila d’Osio; Petra- 
mellacìo e Vittore! hanno scritto il 
suo Elogio. 

• W— s. 

OSIO ( Felice ), scrittore dotto c 
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fecondo, nacque nel 1587, a Milano, 
d'uno famiglia cui Tommasini fa 
discendere da Osio, grande sacerdo- 
te del tempio di Delfo. Terminato 
che ebbe di studiare con molta lode, 
imparò la fìlosotìa e la teologia nel 
collegio Borromeo, e vi ottenne la 
laurea dottorale in età di 11 anni. 
"Si fece in seguito ecclesiastico, e, 
•cello avendo l'aringo dell’insegna- 
re, professò le belle lettere nel col- 
legio elvetico a Milano, indi a Ber- 
gamo. Conferita gli fn, nel 1621, la 
Cattedra di rettorica nell’università 
di Padova, da cui lesse con lode. Vi 
recitò, in circostanze solenni, de’di- 
scorsi che furono molto applauditi. 
Piè aveva minor facilità di scrivere 
in versi ; e le raccolte di biologia, si 
moltiplicate in Italia , contengono 
tutte alcune delle sue composizioni. 
Per altro lo lettere non erano per 
■Osio che una ricreazione. Concepi- 
to egli aveva il disegno, seguito dap- 
poi da Muratori, di pubblicare i do- 
cumenti della storia dell' Italia nel 
medio evo. Mentre vi lavorava con 
ardore, fu incaricato dal senato di 
Venezia di formare la biblioteca 
*h' ora stato decretato di aggiunge^ 
re all’università. Per mala sorte la 
ritta di Padova era afflitta in quel 
tempo da una malattia pestilenziale. 
Osio, vinto dalla sua passione pei li- 
bri, non volle allontanarsi da tale 
città ; e morì vittima del suo zelo, 
il dì 29 di luglio del 1 63 1 , in età di 
quarantacinque anni. La mortale sua 
spoglia fu depostn, senza pompa, 
presso alla chiesa dc'Ccsuiti, di cui 
fa costruzione non era per anche 
terminata. Osio lasciò, manoscritte, 
delle Poesie, delle Aringhe, àe Pa- 
negirici, ec. Pubblicò egli stesso 1* 
elenco de’ suoi Discorsi, cui Tom- 
tnasini inserì negli Elogia viror. 
liner, illustriti ni, ed Argelati, nella 
Bibl. scriptor. Dlediolan. Terminar 
non potè il suo lavoro sulle opere di 
Alb. Mussato ; e fu ventura, dice 
Tiraboscbi, pei cultori del genere 
storico, perù ch'egli aver* tale lati- 
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liti» nello scrivere, ed era tanto vago 
delle digressioni, che empiuti arreb- 
be delle sue note molti volumi in fò- 
glio (Stor. della lettera!., \ III, 384.) 
Le !\ole di Osio alla Storia, di Mus- 
sato furono raccolte ( V. Mussato ). 
Pubblicate vennero del pari le sue 
Osservazioni sulla Storia o Cronaca 
di Lodi, composta da Ottone ed A- 
cerbo Morena, Venezia, 1629, io 
4-to, nel tomo primo degli Scriptor. 
Brunsvic.-, nel topo II del Thesaur. 
antiquitat. llaliae, e nel tomo VI 
dei Rerum ilalicarum scriptores ; e 
per ultimo le sue Osservazioni sugli 
Storici della marca Trivigiana , 
che formano il tomo Vili della Rac- 
colta di Muratori. Oltre le opere 
citate, si può consultare intorno ad 
Osio f /Ustoria grmnasii Palavi - 
ni, I, 358. Havvi il suo ritratto in- 
tagliato negli Elogia di Tommasini. 

W— s. 

OSIO, nacque in Ispagna, l'anno 
256. La storia non comincia a far 
menzione di lui che nel tempo del 
concilio d'Illiberi, del quale uno fu 
do’membri, come vescovo di Cordo- 
va. La gloria che ebbe in seguito di 
confessare la fede, nella persecuzio- 
ne di Massimiano, congiunta all'al- 
ta fama di saviezza c di virtù di cui 
godeva, l’ingraziò presso a Costanti- 
no il Grande, che il consultava in 
tutti gli affari ecclesiastici, e gli die- 
de commissioni importanti, fra le 
altre quella di sedare le turbolenze 
cagionate in Africa dallo scisma dei 
Donatisti, ed in Oriente per la cele- 
brazione della Pasqua. Gli errori di 
Ario schiusero un nuovo aringo al 
suo zelo. Nel 3a4 presiedè al conci- 
lio in Alessandria, di cui il solo ri- 
sultato fu di soffocare lo scisma di 
un tale chiamato Coluto. L'anno sus- 
seguente, l’imperatore, da lui sol- 
lecitato, convocò il grande concilio di 
Nicea.Osio vi comparve con magnifi- 
cenza, anzi s.Atanasioglicne attribui- 
sce il simbolo. Belati vomente al grado 
cui vi tenne, cioè se ne fu presiden- 
te, ed in tale caso, se tale u tìzio gli 
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fu conferito come legato del papa 
Silvestro, è una discussione di cui 
le particolarità troppo luuge ci con- 
durrebbero iV. Eustazio). L’impe- 
ratore Costanzo ebbe sulle prime 
per tale illustre vescovo la fiducia 
medesima che in lui aveva suo pa- 
dre. Osio ne approfittò per far con- 
vocare il concilio di Sardica nel 31). 
Ma il principe voluto avendo indur- 
lo a sottoscrivere la condanna di sant’ 
Atanasio, senza avervi potuto riusci- 
re, fece inutilmente succedere le mi- 
nacce alle care zac. Allora il vescovo 
di Cordova gli scrisse la celebre lette- 
ra, capolavoro di magnanimità pasto- 
rale, che incomincia con queste paro- 
le : „Io confessava G. C. nella perse- 
ro cuzione che Massimiano, avo vo- 
» stro, suscitò contro la Chiesajse vo- 
si lete rinnovarla mi troverete pronto 
si a soffrir tutto, piuttosto che tradire 
ss il vero, e consentire alla condan- 
si na di un innocente 44 • Costanzo, 
poco tocco dalla santa libertà di che 
usava il venerabile vecchio, lo chia- 
mò a Sti lino, dove, dopo uu attuo 
di esilio del prelato, scorgendo che 
le suo preghiere non potevano pia- 
garlo, passò, senza rispetto per 1 ’ età 
sua eh’ era di cauto attui, dalle ca- 
rezze alle minacce, ed a forza di 
tormenti l’obbligò a comunicare con 
Ursazio e Valente. Sanl’Ilario, trop- 
po lontano per essere perfettamente 
istrutto di tutte le circostanze dell’ 
affare, l’accusa di aver sottoscritta la 
seconda foratola di Sirmio, e la con- 
danna di sant' Atanasio. Ma quest ul- 
timo, più in grado di sapere ciò che 
accadeva, lo discolpa di tale doppia 
prevaricazione. In generale, uopo è 
diffidar di tutti i racconti che le 
diverse sette di eretici de’quali egli 
era il flagello, fecero correre in tale 
occasione intorno a lui, e che trop- 
po facilmente credute furono da cat- 
tolici zelanti. Comunque sia, Osio 
mori nell'episcopale sua città, nel 
35 ) o 58, dopo di aver protestato 
contro la violenza fattagli a Sirnno, 
dimostrato un vivo pentimento deh 
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la sua debolezza ed anatematizzato 
l’arianismo. Chiamalo ei veniva pa- 
dre de vescovi, e presidente de'con- 
cili : tutti gli autori ecclesiastici si 
accordano nel dare grandissime lodi 
alla sua fede, alla sua virtù, al suo 
zelo contro 1 ’ errore, all’ abilità sua 
per mantenere la pace della Chiesa, 
e per sedare le turbolenze che gli 
scismi e le eresie suscitarono da 
ogni parte. Senza dubbio tale illu- 
stre personaggio venerato sarebbe 
dalla Chiesa, come uno de’più gran- 
di suoi santi, se la prefata debolezza 
oscurata non avesse la fine della sua 
vita. 

T— D. 

OSMAJNO, califfo, y . Otiimak. 

OSMANO I o piuttosto Qthman 
o Otsmak, soprannominato tiliasy- 
( il Conquistatore ) , fonddtor dell’ 
impero Ottomano, c della dinastia 
degli Osmanli, oggigiorno regnan- 
te a Costantinopoli, nacque a Sukut, 
in Ditinia , 1’ anno 65) deli’ egira 
( ■ z5y di G. C. ). Non v'ha cosa più 
incerta quanto la sua origine, in- 
torno alla quale gli stessi storici tur- 
chi non sono d'accordo. L* opinione 
più generale è che l'avo suo Solima- 
no, capo di una tribù di Turcoma- 
ni, domiciliata nella Transossiana, 
partisse da tale contrada, passasse nel 
Corassan, nell’epoca dell'invasione di 
Djengbyz-khan, e fermasse stanza 
nc'dintorui di Kelath in Armenia, 
dove si annegò nell'Eufrate. Suo fi- 
glio Orthogrul, divenuto capo della 
tribù, s’inoltrò nell'Asia Minore ; il 
sultano sclgìucida Ala-ed-dyn kai 
kobad gli asseguò per quartiere d’ 
inverno i dintorni di Caradja-dag, 
presso ad Aukurah, c per la state, i 
monti di Tnmalidj . Orthogrul si 
rese benemerito per importanti ser- 
vigi del sultano e de’suoi successori 
nelle loro guerre contro i Tartari e 
contro i Greci, e morì l'anno G 8 o 
( 1281 ). Othman successe a suo pa- 
dre nel titolo di capo della colonia; 
e quantunque non governasse che 
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pastori, nè comandasse elle a masna- 
dieri armati, l’obbrobrio della vita 
di predone, o l'oscurità compagna 
della vita pastorale, non apparten- 
gono alla sua vita storica. Come cad- 
de l’impero Selgiucida (V. Mas’cd 
II), ( )smano nc divise gli avanzi 
con parecchi altri emiri. Nell’anno 
699 (1299), nella città di Cara- H is- 
sar, ei fece, la prima Volta, coniar 
moucta, c recitare la preghiera pub- 
blica in suo nome ; ma non assunse 
mai il titolo di sultano. S’impadronì 
di Nicca nel i3o4, e soggiogò il 
paese di Marinara nel i 3<>7. Ora al- 
leato ed ora nemico degli altri pic- 
iioli principi dell'Asia Minore, fon- 
dò j mediante una serie di conquiste, 
cui sarebbe inutile di particolariz- 
zarc, la debole potenZa destinata ad 
essere l’impero Ottomano. I Greci 
più non “furono in grado di rispiu- 
gere ne’Ioro ritiri OsmHna nè le sue 
torme: ventisette armai di fauste im- 
prese e di combattimenti rontinui 
gli acquistarono successivamente sòl- 
dati, schiavi e nuovi sudditi. Forti- 
ficò le castella e le città, cui non a- 
veva assalite fino allora che per sac- 
cheggiarle, non avendo nè la spe- 
ranza, nè la forza di conservarle. lì’ 
ultimo suo sguardo si volse stilla più 
.importante conquista che Illustrato 
abbia il suo regno. Osmàno era vici- 
no a spirare quando riseppe che snò 
figlio Orcano sottomessa gli aveva 
la celebre città di Brussa (l’anticà 
Prosia). Fu meno grande per sè stes- 
so ebe per la dinastia cui fondò j le 
virtù che gii appartengono sono P 
equità, la prudenza e la moderazio- 
ne: la memoria della sua giustizia 
fu sì onorevolmente conservata, ch'é 
all'avvcnimeoto al trono di ciascun 
nuovo sultano, il popolo fa l’augurio 
unanime e sacro, ch’egli abbia un 
regno tranquillo, ima lunga vita C 
la bontà di Osmano. Tale fondatore 
dell’impero turco morì, l’anno dell’ 
egira 726 (i3afi di G. C.), in età di 
scssantanovo anni, dopo di averne 
regnati ventisette. Gli successe suo 
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figlio Orcario, al quale ei diede savi 
Consigli prima di spirare. Gli stori- 
ci turchi abbellirono la storia di ta- 
le principe di parecchie finzioni, so- 
gni, amori, er., che non hanno do- 
vuto aver luogo nel presente articolo. 

A— t e S — r. 

OSMANO od OTHMAN II, se- 
dicesimo sultano ottomano, e figlio di 
Achmet I, sali snl trono dopo chené 
fu deposta suo zio Mustafò 1, Panno 
dell’egira 1017 (di G. G. 1618), in 
età di tredici anni. La breve vita di 
tale giovane sovrano è nondimeno 
una delle epoche le più notabili del- 
la storia ottomana. Fino allora P in- 
solenza de’giannizzeri limitata si era 
a ribellare, e talvolta a deporra dal 
trono il loro sovrano: Osmano II fn 
il primo che i suoi sudditi osarono 
far morire. Un sentimento di com- 
passione è tanto più dovuto alla «tra 
memoria, ch’ei non meritò tale sor- 
te. Un primo fatto fn cagione di tut- 
ti i suoi errori ; accordò la suà fidu- 
cia al suo precettore Omar liffen- 
di, che il fece servire per istrumen- 
to alla propria ambizione ed ai suoi 
raggiri. L'infelice e giovane Osma- 
no fu la vittima de’suoi errori; ma 
le virtù di cui ebbe appena il tem- 
po di far conoscere il germe, non 
reudono che più odiosi i di lui con- 
siglieri e più colpevoli i suoi sud- 
diti. Tale generoso sultano, che pro- 
metteva di adeguare gl’illustri suoi 
antenati, si mostrava, malgrado la 
somma sua gioventù, avido di glo- 
ria, coraggioso, applicato e nemico 
dell'ozio, della mollezza e de’piace- 
ri. Fino dal primo anno del suo re- 
gno, mandò un'ambasciata a Luigi 
XIII, in risarcimento dell’insulto 
fatto, sótto il regno precedente, al 
barone di Sancy , ambasciatore di 
Francia . Guidò eserciti contro la 
Persia, mandò soccorsi agli Unghe- 
resi, ribellatisi da Ferdinando I, e 
delle (lotte per distruggere i nascon- 
digli de’Cosaccbi. Sdegnatosi per la 
resistenza, di tali popolazioni di pre- 
doni, mosse in persona contro i Po- 
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lacchi loro proiettori. Entrò in Po- 
lonia, nel 1621, alla guida di quat- 
trocentomila Ottomani. Le rive del 
Dnieper ed i baluardi di Ckoczim, 
furono testimoni del suo coraggio, 
della sua ostinazione e de’vani suoi 
stèrzi. Il cieco furore de'giannizze- 
ri non riuscì a vincere l’eroismo col 
quale i Polacchi combatterono per 
la loro patria e la libertà loro. Gii 
Ottomani scoraggiati si sdegnarono 
contro il giovane sultano, che gli ac- 
cusava, con ragione, di «vere dege- 
nerato: Osmano , umiliato, punir 
volle i giannizzeri per raffronto di 
una pace vergognosa cui sottoscrisse 
il medesimo anno. Si sparse il grido 
che il trono dc’sultani sarebbe stato 
trasportato in Asia, che la milizia 
del Cairo intorniar doveva il sovra- 
no, e che i giannizzeri sarebbero 
stati distrutti: il pellegrinaggio alla 
Macca serviva per velo all'esecuzio- 
ne di un sì pericoloso assunto. Il sul- 
tano era troppo irritato contro la 
soldatesca perch’ella concitata non 
fosse contro di lui. Alcuni savi mem- 
bri del divano mostrarono al giova- 
ne Osmano i forieri della procella 
che il minacciava; egli disprezzò i 
loro consigli, e palesò anzi con mag- 
giore alterezza gli ardimentosi suoi 
disegni: l’imprudente suo khodjab, 
Omar Effendi, l'incoraggiava a non 
cedere; scoppiò la rivolta: gli occhi 
di Osmano si aprirono troppo tardi; 
e quando volle venire a patti conoi- 
dali in ribellione, non era più tem- 
po. Mustafà I. rimesso venne sul tro- 
no: fu tratto lo sventurato Osmano 
nel castello delle Sette Torri, in cui 
i suoi sudditi traviati gli fecero in- 
finiti insulti; cd il capo della ribel- 
lione, cognato di Mestala , Daud 
llassà, che. regnava col nome dì tale 
fantasma, la domane si recò nella 
prigione per porre lo mani addosso 
al suo padrone, ed il fece strangola- 
re sotto gli occhi suoi. Tale delitto 
non rimase impunito: lire Daud 
»e provò in breve la pena (/'. Daud 
Bassa’). Una ricordanza di yergo- 
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gna, di rimorso e di dolore vendicò 
la memoria di Osmano II: un gian- 
nizzero osato avea di percuoterlo du- 
rante il suo trasferimento alle Set- 
te Torri ; fu messo a morte nu an- 
no dopo, ed il sessantesimo quin- 
to oda, di cui era membro, fu cassa- 
to tutto: la memoria e la riparazio- 
ne dell’attentato si perpetuarono; e 
nelle preci giornaliere dell* orta- 
dginmi, il nome del giannizzero e 
quello del suo oda sono tuttora ese- 
crati da maledizioni. Osmano II pe- 
rì l’anno dell’egira io 3 i (il dì 20 di 
maggio del 1622 di G. C.). Il padre 
Pacifico di Provins ( V. Pacifico ) 
pubblicò una relazione della cata- 
strofe che terminò la vita di Osma- 
no II. 

A — T. 

OSMANO III, ventesimo quinto 
sultano ottomano, figlio di Mustafà 
II, successe a suo fratello Mahmud I. 
nel 1 754. Il suo regno fu breve e 
contrassegnato dall’ incapacità, dall’ 
indecisione o dalla crudeltà. Kì cam- 
biò continuamente i granvisiri, nò 
discernè mai i buoni ed i cattivi 
consigli : fedele, per un istinto fero- 
ce, alla politica sanguinaria che con- 
siglia i sultani a liberarsi di qtie’dei 
prossimi parenti cui sembra che i 
voti del popolo chiamino a salire sul 
trono, fece avvelenare due principi, 
figli di Achmet ILI, de’quali la vita 
l’adombrava, e temeva le qualità o- 
minenti. Il solo evento del regno 
di Osmano III fu la disfatta cd il 
saccheggio della caravana della Mec- 
ca, fatto dagli Arabi nel 1 •75-7. Do- 
po di aver deposti o fatti morire sei 
granvisiri ed altrettanti caimakan, 
l’imbecille e feroce Osmano IH mo- 
rì quasi improvvisamente, in capo 
a tre anni di regno, nel 1 ^ 5 -j : la sua 
morte procurò il trono e salvò la vi- 
ta a suo cugino Mustafà 111 ; e con- 
servò i sigilli al celebre Raghib Me- 
hemet Bassà, che era vicino a per- 
derli. S— r. 

OSMAN-BEY (Nkmsey), nato in 
Ungheria, verso il mezzo del secolo 
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decimottavo, d'una famiglia nobile, 
entrò giovanissimo nell’aringo del- 
le armi. Essendo colonnello agli sti- 
pendi dell’Austria, fn accusato di a- 
vere derubata la cassa del suo reggi- 
mento : intraprese di discolparsi, ri- 
cader facendo l'accusa sul cassiere, 
che era disparso ; l'imperatore Giu- 
seppe II, poco soddisfatto di tale giu- 
stiiìcazionc, ordinò che fosse degra- 
dato e chiuso in una fortezza, bog- 
giacque a tale prigionia per un an- 
no, in capo al quale ottenne la li- 
bertà. Ma fu talmente sdegnato pel 
rigore del trattamento al quale era 
stato condannato , e specialmente 
perchè l'imperatore riabilitato non 
l'aveva nel suo grado, che parti per 
Costantinopoli , divisando dì farsi 
munsulmano. Arrivato in essa capi- 
tale nel 1779, si presentò dinanzi al 
cadilcsker di Romelia, uno de’gran- 
di ufìziali della corona, ai quale c- 
spose la sua intenzione di professare 

I islamismo. Prima di ricevere la ri- 
negazione e la nuova professione di 
fede dello straniero, il cadilcsker 
richiese informazioni su di lui dall' 
ambasciatore d'Auslria, uomo accre- 
ditato presso alla Porta ottomana . 

II barone d'Herbert-Rathkeal, che 
fungeva tale ambasceria col titolo 
d’internunzio, adoperò in vano tut- 
ti i mezzi di persuasione per disto- 
gliere il colonnello dal suo proposto, 
hi offrì anzi di sollecitare presso alla 
corte di Vienna la di lui reintegra- 
zione nel suo grado militare, facen- 
dogli sperare che ottenuta l'avreb- 
be. Questi rispose alteramente che 
recato non si era a Costantinopoli 
per regolare la sua condotta su gli 
avvertimenti o sulle rimostranze 
dell'internunzio, e che era fermo 
nella sua risoluzione. Tornò dunque 
dal cadilesker, al quale protestò di 
«uovo il desiderio cui aveva di pro- 
fessare la religione munsulmnua. Il 
grande ufiziale deila Porta mandò 
la seconda volta dal ministro d'Au- 
stria per sapere se il colonnello un- 
gherese, fosse, siccome egli diccTa, 
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bei-sader , cioè di sangue nobile } 
e sulla risposta affermativa, fu am- 
messo a professare la fede mnnsul- 
mana. Ricevè il nome di Osman- 
Ueì , ed ottenne, in considerazione 
delia sua nascita, no appannaggio di 
cinque a seimila franchi sulle rendi- 
te del gransignore, nel medesimo 
territorio di Magnesia, sul Mean- 
dro, che Temistocle, ventitré secoli 
prima, ricevuto aveva del pari in 
appannaggio dal re di Persia Arto-, 
serse. Osman-Beì avuto aveva genio 
sempre per le arti del disegno, e 
s penalmente per l’archeologia e per 
la numismatica. Recata aveva a Co- 
stantinopoli la raccolta di medaglie 
antiche da lui formata io Germania, 
e che consisteva quasi tutta in me- 
daglie latine. La nuova sua condi- 
zione gli procurò la facilitò di rac- 
còrrò delle medaglie greche ; e gli 
annui suoi viaggi nella parte della 
Jonia in cui era situato il suo appan- 
naggio, gli agevolarono i mezzi di 
comperarne di bellissime. Quantun- 
que divenuto munsulmano, Osman- 
Beì rinunziato non aveva a vivere 
all'europea, cioè a bevcr vino ed a 
mangiar del porco, due cose espres- 
samente proibite dal Corano. Per 
non essere sopravveduto nè molesta- 
to nelle sue abituazioni intorno a 
ciò, presi aveva de'servi cristiani, ti- 
rano essi due isolani delia repubbli- 
ca di Venezia, persone di maia fa- 
ma. Un giorno che mandato egli 
aveva uno di essi ad esigere da un 
banchiere di Costantinopoli il paga- 
mento di una cambiale del valore 
di tre mila piastre, il suo compagno 
ed egli tramarono di assassinare il 
loro padrone, per tenersi impune- 
mente tale somma. Di fatto, dopo di 
averla ricevuta e messa in luogo si- 
curo, rientrarono insieme in casa di 
Osman-Bei, gli si avventarono ad- 
dosso, e l'assassinarono a colpi di sti- 
lo. Udite le grida della vittima, ac- 
corsero i vicini j ma l’infelice im- 
merso era già nel suo sangue, e spi- 
rò poco dopo. Ciò avvenne nell’anno 
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1 - 85 . Uno de’sWvi riuscì a fuggire ; 
l'altro fu arrestato, o chiuso in pri- 
gione. Ma, siccome nessuno si pre- 
sentò per accusarlo, e, secondo la 
legge turca, nessuno è condannato 
a morte allorché non vi sia parte 
querelante ( mentre il pubblico mi- 
nistero non processa mai in 'via di 
ufizio i delitti, coinè si pratica nell’ 
Europa incivilita ), l’assassino arre- 
stato fu messo in libertà in capo ad 
alcune settimane. Il vaivoda (gover- 
natore ) di Galata, quartiere in cui 
abitava Osman-Beì , s’ ini padroni , 
pel iisco, di tutto ciò che v'era nella 
casa del defunto. Le sue medaglie , 
in numero di circa tremila , tanto 
greche quanto latine, in ogni me- 
tallo, furono comperate da Cousiné- 
rr, console di Salonicchi, allora a 
Costantinopoli. Osraan-Bcì tenuto 
era, nel Levante, per falsatore di 
medaglie. Di fatto si trovarono nel- 
la sua raccolta ^oo medaglie inta- 
gliate a bulino e rifatte con un me- 
todo uniforme di falsificazione ; il 
che servi dappoi per distinguerle 
dalle medaglie vere, e ad avvertire i 
raccoglitori contro un genere di truf- 
fa di cui i Cogornier ed i Padoti- 
an diedero il primo esempio ( F. 
Cavino ). Nondimeno alcune di tali 
medaglie false pubblicate vennero 
in buona fede e senza un esame a 
bastanza severo da bestini nel quar- 
to volume delle prime sue Lettere 
numismatiche. Vero è che conosciu- 
to avendo più tardi il suo errore, fu 
sollecito ad additare tali monumen- 
ti siccome sospetti, in altri volumi 
delle sue opere. Tutte le mcdaglio 
di Osraan - Bei , tanto autentiche 
quanto false, passarono, con tutta la 
raccolta di quelle di Cousi néry; nel 
ricco musco del re di Baviera , a 
Monaco. 

A— a. 

OS MA NO (Toval). V. Topal 

Osm.VNO. 

OSMONDO (Sakt), nato nella 
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prima metà dclfundecimo secolo, fa 
Figlio del conte di Séez. Ricevè un’ 
educazione degna della sua nascita, 
ed accoppiò la cognizione delle belle 
lettere ai talenti militari. Nel 1066 
accompagnò Guglielmo il Conqui- 
statore in Inghilterra, fu fatto conto 
di Dorset, indi consigliere di stato 
e cancelliere. La sua virtù e la savia 
sua condotta l’inalzarono, verso il 
1078, sulla sede di Saiisbury. Osmon- 
do corrispose alla scelta che di lui 
era stata fatta, mediante il zelo col 
quale funse il suo ministero, Der le 
cure che si diede al line di destare 
l'emulazione fra i canonici, per la 
formazione di una buona biblioteca, 
aperta a tutti quelli che approfittar 
ne volevano e pel mantenimento 
della disciplina ecclesiastica. Gli a- 
husi spiacevoli e la poca uniformità 
cui scorse nella liturgia anglicana, 
concepire gli fecero il disegno di ri- 
formarla. Esegui dapprima tate ope- 
razione nella sua diocesi. Le chiese 
vicine l'adottarono in seguito; final- 
mente il nuovo suo rituale s’intro- 
dusse, c divenne cornane a tutta 1’ 
Inghilterra, che se nc valse fino al 
tempo della regina Maria. Sant'O- 
smondo compose per ciò un trattato 
degli Ufizi ecclesiastici, nel qualo 
inserite furono mal a proposito, do- 
po la sua morte, alcune leggende a- 
pocrife. Rimproverato venne a tale 
prelato di avere abbandonate le par- 
ti di sant’Anselino suo arcivescovo, 
nell’assemblea di Rockingham, per 
rondescendcnza verso il re ; ma essi 
due grandi prelati si riconciliarono 
presto sinceramente. Sant'Osmondo 
morì nel 1099, dopo una lunga e do- 
lorosa malattia. La cattedrale che 
fatta aveva costruire, ed aveva allora 
di recente risiaurata, dopo di essere 
stata incendiata, raccolse le ceneri 
del venerabile suo vescovo, che fu 
canonizzato nel i 458 . La liturgia 
cui compilò per la sua chiesa, col ti- 
tolo di Usi di Sarum ( o Saiisbury ), 
fu più volte stampata, e si conserva 
tuttora siccome un prezioso inonu- 
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mento di tale genere di antichità 

ecclesiastiche. 

T—d. 

OSORIO ( Girolamo ), uno de- 
gli scrittori che lecere più onore al 
Portogallo ed al secolo decimoscsto, 
nacque a Lisbona nel i5ot>. Dal la- 
to di suo palile Giovanni Osorio de 
Fonseca, e da quello di Francesca 
Frulla Govea, sua madre, apparte- 
neva a due famiglie che già prodot- 
ti avevano parecchi personaggi emi- 
nenti. Poi che frequentate ebbe le 
lezioni dell'università di Salnmanca 
per le lingue antiche, si recò a Pari- 
gi, in età di diciannove anni, divi- 
sando di studiarvi filosofia, cioè la 
dottrina di Aristotele, che regnava 
tuttavia sotto molti aspetti nello scuo- 
le. Ma presto si trasferi di là in Ita- 
lia, persuaso che potuto non avreb- 
be trovare in nessuna parte più 
mezzi per l’erudizione ecclesiastica 
ella nella regione la quale dettava 
leggi al mondo cattolico. Bologna fu 
da lui scelta ; c vi si applicò laborio- 
samente allo studio della Scrittura e 
della lingua ebraica. Ricco di cogni- 
zioni, riporto in patria tale prezioso 
deposito. Il re Giovanni l’incaricò d’ 
insegnare le sacre lettere a Ceim- 
bra j e vi spiegò con profitto Isaia 
e fKpistola di san Paolo ni Romani. 
Il suo lavoro sul profeta c sull'apo- 
stolo è compreso nelta raccolta delle 
suo opere. Dapprima arcidiacono del- 
la chiesa di Lvora, fu latto vescovo 
di feilves da Caterina d'Austria, reg- 
gente di Portogallo durante la mi- 
norità di Sebastiano suo figlio. Se- 
bastiano era appena salito sul trono, 
quando sedotto da uno spirito caval- 
leresco, funesto al suo reguo, cono- 
scer fece ad Osorio il suo divisamen- 
te di passare in Africa, per combat- 
tervi gl’ infedeli, e lo sollecitò cal- 
damente ad accompagnarlo in ta- 
le spedizione . Il prudente vesco- 
vo gli rimostrò tutti i pericoli dv 
un’impresa soggetta a tante vicen- 
de ; ma , accorgendosi che la sua 
eloquenza moderar uou poteva il 
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bollente ardore del giovane sovra- 
no , non pensò che ad involarsi allo 
spettacolo delle calamità cui presen- 
tiva ; e si ritirò, adducendo diversi 
pretesti, presso alla corte di Roma. 
11 papa Gregorio XIII, con la lieta 
accoglienza cui fece ad Osorio, o 
mediante lo infinite dimostrazioni 
di stima usategli, reso gli avrebbe 
gradito appieno il soggiorno di Ro- 
ma, se la prospettiva de’iinali che 
minacciavano la sua patria esercita- 
to non avesse un soverchio impero 
sugli affetti suoi. It. capo ad un 
anno, Sebastiano che difUciliueoto 
sopportava l'assouza del prelato, lo 
richiamò presso di sè. Breve tempo 
dopo il suo ritorno, Osorio confer- 
mati vide i suoi presentimenti nel 
1 5-jB il re perì nella battaglia <li 
Alcazer contro i Mori. I suoi stati 
esausti messi furono a soqquadro nel 
conflitto fra i competitori che si con- 
tendevano un trono del quale non 
esistevano eredi diretti. In mezzo a 
tante agitazioni , Osorio esortò il 
popolo a rimanere tranquillo, ed a 
non immischiarsi nelle sommosse di 
cui era testimonio. La circospczione 
del vescovo di Silves fu sinistramen- 
te interpretata dai suoi nemici. Ac- 
cusato venne che favorisse le preten- 
sioni della Spagna sul suo paese : 1’ 
apologia da lui pubblicata, placò al- 
quanto il furore della malevolenza, 
ina non lo soffocò. Orosio,chc procu- 
ra vasi una diversione alle sue affli- 
zioni nell'adeinpicrc i doveri epi- 
scopali e mediante le consolazioni 
dello studio, mori a Tavira il gior- 
no io di agosto del if>8o. Scritto egli 
aveva alla regina d'Inghilterra, H,li- 
sahclta, per istruirla sugli errori del- 
la Chiesa anglicana, e ricondurla al- 
la fede cattolica : il solo risultato del- 
la sua lettera fu una controversia 
che si accese fra lui c Gualtiero I Iad- 
don, teologo della regina, contro il 
quale pubblicò un Trattato della ve- 
ra religione, diviso in tre libri. Tut.-. 
te le sue opere, di cui le più compar- 
vero dapprima separatamente a L*- 
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sbona, furono raccolte e stampate a 
Roma, 1592,4 voi. in fogl., per cura 
di suo nipote, del medesimo suo 
nome, canonico di Evora, ed autore 
anch* egli di chiose e di parafrasi 
su diverse parti della Scrittura. Tale 
raccolta è composta di libri filosofici, 
di opere di teologia o relative alla 
sacra Scrittura , e della storia del 
grande Emanuele. Nella prima se- 
rie si distinguono i Trattati De 
nobilitate civili e De nobilitate 
cliristiana; — De gloria libi i E, di 
cui v’ hanno molte edizioni, e <lc’ 
quali il discorso preliminare, a Gio- 
vanni III, è pieno di savie lezioni 
pei re; — De regie institulione et 
disciplina libri FUI. La seconda 
serie contiene delle Parafrasi o co- 
nienti stimati, intorno a s. Paolo, a 
Giobbe, ai Salmi, a Salomone, Isaia, 
Osea, Zaccaria, e sul vangelo di san 
Giovanni. Ma il più bel titolo di 
gloria per Orosio è il suo libro De 
rebusEmanuelis viriate et auspicio 
gestir, Lisbona, 1071; Colonia, 1 58 1 
in 8 .vo {V. G. Maral.) ; ivi, lòp'j, 
in fogl. ; Coimbra, 1679, 3 voi., ivi, 
1791, in 12. Tale opera tradotta 
venne in inglese, 1^52 ; e n'esiste 
una specie di versione in vecchio 
francese, di Simonc Goulart. Lo sto- 
rico è esatto ed anche beoe informa- 
to j parla liberamente, c sa dar calo- 
re ai suoi racconti. Grande imitato- 
re di Cicerone, ricorda la scelta del- 
le espressioni e la copia deU'oratore 
romano: si può anzi tacciarlo di so- 
verchia prolissità ; ma tale era il di- 
fetto degli scrittori di quell* epoca. 
Accusarlo in oltre si può di una ser- 
vilità troppo tenace alle forme di 
stile degli antichi. Mariana, Stra- 
da, Grozio, de Thou. hanno comu- 
ne con lui tale doppia taccia. Oso- 
rio non fu meno commendevole 
per la sua pietà e bencliccnza che 
pe'suoi scritti. 

F — T. 

QSSAT ( Arnai.do u’ ), cardina- 
le, chiamato a condurre il filo della 
politica di Enrico IV iu Italia, fu, 
4 ». 
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in tutto il rigore dell’ espressione 
spagnuola, figlio delle proprie sue 
opere. Nacque, nel i 53 C, a l.uroquo- 
en- Maglione, villa della diocesi di 
Auch. Havvi argomento di credere 
che suo padre, morto in Ispagna in 
bisogno , esercitasse la professione 
di artista veterinario. Tale opinione, 
almeno, combina con la tradizioni] 
comune, secondo la quale d’Ossat 
doveva la vita ad un maniscalco, e 
con la testimonianza di Dupleix, 
che il dice disceso da un operatore 
di campagna. In età di nove anni 
rimase senza parenti conosciuti, a 
senz* altro mezzo di sussistere che 
Li pubblica pietà. Un gentiluomo 
del vicinato, chiamato De Macca, lo 
racculse ed il fece allevare con uno 
de’suoi nipoti, de'quali egli era luto 
re. In capo ad alcuni anni i progres- 
si del pupillo di adozione divenne- 
ro sì sorprendenti, che giudicato fu 
capace di essere precettore del mio 
compagno di studi. Nel 1 5 i > 9 d'Os- 
sat ricevè con gioia l’ordine di con- 
durre a Parigi il suo allievo, ed al- 
tri due nipoti di De Marca, prrcliò 
vi perfezionassero la loro educazio- 
ni) ; si assunse in oltre quella del 
figlio di un mercatante di Lectoiue. 
Si occupò di essi fino al 1662 : potè 
allora liberarsi da doveri esimaci, 
che gl' impedivano di accrescere a 
suo grado il cumulo delle sue cogni- 
zioni. Approfittato egli aveva spe- 
cialmente dello lezioni di Ramus, 
ingegno penetrativo ed ardimento- 
so ad entrare in vie novelle. Siccome 
Charpcntier, brutale campione di 
Aristotele, assalito aveva Ramus, d’ 
Ossat difese la dottrina del suo mae- 
stro con uno scritto giudizioso inti- 
tolato ( Expositio in disputalionem 
Jacobi Carpentarii de Ulelhodo , 
i 5 G 4 , in 8,vo ), di cui la dialettica 
adorna c stringente sconcertò tal- 
mente Charpentier, che trovò sol- 
tanto ingiurie per rispondere al suo 
avversario. D'Ossat lasciò Ramus per 
istudiarc la legge sotto Cujacio, nel- 
l'umvcrsità di Bourgcs. Divisava di 

4 
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correre, l'nringo del foro : ma poco 
noto ancora, e privo di <jue" vantag- 
gi della fortuna che permettono di 
aspettare, non frequentò lungamen- 
te le udienze del parlamento di Pa- 
rigi, senza convincersi ebe trovato 
non avrebbe per 6 è opportuno collo- 
camento in mezzo a tanto arbitrio 
riservato ai giudici, ed a tanta bar- 
barie sparsa nella favella degli avvo- 
cati incaricati distruirli con le loro 
aringhe. Per sua buona sorto il ce- 
lebre Paolo di Foix esercitava in 
quell'epoca la carica di consigliere 
nel parlamento. Il merito di d'Ossat 
non poteva sfuggire a tale magistra- 
to che nutriva passione per le lette- 
re. Malgrado il suo entusiasmo per 
Aristotele e la sua benevolenza per 
Charpenticr, Foix ricercò il mode- 
sto avvocato, imparò sempre più a 
stimarlo nelle dotte adunanze for- 
mate nella sua casa, e gli procurò la 
carica di consigliere nel presidiai di 
Melun ; carica che non esigeva, sen- 
za dubbio, ninna prestazione dal ti- 
tolare, però che d'Ossat la possedeva 
tuttavia nel i588. Divenuto necessa- 
rio al suo mecenate, d'Ossat l’accom- 
pagnò in Italia ( i 5^4 ). Una missio- 
ne politica di pura etichetta affidata 
era a Paolo di Foix: quindi egli non 
vide nel sno viaggio che un mezzo 
di accrescere i suoi letterari diletti. 
Durante il viaggio a cavallo, d'Ossat 
gli spiegava Platone ; de Thou gli 
leggeva i Parodili di Cujacio ; ov- 
vero, da degni amici di Montaigne, 
discorrevano tutti tre sulla fìlosolia 
peripatetica. F-sscndo stato mosso 
dubbio dal papa sull’ ortodossia di 
Paolo di Foix, ed avendo la Santità 
sua ordinata un’informazione della 
condotta cui tenuta egli aveva nel 
parlamento , d’ Ossat compose una 
scrittura apologetica per l'amico suo. 
Tale difesa non produsse nitro risul- 
tato che quello di far conoscere van- 
taggiosamente l’autore. Foix si allon- 
tanò da Roma per lasciar sopire il 
processo incominciato contro di lui. 
D‘ Ossat rimase ; c sembra che in 
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bile tempo entrasse negli ordini sa- 
cri. Foix tornò a Roma nel 1 Ó 81 , 
in qualità di ambasciatore di Enri- 
co III, c scelse per segretario d'Os- 
sat. Quest'ultimo s'impossessò sì ap- 
pieno della maniera di trattare gli 
affari, e di darne ragguaglio, di che 
l'amico suo gli era modello, che la 
somiglianza di stile ne'loro dispacci 
indusse a credere a torto che fosse- 
ro sì gli uni che gli altri compilati 
dad'Ossat ( Pedi Foix ). Questi, do- 
po la morte di Paolo di Foix, con» 
servò il suo ufizio, e trovò la stessa 
amicizia nel cardinale Ippolito d* 
Este, protettore della Chiesa di Fran- 
cia. D'Ossat ebbe un ascendente an- 
cora maggiore sul cardinale de Jo- 
yeusc, che successe ad Ippolito d" 
F.ste, Dopo la disgrazia di Villeroi, 
Enrico III offerì la canea di tale mi- 
nistro a d'Ossat ; ma egli ricusò di 
succedere ad un uomo che diritti 
aveva alla di lui riconoscenza. D'Os- 
sat prevedeva altronde che in tale 
alto grado gli sarebbe stato impos- 
sibile di lottare contro le pratiche 
dei Guisa ; ed amava troppo il suo 
paese per indursi a servirò la loro 
ambizioni. I suoi lumi impedirono 
che sedotto ei venisse, come tanti 
altri, dai pretesti della Lega : serbò 
al sovrano una fedeltà coraggiosa -, e 
scrìsse, a nome del cardinale di Jo- 
yeuse, una lettera di approvazione 
sull' uccisione dei Guisa ( Pedi le 
Memorie di Pillerai ). Joyeuso si 
lasciò trarre dappoi nel numero de* 
partigiani della Lega -, ma riparò a- 
gli errori suoi con una nubile devo- 
zione ad Enrico IV, devozione che 
più non cessò. D' Ossat, incaricato 
dalla regina madre, vedova di Enri- 
co 'III, di sollecitare la cclebraziouc 
delle esequie dell'infelice principe, 
insistè in vano più anni per vincerò 
la resistenza del papa, che ricusava 
di acconsentire a tale cerimonia, sta- 
bilita dall'uso. Mentre intercedeva 
per la memoria di Enrico III, De 
Thou gli dedicò il suo poema -sulla 
morte di tale reale vittima. D'Ossat, 
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♦ioti avendo carattere pubblico, e sen- 
za ordini del ministero francese, in- 
terpose il suo zelo per condurre a li- 
ne la riconciliazione di Enrico IV 
con la santa Sede. Esso principe, in- 
formato delle sue sollecitazioni spon- 
tanee e della sua capacità, gli scrisse 
di concertarsi col duca di Nevers, 
cui mandava a Roma con pieni po- 
teri. Il duca sprezzò troppo un ausi- 
liario tanto più utile quanto era me- 
no in evidenza: osò condurre da aè 
solo la negoziazione, nc vi riuscì. Il 
papa Clemente V III desiderava per 
altro con impazienza che Enrico 
rientrasse solennemente nella comu- 
nione romana ; ma voluto avrebbe 
in pari tempo non disgustare la Spa- 
gna, ed ottener condizioni vantag- 
giose per la santa Sede . Trattava 
dunque con nrì innocente doppiez- 
za, che ingannò pienamente gli Spa- 
gnuoli : avendo imo di essi, camerie- 
re del papa, pubblicato un opuscolo 
che tendeva a provare come un ere- 
tico recidivo esser non poteva assolto 
nè riconosciuto re, d'Ossat fece una 
risposta vittoriosa ; Clemente, quan- 
tunque la sostanza approvasse di ta- 
le scritto, esigè che diffuso non ve- 
nisse se non che in segreto. D'Ossat 
non dubitava minimamente delle 
intenzioni del papa ; ma, nella ne- 
goziazione che alla fine aflìdata gli 
fu con esclusiva, dovè continuamen- 
te difendersi dalle sottigliezze e 
dalla tenacità nell’ osservare lo for- 
me della corte di Roma. Quando 
nppianati egli ebbe tutti gli ostaco- 
li, Duperron fu mandato a Roma 
per unirsi a lui, e ricevere l’assolu- 
zione in nome del re . l.n prima 
condizione che il papa volle impor- 
re ai due commissari del re di Fran- 
cia, fu di deporre la corona appiè 
del trono pontifìcio. I rappresen- 
tanti di Enrico dichiararono con fer- 
mezza che acconsentito non avreb- 
bero a nessuna proposizione contra- 
ria all’ indipendenza dell' autorità 
reale. Non comparvero meno oppo- 
sti ad ogni clausola capace di met- 
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tero di nuovo i u compromesso la 
tranquillità dello Stato, sgomentan- 
do gli eretici. La fazione spagnuola 
fremè di non poter impedire un* 
assoluzione che conciliava ad Enri- 
co IV 1' opinione di un numero 
grande de’ suoi sudditi. Duperron 
fu fatto vescovo di Evreux : d Oss.it, 
che preparato aveva solo tale fau- 
sto risultato, ottenne in ricompen- 
sa il titolo di consigliere di stato, ed 
il vescovado di llennes. Il rimanen- 
te della sua vita fu speso in nna la- 
boriosa cooperazione a tutti gli af- 
fari diplomatici che si trattarono in 
Italia. Per opera sua disciolto ven- 
ne il legamo ebe da trenta anni 
sussisteva fra Margherita di Valoia 
ed Enrico IV. La dispeusa accorda- 
ta dal papa per rendere valida l’ ti- 
mone di Caterina di Borbone c del 
duca di Bar, fu pur anche opera 
sua. Egli ebbe parte nella negozia- 
zione concernente In restituzione 
del marchesato di Saluzzo, osservò 
la condotta astuta del duca di Sa- 
voia, dispose il granduca di Tosca- 
na a sgombrare i forti cui occupava 
nelle isole d’ If e di Ponièguc pres- 
so a Marsiglia, provò, in una scrit- 
tura distribuita al sacro collegio, che 
la pace, conchiusa dappoi a Ver- 
vins, era una necessità per la Spa- 
gna assai pili che per la Francia, e 
fu scelto perchè notificasse la me- 
desima pace al senato di Venezia. 
Se si trattava di rassicurare Clemen- 
te Vili, sul ritardo di pubblicazio- 
ne cui soffriva il coucilio di Tren- 
to, sigile guarentigie cui l’editto di 
Nautès accordava ai protestanti, o 
sii i provvedimenti di rigore ordi- 
nati contro i Gesuiti, d’ Ossat tutti 
impiegava gli espedienti di un in- 
gegno insinuante , e dissipava le 
nubi formate dall' influenza spa- 
gnuola . La sua esperienza parve 
una sola volta smentirsi, però eh* 
egli , primieramente , preso aveva 
consiglio dalle sue affezioni r parlar 
vogliamo del consenso cui diede al 
progetto concepito dal papa, di coi- 
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locare tu! trono d’Inghilterra il du- 
ca o H cardinale di Parma, in pre- 
giudizio del figlio ali Maria Stuarda. 
1 )’ Ossat, con un carattere semplice 
e modesto, con la sua prudenza, con 
le sue virtù private e co' suoi ta- 
lenti, conciliati si era numerosi a- 
mici, ed aggiungeva ornai il più 
«Ito grado di considerazione a cui 
potuto avesse salire superando il 
doppio ostacolo della povertà e de- 
gli oscuri suoi natali, allorché ot- 
tenne il cappello di cardinale nel 
1599. Conferito gli venne l'anno 
susseguente il vescovado di Baicux, 
coi trovò mezzo pressoché subito 
di dimettere con vantaggio. Non- 
dimeno il cordoglio amareggiò gli 
ultimi anni suoi. Udirlo non si può 
senza commozione rammemorare le 
sue ristrettezze. Per sostenere la sua 
dignità non possedeva che duo be- 
nefizi, di cui le rendite tolte gli ve- 
nivano in parte per vie di fatto- da 
certi gentiluomini vicini. 11 re asse- 
gnata gli aveva una pensione, suffi- 
ciente per un uomo avvezzo a limi- 
tare i suoi hisogni ; ma non gli era 
esattamente pagata. Sully, che odia- 
va, nella persona di d'Ossat, il pro- 
tetto di Villeroi, non esitò a sospen- 
dere, indi a sopprimere affatto 1' 
annuo assegnamento a cui diritto 
aveva il rispettabile vecchio. 11 car- 
dinale rimasto sarebbe esposto alle 
angosce del rossore e della miseria, 
se gli eredi d'Ippolito d'Este paga- 
to noD gli avessero un legato di 
12,000 fr., esigibili da oltre dieci an- 
ni. D'Ossat, il quale non vedeva la 
situazione interna della Francia che 
per gli occhi di V illcroi, esagerò a 
sé stesso alcuni disordini prodotti 
dall' amministrazione rigorosa di 
dolly; e scrisse al re una lettera nel- 
la cpiale faceva un fosco quadro dei 
pericoli da cui credeva minacciato 
lo stalo. Sully, più irritato che mai, 
non risparmiò le querele contro il 
cardinale: si leggono nelle sue Me- 
morie le imputazioni di cui aggra- 
vava up uomo il quale per altro. 
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com’egli, adoperato aveva con ogni 
suo potere a ben servire il suo re. 
D' Ossat provò La eonsolazione di 
udire che Enrico IV conservata gli 
aveva la sua stima. Mori il giorno 
■ 3 di marzo dui 1604; e siccome 
egli non conosceva di aver parenti, 
lasciò eredi i due suoi segretari ed i 
poveri. Duplcix parla di un nipote 
del cardinale, che aveva il medesi- 
mo nome, ed era paroco di Mesnil- 
Atibry, presso ad E amen : Mezcrai 
giunge lino a dire che esso paroco 
era figlio naturale di d Ossat. Tutto 
concorre a rendere sospetta tale as- 
serzione; e noi teniamo che di vero 
non v'abbia che un'identità di no- 
me. La d'Arconville pubblicò uoa 
Vita prolissa del cardinale d'Ossat, 
Parigi, 1771, 2 voi. in 8.vo. Inseri- 
ta ella vi ha la traduzione di una 
scrittura notabile sugli effetti della 
Lega, composta in italiano da d'Os- 
sat: lo stile di si fatta composizione 
è vigoroso ; ed in alcuno degli scrit- 
ti contemporanei, il corso ed i ri- 
sultati della politica dei Guisa non 
sono sviluppati con tanta sicurezza 
di ragionamenti. Si possono altresì 
considerare siccome lavoro di d'Os- 
sat le Lettere pubblicate col nomo 
del cardinale di Joycuse. Alla rac- 
colta per altro deile proprie sue 
Lettere, scritte a Villeroi, d’Ossat è 
debitore della sua riputazione clas- 
sica in diplomazia. Chesterfield le 
raccomandava a suo figlio, siccome 
ii libro più opportuno per inspirar- 
gli lo spirito degli altari ; e sembra 
che Wicquefort avute le abbia con- 
tinuamente in mira nel sua tratta- 
ta ileWdmliasciatore . Lo stile di 
d'Ossat è ingenuo e tutto sincerità ; 
ne’suoi racconti gravi e di una sem- 
plicità concisa, non pare mai che 
travegga: piace per la sua modestia 
e lealtà. Oggigiorno più non essen- 
do la corte di Roma un centro di 
negoziazioni, e presa avendo le ideu 
un’altra piega, le lettere di d’Ossat 
hanno molto perduto dell’ iinpor- 
tauza loro. I dispacci di Jeannip, 



Digitized by Google 



0 6 S 

clie preparata una tregua la quale 
raffermar doveva la nuova repub- 
blica delle Provincie unite, tono di 
maggior rilievo per lo scopo loro e 
per la pubblicità con la qunlc si 
trattarono i risultati: furono per- 
ciò ristampati nel 1820, 3 volumi 
in 8,vo. Il duca di INivernais fatto ne 
aveva un ristretto che è compreso 
nelle sue opere. La raccolta delle 
Lettere di d’Ossat, non principian- 
do che nel mese di aprite del i 5 g 3 , 
lascia una lacuna nella sua vita poli- 
tica, dal 1389 lino alla suddetta epo- 
ca. 1 fratelli Uupujr ne procurarono 
la prima edizione, ttìz4> in foglio. 
Superata ella tenne da quella che 
Amelot di La Honssayc pubblicò nel 
1697, Parigi, 2 voi. in 4 -to, con no- 
te, e che fu ristampata ed aumen- 
tata di nuovenote, Amsterdam, 1707, 
1714, 17^2, 5 voi. in 12. L’opera fu 
tradotta in italiano da Girolamo 
Canini, Venezia, 1629, in 4 -'°- 

F — T. 

OSSELIN ( Cablo Nicola ), 
membro della Convenzione nazio- 
nale, nato a Parigi, contrassegnò la 
sua gioventù con traviamenti che 
gl’ impedirono di essere ammesso 
nell'urdioo de’notai di tale città. Si 
appellò del loro rifiuto al parlamen- 
to, difese in peraotia la sua causa, e 
Ja perdi. Esercitava la professione 
di avvocato, allorché scoppiò la rivo- 
luzione. Il suo zelo ardente per la 
causa popolare il fece ammettere 
nella municipalità del 1789, indi in 
quella del giorno 10 di agosto del 
1 792. Figurò fra i promotori della 
sollevazione di quel giorno , e fu 
compreso nel novero de’mcmhri del 
tribunal criminale incaricato di sen- 
tenziare sulla sorte delle vittime 
fuggite al furore popolare. Osselin 
mostrò nondimeno, nel terribile suo 
tifizio, più moderazione e più fer- 
mezza che qualunque altro de’suoi 
colleghi. Eletto deputato di Parigi 
alla Convenzione nazionale, propo- 
se di scegliere gli ultimi colpi alla 
robinocrazia , diede voto di morto 
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nel processo di Luigi XVI, e pòrse* 
guitò accanitamente il partite della 
Gironda. Egli fu il compilatore del- 
le leggi di proscrizione bandite con- 
tro i migrai i. Fece per altro decreta- 
re alcune distinzioni in favore de* 
servi e di tutti quelli che partiti fos- 
sero dalla Fransi.! prima dell’età di 
dieciotto anni per gli uomini, e di 
ventuno per le dorme. Osselin fu 
denunziato ai Giacobini per aver 
favoriti alcuni carcerati accusati di 
raggiri. Si terse dalla taccia di mo< 
derato, decretar facendo che i giu- 
rati del tribunale rivoluzionario pos 
tato avrebbero terminare le discus- 
sioni ogni qual volta si dichiarassero 
sufficientemente istrutti. Ma Robe- 
spierre che non gli perdonava tm* 
influenza independente dalla sua , 
aspettava l'occasione di minarlo. Os- 
selin fatta aveva uscire di prigione 
ed accolta in casa di suo fratello, pa« 
roco a Saint-Aubin, presso a Ver- 
sailles, la de Gharry, giovanotta che 
ispirata gli aveva compassione, e cui 
voleva sottrarre ni supplizio riserva- 
to ai migrati. Sottoposto a processo, 
siccome magistrato prevaricatore, fu 
condannato all'esilio oltre mare, eii 
imprigionato venne frattanto a Bi- 
cctia. Il giorno 8 di fructidor anno, 
secondo, fu di nuovo processato, co- 
me complice di una cospirazione 
tramata dai prigionieri. Come egli 
udì tale nuova, svelse nn chiodo dal 
muro delia prigione, e so l’immerse 
in un fianco. Fu trasportato mori- 
bondo dinanzi al tribunale rivolu- 
zionario ; e perì sul patibolo, in eti 
di quaranta anni. Osselin, dominato 
da un carattere impctuoto, non fu. 
crudele ; era capace per lo contrario 
di una tenera commozione, siccome 
i più degli uomini che sacrificarono 
molto al piacere. Compose, nel 1 792, 
un libretto elementare, col titolo di 
Almanacco del giuralo, in 18. 

F— r. 

OSSENBEECK.(Jos*e o Giovai*- 
ni Van ), pittore ed incisore, nato a 
Rotterdam nel 1627, si recò giova- 



54 O S S 

riissimo iti Italia, e vi paosòla maggior 
pnrte «iella aita vita ; perciò i «noi la- 
vori «ooo rarissimi nel suo paese. La 
■li lui maniera si avvicina a quella di 
Pu 5 t.ro di Laar, detto il Bamboccio, 
cui scelto si era a modello. Le sue 
composizioni sono vaghe ed inge- 
gnoso j sono pacsctti animati da una 
moltitudine di figure, di cavalli e 
di altri animali, dipinti con ispirito 
e disposti con sagacità. Oltre allo 
atilc cui attiuto aveva nella scuola 
romana, egli ornava lo sue compo- 
sizioni di studi latti in essa capita- 
le delle arti ; e. ciò Incava dire dai 
suoi compatriotti che trasportata egli 
aveva Roma ne’ Paesi Bassi : i più 
de’suoi dipinti rappresentano mino 
di templi ed altri avanzi do’ monu- 
menti dell'antichità. Congiungendo 
al vigore degl’ Italiani la finitezza 
de’ Fiamminghi, si piaceva a rap- 
presentare Fiere c iMercati, per aver 
uccasiunc d’ introdurvi le grazioso 
figure c gli animali cui dipingeva 
con tanta perfezione. Ossenbeck la- 
vorò in varie città di Germania, a 
Frauci'ort, a Magonza, a Ratisbona, 
e specialmente a Vienna, dove si 
Vedono parecchie dello sue produ- 
zioni. Coltivò del pari l’intaglio ad 
acqua-tòrte. La raccolta de' suoi in- 
tagli, composta di circa sessanta 
stampe, di cui ventisette incise da’ 
propri suoi disegni, non ha in ogni 
ìub parte il medesimo grado di me- 
rito^ per altro si tanno tutti distin- 
guere per uno stile vigoroso e fran- 
co. I più stimati sono qne’ che rap- 
presentano nna Serie di diversi ani- 
mali, in dodici fogli in 4-to, ed al- 
cune Vedute de' dintorni di Roma , 
disegnate da lui stesso ; ma soprat- 
tutto una Serie di sei grandissime 
stampe in largo, tratte dalla galleria 
di W entzelberg, intagliate ad acqua- 
fòrte, da quadri di Salvator Rosa, 
del Bamboccio e di Simone Vlieger, 
e per ultimo la Rappresentazio- 
ne di una grande festa solennizza- 
la a Vienna, pittura di Nic. Varn 
Hoy, stampa bellissima ed oliremo* 
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do rara. Tale artista morì nell’ an- 
no 1678. 

P-— s . 

OSSIAN, celebre poeta o bardo 
scozzese, sembra che vissuto sia nel 
secondo e nel terzo secolo, l'ingal, mio 
padre, re di Morvcn, fu un guerrie- 
ro coraggioso che sisegnalò in molto 
spedizioni : alla guida de’Caledonii, 
rispiuse ('invasione tentata dall’im- 
peratore Severo, e riportò sul sua 
tiglio Caracalla una segnalata vit- 
toria. Ossian pose il piede nelle or- 
me di suo padre, e congiunse al co- 
raggio dell’eroe l' ingegno che lo 
rendo immortalo. In una delle primo 
sue spedizioni in Irlanda, vide, amò, 
c sposò Evirallina, figlio di Branno, 
re di Rogo ed amico degli stranieri. 
Da tale unione che fij brove, nac- 
que Oscar, di cui le geste sono cele- 
brato ne’ poemi di Ossian 5 ma tale 
figlio peri a tradimento nel puntu 
in cui stava per essere unito alla 
bella e tenera Malvioa. Ossian c Mal- 
viua rimasero por piangere il fi- 
glio e ramante cui aveano perduto, 
nè si separarono mai. Il padre provò 
la sventura di sopravvivere a tutti i 
prossimi suoi parenti ed a tutti gli 
amici suoi, de' quali i più furono 
vittime di ou fatale aocidente, cui 
narra in uno de* suoi poemi, inti- 
tolato la Caduta di Tura. Divenu- 
to cieco, perdò pur anche la fede- 
le sua Malvioa, e presagì sino d’ 
allora la fine di nna vita la qualo 
pili non gli ora che un peso. Ossian, 
ultimo della sua stirpe, mòri oppres- 
so da infortuni e grave di anni , 
nella casa di un Cubico (»), (mi di- 
nota col nome di figlio di Alpino, 
e del quale fu supposto che uno fos- 
se di que’cristiani fuggitivi che eva- 
so avevano dal territorio romano 

nume di Caldèi (derivalo do Callo- 
ras Tilt ) che si doro ai monaci in I»coiia od 
in Irlanda, malo non fu elio Jo|io il leccio no- 
no; * citi vembrerebbe indicare che lo pondo 
attribuii.’ ad. 0«*iau non lieno anteriori a talo 
epoca. Vedi in Godi’ócanlo la vita di s. Cran- 
iali, noi, C, ai pi di maggio. 
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per sottrarsi olla persecuzione eser- 
citata contro di essi sotto il regno 
di Diocleziano. Fu conservato un di- 
scorso cui si pretende che tenessero 
insieme sulle dottrine del cristiane- 
simo, e nel quale vi sono notabili 
contrassegni di un’altissima antichi- 
tà. Nella valle di Cona, oggigiorno 
Glenco, nella contea di Argyle, Os- 
sian faceva la principale sua dimora. 
Si riconosce nelle sue opere il ca- 
rattere di un guerriero pieno di va- 
lore, d 'umanità e di una galanteria 
eroica degna de’ tempi della cavalle- 
ria. Quantunque i più di tali poemi 
sieno stati composti nella vecchiaia 
del bardo scozzese, vi si scorge una 
grande ricchezza d’imaginazione , 
un sorprendente miscuglio di subli- 
mità c di sentimento, e soprattutto 
una somma concisione, qualità che 
collocare il fece sopra Omero, da al- 
cuni caldi ammiratori, e frn gli altri 
da Cesarotti, suo traduttore italia- 
no. 11 colorito di tali poesie è dap- 
pertutto selvaggio e romanzesco j e 
fa sua lettura ha un' attrattiva ine- 
sprimibile, ma pericolosa, per quel- 
li che i tormenti della sensibilità, 
passioni profonda o lunghe sciagure 
condotti hanno alla melanconia. Di 
latto Goethe preparò, molto natu- 
ralmente, con la lettura di alcuni 
brani di Ossian, la funesta catastro- 
fe del suo Werther . Tali poemi 
scozzesi rimasero, per nn periodo 
di mille quattrocento anni , quasi 
totalmente ignoti in Inghilterra . 
Verso il 1760 soltanto, Macpberson, 
che in quel tempo era anch'egli po- 
chissimo noto, ne pubblicò de’ sag- 
gi tradotti dalla lingua gallica, in 
prosa poetica inglese, col titolo di 
Frammenti di antiche poesie : tale 
pubblicazione destò la curiosità di 
alcuni ricchi Scozzesi ; e Macpher- 
son, dopo di avere scorsi i munti 
della Scozia, ne riportò una copiosa 
messe di poemi manoscritti, de’qna- 
li pubblicò la traduzione col testo, 
Londra , 1 760 , a voi. in fogl. G. 
Smith , ministro di IVilbraudon , 



O 8 S 55 

visitate avendo le parti della Scozia 
cui Macpherson area trascurate , 
pubblicò, dopo il suo ritorno, quat- 
tordici poemi di Ossian e di altri 
bardi, Edimburgo, 1780. Tali ope- 
re ebbero subito una grandissima 
celebrità ; ed alcuni letterati illu- 
stri giunsero a tale di creder supe- 
riore fautore di esse a tutti i poeti 
passati, presenti e futuri : ma essen- 
do stati mossi de’duhbi intorno alla 
loro autenticità, no provenne una 
delle controversie letterarie le più 
importanti e le più calde cui pro- 
dotte abbia la letteratura. Vi si vide 
da prima da un lato Blair, il lord 
Kàmes, Sraitli, autore delle Anti- 
chità galliche, ec., difendere l'au- 
tenticità de' poemi di Ossian, men- 
tre Samuele Johnson e Shaw ne 
sostenevano la supposizione. Il carat- 
tere de’primi era vantaggiosamente 
conosciuto . Johnson si pregiudicò 
sparlami», con forza, della probità 
di Macpberson, a cui non si potè 
mai rimproverare altro che orgoglio; 
6baw, quantunque avesse composto 
nn Dizionario della lingua gallica , 
e ciò esser poteva un titolo per ave- 
re nn’opinione propria su tale argo- 
mento, era, a quanto sembra, uomo 
di fede sospetta. Se Johnson attribui- 
va a Macpberson la composizione 
de’poemi pubblicati col nome di 
Ossian, dava un prodigioso risalto ai 
talenti dell’autore, che, giudicando- 
ne dalle sue opere, non erano di un 
ordine superiore. Altronde conver- 
rebbe ammettere che Macpberson e 
Smith ottenuto avessero ambedue 
dal ciclo, siccome nn dono, il mede- 
simo genere d'ispirazione che dettò 
tutti i poemi coi l'uno e l’altro pub- 
blicarono. Il primo era uomo religio- 
sissimo^ morì persistendo nelle pri- 
me sue dichiarazioni. Per vero pro- 
messo egli aveva di produrre gli ori- 
ginali, ma noi fece. Smith era un ec- 
clesiastico stimabile. Si può soltanto 
presupporre che modificate essi aves- 
sero di molto le idee c le espressioni 
dvli'originalc ; « degli Scozzesi colti 
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li rimproverarono di avergli tolta la 
l'orza ed il vigore. La società lettera- 
ria conosciuta col nome d ’ High land 
society, lece compilare e pubblicare 
dal suo presidente Mnckcnsie ( Edim- 
burgo, i 8 o 5 , t voi. in 8.vo di 5 oo 
ptig. ), una relazione favorevolissima 
all'autenticità de' poemi di ebe si 
tratta. I .a società scozzese di Londra 
pubblicò, nel 1807, il testo gaelico, 
corredato di una traduzione in lati- 
no letterale, premessavi una Disser- 
tazione di sir Giovanni Sinclair, ed 
in seguito delie Osservazioni di sop- 
imento, di Giovanni Mac-Arthur, 
3 grandi volumi in 8 vo, stampati 
con lusso, ed ornati del ritratto'di 
Ossian. La Scozia e l’irlanda si con- 
tesero l’onore della nascita di tale 
bardo celebre: alcuni letterati met- 
ter vollero l'accordo fra i due popoli, 
negaudo fin anche l'esistenza di Os- 
sian. Chiunque ne sia l'autore, tali 
poemi sono pursempreun'opcra sor- 
prendente. Cesarotti dice che chi 
chiamar non lo vuole Ossian, il può 
chiamare Orfeo. Si potrà dubitare 
che Fingai gli siastato padre; ma 
nessuno dubiterà mai ch'egli sia sta- 
to figlio di Apollo. Non si chiarisce 
in questa guisa la questione; ma tale 
maniera di vedere intorno ad un 
poeta, non è La più irragionevole. Le 
opere di Ossian tradotte vennero 
nelle Tarie lingue dell'Europa: in 
ispagnuolo, da Ortez; in tedesco, da 
Denis ed Harold; ed in italiauo, da 
Ccsaroltj, di cui la versione è molto 
stimata. E notabile che Cesarotti col- 
lochi Ossiau sopra Omero, cui per 
altro egli tradusse del pari con meri- 
to. Le Tourneur lece la traduzione 
in francese de' poemi pubblicati da 
Alacpherson; fu dappoi stampata 
quella degli altri quattordici poemi 
pubblicati da G. Smith, > 3 voi. 

in 18, per servire di continuazione 
alla versione di Le Tourneur. Il li- 
braio Dentu stampò unite tali diver- 
se traduzioni, e vi premise un Rag- 
guaglio sullo stato attuale delta 
questione relativa .all' autenticità 
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de' poemi di Ossian, per Ginguem?, 
1810, a voi. in 8.vo. Baour de Lor- 
mian fece delle belle imitazioni di 
Ossian, in versi francesi. La storia 
«li Ossian, vera o falsa, ha felicemen- 
te ispirate le arti; citeremo partico- 
larmente un bel dipinto di Girodet, 
c l’opera de '/lardi, di Le Sucur e 
de Jouy ( y . >Ik:i'iu:rson ). 

L. 

OSSOLINSK.I (Giorgio), gran- 
de cancelliere di Polonia, nato nei 
l 5 g 5 , fece i primi studi a Gratz, in 
cui strinse con l’arciduca d'Austria 
(dappoi imperatore col nome di Fer- 
dinando li), quc'legami di amicizia 
che uniti li tennero fino che visse. 
Poi che visitati ebbe i Paesi Bassi, 
l'Olanda, l'Inghilterra, la Francia e 
l’Italia, Ossolinski divenne famiglia- 
re del principe Uladislao, primoge- 
nito di Sigismondo IH, e seco mili- 
tò , nel 1616, 1617 e 1618, nella 
guerra contro i Russi, che terminò 
con la presa di Mosca. Nel 1611 si 
recò in Inghilterra, come inviato 
straordinario di Sigismondo III. 11 
discorso cui fece in latino al re Gia- 
como, nella prima udienza accorda- 
tagli da esso principe, fece a Lou- 
dra vivissima impressione: tradotto 
venne in inglese, in trancesc^ in i- 
spagnuolo ed in tedesco. Ottenne 
dal re la sua mediazione presso a 
Gustavo Adolfo per far prolungare 
la tregua fra la Svezia e la Polonia, 
e la permissione che la Polonia le- 
vasse una truppa di 5 ooo uomini 
destinati ad operare contro i Tur- 
chi, a condizione che l'Inghilterra 
somministrati avrebbe a sue spese i 
mezzi di trasporto per condurli fi- 
no a Danzica. Dal suo lato, Ossolio- 
ski promise che il re, suo padrone, 
interposto si sarebbe presso all’im- 
peratore Ferdinando II, per rista- 
bilire nc'suoi stati l’elettore palati- 
no del Reno, genero del re d’In- 
ghilterra. Come tornò in Polonia, 
fu eletto uno de'ministri plenipo- 
tenziari incaricati di trattare in Alt- 
marck con Gustavo Adotto :conchiu- 
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*a venne una tregua di alcuni anni. 
Nel 1 633 fu mandato a Roma per 
notificare al papa Urbano Vili l’av- 
venimento di Uladislao IV al trono 
di Polonia, dopo la morte di Sigis- 
mondo Ili padre di esso monarca, 
per pregar il papa d'impiegare la 
sua mediazione nelle contese insor- 
te fra il clero c la nobiltà di Polo- 
nia, intorno alle decime e finalmen- 
te per concertarsi col santo Padre, 
sul provvedimento da farsi contro i 
Turchi. L'ingresso di Ossolinski in 
Roma fu il più magnifico che vedu- 
to si fosse dopo quello del duca di 
Creqtii; la gente accorreva per ve- 
dere quc'Polacchi che acquistala si 
erano tanta gloria per le vittorie da 
essi riportate contro i Russi e con- 
tro i Turchi . Si ammirava la ric- 
chezza e la novità del loro vestire 
orientale, e la bellezza di 3oo caval- 
li arabi o turchi sn i quali cavalca- 
vano. Nel ritorno Ossolinski si fer- 
mò a Venezia, e rinnovò gli anti- 
chi trattati con la repubblica contro 
i Turchi. Il senato si obbligò, verso 
la Polonia, di far levar via le sabbie 
che impedivano alle navi di entrar 
dal Unieper nel mar Nero, e di far 
costruire alcuni forti sulle rive del 
tiume, al line di custodirne ['imboc- 
catura, e preservare le frontiere del- 
la Polonia, che in quel tempo si e- 
stendevano fino a quel mare. Sem- 
bra che la guerra sospendesse l'ese- 
cuzione di si fatti disegai. Tornato 
in Polonia, Ossolinski consigliò il 
re Uladislao di creare, ad esempio 
degli altri sovrani, un ordine mdi- 
tare, col nome della Concezione im- 
macolata della santa V ergine ; e 
qe stese gli statuti che approvati fu- 
rono dal re. Nel iG35 eletto venne 
maresciallo della dieta generale. Ta- 
le assemblea confermò il trattato di 
pace conchiuso coi Russi, clic cesse- 
ro alla Polonia il ducato di Czerni- 
chow. Ammise il progetto fatto da 
Ossolinski di aprire la comunica- 
zione del mar Nero col mar Baltico, 
unendo la riviera Muschawicc, che 
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sbocca nel Bug, con la Pena, cho 
mette foce nel Przypec. Tale pro- 
getto fa più tardi eseguito dagli O- 
ginski, i quali diedero il loro nomo 
al canale. Fatto governatore della 
Prussia polacca, Ossolinski conchiu- 
se con gli Svedesi una seconda tre- 
gua di al! anni. Nel iG3G fu invia- 
to olla dieta di Ratisbona; Ferdi- 
nando li proposto aveva suo figlio 
per essere eletto re de'Romani : al- 
cuni principi dell’impero persuade- 
vano Uladislao a mettersi nel nume- 
ro de’concorreuti. 11 re di Polonia 
rigettò si fatta proposizione, ed in- 
caricò il suo ministro di sostenere 
con tutta la forza l'elezione dell’ar- 
ciduca Ferdinando, che eletto ven- 
ne di fatto. Ossolinski, recandosi o 
a Roma, o a Ratisbona, visitò l’im- 
peratore, vecchio suo amico, « Non 
n mi nominate imperatore, gli di- 
si ceva il principe; io non sono cho 
n quel Ferdinando mi amavate si 
n teneramente a Grata Ossolinski 
trattò il matrimonio dell’arciduches- 
sa Cecilia Renata col re Uladislao t 
nel 1 637 ricevè la principessa a Var- 
savia, in nome del monarca. La die- 
ta generale del i638 fu procellosa; 
si rimproverava ad Ossolinski che 
conculcati avesse i principi di re- 
pubblica statuiti dalla costituzione» 
accettando dal papa e dall'imperato- 
ro il titolo di duca, e consigliando 
il re di creare un ordine militare. 
Egli rispose che nessuno più di lui 
rispettava l’uguaglianza perfetta cho 
esister doveva fra i nobili; che suo 
malgrado gli era stato conferito il 
titolo di duca; e ebe l’ordine isti- 
tuito dal re non accordava che ri- 
compense , senza assegnare alcuna 
superiorità di grado. La dieta, non- 
ostante la di lui risposta, proibì ad 
ogni Polacco di accettare qualunque 
titolo si tosse, da una potenza stra- 
niera; e l'ordine creato dal re fu a- 
bolito. Nel iG 43 Ossolinski fu eletto 
grande cancelliere; nel 1645 si re- 
cò a Thorn, per sedare le contese 
che vi erano insorte in occasiono 
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della riforma ; nel 1647 la dieta, 
per di lui proposizione, istituì la 
prima posta che vi sia stata in Polo- 
nia: nel 1648, dopo la morte di U- 
ladislao, usò di tutta la sua influen- 
za per far salire sul trono Giovanni 
©asimiro, al quale giovò in modo 
importantissimo, nel 1649, disunen- 
do, mediante le sagaci sue negozia- 
zioni, i Tartari ed i Cosacchi, e co- 
ctringcndoli a conchiudero una pa- 
ce vantaggiosa alla Polonia, èssen- 
do stato eletto ambasciatore straor- 
dinario presso all imperatore di Ger- 
mania c presso al papa, accomiata- 
to si era dal re: poche ore dopo mo- 
vi d’apoplessia. Ciò accadde ne pri- 
mi giorni del mese di agosto del 
i65o. Si può consultare, intorno al- 
la sua Vita, il terzo votame della 
Biografia polacca, di Tadeo Mosto- 
wslii, Varsavia, 1800: è tratta in 
parte dal giornale -cui scrisse Osso- 
lui ski di sua mano. Havvi in line 
ad essa ima raccolta preziosissima 
per la storia di que’ tempi, conte- 
nente, in, 57 scritti diplomatici, par- 
te- in latino e parte in polacco, le 
istruzioni date ad Ossolmski nelle 
missioni affidategli, ed 1 rapporti eh’ 
egli mandava alla sua corte. 

G— — v. 

OSSONA. (Don Peano Tvi.lxzv 
©IRON, duca m), nacque a Vaglia- 
ti, ili d nel gennaio del 1079. Lavo 
suo paterno, essendo stato viceré «li 
Napoli, seco il condusse in quella 
capitale, allorch'egli era appena in 
et» di due anni. iNeUinfiinzia don 
Pedro si mostrò di carattere tetro, 
silenzioso, e fuggiva ogni genere di 
applicazione. Giunto era al sesto an- 
no, nè per anche sapea compitare. 
Nò' le riprensioni dell’avo, nè i ga- 
stighi del suo maestro, nè altra cosa 
alcuna trarlo poteva dalla specie d’ 
inerzia in cui sembrava immerso. 
„ TVii si Uberi, egli disse finalmente, 
n da tutti questi pedanti fastidiosi, 
« e mi dicno de' maestri che ini di- 
„ vertano e m’istruiscano: potrò al- 
„ loia esser buono a qualche cosa «. 
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L'avo suo tentò anche tale mezzo. 
L' aUievo fu affidato alla vigilanza 
di una governante di carattere al- 
legro, ed ebbe per maestro un cer- 
to Savona , Spagnuolo, non meno 
famoso pel suo sapere che per le 
sue facezie. Il giovane Giron con 
tali precettori fece in breve rapi- 
di progressi; e, mutando indole to- 
talmente, incominciò fin d’ allora 
a darsi a quell' ilarità inesauribile 
ed a quella mordacità che gU attirò 
in progresso molti nemici, ma in 
cui persistè sempre, anche in mez- 
zo alle sue disgrazie. Tornò, nel 
i588, in Ispagua, e fu mandato nel- 
l'università di Salamanca , in cui 
studiò con lode. Citato e’ veniva spe- 
cialmente siccome eccellente latini- 
sta, e versatissimo nella storia. Al- 
lorché comparve nella corte di Fi- 
lippo II, vi trovò argomento di eser- 
citare il mordace suo spirito, nè an- 
dò guari che si attirò l’odio de’cor- 
tigiani e la disgrazia del sovrano. 
Essendogli stato ordinato di allon- 
tanarsi dalla capitale, a cagione di 
una risposta poco rispettosa cui die- 
de al sovrano, Giron si ritirò a Sa- 
Tagossa, dove altresì riparato aveva 
il celebre ministro Perez , contro 
cui il gran giudice di Aragoua sta- 
va per emanare una sentenza ful- 
minante. Il credito e l'intrepidezza 
di don Pedro salvarono l' illustre 
proscritto dal colpo che il minaccia- 
va, e gli agevolarono il mezzo di 
sottrarsi alla collera di Filippo II (1)1 
Don Pedro, non ispcrando cosa nin- 
na in Ispagna, si trasferì anch’egli 
in Francia col duca di Serra, che si 
recava presso al duca di Parma per 
favorire la Lega; ma, siccome egli 
altamente disapprovava il motivo di 
tale guerra, passò in Portogallo, do- 
ve udì, alcun tempo dopo, la morte 
di Filippo II (1098). Tornato in 
corte, divenne famigliare del duca 

(1) R* noto che il medoimo Perez 
in segnilo in Francia, dove \issc delle IìIhtaU-; 

là di Enrico IV. 
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eli Lerraa, ministro del quoto re; 
•potò donna Caterina, figlia del du- 
ca di- Alcalà, ed assunse il nome di 
diica'di Ossona. Ma i cortigiani; cui 
jaon cessata cu’euoi frizzi d’ irritare, 
trovato avevano mezzo «d eccitar dis- 
gusto per lui in Filippo III, che 
pubblicamente il chiamava il gran- 
de tamburo delia monarchia. Es- 
sendogli nuovamente stato vietato l* 
accesso in corte, sopportar non potò 
l'inerzia a cui veuia condannato , 
quantunque ei fosse il capo dulia sua 
casa, ed in un'età che gli dava di- 
ritto agli onori. Si recò in Fiandra, 
dove militò durante sei campagne, 
alla guida di un reggimento levato 
a sue spese, o si segnalò del pari per 
intelligenza e per valore, c più par- 
ticolarmente ancora nell'assedio di 
Groll, che vivamente era stretta dal 
■principe Maurizio . li duca , con 
quattromila uomini, assalì gli asse- 
dienti, li battè-, introdusse nella 
città ottocento soldati, viveri e mu- 
nizioni; e eon tale mezzo gli riuscì 
di salvarla. Frattanto l'eco due viag- 
gi in Francia ed in Inghilterra. iNel 
primo accompagnò il contestabile 
di O astiglia. Siccome tale ambascia- 
tare si copri il capa dinanzi ad En- 
rico IV, il duca di Ossona tenne di 
doverlo imitare ; e tale procedere 
indusse il monarca a ripristinare nel 
medesimo onore i principi del san- 
gue, che n'orano stati privati da 
Francesco I, in più. Enrico IV, che 
si divertiva de’ motteggi del duca 
di Ossona, gustò la sua conversazio- 
ne, e spesso l’ ammise alla sua men- 
sa. In Inghilterra non ottenne mi- 
nori cortesie da Giacomo I. Esso 

C -incipe ,. versatissimo nella lingua 
lina, si piaceva a disputare in ta- 
le lingua con Ossona su parecchie 
materie scientifiche. In tale inter- 
vallo il duca di Lerma non cessa- 
va di ricordare a Filippo III i me- 
riti cui don Pedro acquistati si era 
in Fiandra, ed era riuscito ad im- 
porre silenzio all’odio de'cortigiani. 
Ossona fu richiamato (nel 1607); 
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ed il monarca lo creò gentiluomo di 
camera , membro del consiglio di 
Portogallo, e cavaliere del Toson «f 
oro. Il primo saggio della nuova sua 
influenza fu di persuadere il mini- 
stero spaguuolo n riconoscere l’in- 
depondenza dell'Olanda, mediante 
la tregua del 1609. L'anno susse- 
guente, essendo stata decretata l'es- 
pulsione de'Mori, Ossona vi si op- 
pose, e fece intorno a ciò due scrit- 
ture che vennero ammirate; ma tut- 
ti i suoi sforzi furono inutili. Quasi 
uttoce 11 tornila di quegl’ infelici ob- 
bligati vennero a sgombrare il re- 
gno. Il sant' ufizio , irritato dagli 
sferzi del fero difensore, l’accusò che 
lasciata avesse corrompere la sua fe- 
de ne'suoi viaggi, o che unito fosso 
di sentimento in segreto con la ca- 
sta proscritta. Fu intavolata un'in- 
quisizione contro di Ini, dalla quale 
non risultò in suo aggravio che alcu- 
ne parole scandalose, ma insufficien- 
ti per una condanna, e de' motteggi 
su di un miracolo, de'quali era stato 
assolto pochi anni prima dal mede- 
simo tribunale. Don Pedro passò 
immediatamente dopo viceré di Si- 
cilia. Tale regno era oppresso da'si- 
gnori, e straziato da un numero 
grande di masnadieri cui i medesi- 
mi signori proteggevano o tenevano 
ai loro stipendi. Ossona seppe repri- 
mere l'orgoglio degli uni, punì se- 
veramente gli altri, tornò là giusti- 
zia nel pieno suo vigore, incoraggiò 
il commercio, fece rifiorire l’agricol- 
tura, e ripristinò, in pochi mesi, la 
quiete c la prosperità in tutta l'iso- 
la. Ma gli rimaneva da rimediare ad 
inconvenienti non meno gravi. Da 
lungo tempo i Turchi infestavano 
i liti della Sicilia, e vi commettevano 
ogni specie di devastazioni, Ossona 
visitò in persona i liti, rialzò le vec- 
chie fortificazioni, nc fabbricò delle 
nuove, creò una marineria rispetta- 
bile, ed ebbe la principale parte 
nelle due famose spedizioni del 16 13 
e 1G14, che procurarono agli Spa- 
gnuoii due vittorie segnalate. Dopo 
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tale epoca, i Turchi non osarono 
più di appressarsi all'isola. Ossona 
fatti ne aveva schiavi oltre a cin- 
quantamila, e liberati in pari tem- 
po aveva diciasscttcmila cristiani : 
tutte le prede fatte al nemico furo- 
no distribuite ai vincitori ed ai po- 
veri, ai quali il viceré costantemen- 
te recò sollievo con elemosine se- 
grete. Quantunque messe egli avesr 
se nuove imposizioni ; quantunque 
apparso fosse nello stesso tempo som- 
mamente inteso ad ingrandire la 
sua fortuna, e si fosse permessi, in- 
torno agli usi superstiziosi dell’iso- 
la, dc'raotteggi doppiamente incon- 
venienti nella bocca di un nomo di 
stato, lasciò dolce ricordanza di sé 
nella Sicilia. Nei i 6 i 5 fu richiama- 
to in Ispagna come arrivò in corte, 
accolto venne lietamente dal suo so- 
vrano, che l'anno susseguente l'eles- 
se viceré di Napoli. Subito che as- 
sunta ebbe tale nuova dignità, la 
prima sua cura fu il diminuire il 
prezzo del pane, e sollevare il popo- 
lo da'pcsi enormi da’qnali era op- 
presso, Proibì ai grandi, con un 
editto, di trattare con disprezzo tale 
utile classe; e trenta individui no- 
bili condotti furono al supplizio du- 
rante i primi due anni della sua 
amministrazione. Represse i tenta- 
tivi di aleuni ecclesiastici ebe spo- 
gliavano le famiglie facendo forza 
alle ultime, volontà do'moribondi; e 
ricusò di confermare la concessione 
di una tassa su ciascuna libra di 
pane, ottenuta da'Gesuiti. Gli sti- 
pendi iuerenti alla tua carica, che 
consistevano in zooo ducati al mese 
(un poco più di 8000 franchi), divi- 
si furono fra i necessitosi ; liberò 
spesso, co'propri suoi denari, le per- 
sone imprigionate per debiti. Si lat- 
ti benefizi, l’affabilità di che usava 
co’magistrati c coi grandi, gli acqui- 
starono l'amore de' Napolitani, ed 
una certa popolarità, di che in pro- 
gresso parve inquieta la corte di Spa- 
gna. Ma nessuna cosa gli fece mag- 
gior onore quanto i lieti suoi succes- 
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si contro iViniziani.Qneeti, aspirati 
do all'impero del loro golfo con o- 
sclusi va, nuocevano essenzialmente al 
commercio delle Due Sicilie. Ossona 
spedi contro di essi parecchie flotte, 
che li batterono più volte : riporta- 
ta avendo nel 1617 una vittoria de- 
cisiva, esse obbligarono i Viniziani 
a desistere da ogni loro pretensio- 
ne; e le bandiere spagnuola e napo- 
litano dominarono alla loro volta sul 
mare Adriatico . Frattanto Filip- 
po III, indotto, diccsi, dalle istanze 
del nunzio del papa, ordinato aveva 
d'istituire l’inquisizione nel regno 
di Napoli. Avendo tale disposizione 
messo in' i scompiglio tutto il regno, 
il duca di Ossona temè una rivolta, 
e ricusò costantemente di obbedire 
agli ordini della corte. I suoi nemi- 
ci condannarono altamente tale po- 
co suo rispetto per le volontà del so- 
vrano. Ossona sviò la procella, mari- 
tando sua figli» col figlio dei duca 
di Lermn, eh' ero tuttavia il mini- 
stro favorito di Filippo IH: ma la 
sua resistenza ad introdurrà^ l’in- 
quisizione in Napoli, reso l’ aveva 
sospetto al clero, rbe era potentissi- 
mo in tale città. Ossona, avvezzo al 
potere, e prevedendo che deVaggi* 
ri di corte tolto gliel avrebbero pre- 
sto o tardi, osò aspirare alla sovra- 
nità di Napoli. Fino dal principio 
del 1617 esplorò su tale tentativo il 
duca di Savoia, il senato di Vene- 
zia e la corte di Francia. Più tardi 
intavolò delle negoziazioni eon l’O- 
landa, e cercò anche di rendersi fa- 
vorevole il Divano. Fn veduto acca- 
rezzare la nobiltà napoletana, ricon- 
ciliarsi col clero, visitare e dotare i 
conventi, accordare una casa ai Ge- 
suiti, e scegliere fra essi il suo con- 
fessore , c quello della vice regin». 
All'improvviso, s’impadronisce, eoa 
diversi pretesti, delle casse del ban- 
co, leva nuove imposizioni, prende 
in imprestito dai Genovesi, e si 
vanta di avere agginnto t, 100,000 
ducati alle pubbliche rendite. Ces- 
sato avendo la Spagna di essere la 
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gHCrro coi Vitti ziani, ordinato Ten- 
ue ad Osson a di disarmare. La sua 
politica gli prescriverà di obbedire; 
c «otto colore di una spedizione con- 
tro i Turchi, attese per lo centrar 
rio ad aumentare le sue forze nava- 
li. Le truppe spagnuole gli erano 
sospette: non tiene di esse a Napo- 
li cbe Gooo uomini, de'quali era si- 
curo, e disperde il rimanente per 
le provincie, allegando la necessità 
di proteggere i liti. Una moltitudi- 
ne di Francesi risoluti si assoldano 
ai suoi stipendi: i suoi emissari in- 
Saggiano soldati fino negli stati di 
Venezia; ed al fine di occultare all’ 
ambasciatore liedmar (Pedi tale no- 
me) la sua connivenza con tale re- 
pubblica, fa battere da 'suoi vascelli 
le acque dell'Adriatico, e continua 
ostilità simulale. Per meglio ancora 
ingannare Bedmar, stipendia a Ve- 
nezia degli agenti ingannati aneli’ 
essi, che si credono adoperati da lui 
in una cospirazione di cui lo scopo 
pon è nieir.c meno che la distruzio- 
ne di Venezia. Uno di tali agenti, 
il corsale Gacorao Pietro, sia cbe 
sperasse riorapepsa, o provasse or- 
rore dell’inpresa, ne la rivelò al se- 
nato, quasi in anuo prima dell'epo- 
ca fissata pe l'esecuzione. II senato, 
che sapeva I segreto del supposto 
disegno del duca di Ossonn, udì sì 
fatta dicliiarzione con indiilèrenza, 
e continuò al impiegare ai suoi sti- 
pendi i cocmissiquati del viceré. 
L'ostcntazioic, la lentezza e le im- 
prudenze cip cui questi condusse 
Pile pretesamaccbinazione, bastar 
dovevano a lersuaderc gli nomini 
perspicaci oe tali trame fatte non 
erano seriamente, e che esse servi- 
vano per cQrire un altro diseguo 
qualunque . Altronde quale havvi 
apparenza cb un consiglio timido, 
come era qtillo di Filippo Ili, ac- 
consentito arebbe ad una trama 
odiosa ed intasata? Eppure, sulla 
fede di unoscrittorc spiritoso ma 
poco scrupolo (Saint-Róal), fu lun- 
gamente annessa la realtà di una 
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congiura ordita, nel 1618, dagli Spa- 
glinoli contro Venezia (y. Saiut- 
Rk al). Da ultimo Darti, dopo lun- 
ghe ricerche, trovò il vero filo di 
tale evento. Nani, Leti, Giannonc e 
Videi, biografo di Lesdiguière9, at- 
tribuiscono d’accordo al duca di Os- 
sona de’disegni ambiziosi sulla coro- 
na di Napoli. L'ultimo dà intorno a 
ciò de'prcziosi e particolarizzati rag- 
guagli. Daru quindi tenue cbe sic- 
come il viceré aveva bisogno de’Vi- 
niziani per la nascita della sua u- 
*tirpazione,non potè esporsi a farseli 
implacabili nemici, e che le sue mi- 
re alla sovranità di Napoli esclude- 
vano necessariamente il disegno rea- 
le di distruggere Venezia. La con- 
dotta del senato gli sembra altronde 
inesplicabile in ogni altra ipotesi 
cbe in quella di un segreto concer- 
to col viceré. E’ diede nella sua Sto- 
ria di Venezia , una spiegazione 

K iena della pretesa congiura contro 
1 repubblica, e del progetto vero 
dell'usurpazione risoluta dal duca 
di Ossona. Si scoperse una parte di 
tale disegno: un cappuccino accusò 
il viceré alla corte di Madrid. Nel 
iGig dato gli fu per successore il 
cardinale Borgia. Ossona s'imbarcò 
per la Provenza, e si fece precedere 
in Ispagna da sua moglie e da suo 
figlio, adducendo, per iscusa della 
sua lentezza a seguirli, la gotta cd 
i doveri cui adempier doveva presso 
alla' corte di Francia. La duchessa 
di Ossona sapere gli fece che S. M. 
cattolica si mostrava contenta dei 
suoi servigi , e gli permetteva di 
rientrare a Madrid, senza che esa- 
minata venisse la sua condotta, il 
ritorno del duca ebbe la magnifi- 
cenza di un trionfo: egli comparve 
in mezzo ad uua scorta numerosa, 
dispiegando le ricche spoglie cui 
tolte aveva ai Turchi. F’ra le carroz- 
ze cbe accorrevano per fargli onore, 
in osservata quella del primo mini- 
stro. Ossoua credeva di rinascere ai 
favori: parlava con somma millan- 
teria. li maresciallo di Bassuiupier- 
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re, ambasciatore di Francia a Ma- 
drid, narra ch’egli disse ad alcuni 
•ignori francesi , come all’avvcni- 
mcnto di Filippo IV al trono, fatto 
gli avrebbe questo discorso: ,, Sire, 
n v’ hanno tre grandi principi in 
» Europa, de’qttali uno ha sedici an- 
si ni, T altro diciassette cd il ter- 
n T.o diciotto ( il re di Francia, il 
r> re di Spagna ed il sultano); chi 
« dei tre avrà la migliore spada sa- 
li rà il mio padrone Ma non eb- 
be il tempo di eseguire tale bravata. 
11 nuovo regno incominciò con la 
disgrazia del primo ministro: il du- 
ca di Ossona fu subito arrestato co* 
suoi segretari e coi principali suoi 
amici. Il processo contro lui durò 
tre anni, senza cho si venisse ad una 
decisione diflinitiva. Gl'inquisitori 
si adoperarono molto per alti-ettaro 
la sua mina. V'ebbe un'opposizione 
decisa fra le testimonianze dei due 
popoli cui avea governati. I Sicilia- 
ni risposero dando grandi Iodi al lo- 
ro viceré; ma le uccuse de’Napolita- 
ni empivano diciassette risme di car- 
ta. Si osservò, in tale lungo scritto, 
che le più delle sottoscrizioni erano 
di persone appartenenti al clero tan- 
to secolare che regolare. Il senato di 
Venezia aspettato non aveva che il 
duca di Ossoua fosse richiamato, per 
distruggere tutte le tracce della sua 
intelligenza con lui. La fretta con la 
quale esso involse in una comune 
proscrizione tutti quelli che aruta 
ne avevano contezza, gli procurò de’ 
mezzi di ricriminazione contro il 
governo spegnitoio; ed il residente 
di Venezia produsse impunemente 
forti accuse contro l’ex-vicerè. Osso- 
na si difese con pari eloquenza ed 
alterezza, ed uscì vittorioso di tutte 
le colpe che gli si apponevano. Allo- 
ra gli fu permesso di vedere i suoi 
parenti e gli amici; ma tenuto ven- 
ne prigioniero nel castello di Alme- 
da, in cui, senza essersi lasciato ab- 
battere dalla sua sciagura, c sempre 
dicendo frizzi, morì il dì i5 di set- 
tembre del 1614 , di apoplessia se- 
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condo alcuni, cd a parere di altri, 
per felicito di un veleno cui trasmes- 
so gli aveva sua moglie. La vendetta 
della corte si spense con lui : restitui- 
ti furono a suo figlio tutti i beni che 
posseduti aveva; cd alcuni anni do- 
po fu fatto viceré di Sicilia. La me- 
moria di don Pedro d'Ossona è cara 
tuttora ai Siciliani ed anche ai Na- 
politani, che, quantunque ridano 
«Ielle sue facezie, conservano la ricor- 
danza de'suoi talenti, de’suoi bene- 
fizi e dell’esatta sua giustizia. Esisto- 
no parecchie Raccolte de’motli e det- 
ti arguti che a lui si attribuiscono, 
de'quali alcun i divennero proverbio • 
altri non meritavano l'onore della 
stampa. L’instancabile compilatore 
Gregorio Leti ne inserì un numera 
grande nella sua Vita del duca di 
Ossona, Parigi, ì -joo, 3 voi. 

B— .< e F— -r. 

OSSOR Y ( Tom i so Bctler , con- 
te di ), tìglio di Giacomo, duca di 
Ormond ( f'. tale nome), nacque a 
Kilkenny nel l63^. Scialatosi di 
buon'ora per grande colaggio e per 
eminenti qualità, destò f invidia di 
Cromwell, che il fece imprigionare 
nella Torre di Londra, dove rimase 
otto mesi ammalato. Si recò in se- 
guito in Fiandra; e, come avvenne 
la ristanrazione , tornò :ol re in In- 
ghilterra. Dopo di esseie stato crea- 
to colonnello di fanterii in Irlanda, 
inalzato venne al gradi di luogote- 
nente generale delfese-cito stanzia- 
to nel regno. II dì 1 4 li settembre 
del itì6C, fu creato parid' Inghilter- 
ra, col titolo di lord Bntler. Il me- 
desimo anno, essendo il Easton nel 
Sufiblk, udì un forte cannonamento 
in mare, e s' imbarcò li notte per 
recarsi sulla flotta inglese, ebe in ta- 
le momento quella conbatteva degli 
Olandesi. Notificò al ruca di Albe- 
marie che il principe Kuperto giun- 
to sarebbe poco dopo, e prese par- 
te ai fatti gloriosi di quel memo- 
rabile combattimento (giugno). La 
sua fama crebbe ancori nel combat- 
timento cui sostenne ai' altura della 
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baia di Sonthwold. Nel 1678 fu fatto 
contrammiraglio, indi ammiraglio di 
tutta la flotta, in assenza del principe 
Ruperto. Nel 16 ■j'j comandò le trup- 
pe inglesi agli stipendi del principe 
di Grange, nella battaglia di Mona, e 
contribuì alla ritirata del marescial- 
lo di Luxcmbuurg. Il discorso che 
recitò nella camera de’ pari, in ri- 
sposta alle accuse del conte di Shaf- 
tesbury, fu ammirato universalmen- 
te; ed ei riusci a confondere l’elo- 
quente suo avversario. Tom. d'Os- 
sory morì prima di suo padre il gior- 
no do di gugno del it>8o, e lasciò un 
figlio che si fece distinguere ( Vedi 
l’articolo del 2.° duca di Ormond). 

D— z— s. 

OSTADE (Adriano Van), pitto- 
re, nato a Imbecca nel 1610, fu al- 
lievo di Francesce Hals. I lavori di 
Trfniers, il quale allora godeva del- 
la piena sua fama, lo sedusse a tale 
che determinò d'imitare la maniera 
di esso artista. Ma Brawer, suo con- 
discepolo ed amico, lo distolse da si 
Fitto proposto, facendogli conoscere 
che il mezzo di restare inferiori nel- 
l’arte era appunto l’imitare troppo 
servilmente la maniera di un altro, 
e che era meglio divenire originali. 
Van Ostade segni tale consiglio, nè 
ascoltò più che il suo genio, il qua- 
le, benché il conducesse a trattare i 
medesimi soggetti cui trattava Té- 
niers, gli additò una via differente, 
e nella quale non si fece meno di- 
stinguere. Incominciava la sua fama 
a dilatarsi, cd erano già ricercati i 
suoi lavori allorché la guerra lo co- 
strinse a portare da Harlem, dove 
recato si era per istudiarvi l’ arte 
sua. Tornar voleva a Imbecca, dove 
sperava di vivere tranquillo ; ma, 
passando per Amsterdam, fu rattc- 
nuto da un dilettante, chiamato 
Costantino Senncport, che scorgere 
gli fece ivantaggi cui potuti avrebbe 
ritrarre dal soggiorno in una gran- 
de città, in cui 1 suoi lavori godeva- 
no di una stima particolare. Assiduo 
nel lavoro, d’Ostade produsse un 
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numero considerabile di dipinti, 
senza poter mai soddisfare tutte le 
domande che gli venivano fatte. I 
suoi lavori si fanno distinguere per 
la verità, per la finezza e per lo 
spirito. Si può dire che sono dipin- 
ti con estro ; e l’espressione di essi 
é sì vaga, che fa dimenticare la bas- 
sezza de' soggetti. Egli imita esatta- 
mente la natura ; ma non sa ab- 
bellirla: eppure non cessa mai di 
piacere. Il suo colorito cresce per 
vero vaghezza a’ suoi dipinti: cal- 
do, vigoroso, senza che ciò scemi 
la finitezza del lavoro, miglior co- 
lorista di Téniers,se non ha un toc- 
co tanto spiritoso, e se non possedè 
tanto bene l'abilità di raggruppare 
le sue figure, compensa con altro 
qualità. Ei pecca dal lato della pro- 
spettiva e del disegno ; ma la veri- 
tà delle scene copre tali difetti. II 
numero de' suoi lavori è considera- 
bile ; noi que’soli citeremo che pos- 
siede il musco del Louvre: I. La Fa- 
miglia di Adriano Fan Ostade, com- 
posizione di dieci figure. Tale qua- 
dro, che tener si può pel capolavo- 
ro di Van Ostade, e uno de’più bel- 
li fra quelli della scuola fiamminga 
cui possiede il musco di Francia j 
II II Maestro di scuola in messo 
ai suoi scolari ; III L’ Interno di 
una casa rustica ; una vecchia si oc- 
cupa di un bambino nella culla ; IV 
La Pescheria ; V II Piotalo nel suo 
studio ; VI Un Uomo che accende 
la pipa -, VII Un Bevitore che tie- 
ne il bicchiere in una mano, e con 
Coltra un boccale di birra. Il mu- 
seo del Louvre possedera altri otto 
quadri del medesimo artista che ri- 
presi vennero, nel 181 S, dai com- 
missari de' Paesi Bassi II più pre- 
zioso che si annovera fra i capo- 
lavori di Van Ostade, rappresenta- 
va (le Contadini che ascoltano pres- 
so alla porla della loro capanna 
un cantante girovago che si accom- 
pagna col violino. In tale composi- 
zione originale il pittore profuse 
tutto il suo estro e tutta la piccante 
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tua maniera. E coltivò l’ intaglio ad 
acquafòrte. Il grande merito de’suoi 
lavori, io tale genere, consiste nel 
brio dc’soggetti e nella verità dell e- 
sprcssione j sono eccellenti copio di 
una natura triviale. Talvolta sa trar- 
re un ottimo partito da quel chiaro- 
scuro di cui fece un uso tanto sedu- 
cente ne’ suoi quadri. La serie de 
Suoi intagli , che comprende cin- 
qunntaquattro stampe di varie mi- 
sure, incise da lui, fu pubblicata col 
titolo Het JVcrk von Adrien Fan 
Ostade , in foglio picc. Le vecchie 
prove sono ricercatissime. Si può 
leggere la descrizione di tali stam- 
pe nel Manuale de dilettanti del- 
l'arte , di Huber e Rost, c, con più 
particolari ancora, nel Manuale del 
dilettante di stampe, compilato da 
Joubert. Parecchi incisori celebri 
intagliarono i dipinti più notabili 
di tale pittore, che morì in Amster- 
dam nei i685. — Isacco Van Ostade, 
fratello ed allievo del precedente, 
nato a Lubecca nel i6ia, coltivò il 
medesimo genere ; e, quantunque 
i suoi dipinti conosciuti sieno infe- 
riori a quelli di Adriano, l’ avrebbo 
adeguato e forse anche superato , 
se morto non fosse nel bore dell età 
sua. Il museo del Louvre ne possie- 
de tre, che sono nel numero de’ più 
bei che abbia fatti ; essi sono : I. 
Una Fermala di viaggiatori a ca- 
vallo ed un'osteria ; Il Un Conta - 
ditto nella sua carretta, fermatosi 
dinanzi alla porta di una taverna, 
per bere -. III Un Canale ghiaccialo, 
pieno di slitte e di persone che vi 
sdrucciolano. 

P— s. 

OSTAI, o HOSTAL (Pietro 
di n’ ). y. Lostal. 

OSTERMANN (Andrea, conte 
di ), cancelliere di Russia, nato a 
Buckuin, picchila città della contea 
di la March, tiglio di un pastore lu- 
terano, ricevè nel battesimo il no- 
me di Enrico Giovanni Federico, 
cui cambiò in progresso con quello 
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di Andrea , allorché si stabilì in 
Russia. Studiò a Jena, ed RTuta a- 
vendo la disgrazia di uccidere in 
duello un suo condiscepolo, fuggì 
in Olanda ( l'jo 4 ), dove entrò nella 
marineria russa, sotto gli ordini del 
vice ammiraglio Croys, Olandese di 
nascita, che il fece dapprima suo 
segretario. Le raccomandazioni di 
Croys ed i propri suoi talenti , 1* 
inalzarono presto ad impieghi d’im- 
portanza. Specialmente dopo la guer- 
ra del Pruth, in cui i suoi consigli 
c la sua accortezza contribuirono a 
trarre Pietro I dalla posizione peri- 
colosa nella quale esso principe si era 
posto temerariamente godè della sua 
fiducia, comprovata in seguito giusta 
dall'abilità che mostrò nelle nego- 
ziazioni per la pace di Nystadt nel 
rjjl. Tuie pace assicurò allo czar il 
possesso della Livooia, dell' Estonia 
e di una parte della Finlandia : ve- 
ro è che sostenute egli aveva le no- 
goziazioui di Ostermann con le sue 
truppe, cui chiamava i veri suoi ple- 
nipotenziari. Ostermann ottenne il 
titolo di barone, e fu fatto consiglie- 
re intimo. La morte del czar non 
precise l’aringo di tale straniero. Ca- 
terina I, non distinguendolo meno, 
l'inalzò al grado di vice-cancelliere 
dell’ impero, e, con 1' ultima sua vo- 
lontà, l'elesse primo aio di Pietro II, 
e membro del consiglio di reggen- 
za. Lo spirito fine e disinvolto di 
Ostermann, la grande sua attitudine 
agli affari di stato, la profonda sua 
istruzione, il zelo che mostrava per 
la famiglia imperiale, lu moderazio- 
ne della sua condotta, che scoprir 
uou faceva la sua ambizione , tali 
qualità tutte, che sedotta avevano 
Caterina, il raccomandarono pure 
sotto il governo susseguente. E’ si 
applicò con molto zelo all'educazio- 
ne del suo allievo, c scrisse, per Ini, 
il metodo di studi che fu pubblica- 
to, e che inerita lodi anche oggi- 
giorno. Era stato tanto accorto da 
non dar ombra a Mcuzikofl, che 
conduceva tutti gli alluri delia reg- 
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penta , iti allontanava duramente 
.fucili di cui conosceva le mire.Oster- 
in.tun si limitava alle sue occupazio- 
ni di aio, almeno in apparenza ; c 
premiato no venne, nel 1^30, col 
titolo di conto. Ma i Dolgorucki, di 
cui 1’uuo era sutto aio del giovane 
principo, riuscirono a soppiantare 
l'ambizioso Menzikof; e giunti era- 
.no ad impossessarsi delta direziono 
degli allòri, quando il giovane prin- 
cipe mori di vaiuolo. O essi non 
giudicassero necessario di attirare 
alla loro parte il di lui aio, o questi, 
per la grande sua penetrazione non 
presagisse bene intorno alla durata 
del loro potere, non secondò i loro 
disegni, si ritirò senza remore, e, 
per non essere obbligato di dichia- 
rarsi per nessuno, simulò una malat- 
tia. 11 partito dominante pose gli 
occhi sulla -duchessa vedova di Guiy 
landia, Anna, una delle nipoti ds 
Pietro I j ma prima di collocarla 
sul trono, stese una specie di carta, 
che obbligava la futura imperatrice 
-a limitare il potere assoluto, ed a 
non regnare olio in unione ad un 
grande consiglio o nna specie di so- 
nato, composto de’ primari nobili. 
Tale atto cangiava in aristocrazia 
uu impero stato lungamente dispo- 
tico, siccome osserva Lòvtasqué nella 
«un storia di Russia. Anna accettò 
il patto ; ma, come arrivò in Russia, 
i cortigiani nemici dei Dolgorucki 
l'indussero a rompere il suo giura- 
mento, Specjalmente ai consigli di 
Ostermann si attribuisce, la condot- 
ta cui ella tenne, per rimpadronirai 
-del potere assoluto, i in vece di ap- 
poggiarsi al popolo, al fine di tro- 
varvi un contrappeso alla potenza 
de’ nobili. I Dolgorucki furono per- 
seguitati, ed i più, messi a morte, 
mentre Ostermann, per aver consi- 
’gliato di ristabilire il potere assolu- 
to, fu fatto ministro di gabinetto o 
cancelliere, l’or altro, egli era trop- 
po abile per non iscorgere elio la 
podestà di Anua sperar non fhc'cva 
stabilità, c che qualche altro partito 
4». 
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potuto avrebbe rovinarlo. Giudicò 
dunque che fosse tuttavia prudente- 
lo starsene indietro , c il non inge- 
rirsi del governo che in quanto ei» 
consultato fosse dalla sovrana : le 
persecuzioni , i raggiri e le accu- 
se rendevano di fatto la situazione 
di uno straniare molto sdrucciole vo- 
lo iu quella corte. Morta essendo 
Anna in capo a dieci anni di re- 
gno, Munnich acquistò, sotto Iva- 
no VI, l'ascendente cui Bircn per- 
deva. 11 cancelliere Ostermann , che 
detestava il nuovo lavorilo, si «dot 
però segretamente per distruggere 
la sita influenza; ottenne il diparti- 
mento degli allòri esteri : ma , sicco- 
me egli era meglio sostenuto dal 
principe di Brunswick che dalla reg- 
gente sua sposa, questa, che più con- 
fidava nel ministro Golovkin, il qua- 
le dirigeva l' intorno, spedir faceva 
molti allòri senza informarne il can- 
celliere. Vera nella corte uu partito 
prussiano ed un partito austriaco ; 
Ostermann favoriva il primo, quan- 
tunque la famiglia della reggente 
fosse inclinata pel secondo. Per al- 
tro, malgrado la poca armonia che 
regnava fra la principessa e lui, fu a 
bastanza «artigiano per convenire 
nelle sue mire relativamente all' in}- 
peratore futuro, fanciullo di alcimi 
mesi. 1 -e pratiche della principessa 
K&sabeUa, che adoperava di farsi di- 
chiarare imperatrice, fuggir non po- 
terono alla vigilanza di un uomo 
tanto abile; ei ne informò la reggen- 
te: ma si a Berma che la principessa 
procedesse con tanta leggerezza, che 
dopo di avero. udita da Ostermann 
la narrazione in. confidenza di quan- 
to accadeva, mostrò in risposta al 
grave ministro un nuovo adorna- 
mento. Non andò guari che scoppiò 
la cospirazione: Elisabetta, inalzata 
sul. trono dai suoi partigiani ( 1741 ), 
•vi segnò il suo avvenimento,! perse- 
guitando gli uomini che avuta avo- 
vano maggiore influenza negli allòri 
della reggenza- Ostermann, pel qua- 
le lino allora ciascun nuovo regno 
5 * 
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era stato occasione di nuore dignità, 
e che in tale momento era grande 
ammiraglio, fu quella volta il primo 
de’proscritti. Arrestato, come anche 
Muunicli ( / . tale nome), accusato 
Venne di essersi adoperato in segreto 
per 1’ elezione dell’ imperatrice An- 
na, e di aver soppresso il testamen- 
to di Caterina, che regolava la suc- 
cessione al trono. Condannato a mor- 
te co' suoi compagni d’infortunio, 
era già nelle mani de’carnefici, quan- 
do un ordine di Elisabetta sospese i 
loro colpi. Il suo supplizio fu com- 
mutato in un esilio perpetuo. Con- 
dotto a Beresof, vi languì in un cat- 
tivo stato di salute, quantunque sua 
moglie (nata Strasnevv) ed il suo se- 
guito cercassero di rendergli più sop- 
portabile tale esilio. Mori in biberia, 
il di a5 di maggio del 1^4?, >u età 
di circa sessnntacinque anni, bua fi- 
glia ed i due suoi figli rimasero in 
Russia: questi non avendo prole, a- 
dottarono i figli della loro sorella, 
maritata al generale Tolstoy j e di 
tale stipite uscirono i Tolstoy-Oster- 
manti, che hanno un grado elevato 
nell’ impero russo. 

13“ G. 

OSTIENSIS. V. Sui* ( Enrico 
de). 

i' • 

OSTILIANO ( C*m - Valentr 
Messio Quinto), secondo figlio del- 
l’imperatore Dccio, sopravvisse alla 
disfatta di suo padre, e fu ricono- 
sciuto augusto con Caio Vibio Tre- 
boniano Gallo, il quale s’ impadroni 
facilmente di tutta 1’ autorità. Dopo 
mi regno d’ alcuni mesi, durante il 
quale non me chiaro il suo nome 
per niuno avvenimento importante, 
il giovane Ostiliano fu rapito da una 
malattia pestilenziale nel a5i . Ln 
dna morte divenne il segnale di ntio- 
v* turbolenze: venne accusato Gallo 
d’averlo fatto perire ; e tale ingiusto 
rimprovero affretti la catastrofe che 
termini il suo regno (3'. Gallo). Al- 
zimi critici tengono che Ostiliano 
nou fosse figlio, ma genero di liccio. 
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Banduri ha discusso tale opinione 
nella prefazione dell’ opera Numi- 
smalicae imperator. romanor. ( i ). 

W—s. 

OSVALDO (Sant’), arcivescovo 
di York, nipote di sant'Odone, arci- 
vescovo di Cantorberjr, si reci giova- 
nissimo in Francia, per farsi mona- 
co, nell' abazia di Flenry, o di Saint- 
I!enoit-sur-Loire. Tornato in patria, 
fu inalzato , nel gag , alla sede epi- 
scopale di Worcester. Fabbricò ita 
monastero di monaci a Westberry; 
ed il duca Aylwin gli affidò la fon- 
dazione del celebre munastero di 
Ilamsay, nella contea (li Huntington. 
Fondò altresì a Worcester nn con- 
vento di Benedettini, dove passava 1 
momenti cui poterà involare alle sne 
occupazioni episcopali. Tali occupa- 
zioni esser dovevano d' importanza, 
però che unito egli aveva l'arcivesco- 
vato di York al vescovado di Wor- 
cester. Morì santamente nel suo mo- 
nastero di Worcester, nel gzz, il di 
3g di febbraio, giorno in cui si cele- 
bra la sua memoria. La sua festa 
principale si fa in Inghilterra, il 
giorno i5 di ottobre, anniversario 
della traslazione del suo corpo e 
York. 
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OTACILIA (Marcia 
pcratrice romana, sposò, verso fan- 
no 2 Ì 1 , Filippo, che giunse all'im- 
pero mediante l'assassinio di Gordia- 
no il giovane ( V. Gordiano). Ella 
era figlia di Serenano, a cui Filip- 
po, dopo il suo inalzamento, affidò 
il governo della Pannonia e della 
Mesia ; ma Don è noto se la di lei 



(?) Sentitili mto eh»* Oititiano fosse figlio 
piuttosto clic geueru di Traiano; Uccio. J> sue 
medaglie provano che era ce^rc sotto il suo re- 
gno ' vi b talvolta chiamato, come Erennio, al- 
tro iglio di Dccio, prinetps /uwnlill/. Alca tv? 
hanno anche U testa di Decio da nn lato eoa 
quelle d’ Ercnnia Etnisrtlla * de* suoi du<* figli : 
perù che quale |M>trcbb* essere la quarta testa che 
h;tv vi iu tale medaglia, se no a quella di suo fi- 
glio 7 Le sue medaglie in bronsit rd iu argento 
sotto comuni »on poco; ma quelle d’oro assai 
rare. 

J T — N k 
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origino fotta araba, come quella di 
euo marito, o romana, corno fa suj> 
porre il di loi nome. Le medaglie di 
tale principessa la rappresentano con 
fattezze regolari e lisonomia mode- 
sta. Otaciliu si convertì ai cristiano- 
siijio; c ai conghiettura, senza molto 
fondameli tocche persuasa avesse anche 
a Filippo tale credenza (l). Con pari 
leggerezza la storia l’accusa di avere 
avuta parte ne’deiitti che spianarono 
a suo marito la via del trono, Tale 
imputazione non è appoggiata che 
«Uà penitenza cui le impose s. Babi- 
la, patriarca di Antiochia, ed alla qua- 
le ella si sottomise; ma veduto abbia- 
mo, alla voceBssics, che il fattome- 
d esimo della penitenza non è ammes- 
so da tutti i critici. Origene «elèsse, 
dicesi, una lettera a tale principessa; 
e si conghiettura chefraquellc che ci 
rimangono di s. Ippolito, ver n'abbia 
una scritta ad Otaciiia. Sembra certo 
che i Cristiani, sotto il regno. di Fi* 
lippe, godessero di una maggior li* 
berta, e che debitori ne andassero al* 
la protezione cui loro accordava l'im* 
peratrice. Ella attese ad inspirare 
l’amore della virtù a suo- figlie, prin- 
cipe di cui si presagiva favorevoli 
mente, ma che trucidato fn nelle 
braccia di sua madre dai pretoriani; 
solleciti di mostrate con uii delitto 
la loro fedeltà al nuovo padrone cui 
la fortuna aveva dato loro (V. Demo 
e Filippo). Otaciiia, veduti avendo 
rompere tutti i legami che la tene* 
vano nel mondo, si seppellì'in timi 
solitudine, in cui fini di vivere. Alt* 
biamo di tale principessa de' meda- 
glioni greci c latini e delle meda- 
glie in ogni specie di metalli. T)i tali 
medaglie, le più rare sono quelle in! 
oro che hanno nel rovescio le se* 
gtienti parole: /mp. Philippus a ug . , 
e la testa laureata di Filippo; ed 
un'altra medàglia, con le parole Se- 
curìlns orbis , la quale è di 

pregia. ' 

r 6 • . S. . :*Jn 

. ( i ) Si * Trento «Ila vocn Sincro, rSf cu 

I* |>ri m-J i w* non fece mai profc*Mt*y* jiubMira 

«tei crì#lian<^imo. 
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OTBY (Anu’i Nasbr Mohammaj 
Ben Moiiammeo alDjabuab^i,-), sto- 
rico c poeta arabo, nato probabilmen- 
te nella Transossiana, verso il mezzo 
del IV secolo dell’ egira (XI dell’era 
cristiana), appartenne alta famiglia 
Otba, clic possedute aveva le prime 
cariche dello stato sotto i principi 
Saraanidi. Egli scrisse un'opera inti- 
tolata Tarickh Qtbf (StorindLOtbr), 
e più correttamente Tarickli Verni* 
nejr (Storia di Yemin ed doulah 
Mabmud).Si tratta del celebre Mall- 
mud, sultano della dinastia dei Gaz* 
neviji. Tale tratto importantissimo 
di storia orientale comprendo le ri* 
volli rioni accaduto nella Persia o* 
rientale sotto i regni dei tre ultimi 
priucipi della dinastia dei Samoni- 
di, e . la vita di Màhmud, ad eccczict* 
ne degli ultimi undici anni ; il cho 
dà motivo di credere che l’autore siri 
morto prima di tale conquistatomi 
B’opcra è scritta con àstile somma* 
mente elegante, secondo la testimo- 
nianza d’ IIod)V-K.halfah, il quale 
altronde non indica le date-delia na» 
acita c della morte d'Otbj. Tale sto- 
ria b stata comentata da' diversa 
dottori mttnsulmani, e copiata dai 
scrittori posteriori, tra gli altri dall» 
storico Hilcby ben Mis' mi; e Mirk- 
hond, non che Feriscbtab, se ne so- 
no giovhti 1 molto oneh'essì. Là storia 
d’Othy b slàté-trìiilnttà in p'cr*ianol 
da Ahi! T S«*bi:rSf ìSassy ben -Djafntà 
ben Sàad àbMOnsehv al CjerbadeP 
Oany, veriiV la” lìti e d<d sesto stridè’ 
ddFéffiitf (dodicesimo- dell’ erat cfrM 
StiartV). L’onera àraba d’Otby si ’t rie- 
ra nell* biblioteca di Leida, ed in ! 
qilclbr di Ragbih Bnssà, a Crtltan'-jJ 
tinopoli; Un esemplare della verste- 
ne persiana ? tic! gabinetto ilel'ma*- 
poscritti della biblioteca reale. Dio* 
tro la scorta di tale traduzione, Sil- 
vestro de Sacr, nel torno 4. tu dello 1 
Notizie, oc. , ha inserito un sunto 
assai enrioso e phrticolarizzato del 
Tarikh Vctnincr. 

a ■ ... .i!-’ - - A— t. ’ 

* o’tfino’wski (V 
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gran coppiere di Sandomir, si rese 
chiaro nel secolo decirnosettimo pel 
suo talento per la poesia. È autore 
di una traduzione delle Georgiche 
di Virgilio , in versi polacchi, stam- 
pata nel 1614, in 4-to, e d' una tra- 
duzione, parimente in persi polac- 
chi, delle Metamorfosi d’ Ovidio, 
Cracovia, i 638 , in 4 -to. — Erasmo 
(Jrnsowsiu , altró poeta polacco, 
ha cantato gli Eroi cristiani, cioè 
probabilmente le ’ gderre: Cóntro i 
Turthi, secondo fctaOisUó-Lubio- 
necki- {iHist. Refu'rm. polbn. , ed; 
» 4 > 85 , p. 171)1 ma Zahrshii non ha 
potuta indicare i' edizione di tale li- 
bro, che tòrse non fu mai stampato, 
imi: t • 1' > ini ■ ( < •' C«—au. 1 

. OTFRIDO, teologo e poeta, nac- 
que nef donò secolo in Alsazia, e si 
mie monaco nella badia di Wcisiem- 
bùrgo. Fu inviato da’ suoi superiori 
nella badia di Fulda,: dove si formò 
nello studio delle scienzo o delie lèt- 
tere, sotto la disciplina del celebra 
Italia n Maurj.e come. ritornò gli fu 
affidata la-direzione d’uue scuola eba 
floridissimo divenne. Tolse partico- 
larmente ad arricchire ed, a perfezio- 
nare la lingua teotisca o tedesca; ed 
Hickes, Afferma che no terminò la 
gTamntirg , incominciata da Carlo 
Magno ( V . il 7 Viesaur. Lit\guar. ve- 
Utr. se/itentrionaL, II , 5 ),i,Compi, 
l'anno 8^8, ima Tradottone parar 
frasaru dal Vangelo, in. sorsi rima- 
ti, divisa in £ libri, c; cito i . riguar- 
data come uno dui più, *o£Ì£ki 0 dei 
pili, preziosi nion irnienti, di quella 
lingua. V ’ hanno de' manosi itti dà 
ta|c opera nelle biblioteche! di Vaco - 
ug, di Fruisingen, dr Frznpfort; di 
Monaco, ed a Londra nulla Utidlci.v 
na, oltre il più celebra r poimuatp: 
Codyx pulalinus, che dq quella del 
ì< atirano estate cjw^dsto nel i8ip 
da Fio. VII, all' università di Eidel- 
Verga, a dietro la.fcorta dpi quale è 
agata pubblicata L.onoga, *V»; . Efapca r 
vvitz, più conosciup^^pUq il nuul^ 
•di Mfltfc Flacio Illirico, aiutato da 
Achilli, Firmiu. Gaapgfs/ htcttlce , 
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1671, in 8.vo {V. Scbelhern, Smott- 
ai!. liti., Ili, 19). Tata edizione, 
d' una rarità eccessiva, è sfigurata da 
molti errori, cui Marq. Krehcr e 
Lambecio hanno indicati con esat- 
tezza. Scberz ne ha pubblicato una 
migliore edizione nel tomo primo 
delle Antichità teutoniche ( Vedi 
Bcqanz).- è corredata d'una traduzio- 
ne latina per Schiller (V. tale no- 
me). Otfrido ha dedicato la prefata 
opera a Lodovico re di Germania. 
con nn'epistola, di cui i versi, divisi 
ini quartine, incominciano e finiscono 
copi le 'stésso lettere, le (piali lette di 
seguito formano queste parole: Lu> 
thowico òriehtaliurn regnoruin regi 
tit suini aeterna. Tale dóppio acro- 
stico ora una gran difficoltà vinta. 
Alla prima dedica tiene dietro una 
seconda a Luitbefto, arcivescovo di 
Mago n za, inserita in diverse raccol- 
te storiche; c da una terza a Saio- 
mone, vescovo di Costanza. Final- 
niente se ne trova una quarta, al fi- 
de dell'opera, indirizzata a due mo- 
naci Ideila badia di s. Gallo. Otfrido 
è il primo scrittore della Germania 
che abbia impiegato i versi rima- 
ti. „ Siccome il tedesco, dice l'abate 
nGraudidier, non era abbastanza 
n. coltivato per essere maneggiato 
"Secondo le regole del metro c clòl- 
ri la quantità, il monarca di Weia- 
» lertiluirgo imaginò che sarebbe 
ti stato grazioso il terminare col mo- 
vi desiino suono due parti d'uua fra- 
nca che fossero consecutivé o rcia- 
« Ibi vq, p d’qnn uguale estensione ** 
(y.,StOria della Chiesa di Stras- 
burgo, II, 2 18). Il poema d'Otfri- 
do «deve aver avuto ed c^be di fati 
Vo,una voga, grande. Ala; al tempo 
della j ulte Tiiteroio, nel secolo de- 
cimoquiiito, si durava lòtica ad in- 
cenderlo. Tale opera comprende la 
Stpria evangelica cd una specie di. 

dp’quattro evangelisti, 
seguita/da spiegazioni ini senso spi- 
rituale, mistico c morale. La dizio- 
ne n è semplice e schietta, v’hanno 
precetti di inorale espressi in modo 
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toccante, o molta chiarezza nelle 
idee; Le allusioni locali di cui è pie- 
na, ne facevano altronde un vero 
poema nazionale; per ultimo poteva 
essere cantato, e tale vantaggio do- 
vette contribuire vie meglio a ren- 
derlo sommamente popolare ( V . 
Gerbert,Z>e canta et musica sacra , 
tomo li, p. *5; o le Ricerche <t 
Arnold sui poeti d Alsazia nel 
Magazzino enciclopedico , giugno 
1806). Si è talvolta attribuita ad 
Otfrido una Parafrasi de' Salmi, 
che ora è riconosciuta per opera di 
Notker-Labeone, monarca di a. Gal- 
lo (V. IVotkbr). Otfrido 4 tenuto al- 
tresì per autore di Cantici, d Ome- 
lie e delia versione tedesca d'una 
parte del Catechismo pubblicato da 
bchilter e da He card, Annover, 1 1 1 3 
in 8.vo. Si può consultare, per mag- 
giori particolarità, oltre le opere già 
citate, la dissertazione di Dav. Hof- 
mann, De Otfrido monacho IVeis- 
semburgico quatuor evangeliorum 
interprete celeberrimo, Helmstadt, 
1 7 1 7, in 4 1° > 1* Star, leller. della 
Francia, V, 3tì8-’]4; la dotta ditser- 
tardone sostenuta da Franz, sotto la 
presidenza d'Oberlin, Alsatia Ulte- 
rata sub Celtis, Romanie ac Fran- 
cis-, lo Specimen lectionum ami- 
quorum francicarum ex Otfridi 
libris evangeliorum (Stade, i8o4, 
in 4.to); e la dissertazione di Die- 
trich de Stade, De laboribus Offri- 
dianis nelle Miscellanea Lips., V, 
56. W — ». 

OTH (Bernardo o Berkat). V. 
Casso. 

OTHER, OHTHER odOTTÀR, 
viaggiatore norvegio del secolo no- 
no, era della provincia di N'orden- 
lnnd , chiamata allora Halogaland, 
dove aveva proprietà considerabili, 
e levava tributi sopra famiglie fin- 
niche. Esercitava in oltre la pesca 
delle balene e delle vacche marine. 
Dimorava nell’estremità della parte 
abitata della Norvegia ; ed al setten- 
trione della sua dimora non vi era* 
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no che Esponi e Finni. Non si sa se 
fosse il commercio o la rivoluziona 
prodotta dal re Araldo nel governo 
e nella costituzione degli stati nor- 
vegi, o alcun’altrn causa, che lo fece 
spatriare. Venne nell' Inghilterra, 
prese, a quanto sembra, servigio al- 
la corte del ré anglo-sassone Alfre- 
do; e gli comnnicò le relazioni dei 
suoi due viaggi, relazioni thè sono 
le più antiche che si abbiano sul 
Nord, e che, sotto tale aspetto, sono 
un monumento prezioso per l’anti- 
ca geografia. Alfredo le inserì coti 
quelle d’ un altro viaggiatore del 
Nord, Wulfstan, nell’Introduzione 
alla sua versione anglo-sassone d’ O- 
rosio; e grazie ■ tale enra, i curiosi 
scritti de’due viaggiatori sono giun- 
ti alla posterità . Other racconta, 
nella tua relazione, che le sne spe- 
dizioni per la pesca delle vacche ma- 
rine l'avevano condotto fino alla co- 
sta di Bisrmia, la quale corrisponde 
alla provincia russa d’ Arcangelo; 
che possedeva, oltre le sue terre, il 
suo bestiame, ed il tributo imposto 
ai Francesi, una mandra di accento 
renne. Descrive la Norvegia, la Sve- 
zia ed il Quenland ol'Ostro-Botnia; 
parla d'tm porto di Sciringeas-Heal, 
riguardo al quale i snoi cementatori 
non vanno d’accordo. Racconta in 
seguito il suo viaggio in Haetlium, 
che sembra essere il paese di Sle- 
svig. Aveva portato in dono al re Al- 
fredo de'denti di varca marina, frnt- 
to delle sne pesche. Le Relazioni d 
Other e di Wulfstan sono state so- 
vente stampate e cementate. Hak- 
lnft nel i5g8, indi Parchas, ne in- 
serirono delle traduzioni inglesi nel- 
le loro Raccolte di Piaggi. II testo 
anglo-sassone, accompagnato da una 
versione latina e da alcune note, 
comparve per la prima volta nella 
vita d'Alfredo per Spelman, Oxford, 
1678. And. Busse, borgomastro di 
Helsingor, lo ristampò nella sua edi- 
zione delle Sellerine dello storico 
islandese Arefrode (Copenaghen,’ 
1 "J 33, ] 7“74> I** 4-to); nonché Lan- 
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gebeck, nel tomo II degli Scripto - 
res rerum Danicarum, iyj 3 . Nel 
medesimo anno Barrington pubbli- 
cò a Londra l’intera opera d’Alfre- 
do, in anglo-sassone, dietro la scor- 
ta d’un manoscritto della biblioteca 
Cottoniaua, con una traduzione in- 
glese. Forster, nella sua storia delle 
scoperte, e Beckmann, nella sua 
letteratura bibliografica de’ viaggi, 
cementarono lo relazioni dei due 
viaggiatori del Nord. Portban, det- 
to Finlandese, rivide il testo anglo- 
sassone, e lo pubblicò, con una tra- 
duzione svedese ed un ampio co- 
ntentano pieno di erudizione, nel 
tomo VII delle Memorie dell'acca- 
demia di belle lettere, storia ed an- 
tichità di Svezia, Stocolm, 1800. Per 
ultimo RasU, Danese sommamente 
Istrutto nella letteratura islandese, 
applicò le sue cognizioni in tale lin- 
gua e nell’ anglo-sassone, ad illu- 
strare il testo, ed a rettificare i pun- 
ti che i suoi predecessori avevano 
trascurati. Si aveva prima sostituito 
ai caratteri anglo-sassoni le lettere 
pressoché equivalenti delle lingue 
moderne del Nord, llask fece stam- 
pare il testo coi caratteri propri del- 
l'aoglo-sassone, c 1’ accompagnò da 
uua Traduzione danese e d’un nuo- 
vo consentano. Tale lavoro è com- 
preso ncll’undccimo volume delle 
Memorie della società di letteratura 
scandinava, Copenaghen, 181 5 . 

D — o. 

OTHMAN al- RADI IY (Anù- 
Said), re di Fez e di Marocco, della 
dinastia dei iYlcrinidi, sali sul trono 
l'anno ■jio dell’ eg. (i3io di G. C.), 
dopo suo nipote Solimano, ed a fron- 
te de’ raggiri del ministro Abdallah, 
cui fece morire per vendicare i suoi 
fratelli, Abù Yahiah cd Ali, di cui 
tale traditore aveva cagionato la mor- 
te. Othman non somigliò alla mag- 
gior parte de’ tiranni dell’Africa. 
Come sedato ebbe le turbolenze 
che avevano agitato i regni prece- 
denti, non attese che alla felicità 
du'auoi sudditi, ai quali fece lunga- 
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mente godere delle doloezze del- 
la pace. Tenne di dovere nullame- 
no approfittare delle dissensioni che 
straziavano gli stati di Cartiglia nei 
primi anni del re Alfonso XI; e, 
sbarcato avendo nella Spagna, l’an- 
no (1317), s’impadronì d’Alge- 
ziras, di Ronda c di Marbella. Ala 
intanto ch’egli faceva guerra a’Cri- 
stiani, l’ambizioso Omar, essendosi 
formato un partito nelle classi infe- 
riori del popolo, si ribellò contro 
suo padre, gli tolse Fez, e ri assun- 
se i distintivi del potere reale. Oth- 
man fu sollecito a far ritorno in A- 
frica, venne a battaglia con suo fi- 
glio nelle vicinanze di Fez, vi fu 
vinto, ferito o costretto a chiuder- 
si in quella piazza. Omar ne fece 
l’assedio; ma una malattia violen- 
ta avendolo obbligato ad allontanar- 
si, Othman riordinò le sue cose, e 
regnò poi pacificamente fino alla 
sua morte, avvenuta ai a 5 dznlka- 
da ^ 3 i ( 3 o agosto 1 33 1 ). Omar, che 
si era ritirato a Sedjelmcsta, intra- 
prese di salire sul trono ; ma trovò 
un pericoloso competitore in suo fra- 
tello Abu ’l Hassan Alì, che lo vinse, 
lo fece perire, e si rese famoso per 
le sue guerre in Ispagna e per le sue 
avventure romanzesche. 

A — t. 

OTHMAN ibn AFFAN, il terzo 
dei califfi successori di Maometto, era 
della tribù di Coraisch, e nacque al- 
la Mecca. Era cugino d’Ahìi Sofyan, 
e cugino in 3 .° grado di Maometto, 
di cui si mostrò uno dei primi e dei 
più zelanti discepoli. Fu nel nume- 
ro dei Mnnsulmani che le persecu- 
zioni dei Coraischiti obbligavano a 
ritirarsi in Abissinia. Reduce alla 
Mecca, precedette Maometto a Me- 
dina, l'anno primo dcll’eg. ( 622 di 
G. C. ), divenne uno de’suoi segre- 
tari, e sposò successivamente due del- 
le sue figlie, Rakiab ed Omarn Kol- 
thum, le quali morirono prima di 
lui, senza lasciargli prole. Per que- 
sto fu cognominato DzuL Nurcin 
( possessore delle due luci \ AUor- 
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chi, otto anni dopo, Maometto ri- 
corse a'suoi amici, perchè l'aiutasse- 
ro nella guerra che intraprese con- 
tro i Greci, Othman somministrò 
trecento cammelli, mille danari d’o- 
ro ; ed in oltre levò e mantenne a 
proprie spese tre corpi di soldatesca 
provveduti darmi, di munizioni e 
di viveri. Maometto ne fa sì conten- 
to che esclamò : » Quello che Oth- 
n man ha latto oggi, non gli sarò 
» disutile un giorno Othman fu 
uno de’ 6ei commissari incaricati da 
Omar della scelta del suo successore. 
Eletto da’suoi colleghi, prese posses- 
so del califfato, l’anno i3 dell’egira 
( 644 di G.-C. ). Sotto il suo regno 
le armi muntnlmane fecero nuovi 
prodigi. Penetrarono nel Corassan; e 
per la fuga e la morto d’Jezdedjcrd 
rimasero in possesso di tutta la Per- 
sia ( y . Jkzdedjerd HI ). L'isola di 
Cipro fu resa tributaria. Othman 
era pio, umano, ma poco idoneo a 
governare un vasto impero. Troppo 
inclinato a far del bene alla sua fa- 
miglia, commise il fallo di dare a 
suo fratello di latte, Abdallah ikn 
Said, il governo dell’Egitto, di cui 
privò il generale che l’aveva conqui- 
stato ( y . Amrù ben el às ). Tale 
passo impolitico eccitò molte turbo- 
lenze. I Greci ne approfittarono per 
riprendere Alessandria. Otbman fu 
obbligato di ristabilire Amrù, il qua- 
le cacciò i Greci, e ricuperò quella 
città. Abdallah, per ordine del calif- 
fo, incominciò la conquista della co- 
sta d’Africa ; vinse il patrizio Gre- 
gorio, nella battaglia d’ Yakubah, t 
impadronì di varie piazze, e ritornò 
in capo a quindici mesi carico di 
bottino. Intanto il malcontento ge- 
nerale contro il califfo andava ogni 
di aumentando. La sua ingiustizia 
verso Amrù, cui aveva di nuovo di- 
messo, non era il solo torto che gli 
fosse imputato. Gli si rimproverava 
la stessa ingiuria riguardo a Saadibn 
Abù-Wekkas, fondatore di Kufa, 
e pria o conquistatore della Porsia : 
il richiamo del suo parente Iiakcm, 
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che era stato esiliato da Maometto ; 
la cattiva sceltu de’ suoi agenti S» 
biasimava il suo fasto ed il suo orgo- 
glio ; le sue prodigalità po’suoi lavo- 
riti. Gli si ascriveva a delitto che u- 
fteiaodo nella moschea occupasse in 
cattedra lo stesso sito del profeta, in- 
vece d'imitare Abubekr ed Omar, 
che si erano assisi due gradini più 
sotto. I funesti presagi che ti tras- 
sero dall' aver perduto l’anello di 
Maometto, fomentarono pure le tur- 
bolenze foriere della catastrofe che 
terminò il suo regno. Othman vollo 
giustificarsi pubblicaracnto dell’uso 
che aveva fatto del danaro del teso- 
ro; pretese di avere il diritto, come 
successore del profeta, di disporre di 
quanto apparteneva a Dio. Animar, 
zelante raunsulmano, gridò che tale 
discorso bavera scandaiezzato, e fu 
maltrattato con percosse dai partigia- 
ni del califfo. Tale trattamento, fat- 
to ad uno de’compagni del profeta, 
terminò d’esacerbare gli animi con- 
tro Otbman. Una truppa di ammu- 
tinati si accampò una lega distante 
da Medina, ed inviò una deputazio- 
ne insolente al calillo, per prescri- 
vergli i suoi doveri, o costringerlo a 
rinunziare. Invano tale principe di- 
chiarò in cattedra che si pentiva del- 
la sua passata condotta; invano pro- 
mise di restituire al tesoro le somme 
che ne aveva distratte. Tali conces- 
sioni forzate e tarde non provarono 
che la sua debolezza, ed accrebbero 
l'audacia dei sediziosi. L’Egitto,K.u- 
fa, Basra inviarono a Medina nume- 
rose deputazioni, incaricate di de- 
porlo. Otbman renne ad una transa- 
zione coi faziosi, per l'interposizio- 
ne d’Alì, che si fece mallevadore del- 
le sue promesse. La tranquillità sem- 
brava ristabilita; ma l'incendio fu 
presto racceso dai raggiri di Aichah, 
vedova del profeta, per procurare il 
califfato a Tkelhah; dall’odio di suo 
fratello Mobammcd, figlio d’Abu- 
bekr, contro Othman ; c soprattutto 
dalla perfidia di IMerwno, figlio di 
Hakem, segretario 0 prossimo pa- 
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r ente del califfo, il quale per rendere 
il suo padrone odioso, spediva in suo 
nome ordini supposti nelle provin- 
cie, tra gli altri uno che ingiungeva 
ad Abdallab, governatore d’Egitto, di 
far perire Mohammed figlio d’Abn- 
bekr, il quale si recava a dargli il 
cambio, ordine cui fece cadere nelle 
roani di quest’ultimo. Mohammed 
ritorna indietro; i ribelli si unisco- 
no intorno a lui: Otliman, assediato 
nella sua casa, implora il soccorso <1’ 
Ali) il quale commette a'suoi due fi- 
gli, Hassan ed Husein, di difendere 
il califfo. La loro presenza mette in 
riguardo i sediziosi ; ma la mancan- 
za d’acqua loro serve di pretesto per 
abbandonarlo alla rabbia de'suoi ne- 
mici. Mohammed, seguito da una 
truppad'assassini, penetra nella stan- 
ca d’Othman, cui trova con l'Alco- 
rano sul seno j Io prende per la bar- 
ba, e gl' immerge la spada nel seno. 
Gli altri finiscono di ucciderlo tra- 
passandolo con più colpi. In questa 
guisa peri tale cubilo, ai 18 dztilha- 
djah, 36 ( 1 8 giugno tifiti ), in età di 
ottanladue anni, dopo di averne re- 
gnato circa dodici, li suo corpo rima- 
se tre giorni privo di sepoltura, e fu 
gittate in una buca, senza essere 
stato lavato nè spogliato delle sue 
vesti. La morte di esso principe fu 
il seguale ed il motivo apparente 
delle guerre civili che insanguina- 
rono l’impero munsubnano, e la prin- 
cipal causa dello scisma che tiene 
ancora divisi i Munsulmani (V. Ani 
c Moawvau ). La città di Djeddah, 
porto della Mecca, fu fondata da que- 
sto califfo. 

A — T. 

OTHO (Giorgio), studioso d’e- 
braico ed orientalista tedesco, nacque 
nel iG 34 , ori villaggio di Sattenbau- 
seu, nel baliaggio di IVeu-Gleichen 
(Assia Cassel). Figlio d’ un agrimen- 
sore, o, secondo altri, d'nn povero 
paesano, passà, dicesi, i suoi primi 
anni a custodire i porci. Alcuni ge- 
suiti d’Iiciligenstadt avendolo tro- 
vato di fisonomia spiritosa e d' inge- 
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gno Sfogliato, lo condussero nel lord 
collegio per fargli fare alcuni studi: 
ma si disgustò di essi in rapo a cin- 
que anni, fuggì a Casse!, guadagnò 
qualche denaro ammaestrando dei 
fanciulli, ed andò a continuare i pro- 
pri studi a Brema. l' suoi risparmi 
essendogli stali rubati per viaggio 
in ira’ o steri», ricominciò a dar lezio- 
ni ; frequentò diverse scuole a Got- 
tinga, a Cassel, a Brema, a Grò* 
ninga od a Marburgo ; ottenne nel 
l 656 un impiego di co-rettore nel 
ginnasio di Dctmold ; seguitò ad 
insegnare pubbliramcntc o in pri- 
vato a Cassel, Hanau , ee. 5 final- 
mente fu fatto, nel 16)9, professore 
di greco o d'eloquenza a Marbur- 
go: tale impiego vantaggioso lo gua- 
rì della sua incostanza ; vi aggiun- 
se poco dopo quelli di biblioteca- 
rio dell' università e di protèssero 
di lingue orientali, intese a com- 
porre le diverse sue opere, e mori 
ai 28 di maggio 1713. Oltre ad una 
cinquantina di discorsi accademici o 
di dissertazioni latine sopra diverti 
unti di filosofia o d’eaegesi biblica, 
a lasciato : I. Oratio funebri j in 
obilum J usti J ungmanni , Cassel a 
16G8, in 4.to ; II De monlibus igni- 
vomi >, Marburgo, 1698, in 4-to ; 
III De accenluatione lextus hebrai- 
ci, ivi, 16G8, in 4.to; IV Sjuopsis 
inslitulionum sarnarilanarum , rab- 
binicarum , arubicarum , aethio- 
pienrum et persicarum ex opti» 
mis autoribus excerpta, Francfort, 
1701, in 8.vo. Giacomo Alting, pro- 
fessore a Grnninga, aveva pubbli- 
cato nel iGfi8 una gramatica ebrai- 
ca e siriaca, cui rifece nei 1675, 
col titolo di fr'undamcnta punclua- 
tionis linguue sanctae, e che oblio 
molta voga nelle università pro- 
testanti. Otbo compilò sulla stes- 
sa traccia le gramatìebe elementa- 
ri delle altre lingue orientali bibli- 
che ; e la sua Synopsis suol formare 
il secondo volume do’ b'undnmenta 
d’Alting, ristampato nel 1701 CI717. 
Con tale forma, le suddetto giamuti- 
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che elementari sono fteili, e d* un 
nso comodissimo agli allievi già ad- 
dimesticati col metodo d’Alting. La 
gramatica etiopica d* Otho è an- 
cora la più compendiosa che si ab- 
bia anche presentemente ; e quan- 
tunque la sita gramatica araba sia 
stata di molto sorpassata dappoi ( in 
fatto di primi elementi ), si ha mo- 
tivo di stupire come Schnnrrer non 
ne abbia parlato nella sua Uibliothe- 
ca arabica ; V Paiaestra lingua- 
rum or ienlalinm, Fraocfort, 1 703, 
in 4-to : opera curiosa, che si può ri- 
guardare come imo Specimen della 
grande Poliglotta inglese di Wal- 
ton. Non contiene che i primi quat- 
tro capitoli della Genesi j ma vi si 
trova il testo samaritano, l'ebraico 
(con punti), e la versione latina 
d’Aria Montano : i Targum o pa- 
rafrasi caldaiche di Onkelos,di Gio- 
natan e di Gerusalemme j le para- 
frasi o versioni siriaca, samaritana, 
araba, etiopica e persiana, ognuna 
con la versione litterale latiua ; fi- 
nalmente la Massora testuale, tauto 
grande quanto piccola, sn tali quat- 
tro capitoli, coi Peruschim o Co- 
mentari di R. Salomon , di Aben 
Kzra , ec. ; precede un esempio 
d’ analisi gramaticale sopra ognu- 
na di tali lingue, e susseguitalo i 
loro glosari in numero di otto, per 
tutte le parole di tali differenti testi. 
Si vede da questo ragguaglio che 
il prefato libro non può che essere 
utilissimo a quelli che incominciano 
a studiare le suddette lingue, e che 
non hanno a loro disposizione la 
voluminosa Poliglotta, di cui l’enor- 
me forma è si poco comoda per 
chi vuol maneggiarla. Otbo aveva 
già pubblicato, col titolo di Pirga 
Aharonis polrglottos, Marburgo , 
1C92, in /,.to, uno Specimen più 
compiuto o più minuzioso, ma me- 
no esteso, sugli undici primi verset- 
ti del decimosettinao rapitolo dei 
Numeri. Vi si trovava in oltre il te- 
sto dei Settanta, della Vulgata lati- 
na, lo versioui di Vutablc e di Tre- 
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melilo , e le principali tradnzioni 
moderne fatte dai protestanti. Il 
j Phesaurus epist. di Lacroze contie- 
ne ima lettera di G. Otho, tomo I, 
pagina 3 i 1. 

C. M. P. 

OTT ( Pietro - Carlo , barone 
n’ ), feld-maresciallo austriaco, nato 
a Battorkez ncH’Ungheria , entrò 
per tempo nella milizia, ed ottenne 
il grado di maggior-genernle nella 
campagna contro i Turchi del i -789. 
Fece parte dell' esercito destinato 
contro la Frauda nel 1 793, e com- 
battè con valore in varie occasioni, 
soprattutto nell'assalto del campo di 
Famars ed in quello di Marchicnnes. 
L’anno appresso fece la campagna 
dei Paesi Bassi. Nel 1 796 fu chiama- 
to all’esercito di Wurmser in Italia. 
La sua prima operazione fu di con- 
durre una parte della vanguardia 
per introdurre soccorsi nella piazza 
di Mantova. Nel 1797 fu promosso 
al grado di feld-maresciallo-Iuogote- 
ncnte, e continuò a comandare in 
Italia. Nella campagna del 1799 eb- 
be varie occasioni di segnalarsi sotto 
gli ordini di Souwarow. Nella bat- 
taglia di Novi comandava una parte 
dell’ ala destra. Assediò in seguito 
Ancona, ed occupò una parte degli 
stati pontifìcii; poi, ripiegandosi ver- 
so il Piemonte , sotto il comando di 
Mclas, la sua divisione ebbe ai 4 di 
novembre uno scontro vivissimo ed 
oltremodo ostinato con la divisione 
francese comandata dal generale 
Grenier,tra8avignano e Marcnna, o 
gli riuscì di sbaragliare l'infanteria 
francese che si ritirò alla volta di 
Savignano. Ott la inseguì ; e, soste- 
nuto dal generale Mitrowski, assal- 
tò quella città, e se ne impadronì, il 
che costrinse il centro dell'esercito 
nemico a fare un movimento di ri- 
tirata. Ott fece prigionieri seicento 
Francesi lasciali a Ronchi. Dopo, il 
combattimento di Fossano i France- 
si furono obbligali di ritirare tutti i 
loro posti ; Ott s'inoltrò fino al forte 
di Dcmont. La presa di Cuneo non 



Digitized by Google 




74 O T T 

tardò a coronare tali successi. Nella 
primavera seguente, Melos ideato a- 
vendo ini assalto generale a tutti i 
passaggi degli A pennini, per separa- 
le il corpo di Genova dal restante 
deU’escrcito francese, Ott fu incari- 
cato di sboccare per la valle della 
Trebbia contro l'estrema dritta dei 
Francesi. Assali il Monte Corona, e 
se ne impadroni dopo una viva resi- 
stenza. Tale posto fu ripreso ; gli 
Austriaci però forzarono Massella a 
restringersi presso Genova : Ott l’as- 
saltò al levante della città ; ma il sno 
tentativo andò fallito. Il generale 
Melas, secondato dalla flotta inglese, 
fu presto in grado d’ effettuare il 
blocco di Genova, e ne incaricò il 
barone d'Ott, affidandogli il coman- 
do di quarantamila uomini. Ott in- 
cominciò dal raccogliere lo sue for- 
ze a Polcevera ; ed ai 3 o d’ aprile 
attaccò un combattimento generale, 
sostenuto dall’ ammiraglio inglese 
Keith. I Francesi. prima sorpresi da 
tale movimento combinato, parvero 
cedere ; e già il generale austriaco 
aveva fatto preparare le scale per 1* 
assalto : ma ripigliarono animo , e 
dopo di aver respinto gli Austriaci 
sui diversi punti, ripresero il forte 
di Quezzi. Volendo in seguito im- 
padronirsi di Monte Cretto, furono 
ricacciati nella città da Ott. Ai 4 di 
giugno esso generale accettò d'accor- 
do cop Keith la capitolazione di 
Massena, e prese possesso della piaz- 
za. Ma, avendo cercato di unirsi al 
grosso dell'armata austriaca, fu bat- 
tuto, ai 9 di giugno, presso Monte- 
bello. La pace dell'anno seguente 
iuterruppe tale parte del suo arin- 
go. Nel i8oó partecipò di nuovo ai 
sinistri dell'armata austriaca. Nella 
seconda guerra contro la Francia , 
nel 1808, fu incaricato del comando 
dei nobili ungheresi sollevati : ma ta- 
le operazione non riuscì che di de- 
bolissimo aiuto. Ott morì a Pestìi ai 
io maggio 1809. 

D — o. 

OTTAVIA, sorella d' Augusto , 
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accoppiava ad una rara bellezza co- 
stumi purissimi ed una saggezza 
consumata. Cesare aveva avuto in 
mente di darla a Pompeo, come un 
mezzo di raffermare la loro politica 
unione. Ottavia fu poscia destinata 
a Marcello, personaggio consolare, 
degno di lei per la sua riputazione 
di virtù. Rimasta vedova ai Marcel- 
lo, sposò Marc'Antonio il triumviro. 
Tale matrimonio era giudicato ne- 
cessario al ben pubblico ; ed il tem- 
po del suo lutto fu per tale motivo 
accorciato dal senato. Ottavia usciva 
di parto, ed entrava appena nel quin- 
to mese della sua vedovanza. La sna 
generosa intercessione calmò più d* 
una volta i furori dei triumviri e lo- 
ro sottrasse più d’ una vittima. Si 
sperava che una donna sì prudente 
avrebbe saputo mantenere la [tace 
fra suo fratello c suo marito, divisi 
daU’amhizione. Le riuscì di fatto di 
riconciliarli -, ma l'indegna passione 
d'Antonio per Cleopatra essendosi 
raccesa, egli trattò la sua sposa con 
un disprezzo che divenne il prete- 
sto della guerra di cui si conosce i’ 
esito ( F. Arerò* 10 ). Ottaria aveva 
fatto quanto dipendeva da lei per 
impedirla. Ad inchiesta d'Antonio, 
reduce da una spedizione infelice 
contro i Parti, ella era partita per 
recarsi presso a lui, conducendogli 
rinforzi d'uomini c di provvigioni ; 
ma fu obbligata di fermarsi in Ate- 
ne, e di ripassare in Italia, senz'ave- 
re avuto la consolazione di vederlo. 
Seguitò, a malgrado di Augusto, ad 
abitare la casa d’Antonio, lino a che 
questi le ebbe ordinato d" uscirne. 
La fine deplorabile d’un uomo che 
aveva sì male corrisposto alla sua te- 
nerezza, lacrimata fu da Ottavia 1 
ella trattò i figli d' Antonio come 
suoi propri ; cd in seguito fece spo- 
sare sua lìglia Marcella ad Agrippa, 
il primogenito dei figli del triumvi- 
ro. Ottavia doveva provare affanni 
ancora più dolorosi ; un figlio che a- 
veva avuto del suo matrimonio con 
Marcello, e che Augusto destinava a 
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succedergli , le fu rapito nel fiore 
dell'età, ai che non potè mai raccon- 
solarsi. Parve che allora l'alta sua 
saggezza 1* abbandonasse ( V. Mas- 
cello); passò il restante de’ suoi 
giorni in preda alla più nera ma- 
linconia, odiando tutte le donne che 
avevano la fortuna d’essere madri, e 
non permettendo che si pronuncias- 
se dinanzi a lei il nome di suo figlio. 
Fu questo il solo sagrificio a cui la 
sua sensibilità non potè rassegnarsi; 
ella ne fece di continui per vivere 
in pace con Livia, ed acconsenti che 
suo genero Agrippa ripudiasse Mar- 
cella per isposare Giulia. Ottavia 
morì l’anno di Roma 744 (> ■ anni 
av. G. C.) . I suoi funerali furono 
magnifici ; il suo feretro venne por- 
tato da’suoi generi al Campo Mar- 
cio, dove Augusto recitò egli stesso 
il suo elogio ; ma non volle che le si 
decretassero gli onori divini. Augu- 
sto le aveva dedicato il monumento 
conosciuto sotto il nome di Portico 
d’Ottavia. Diede altresì il nome di 
sua sorella ad uria biblioteca e ad u- 
na piazza pubblica. Ella avuto aveva 
da Antonio due figlie, la primoge- 
nita sposò Domizio Enobarbo ; la 
minore fu maritata a Druso, e di- 
venne madre di Germauico. Dcvesi 
a Saint-Real una biografia d' Ot- 
tavia. 

W— s. 

OTTAVIA, principessa di cui 
la vita non presenta che una serie 
d'infortuni, era sorella di Britanni- 
co ; fu promessa fanciulla a Lucio 
Silano, nipote d’Augusto; ma Agrip- 
pina approfittò della sua influenza 
sull’animo di Claudio per far rom- 
* pere tale accordo, e le fece sposare 
suo figlio Nerone, tosto che giunse 
ni sedicesimo anno. Nerone, salito 
sul trono, ripudiò Ottavia sotto pre- 
testo di sterilità, e sposò Poppca , la 
quale temendo l'influenza d'una ri- 
vale giovane e bella, subornò un falso 
testimonio per accusarla d’avere avu- 
to un commercio criminoso con uno 
de’euoi schiavi. Le più delie ancelle 
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d’ Ottavia , applicate alla tortura , 
ebbero forza bastante per sostenere 
l’innocenza della loro padrona : l’ec- 
cesso del dolore strappò ad alcune 
delle supposte confessioni, ed Otta- 
via, esiliata nella Campania, vi fu 
rigorosamente custodita. Le mormo- 
razioni del popolo obbligarono Ne- 
rone a richiamarla ; il popolo, sem- 
pre estremo, celebrò con una gioia 
tumultuosa il ritorno della vittima 
imperiale, rialzò le sue statue, le co- 
ronò di fiori, e portò la sua imagine 
in trionfo pei templi e per le vie. 
Le statue di Poppca furono spezza- 
te. Questa donna artificiosa, temen- 
do che l’arrivo di Ottavia Don dive- 
nisse il segnalo della sua caduta , 
si gittò a' piedi dell’imperatore tutta 

P iangente, supplicandolo di rivocare 
ordine che aveva dato. Nerone fece 
più che ella non aveva domandato ; 
però che indusse Aniceto, l’ uccisore 
di sua madre, ad accusare sù stesso 
di aver sedotta Ottavia . L’ infelice 
principessa fu rilegata nell’isola Pan- 
dataria ; ed alcuni giorni dopo giun- 
se l’ordine di farla morire, luvano 
ella impiegò le preghiere e le lagri- 
mo per intenerire i soldati incarica- 
ti di eseguire tale ordino crudele; 
le furono tagliate le vene ; e sicco- 
me per la paura il sangue non gron- 
dava, venne soffocata col vapore d’ 
un bagno caldo ( ai 9 o 11 di giu- 
gno dell'anno 61 ). Un ribaldo le 
tagliò la testa, che fu portata alla 
tua indegna rivale. Tacito ha de- 
scritta tale orribile catastrofe nel 
24-° libro degli Annali , cap. 63 . 
Ottavia non area che vent' anni . 
Le sue sventure hanno somministra- 
to l’argomento d’uua delle tragedie 
che abbiamo sotto il nome di òene- 
ca ( y. questo nome ) ; ed il celebre 
Alfieri le ha riprodotte recentemen- 
te sul teatro d’Italia. Esistono me- 
daglie di tale principessa in rame 
giallo d’Egitto, ed in bronzo di mez- 
zana e picciola grandezza. 

OTTAVIANI ( Giovaci ), di- 
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segnatorc c d intagliatore, naeqrte n 
Roma vcr so il i^ 35 . A Venezia, o 
nella scuola f lj Wagner, clic ha pro- 
dotto un sì gran numero di abili in- 
tagliatori impari l’arte nella (filale 
si <! reso distinto. Durante il suo 
soggiorno a Veneria, si fece cono- 
scere per la pubblicazione di alcune 
stampe. Ma pose il snggello alla sua 
riputazione Tintaclio delle Logge 
di Raffaele nel Faticano, non ebe 
degli arabeschi e delle figure dei pi- 
lastri o delle volte. La prima parte, 
pubblicata dal 17(1(1 al i 770, compar- 
ve a Roma, in dodici fogli in fogl. » 
la seconda in tredici fogli compar- 
ve nel 1776. Devesi pure a Giovan- 
ni Oltaviani un San Girnlatno , 
tina Santa Cecilia ; Angelica e Me- 
doro, Alarle e Fenere, Diana ed 
Alleane, Tre fanciulle sorprese in 
bagno da un pastore, del Guèrcino ; 
la famosa pittura antica, conosciuta 
sotto il nome di Nozze Aldohrandi- 
ne ; e finalmente Giove e Ganime- 
de, Giunone, Nettuno, Plutone e 
Proscrpina, tratti dai quadri della 
Farnesina a Roma, dipinti da Raf- 
faele. — Suo fratello, Carlo Ottavi .1- 
m, ba intagliato io delle 33 tavolo 
pubblicate col titolo seguente: Re 
pitture della cappella pontificia 
Quirinale, opera di Guido Reni, 
disegnate da Pietro Angeletli, ed 
incise da Gio. e Carlo fratelli Otta- 
viani. 

P— s. 

OTTAVIANO, antipapa col no- 
me di ViTTons III. F. Alessandbo 
III papa. 

OTTF.R ( G loVAWtvt 1 , professore 
d’arabo a Parigi, nato nel 1 707 a 
Christiansfadt nella Svezia, aveva 
fatto buoni studi noU’nnivcrsità di 
Lund nella Scania. Alcune letture, 
che gli fecero impressione, e vari 
colloqui con cattolici cui ebbe occa- 
sione di vedere, gl'ispirarono dubbi 
sulla religione luterana, e si recò in 
Francia per abbracciare la cattolica. 
Essendo stato alami anni a Rouen, 
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in tim seminario, fu chiamato a Pa- 
rigi dal cardinale di Fleury, il qua- 
le lo impiegò nel dipartimento delle 
poste. II conte di Maurepas fu sor- 
preso della sua attitudine alle scien- 
ze, soprattutto alla storia ed alle lin- 
gue; però che Ottor aveva imparato 
senza maestro l’inglese, lo spagnuo- 

10 e l'italiano, e parlava il tedesco, il 
danese* il francese, con pari faciliti 
che. la sua lingua materna. Nel 1734 
esso ministro lo mandò nel Levan- 
te,-dove Otter soggiornò dieci anni, 
viaggiando in Arabia, in Persia, i- 
struendosi nelle lingue, nella politi- 
ca, nella storia dell’Oriente, ed ado- 
perando in pari tempo a ristabilire 

11 commercio dei Francesi nella Per- 
aia. Reduce in Francia, fu ricompen- 
sato del suo zelo con una pensione, 
ed addetto venne alla biblioteca rea- 
le, in qualità d'interprete delle lin- 
gue orientali. Nel 1746 gli fu confe- 
rita una cattedra di professore per 
la lingua araba ; cd in marzo 1748 
fu ammesso nell’acrademia delle i- 
scrizinni e belle lettere : ma, ai 16 
del settembre successivo, morì per 
effetto della spossatezza a cui l'ave- 
vano ridotto i suoi viaggi e le sue 
fatiche. Era un dotto modesto, di 
costumi semplicissimi e di facile con- 
sorzio. La relazione di quanto aveva 
osservato nell’Oriente, è comparsa 
con questo titolo: Viaggio in Tur- 
chia cd in Persia, con una relazio- 
ne delle spedizioni di Toma s Kuli- 
ran, 2 voi. in 1 1. Tale opera è scrit- 
ta con istile arido non poro e pesan- 
te ; ma racchiude curiosi fatti e si- 
gni franti osservazioni. G.F. C.Srhad 
la tradusse in tedesco, Norimberga, 
1781, in 8.vo. Otter divisava di leg- 
gere, nell'accademia di cui era mem- 
bro, una serie di Memorie sulla con- 
quista deH’Africa fatta dagli Arabi; 
ma non potè compiere che la prima. 
Aveva altresì cominciato una tradu- 
zione francese della Storia di Sve- 
zia per Gian Dalia ; e tradusse dal- 
l’inglese il Trattato delia coltura 
delle Terre, per Tuli ; la sua ver- 
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stono riseduta da BufTon, fu passata 
a Dnhamel du Monceau che ne fece 
.uso. Vedi V Magio d’Otter, per Bou- 
gainvillc, nella raccolta dell' accad. 
delle i scria., tom. XX 11 I , H, p. 
> 91-3 08. 

G AU. 

OTTFRIDO. V. Otfrid. 

OTTIMI (Pasquale), pittore di 
Verona, nacque verso l’anno l 5 ^o, 
e fu allievo di Felice Brusaforti Do- 
po la morte del suo maestro, termi- 
ni», d’accordo òon l’Orbetto, vari 
quadri cui Felice non aveva potuto 
terminare. Allora passò a Roma; 0 
vi studiò per alcun tempo; ma non 
-si rese noto per nessun’opera pub- 
blica. Hi tornò poi negli stati di V e- 
nezia, dovo si acquistò una riputa- 
zione meritata. Lo forme delle suo 
figure sono belle e 1’ espressione di 
esse s’inaLza dal volgare, principal- 
mente nei quadri cui compose dopo 
di avere studiato le opere di Raffae- 
le. Tali qualità spiccano nella sua 
Strage degC [nnoceali, che si vedo 
nella chiesa di santo Stefano, quan- 
tunque la vicinanza d’uno de’ più 
bei quadri deU'Orbetto avesso potu- 
to nuocerle. -Ma il suo capolavoro è 
il San Pi cola accompagnato da vari 
santi, de’ quali ba ornata la chiesa 
di san Giorgio s ò uno dei quadri 
meglio coloriti della scuola venezia- 
na ; e se, in alcuno altre suo compo- 
sizioni, il suo colorito apparisce un 
po', più debole, conviene attribuirlo 
ai guasti del tempo ed all' epoca re- 
mota, in cui lia vissuto. I suoi coin- 
patriotti lo riguardano, in tale parto 
importante dell'arte, come uno dei 
pittori che si sono più accostati allo 
stesso Paolo Veronese. Ottini morìa 
Verona nel i 63 o. 

P — s. 

OTTO ( GvBnARDO ), uno dei 
più dotti giureconsulti della Ger- 
mania, nato ai 3 di settembre iG 85 , 
in liaimn, nella Vestfalia, studiò 
con profitto nell'accademia di Halle, 
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c fu fatto nel 1714 professore di di- 
ritto a Duisburgo. Il gridò dell’ abi- 
lità sua nell’ insegnare si estese fi- 
no nei paesi stranieri, e nel 1720 
gli fu conferita una cattedra nell’u- 
niversità d’Utrecht, cui tenne per 
vent’anni circa con somiùa lode. De- 
siderando per la sua età avanzata 
Un impiego più tranquillo, accettò 
nel 1709 la carica di sindaco a Bra- 
ma, dove morì ai 20 di luglio 1756, 
'giustamente compianto po’ suoi ta- 
lènti e per la bontà del suo animo. 
Dito era dòttissimo nella storia, nel 
thiitto e nelle antichità. Era in ol- 
tre un eritìbò' giudizioso cd un ! fcc- 
cellente filologo ; ' laonde le sué opti- 
Ve sono sommamente stimate. Le 
principali sono - I. De aeditibus cò- 
loniarum elmànieipiurtun liher sin- 
gularis, in quo pleraque ad vettf- 
■rum politiarn mnnicijmlem perii* 
nenlia explicantur, Francfort, 1 7 1 3 , 
in 8.vo ; nuova edizione arcrescieta, 
Utrecht, 1732,: in 8 .vo; II Papinia- 
nus, sive de vita, studiis, scriptiS, 
honoribus et ritorte Papiniani dia- 
triba, Leida, 1718, in 8.vo ; nuova 
ediz. riveduta ed aumentata, Bre- 
ma, 1743 , in 8.vo figurato. È un ec- 
cellente scritto biografico ; cd il ce- 
lebre Mayans avrebbe desiderato che 
ai fossero pubblicate nella stessa for- 
ma le Vite di tutti gli antichi giu- 
reconsulti ( Mnyans , Epislol. li- 
ber E ) III Dissertaliones juris 
publici et privati, Utrecht, 1723, 
in 4 -to. Parecchi degli scritti che 
compongono tale raccolta, utilissima 
per la storia dell’antica giurispru- 
denza, erano già stati pubblicati a 
parte; IV De vita, studiis, scriptis 
et honoribus Servii Sulpicii libcr 
singularis, Utrecht, 1725, in 4 -*°* 
Otto riprodusse mie Vita di Sulpi- 
ciò nel tomo V del Thesaurus juris, 
con correzioni cd aggiunte, ed aven- 
dovi unita un'altra Biografia intito- 
lata : P. Alfenus V arus, ah injuriis 
veterum et ncenliarum liberalus . 
Questi due opuscoli sono stati ri,- 
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stampati a parte, Utrecht 1737, in 
8 .vo gr.; ediz. ricercata; V Thesau- 
rus l'uris romani conlinens rariora 
meliorum interprctum opuscula , 
Leida, 17*5, 4 ’ V 0 '- in foglio ; Ut- 
recht, 1 733-35, 5 voi. in fogl.; edi- 
zione ristampata conforme a Basi- 
lea, 1740-44 .Tale Raccolta impor- 
tante, cui Mecrman ha continuata 
( V . Mkf.bmaw ), contiene opuscoli, 
di cui si trovano i titoli per disteso 
nella Hisl. liilerar. jurisprudenl. di 
Dan. Nettebladjt ( C. tal nome ) ; 
nella Bibl. Selecta di Struvio, e nel 
Catalogo della biblioteca pubblica 

J l’Orléan» ( V . Fabrf. o Pbovstbau). 

1 dotto editore gli ha corredati di 
prefazioni e di curiose ricerche; VI 
Primae linerie notitiae rerum pu- 
litica rum , Utrecht, 1726, in 8.vó. È 
il primo saggio di statistica cho si 
Conosca ; e tale opera servi per testo 
tenti e più anni ai professori di di- 
ritto pubblico moderno delleuniver- 
sità della Germania ; VII rtd Insti - 
tuia Jusliniani nolae criticae et 
commentario, ivi, 1729; 3 . a edizio- 
ne, Basilea, 1760, in 4 -t»; Vili De 
jurisprudenlia si mbolica exercita- 
tionum trias, 1 t 3 o, in 8.vo ; IX De 
tutela viarum publicarum libcr , 
iri, 173 i, in 8.vo. Tale opera è divi- 
sa in 3 parti ; la prima intitolata. 
De diis vialibus plcrorumquc po- 
pulorun t, era già comparsa a parte, 
Pialla, 1714; la seconda tratta dei 
magistrati e degli uftzinli preposti 
alla conservazione delle strade pres* 
so gli antichi ( De magistratibus 
viocuris ), e la terza delle leggi e 
discipline concernenti tale parte im- 
portante del buon governo ( De le- 

f ibus ad viarum curam pertinenti- 
us ). Non ostante le critiche acer- 
rime di Pietro Burman, tale libro è 
sommamente stimato per l’esattezza 
c l’estensione delle ricerche: Bou- 
ebaud non ha fatto che tradurlo nel- 
le Memorie che ha lette nell'Istitu- 
to, sulle discipline dei Romani, ri- 
guardo alle grandi strade ( V. Bou- 
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ciuun ). Barbier ha con forza fatto 
conoscere tale insigne plagio nel Sup- 
plemento al carteggio di Grimnt, 
pagina 33 g. 

. . W— ». 

OTTO, conte di Mosurr ( Lui- 
gi-Glglielmo ), diplomatico france- 
se , nacque a ltork , bai Saggio di 
W'ilstadt, granducato di Bade, nel 
1754, d’ una famiglia anticamente 
stabilita a Darmstadt, dove 1 ’ avo 
suo era cancelliere del principe. Do- 
po di aver ricevuta Una solida istru- 
zione nell’università protestante di 
Strasburgo, si diede particolarmen- 
te allo studio delle lingne straniere 
c del diritto pubblico c fendale. Nel 
1776 il caralierede la Lnzerne, elet- 
to ministro plenipotenziario in Ba- 
viera, poco tempo prima dell’ estin- 
zione del ramo elettorato di tal no- 
me, prevedendo che si fatta estin- 
zione avrebbe prodotto discussioni 
ed importanti negoziazioni, mani- 
festò al celebre autore della storia 
del diritto pubblico germanico, Pfef- 
fel, il desiderio di avere presso di 
sè nomini versati nella cognizione 
di tale diritto. Gli fu additato il gio- 
vane Otto come abilissimo ; e de la 
Luzernc lo prese per suo segretario 
particolare. Esso diplomatico fu si 
soddisfatto de’suoi servigi che aven- 
do dovuto recarsi a Parigi, allorché 
avvenne la morte di Massimiliano 
( •777 )> propose al conto di Ver- 
gennes, in quel tempo ministro de- 
gli affari esteri, di lasciare Otto in 
Baviera per continnnre il carteggio 
durante la sua assenza. Ragioni non 
pertinenti alla persona di Otto s’op* 
posero allora a tale provvedimento. 
Nel mese di settembre 1779 accom- 
pagnò agli Stati Uniti de la Lnzer- 
ne, inviato in quel paese come mi- 
nistro plenipotenziario. Era tuttavia 
al servigio particolare di lui, e non 
fu aggregato difiuitivamente al di- 
partimento degli affari esteri se non 
quando Barbò- Marbois, segretario 
di quella legazione, fu fatto inten- 
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dente di t. Dominio. Otto gli ine* 
cesse ( maggio 1^85 ), e fu momen- 
taneamente incaricato d’affari dopo 
la partenza del cavaliere de la Ln- 
zerne. Esercitò le stesse funzioni 
nel 1791, allorché il conte di Mou- 
stier, successore di quest’ ultimo, ri- 
tornò in Francia. Otto vi si recò 
anch' egli , nel mese di decembre 
1792, in virtù d'una licenza che 
aveva ottenuto, dopo l’elezione del 
cavaliere de Ternan al posto diplo- 
matico degli Stati Uniti. Nel mese 
di febbraio 1 793 fu fatto capo delia 
prima divisione politica delle rela- 
zioni estere, in sostituzione di Maret, 
che aveva avuto un’incumbenza per 
Londra. Rimase poco tempo in tale 
impiego, e gli fu tolto dopo La rivo- 
luzione dei 3i maggio 1793 (1). 
Corse rischio di partecipare alla sor- 
te dei Girondini, di cui professato 
aveva i principi, e fu chiuso nel I*u* 
xembourg, donde non uscì che dopo 
la giornata dei g thermidor. Allora 
ti ritirò a Lesches, presso Lagni, do- 
ve visse ritiratamente fino all'elezio- 
ne dell’ abate Sirfyes all' ambasciata 
di Berlino ( anno VI, 1798). Otto 
lo accompagnò in qualità di segreta- 
rio. Allorché Sieyes divenne diretto- 
re ( 1 799 ), Otto restò come incarica- 
to d’alfari a Berlino, fino al princi- 
pio dell’anno Vili, in cui fu man- 
dato a Londra ( 1 800 ), in sostituzio- 
ne di Niou, commissario del Diret- 
torio, pel mantenimento e pel cam- 
bio dei prigionieri di guerra. Il go- 
verno francese, che apprezzava i ta- 
lenti di Otto per le negoziazioni, e 
che sapeva come alla cognizione per- 
fetta della lingua inglese accoppia- 
va quella dei costumi e degli usi di 
quel paese, tenne che nessuno fosse 
più opportuno di lui per far nascere 
aperture di pace. Otto giustificò pie- 

(1) Olio era arrotato d’aver avolo nn rar- 
te^gio mercantile con La Vuriellière , agente 
•«•greto della repubblica a Londra; d’aver fallo 
•I commercio, e d’aver tradito il governo. Egli 
»i discolpò facilmente da tali accuse, le quali 
non erano ebe protetti. 
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munente tali speranze, e non tardò 
ad attenere la stima o la confidenza 
del ministero inglese. Durante il 
corso della negoziazione dei prelimi- 
nari, ch’era stato autorizzato a trat- 
tare direttamente col governo britan- 
nico, tale diplomatico ottenne testi- 
monianze non equivoche della stima 
che aveva inspirata al re d’Inghilter- 
ra ed a'snoi sudditi. Bisogna vedere, 
nei giornali di quel tempo, l'entu- 
siasmo che la sottoscrizione dei pre- 
liminari eccitò sia a Parigi, sia a 
Londra. Dalla carrozza d'Otto furo- 
no distaccati i cavalli e tirata venne 
dal popolo in tale ultima città. Pare- 
va naturale che il negoziatore che 
aveva saputo dissipare con tanfh abi- 
lità le preoccupazioni del ministeri 
Inglese contro il governo ebe diri- 
geva allora gli affari della Franria, 
ed era giunto ad ottenere la sotto- 
scrizione de'prclimlnari, fosse inca- 
ricato della conclusione del trattato 
definitivo. La cosa andò altrimenti) 
il fratello del primo console fu scel- 
to per terminare tale negoziazione 
in Amicns; ed Otto, dopo di arcr e- 
sercitato l'tifizio di ministro pleni- 
potenziario neU’Inghiitcrra, dalla 
sottoscrizione dei preliminari sino 
alla fine del 1801, ebbe il dispiacere 
di vedersi sostituito dal generale An- 
dréossy, in nn posto òhe aveva sì be- 
ne meritato d’occnpare. La causa di 
tale specie di disfavore fu in quel 
tempo attribuita ad un personaggio 
considerabile, cui aveva disgustato 
non volendo secondare certi suoi 
progetti di speculazione sui fondi 
pubblici. Quantunque tale rifiuto 
non fosse che onorevole, non giudi- 
chiamo necessario di entrare su tale 
argomento in maggiori particolari- 
tà. Diremo bensì che la sua nobile 
condotta esercitò lungamente un’in- 
fluenza sinistra sul suo aringo poli- 
tico. Reduce da Londra, gli fu prò* 
fcrto il posto di ministro plenipoten- 
ziario di Francia negli Stati Uniti ; 
ina la salute di sua moglie non gli 
permise di accettare tale carica in 
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un clima sì crudo. Fu corifmato alcun 
tempo dopo ( i 8 o 3 ) in una delle cor- 
ti elettorali d’Alemsgna (Monaco); 
c tato posto, ordinariamente secon- 
dario, diventò, per la sua destrezza, 
un posto d’osservazione della più al- 
ta importanza. L’Alcmagoa stava 
.per divenire il teatro di grandi av- 
venimenti; l'Austria stretta avendo, 
nel 180$, una nuova alleanza con la 
Russia e 1 " Inghilterra, contro la 
.Francia, volle attirarvi la Baviera. 
Dito, che aveva saputo anteriormen- 
te indurre l’elettore a conchiudere 
no trattato con la Francia, non ss 
tosto conobbe le intenzioni opti- 
li dcli'Anstria, c seppe ebo il suo 
esercito marciava per occupar la Ba- 
viera, spedi in tutta fretta il sub 
segretaria di legazioue, Bugne dò 
Fajre , per darne avviso all’impe- 
ratore, che 6Ì trovava a quell’epa- 
ca nel campo di Boulogne, Cotur 
prendendo il pericolo della sua si- 
tuazione, Napoleone non esitò : le- 
vò il campo, e condusse il suo eser- 
cito sulle rive del lleuo. Era appena 
trascorso un mese, c già era dinanzi 
Elma, ec. Frattanto Otto aveva po- 
tuto far partil e l’elettore per \V urtz- 
buego ; cd esso principe non rien. 
trò nella sua capitale cho dopo lo 
sgombramento degli Austriaci c 1 ’ 
arrivo delle truppe francesi. Noti 
sono gli avvenimenti tutti di quel- 
la memorabile e rapida campagna, 
.Napoleone attestò altamente ad Ot- 
to la sua soddisfazione pel luminoso 
Servigio che ne aveva ricevuto; Io fe- 
ce consigliere di stato e grand’ un- 
ciale della Legion d'onore, e gli ac- 
cordò il titolo di conte di Mosloy. 
Cessato. le ostilità, Otto continuò a 
risiedere a Monaco, dove godè d'u- 
,na grande considerazione, (rutto de’ 
suoi talenti e de’ suoi meriti verso 
quella corte, congiungcndola al si- 
stema politico del vincitore. Dopo la 
campagua del 1809 Otto fu manda- 
to a yienna in qualità d’ ambascia- 
tore ; e non era una mediocre prova 
della sua abilità il riuscire bene ac- 
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cotto ad un monarca che doleva na- 
turalmente considerarlo come cau- 
sa della defezione del gabinetto di 
Monaco, nel i 8 o 5 e nel 1809 . 1 suoi 
(nodi nobili e cortesi gli furono di 
grande aiuto nell’arte di conciliare 
gli strimi. Ebbe molta parte ad un 
avvenimento inaspettato per la fortu- 
na di Buona parte, il suo matrimonio 
con l'arciduchossa Maria Luigia, di 
bui mutò, proselito e ricevè l'atto 
contenente Io condizioni. Fu richia- 
mato ai ai di marzo 1 8 1 3 . A quell’ 
epoca la politica vacillante dell'Au- 
stria dava dulie inquietudini al gabi- 
netto ili Napoleone ; e si tenne ebo 
uno dei signori dell' antica corte, 
che era in concetto d'assai valeute 
nell’arte delle seduzioni ( V . Narbon- 
jzk), potesse solo conservare l’allean- 
za. Otto ritornò dunque a Parigi, * 
fu fatto ministro di stato. Verso It 
fine del 181 3 mandato venpe nel- 
l’undecitna divisione militare (a Ma- 
gonza), in qualità di commissario 
straordinario, per tentar di riscalda- 
re lo spirito pubblico in favore di 
Buonaparte, di cui era vicina la ca- 
duta ; ma non potò nemmeno arri- 
vare alla sua destinazione. Nel mo- 
mento della prima ristauraziono 
dei Borboui, Otto ricevette com- 
missione straordinaria del re, per 
la ventunesima divisione militare. 
Giunto a Limogca pubblicò, ai G di 
giugno 1814, un manifesto, nel 
quale riepilogò con multa arte i 
principali vantaggi che il ritorno 
dei Borboni procurava alla Fran- 
cia. Dei raggiri, clic si riferiscono ad 
un avvenimento della sua vita cui 
abbiamo soltanto accennato, impedi- 
rono die reduce dalla sua delegazio- 
ne fosse compreso nella parte attiv? 
del consiglio di stato. Fu alìlittissimo 
di tale dimenticanza: laonde, àllorchè 
Buonaparte ritornò in Francia, in 
marzo i 8 ) 5 , Otto stimò di poter ac- 
cettare un impiego di vice-segreta- 
rio nel ministero degli afta ri esteri. 
Dopo la battaglia di Waterloo, f«| 
incaricato d’una commissione straor- 
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dinaria presso il governo inglese, 
relativa alia sicurezza della persona 
di Napoleone; ma non avendo potu- 
to ottenere passaporto per l’ Inghil- 
terra, non and A oltre Calai*. Da tale 
epoca in poi visse nella pili grande 
oscurità, e morì a Parigi ai 9 di no- 
vembre 1817. A molta istruzione 
Otto accoppiava una grande dolcez- 
za di costumi e di modi, nonché una 
certa eleganza nel contegnq c digni- 
tà nel discorso a tale che pochi di- 
plomatici risanno posseduta in sì et 
to grado. Uomo amabile nella società, 
politico profondo nel gabinetto, era 
erudito coi dotti, ed accoppiava a 
tutti i prefati vantaggi una grande 
modestia ed un raro disinteresse (t). 
Il primo matrimonio che aveva con- 
tratto con m. 11 » Livingston, che ap- 
parteneva ad nna delle famiglie più 
considerabili degli Stati Uniti , lo 
mise in relazione con la maggior 
parte degli nomini ragguardevoli di 
que| nuovo stato. Washington gli 
accordò la sua stima c la sua amici- 
zia; ed i grandi personaggi dei di- 
versi paesi dove fu inviato ebbero 
per lui i medesimi sentimenti. Dopo 
la morte della sua prima moglie, 
sposò (1781) la figlia di Saint- John' 
Crdvceoeur, console di Francia a 
Nuova York. Ebbe di tale matrimor 
nio una figlia, maritata a Pelet de la 
Lozère. 

Z. 11 

OTTO VAENIUS. V. Vz*«. 
OTTOBON TERZO. V. Terzo. 

(1) Tot!» fhr Olio fu siedo ministro pie, 
Bipolcnaiario noli’ Inghilterra, aqppreaw i diritti 
«atti da’, noi predrrs-Mori sui [‘.usa (-irti, lolle le, 
paliitazioni, ec. Gli altri ministri stranieri resi- 
denti a Londra, i quali esigesano limili dirilli a 
loro proSlto, giudirorono di dormono querelata 
ron Ini : ma inutilmente. Se Otto aressc voluto 
approfittare deita eoa pemaione nei momento della 
eoltuseiitiooe dei preliminari farebbe potuto, apo- 
ctilandn sui fondi pilliti lini . guadagnare somme 
enormi. Preferì d’ imitare la nobile rondella del 
cavaliere de la Lutarne ( F. tal nome ), sno an- 
tico protettore. Pcreib, allorquando ritorni) à Pa- 
rigi, fu obbligalo di vendere fino le gioie di sua 
mngjic e le sue earroase per rirerr, mentre re- 
ato senta impiego. 

4j. 
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OTTOBON I. y eili Ai.rsssttDno 

Vili. 

OTTOCARE II, detto il ritto- 
rioso, re di Boemia, era figlio di 
Venceslao III, e di Cunegonda, fi- 
glia dell’ imperatore Filippo. Si se- 
gnalò di buon’ora per coraggio nelle 
guerre che suo padre ebbe a soste- 
nere contro Federico d’Austria: im- 
paziente di regnare, fece alleanza 
in seguito col duca di Misnia, per 
torre la corona a suo padre; ma yjp- 
to da Venceslao, riconobbe il suo 
fallo, e ue ottenne il perdono (Fedi 
Vzuczst.ao III). Ottocare divenne 
duca d’Austria e di Stiria per le sue 
nozze con Margherita, sorella di Fe- 
derico, ucciso nel 1146 in una batta- 
glia contro gli Ungheresi: ed ag- 
giunse a tal; due provineie la Carìn- 
tia, la Carniola e l’ Istria, cui compe- 
rò dal duca Ulrico, il quale non ave- 
va figli. Successe nel iz 53 a suo pa- 
dre sul trono di Boemia, e si trovò 
allora il principe piò potente della 
Germania. Portò, nel 1 1 55 , la guer- 
ra nella Prussia, forzò gli abitanti 
ad abbracciare il cristianesimo, e po- 
se le fondamenta della città di K.6- 
nigsberg. Nel 1 z6o, Bela, re d’ Un- 
gheria, «vendo osato penetrare nella 
Stiria , Ottocare mosse incontro a 
lui , e lo disfece compiutamente . 
L’anno appresso ripudiò Margheri- 
ta per cagione di sterilità ; ma serbò, 
le provincia che gli avp va recato tu 
dote, e se ne fece dare l’ investitura 
da Riccardo d’Inghilterra, tino dei 
pretendenti all’ impero (f. Riccar- 
do). Nel il 70 Stefano, tìglio di Bo- 
ia, essendo rientrato nella Stiria , 
Ottocare tagliò il suo esercito a pez- 
zi, penetrò ueil’ Ungheria,s’itnpadro« 
ni di Presbnrgo, e ritornò carico di 
bottino. Gli elettori; pressoché sem- 
pre ^scordi sul|a scelta d’ un capo, 
stimarono opportuno d’oilrire il tito- 
lo d’imperatore ad un principe si 
capace di farlo rispettare ; ma egli 
ricusò con una specie di disprezzo. 
Rodolfo di Habtbnrg, gran mare- 
fi 
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sciallo d’ Ottocare, fu eletto ; qno- 
gl'intiinò ad Ottocaro di fargli omag- 
gio per la Roemia, c di sgómbrare 
dalle ijirovincic coi godeva in pre- 
giudizio degli credi uuU'ultimo duca 
d Austria. Ottonare rispose all'invia- 
to: r Io non deblio nulla a Rodolfo j 
o. gli Ilo pagati i suoi st ipendi Do» 
po tale risposta doveva prepararsi al- 
la guerra stroppo superbo della sua 
potenza, non giudicò di doversi pre- 
munire contro un nemico che gli 
pareva poco temibile; intanto Rodol- 
fo lo fa mettere al bando dall'impe- 
ro, cd ottiene dalla dieta soccorsi per 
appoggiare la sua decisione ; iu unj 
sola campagna gli toglie tutti i suoi 
staiti, eccettuata la Huemia. Oltocara 
è soillucito a chiedere la pace ; ceda 
l'Austria, la Sfìria e la Varinola, cd 
ni; consente a fare omaggio per la 
Boemia, cjic si, vuoile pure lasciargli. 
Il luogo della ccreinonia è stabilito, 
nell'isola di Catnberg, in mezzo al 
Danubio. y> Ottocarq, dice Voltaire,, 
vi, si reca coperti} d' oro e ili gem- 
me, Rodolfo, cou un fasto supcriora^ 
lp riceve nell'abito! più dimesso, sot- 
to un padiglione» di, cui le cartine 
cadano o lasciano vedere^ agli occhi 
del popolo 0 clcgtì eserqit; che fi.ni- 
cheggiavano il Danubio, il superbo 
Otturare in ginqpclpo, tenendo lo 
mauigiuqte nelle mani del suo yijjW 
citore, cui avevo sì spesso chiamate! 
suo maggiordomo, q di cui diventai 
Sa il grande coppiere, Gli storici, 
non vanuo d'accordo sul modo con 
qui Otturare roso omaggio B Rodolfo; 
fiavyene parccqbi clic rignardauo co-, 
me una l'avola la caduta delle cyrtiua 
del padiglione (t ); mai f opposto elio 
sia una novella,, è accreditata, c, sogs 
giunge Voltaire, .importa poco che 

•li 1 !.. ■ I i!» 

(i) D (k Frq^iis'h, duMa gomita, «i i* tifo»* 
Mio di di rno» ir. in* rlìb Rodolfi non «fa mai sia- 
lo al •à'prisio d’ Otfooafvf, <• rhc iìoA areva ccrJ 
raiA. iV umiliarlo «Sputi t-ncMo agli orchi della 

J ua ita utu jH.sllura, sumincjw. r,:t sua 

imlitiuni' c iiililotata : Diafogus quo dis'cp fa- 
tar, nn'ne Rttdolphui Jf jl tbni : rniit regi lì ohe- 
mite Oltocaro ab ubreqttiit fueril, e vaie mq ma 
Uulgriq lapidi tkU*4n< t Vit*^, jp5, iu {.lo. 

O 
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sia vera. Ottocare era stato umiliato; 
La regina sua sposa lo irritò vie più 
co’suoi rimbrotti continui: ripiglia 
le armi c rientra in Austria, senza 
ostacolo ; ma Rodolfo gli dà una bat- 
taglia decisiva a Laa, presso Vien- 
na. Abbandonato, dinante la pugna 
dai Moravi, Ottocare là vani sforzi 
per tener ferme le altre sue truppe ; 
cade trafitto qi zG d'qgosto ii; 8 . Suo 
figlio, Vence.dao, («omesso a Giudit- 
ta, figlia di Rodolfo, gli successe sul 
trono di Uoemia. 

\V— s. 

OTTOMANO. V. OSTANO- 1 . 

OTTONT; (Samt'), apostolo della 
Pomerauia, nato nella Svevia verso 
il ioGo d una famiglia nobile, deli» 
boro per tempo di consacrarsia Dio, 
c si fece ecclesiastico. ,L’ imperatore 
làm ie:) IV lo scelse per accompagna- 
re Sofia, sua sorella ( i ), maritata a 
VVladislao-Ermanno (a), re o duca 
di Polonia. Dopo la morte di tale 
principessa, Ottone ritornò in Ger- 
mania, cd entrò in cu) monastero 
per attendere più Ulieramente alla 
preghiera. Iu olezzatile contese che 
tenevano dfvipo l' Impero e la Chie- 
sa, rimase inalterabile, peli» sua de- 
vozione alia santa Sqjde; ma uon pcr- 
dè.f'allctl|0 di Enrico, il quale, cono- 
SOeudo la sua dottrina e Insila fedeltà, 
lo creò suo cancelliere, e lo inalzò 
nell io2 alla dignità di vescovo di 
Rambcrgs. Prima di prendere pos- 
sesso di tale sede-. Ottone scrisse al 
papa Pasquale, che confermò la sua 
elezione, mandandogli in pari tem- 
po il pallio. Il santo prelato, ad istan- 
za di Polesine, andò nel 1 1 2f. a por- 
tare nella Pomerania la face del Van- 
gelo, c dopo un’assenza d'undici me- 
si, ritornò nella sua diocesi, che uo- 
po aveva delle sue Cure. Informato 

(i) Scfrnlo, uno tl -i hlcf'f.ìff di sant* Offe- 
ru% uumiud ifialiinit'nl» lai*; |>ritn.-Ìpr-!na (i inditi a. 

(a) E iiou a liulnUo III mirro ine aft'ruu- 
no i l iti dei l>iogr.ifi; le nono della sorella di 
Enrico IV avi enfierò nel J088, e Bolc^Jao allo- 
ra non arca clic duo anni. 
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clic gli abitanti di Stettin c di Ca- 
ni in erano ricaduti nei loro antichi 
errori, li visitò di nuovo, nel ìiaB, 
ed ebbe la sorte di ricondurli alla fe- 
de. Da quel momento non obliando- 
nò più la sua diocesi, e mori nella 
sua città episcopale, ai 3o di giugno 
Jl3g, in un'età molto avanzata. Il 
suo nome è iscritto nel martirologio, 
ai a di luglio, giorno in cui si feco 
Li ceremonia delle sue esequie. Ab- 
biamo duo Vile di sant'Ottonc, per 
Scfrido ed Ebbene, autori contem- 
poranei (V. Eli uose). Lo prima è sta- 
ta pubblicata ila Canisio,e la seconda 
con note dal p. Grelscr; sono state 
unite nella raccolta dei BolLindisti 
dal p. Solier, che vi ha premesso una 
dotta dissertazione, in cui nota gli 
errori cronologici fuggiti a scrittori 
più che esatti. Oltre tale doppia Vi- 
ta di sant'Oltone, n'esiste una terza 
er André, abate di Bamberga, Col- 
erg, 1 G 81 , in 4-to, e negli Scriplor. 
rer. Germanicar. di Ludewig, ed 
una quarta per D. Meiilcr, 1 73 g, 
in 4-to. 

\V— 5. 

OTTONE (M Anco Salvi»), im- 
peratore romano, era nato in una 
condizione assai lontana dal potere 
supremo: ma il rispetto pel princi- 
pio dell’ eredità era stato distrutto 
cou l'elevazione di Nerone; e si po- 
teva aspettarsi clic i pretoriani, i 
quali avevano disposto dell' impero 
in favore di Claudio, non si sarebbe- 
ro sempre limitati a scegliere il loro 
padrone nella famiglia imperiale. 
Quella d'Ottone craoriginai ia d una 
città municipale d'Etruria.L’avosuo, 
semplice cavaliere, era entrato nel 
senato, perla protezione di Livia, 
ed aveva goduto degli onori della 
pretura. Suo padre, uomo integro e 
severo , considerato sotto Claudio, 
che gli affidò il governo di varie 
provincie, era stato console sotto Ti- 
berio da cui era amato: rassomiglia- 
va talmente ad esso principe, che si 
era sospettato fosse di lui figlio. Ot- 
tone, nato Vanno 3z di C. C., sotto 
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il consolato di Camillo Arrunzio o 
di Douiizio Enobardo, fu iu gioven- 
tù prodigo e licenzioso. Cua liberta 
di cui il credito gli occultava le ru- 
ghe, lo introdusse uelia corte di No- 
roue. Abitudini effeminate, famore 
ricercato delle voluttà senza freno, o 
la parte che non arrossi d’accettare 
iu istravizzi che offendevano la na- 
tura, gli procurarono la famiglia- 
rità del giovane imperatore. Egli 
impiegò tutta la sua influenza a fer- 
mare i desideri di Nerone sulla 
commediante Altea , cd a rovinare 
i disegni ambiziosi d' Agrippina. Il 
possedimento di Poppea ( V. tale 
nome ) divenne il segnale d'una rot- 
tura tra il padrone ed il favorito : 
questi osò affrontare la potenza di 
Nerone, c rifiutargli ostinatamente 
la donni a cui anelava. Un esilio o- 
uorcvolc pose fine a tale resistenza : 
Ottone fu costretto ad accettare la 
■testura di Lusitania, dove rimase 
ieri anni. Semplice privato, non 
aveva cercato che la superiorità del 
vizio ; uomo pubblico, fece stupire 
per una condotta piena ili modera- 
zione c di dignità. E credibile che 
fin d'altura calcolasse sulle predizio- 
ni di alcuni astrologi, che gli aveva- 
no promesso l’impero. Il regno di 
Galba non gli parve clic una transi- 
zione favorevole a'suoi disegni : per- 
ciò fu uno dei primi a dichiararsi 
per quel vecchio generale. Non o- 
stante l'impoverimento del suo pa- 
trimonio, non esitò ad affezionarsi 
Con lo suo largizioni le truppe che 
formavano la guardia di Roma e del- 
l'imperatore : cattivò l’affetto degl’ 
individui con una benevolenza stu- 
diata cd un' affabilità lusinghiera. 
Confidava d'essere adottato da Gid- 
ba ; ma tale vecchio, ancora spaven- 
tato dei disordini d’Ottone, e della 
mollezza, della facilità prodiga, ine- 
rente al suo carattere, gli preferi il 
giovane Pisene. Tal era però lo sta- 
to d'Ottone, che il grado d'impera- 
loro era per luì divenuto una neces- 
sità, e che nou gli rimaneva più da 
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trillar* tra la miseria di cui i tuoi 
creditori lo minacciavano, ed un 
colpo violento elio lo rendesse pa- 
drone del potere. L'anno di O. C. 
(!<j, ai |5 di gennaio, due soldati, 
che tratti aveva ne’ suoi interessi, 
sommarono i loro compagni ; una 
mano di pretoriani Io tragga nel 
campo, e lo acclama capo dell'impe- 
ro : alcune ore dopo, le teste di Gal- 
l>a e di Pitone sono deposte a'sttoi 
iodi ( V. Calda ). Le persone dab- 
ene restano comprese da stupore ; 
ma i primi atti d'Ottone le rassicu- 
rano, tigli promette al senato di man- 
tenere un ordine severo, ordina la 
punizione di Tigellino ( F. tale no- 
me ), e fa un accoglimento generoso 
a Mario Celso, elio i soldati erano 
stati in procinto di uccidere, perchè 
affezionato a Gnlba. Egli ebbe la de- 
bolezza di secondare la smania che 
la plebe area per Nerone, fece rial- 
zare le statue di quel mostro, si la- 
sciè salutare con acclamazioni di Ot- 
tone - Nerone, ed aggiunse anche, in 
alcuni dispacci, tale intime sopran- 
nome alla sua firma. Muoiano e Ve- 
spasiano, ebo comandavano, 1’ uuo 
nella Siria, l'altro nella Giade», roti 
lorzo abbastanza poderoso per aspi- 
rare eglino stessi all’Impero, tarda- 
rono poco a riconoscerò l'autorità d* 
Ottone ; e lo legioni d'Illiria non a- 
vevano atteso tale esempio. Ma Vi- 
tritio, posto al romando dell’esercito 
di Germania, che già sotto Galba si 
era ribellato, si apparecchiava a di- 
sputare la porpora. I due rivali si 
proposero reciprocamente do' com- 
pensi per l’Impero : le ingiurie suc- 
cessero a vane negoziazioni. Intanto 
Ottone, informato che l’esercito di 
Y «telilo s'incammina verso le Alpi, 
pensa a mostrarsi capace di maschie 
risoluzioni, c parte da Roma a piedi, 
carico d o oa corazza di ferro, c se- 
guilo da Svetonio Paolino, da Mario 
Celso, da Annio Gallo, i tre primi 
generali di quel tempo : ma ripone 
tutta la sua fiducia in Proccio, pre- 
fetto del pretorio , ufìoiale prcson- 
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tuoso ed inosperto. La flotta d’Otto* 
nc batte i Liguri, e respinge le mi- 
lizie di Tongri e di Treveri sulle 
coste della Provenza. Il suo esercito 
terrestre è vittorioso a Piacenza e 
vicino a Cremona. Ottone accampa 
a Hedriaco, borgata tra Cremona o 
Verona. I migliori suoi generali lo 
consigliano ad aspettare te legioni 
della Mesia e dell’Illiria, intanto che 
le trup|>e di Vitellio si sarebbero 
indebolite di giorno in giorno per 
la difficoltà di vivere in un paese 
nemico. Egli spinto dalla propria 
impazienza e dall'ardore dei preto- 
riani inebriati de’ loro primi van- 
taggi, ordina che l'esercito muova 
incontro ai luogotenenti di Vitel- 
lio ; e, per un fallo assai più gra- 
ve, egli si ritira a Ilrixellum (og- 
gidì Borsello), con ima forte solda- 
tesca per attendere in sicurezza 
l’esito della pugna. Le genti che la- 
scia nel campo, prive dcU'entiisia- 
smo che inspirava la sua presenza, 
diffidando de’loro capi, ed avvezze, 
nelle delizie di Roma, a riderai della 
disciplina, fanno stupire, per l’im- 
peto del loro nssalimcnto, i soldati 
di Vitellio .• ma il disordine che re- 
gna nello loro file, rende vani gli 
sforzi del loro valore ; Sono sfondi- 
ti), o presentano, nolla loro fuga, 
fimagino d’una rotta più che quel- 
la d’nna disfatta. Quarantamila uo- 
mini perirono nella battaglia: non- 
dimeno essa non era decisiva. Ltin- 
ge dall'essere abbattuti, i soldati di 
Ottone anelavano di affrontarsi di 
nuovo co’ vi nei tori; ma Ottono stes- 
so, cedendo all’oppressione deU’aui- 
raa sua, rifiutò di affidare la sua sor- 
te ad un secondo combattimento. 
Se si crede aSvctonio, aveva sempre 
abhorrito le guerre cirili; e si era 
determinato a torro il poterà a Gal- 
ba soltanto perchè sperava di trion- 
fare senza ostacolo. Una morte vo- 
lontaria poteva sola onorare la sua 
memoria agli occhi dc’Romani, e 
terminare una vita che gli era di 
peso. Nulla- potè distorlo «la tale idea. 
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Dopo di are r passato il giorno a 
provrederc alla sicurezza de’senato- 
ri che l'avevano accompagnato, ed 
a distribuire i suoi doni tra i suoi 
famigli, scrisse un'ultima lettera a 
sua sorella cd a Messalina , vedova 
di Nerone, con la quale aveva volu- 
to unirsi. Verso sera chiuse un bic- 
chiere d’acqua fresca, e due pugna- 
li , cui nascose sotto il capezzale. 
Dormi con calma ; e spuntava il 
giorno quando ad un suo grido si 
accorse, o fu trovato trafitto d'un 
solo colpo. Era nel riio trentesimo 
settimo anno. I suoi soldati, bugna- 
ti di lagrime, portarono il suo cor- 
po sul rogo ; gli uni baciavano la sua 
piagaj gl* altri gli tendevano le 
braccia, o, nel loro cordoglio, lo ac- 
clamavano un grand'uomo: parec- 
chi si diedero la morte. L'esercito 
di Ottone non si sottpmiac a Vitel- 
lo», che dopo di aver sollecitato Vir- 
ginio Rufo ad accettare l’impero ; e 
Vitellio ebbe sempre a temere che 
non si rivoltasse in tutto il corso del 
suo regno. Qliello d'Ottone non 
veva durato che tre mesi. I suoi ” 
ncameoti non mancavano d'espres- 
sione: ma era piccolo; il passo ave- 
va vacillante, le gambe sproporzio*- 
nate. Petronio, modello VCrafti^p- 
uienti d'una vita epicurea, non era 
più studiato di Ottone nel suo ac- 
conciamento . Questo imperatore , 
calvo di buon'ora per l’abuso de’pia- 
ceri, portava capelli posticci. Nelle 
sue medaglie apparisce in perruccn; 
ina tale apparenza può essere falla- 
ce. Quelle che rimangono di conio 
romano di tale imperatore , sono 
non poco rare in argento, più rare 
in oro. Quanto a quelle di bronzo, 
non ne sono state battute che in A- 
lessandria cd in Antiochia; le uno 
e le altre sono rare, quelle d’Autio- 
chia soprattutto. Non n’esistono d* 
autentiche di conio romano, che 
quelle restituite da Tito; tuttavia 
da parecchi sono riguardate come 
incerte. Ond ò che i Cilsari ( V . Ca- 
vino) si tono molto esercitati su ta- 
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li monumenti. Oltre la dissertazio- 
ne ili K. T. Chilllct sugli Ottoni di 
bronzo, pubblicata nei iC 38 , i 656 
c 1 G7 1 ; Nic. Drackwitz nel 1 tifò, 
G. B. Capponi nel 1669, Zacc. 
Goetz nel 1716, F. Giac. Hartmann 
nel 1772, Lange nel 1773, Heyne 
nell 781, ec., hanno discusso l’au- 
tenticità di tali medaglie in disser- 
tazioni particolari. La tragedia di 
Ottone, di Corneille, è una di quel- 
le in cui non si trova che l’impron- 
ta della vecchiezza di quel grande 

f »oeta, quantunque avesse per teina 
e eloquenti pagine di Tacito. 

F — r. 

OTTONE I, detto il Gronde, è 
il primo principe alemanno che ab- 
bia realmente portato il titolo d'im- 
peratore, quantunque l'uso sia pre- 
valsi» di darlo ad Enrico 1 ’ Uccella- 
tore, suo padre (f. Enrico l'Uccel- 
latore). Nato l'anno 912 (1), fu elet- 
to re di Germania, nel 936 , da’pre* 
labi c signori adunati in Aquisgra- 
tm. Ildeberto, arcivescovo di Magon- 
za, fece la ceremonia della consa- 
crazione, c pranzò alla mensa dell’ 
imperatore , con gli altri prelati, 
che furono serviti dai duchi di Fran- 
conia, di Svevia, di Baviera e di Lo- 
rena. Ottone marciò tosto contro gli 
Unni e gli Ungheresi, i quali erano 
penetrati nella Vestfalia ; e, per una 
serie di vittorie, chinile loro l’Occi- 
dente, cui devastavano ila tanti an- 
ni. Approfitta delle turbolenze del- 
la Boemia per renderla tributaria 
della Germania, cd adopera di raf- 
fermare la sua potenza diminuendo 
quella de’stioi vassalli. Con tale ini- 
ra aumenta le ricchezze de’vesco- 
vi e degli abati, e favorisce l'aflran- 
cazionc delle città, le quali non ri- 
conoscono più altro sovrano che il 
capo dell'impero. Spoglia de’ suoi 
stati il duca di Baviera che gli ricu- 
sava l'omaggio, c lo riduce al pos- 

(1) Alitiamo credulo di dover wfjnire j 
dotti autori dell'erre di vrrificare le date. Voi» 

taire you* {a na»aita d' Oltouc ai 22 uoy. yib. 
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sesso «li alcune terre allodiali. Eleg- 
ge conte palatino un fratello del 
«luca «li Baviera, ne istituisce un al- 
tro terso il Beno, e conferisce la 
stessa dignità ad un duca di F'ran- 
coniu. I conti nell'origine ammini- 
stravano la giustizia in ultimo ap- 
pello a nome ilell’ imperatore, ed 
erano, dice Voltaire, dopo un'arma- 
ta, il più grande appoggio della so- 
vranità. Il marchese di Urandebur- 
go muore senza figli; ed Ottono 
conferisce il marchesato ad un con- 
te Gerardo, che non era dello stessa 
famiglia. Intanto i signori si uni- 
scono per far fronte al dispotismo 
d'Ottone, e ricercano l'assistenza di 
Luigi d'Oltremare, il quale entra 
nella Lorena e ticil Alsazia. Ottone 
previene il re di Francia con la ra- 
pidità della sua mossa : sconfiggo i 
duchi di Franconia e di Lorena, che 
sono uccisi nella pugna, e s'avanza 
lino nella Champagne . La nuova 
della rivolta d'Enrico suo fratcllodo 
costringe a ritornare. Perdona dii 
Enrico, c lo fa fioco dopo duca di 
Baviera; ma non usò delta stessa in- 
dulgenza verso i signori che aveva- 
no sostenuto esso principe ribelle: 
li punì con la confisca d una parte 
de'loro beni, di cui arricchì le ba- 
die. Diede il titolo di principe, coi 
diritti regali, al vescovo di Treveri, 
clic gli era rimasto fedele, e si fa 
del cloro un ausiliare potente contro 
i nobili. Ottone rientrò in Francia 
nel 9 ^ 6 ; e quella volta fu per soc- 
correre Luigi d’Oltremare, cui fi- 
go il Grande, suo vassallo, riteneva 
prigioniero. S’avanza lino a Parigi, 
e va ad assediare llouen ; ma, ali- 
handnnato dal contedi Fiandra, suo 
alleato, c costretto di ritornare nei 
suoi stati, fu scomunicare da un con- 
«(ilio Ugo , cui non aveva potuto 
vincere. Adunò, nel 9 Ì 9 , un nuovo 
concilio a Ingclheitn, dove Luigi 
comparve in forma di supplichevo- 
le; ma Ugo, sebbene citato giuridi- 
camente, ricusò di andarvi (t'. Uc.o 
il Oivande e Luigi IV). L’anno 
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precedente i Danesi avevano fatto 
una correria in Germania, ed ucci- 
so il marchese di Sleswig. Ottone ri- 
toglie loro quella città, mette in si- 
curezza le sue frontiere, e loro ac- 
corda la pace a condizione che ab- 
braccino il cristianesimo. Rientra, 
nel y5i, nella Boemia rivoltata, bat- 
te il duca Boleslao, e l’obbliga a far- 
si battezzare con tutti i suoi suddi- 
ti. Ottone mirava certamente a rin- 
novare l’impero di Garlomagno. L’ 
ambizione di Berengario, marche- 
se d’Ivrca, gli presentò l’occasione 
di riconquistare l'Italia. Berengario 
teneva assediata in Ganossa Adelai- 
de, vedova di Lotario, re de’Lora- 
bardi (P. Adelaide). Ella implora 
la protezione di Ottouc, il quale ca- 
la in Italia, la libera, e trovandosi 
libero, per la morte d’ Editta, sua 
prima moglie, le porge la sna ma- 
no. Tutte le città della Lombardia 
sono sollecite a riconoscerlo per so- 
vrano ; ed è ricevuto in Pavia tra le 
acclamazioni del popolo. Lascia il 
Minando della sua armata a Corra- 
mi, suo genero, cui aveva creato du- 
ca di Lorena, e va a tenere in Au- 
gusta un concilio, al quale interven- 
gono Berengario ed Adalberto, suo 
tiglio, e Trucchi vescovi italiani, hi 
questo mentre, Ludolfo figli" d'Ot- 
tone, che l'aveva fatto duca «li S»e- 
via, corrucciato clic suo padre fosse 
passato a seconde nozze, cospira per 
deporlo: ò sostenuto, ne’snni colpe- 
voli disegni, daGorrado, suo cogna- 
to, a cui Ottone aveva tolto l’eser- 
cito d'Italia, e da tutti i malediteli 4 
ti. La guerra civile mette in comi)»* 
stimic la Germania da un capo all 
altro; Ludolfo chiama gli Ungbcre- 
si, i quali s’avanzano fino sulle spon- 
de del Reno, c devastano tutti i P e * 
si per cui passano. Occorsero dieci 
auui ad Ottone per cacciare quel 
Barbari, sempre disfatti c non inal 
vinti; finalmente riportò su loro» 
presso Leck, una vittoria si strepi* 
tosa, che non osarono più d’allora 
in poi formare tentativi suirAlfl® 13 ' 
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gna. Ottone perdona a ano figlio, e 

10 manda in Italia contro Berenga- 
rio, ina esso principe vi muore di 
malattia o di veleno. Tosto che la 
Germania è pacificata. Ottone si ac- 
cinge a far ritorno in Italia. É inco- 
ronato di nuovo re dc’Lnnihnrdi nel 
961 ; muove alla volta di Roma, di 
cui gli si aprono le porte, assume i 
nomi di cesare e d'augusto, e si fa 
incoronare imperatore dal papa Gio- 
vanni XII, che gli giura fedeltà 
sulla tomba di s. Pietro (f. Gio- 
vani»! XII). Dal canto suo. Ottone 
conferma al papa le donazioni di 
Pipioo, di Carloniagno e di Diligi 

11 Buono. Ma intanto che termina 
di «ssoggettare la Lombardia, il pa- 
pa si collega con Adalberto, figlio di 
Berengario , che si era ricoverato 
presso ai Maomettani allora stanzia- 
ti sulla costa della Provenza. L’im- 
peratore ritorna a Roma, ed aduna 
un concilio, che depone Giovanni, 
ed elegge in sua vece Leone Vili, 
nel 9(53. Il nuovo papa, il senato ed 
il clero di Roma furono costretti d’ 
accordare ad Ottone ed a'snoi suc- 
cessori il diritto di eleggere alla san- 
ta Sede, non che a tutti gli arcive- 
scovadi c vescovadi de'suoi regni : si 
fece in pari tempo un decreto che 
concedeva agl’imperatori il diritto 
di darsi que’ successo ri che giudicas- 
sero opportuni. Giovanni, che si 
era tenuto nascosto mentre Ottone 
era a Roma, vi ritorna tosto che 
questi n'è partito, e solleva i Roma- 
ni, che cacciano il nuovo papa. L‘ 
imperatore è obbligato di porro l'as- 
sedio a Roma ; e non se ne impa- 
dronisce die dopo una vigorosa re- 
sistenza. 1 Romani gli prestano giu- 
ramento d’obbedienza, risoluti di 
non osservarlo; ed Ottone ritorna 
in Germania, nel g65, a sedare la 
rivolta de’Lorenesi contro suo fra- 
tello bruno, arcivescovo di Colonia. 
Tosto che si è allontanato, i Roma- 
ni cacciano il papa Giovanni XIII, 
di cui conoscono la devozione all' 
imperatore (F. Giovanni XLII), e 
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sperano di ristabilire il goTemo re- 
pubblicano, del quale avevano con- 
servato le antiche forme. Ottone ri- 
valica le Alpi nel gC^: al suo av- 
vicinarsi i Romani sbigottiti ri- 
chiamano il papa; ma le loro tar- 
de sommissioni non possono pie- 
gare l’imperstore : egli fa impicca- 
re una parte dei senatori , e dà 
il prefetto di Roma nelle mani del 
papa, il quale, dopo di averlo tratta- 
to nel modo piti ignominioso , lo 
chiude in una prigione, dove muore 
di miseria. L'imperatore chiede in 
matrimonio, per suo figlio Ottone, 
Teofania, figlia di Niceforo-Foca, e 
gli prende , a titolo' di dote, la Pu- 
glia e la Calabria, cui non potè con- 
servare. Alla fine ritorna vittorioso 
nella Sassonia l’anno g-ji, fa princi- 
pi l'arcivescovo di Magouza e vari 
altri prelati di Germania, e muore 
ai 3 di maggio g^3 a Minsteben , 
nella Turingia, in età di sessantun 
•anni. Il suo corpo fu portato nella 
éittà di Maddeburgo, cui aveva for- 
tificata e considerabilmente abbelli- 
ta. Ottone il Grande ebbe dalla sua 
prima moglie Editta, figlia d’Eduar- 
clo, re d'Inghilterra, due figli, Lu- 
dolfo, duca di Svevia, e Luitgarda, 
moglie di Corrado, duca di Lorena ; 
e cl’Adelaidc, tre maschi e due ('emi- 
ne ; il cadetto, nominato Guglielmo, 
l'u arcivescovo di Magonza, ed il pri- 
mogenito Ottone, detto il Rosso, gli 
successe. Ottone il Grande, dice Vol- 
taire, „ ha la gloria di aver ristabili- 
to l'impero di Corlomagno in Italia: 
ma Carlo fu il vendicatore di Ro- 
ma ; Ottone ne fu il vincitore e l’op- 
pressore, ed il suo impero non ebbe 
iondamenta si vaste e sì solide come 
quello di Carloniagno “. Sisniondi 
tiene per lo contrario, che Ottone 
meriti, assai più che Carlomagno, 
il nome-di grande, perchè il silo re- 
gno ebbe un'influenza assai più sa- 
lutare sui popoli che gli erano sog- 
getti. Egli terminò d’ incivilire la 
Germania ; c l'Italia gli andò 'debi- 
trice dell’ istituzione del governo 
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municipale. La rìconosaenza degl’I- 
taliani per tale beneficio, gli affezio- 
ni ai figli d’Ottone ; e non pensaro- 
no a scuotere il giogo degli Aleman- 
ni se non quando la morte dell'ulti- 
mo de'tuoi discendenti gli sciolse da 
ogni legame verso la casa di Sassonia 
( V. gli Annoles Saxonici di Wit- 
tikind, e la Stor. delle Repub. ita- 
liane, di Sismondi, tom. i,c. 2 e 6). 
Le ricche miniere dell’ Halli fura- 
no scoperte sotto il suo regno. V. la 
Storia degli Alemanni sotto Ottone 
il Grande, per T.G. Voigtel, Halle, 
1802, in 8.vo ( in tedesco ). 

W— s. 

OTTONE II, detto il Rosso, im- 
peratore di Germania, nato nel g 55 , 
era figlio d’Ottone il Grande, e d’ 
Adelaide di Borgogna. Suo padre 
aveva avuto la precauzione di farlo 
eleggere e consacrare re di Germa- 
nia prima della sua partenza per l'I- 
talia (96 1), e l’aveva associato un po' 
più tardi all’impero. Tranquillo so- 
pra diritti sì bene fondati, Ottoni 
dopo la morte del padre, ti conten- 
tò di essere acclamato in un’assem- 
blea a Maddeburgo. In pari tempo, 
Enrico di Baviera, suo cugino, fu 
incoronato imperatore dal vescovo 
di Freisingen ; e l'Alemagna si di- 
vise tra i due rivali. Ottone muove 
contro il suo competitore, il quale 
non aveva ancora esercito, batte se- 
paratamente i Danesi , il duca di 
Boemia ed i Polacchi che si erano 
dichiarati pel duca di Baviera , fa 
Enrico prigioniero, e lo esilia ndEl- 
rick col vescovo d’Augusta, suo par- 
tigiano. Lotario re di Francia vuole 
approfittare delle turbolenze che a- 
gitano la Germania, per rinnovare 
le sue pretensioni sullu Lorena. Ot- 
tone raccoglie tosto un esercito di 
sessantamila uomini, col quale de- 
vasta la Champagne, e s’avanza fino 
a Parigi : ma nel ritorno è disfatto 
al passaggio dell'Aisna, e i interna 
nella foresta della Ardenne per 
iscampare dal nemico. Goffredo con- 
te d'Àngiò, soprannominato Grise- 
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gonella, ve lo insegue senza pota, e 
gli propone di dar fine alla contesa 
mediante un duello, secondo le re- 
gole dell’antica cavallerìa. Ma Otto- 
ne rifiuta il combattimento. Nel 980 
concbiude la pace col re di Francia, 
e dà l'investitura della Lorena Bas- 
sa a Carlo, fratello di Lotario, che 
gliene fa omaggio in ginocchio. Fu 
questo il motivo che Ugo Capeto 
allegò per escluderlo dal trono ( V. 
Ugo Capeto ). Intanto Che Otto- 
ne raffermava il suo potere in Ger- 
mania, il papa Bonifazio VII, espul- 
so dalla sua sede dai Romani, im- 
plorava la protezione degl' impe- 
ratori greci cui temeva meno che 
gli Alemanni. Ottone scende le Al- 
pi, nel 981, entra a Roma senza o- 
stacolo; e fa trucidare, diecsi, il tri- 
buno ed i principali senatori che a- 
veva invitati a pranzo. Il suo matri- 
monio con Teofania, figliastra dell' 
imperatore Niceforo-Fora, sembra- 
va dargti un titolo di più sul mez- 
zodì dell'Italia: egli cutra conno 
esercito numeroso nella Calabria e 
nella Puglia, s’impadronisce di Ta- 
ranto nel 982, e viene ad fin com- 
battimento sanguinoso presso Ba- 
sentcllo, coi Greci e coi Saraceni 11- 
nit.i. Il tradimento dei Beneventani 
gli carpisce la vittoria: i Tedeschi 
sono messi in fuga. Ottone, ammes- 
so come passaggero sopra una gale- 
ra greca, seduce il capitano, che lo 
mena presso Rossano, dove il suo 
riscatto doveva essergli pagato: ma, 
approfittando dell'assenza dc’suoi cu- 
stodi, si gitta in mare, e giunge a 
riva. La discordia che si era intro- 
dotta fra i Greci ed i Saraceni, la- 
scia ad Ottone il tempo di raccorrà 
gli avanzi della sua armata. Convo- 
ca a Verona un’assemblea degli sta- 
ti di Lombardia e di Germania, e 
fa dichiarare imperatore suo figlio, 
in età di tre anni ( 1). Punisce i Bc- 

(1) Secondo gli autori dell 'jérte di verifi- 
tare le date : di dieci anni secondo Voltain* ; 
e di circa (iodici, w ci rimettiamo a Baylv, 
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neventani del loro tradimooto, sac- 
cheggiando la loro città, e ritorna a 
Roma, dorè muore di cordoglio, ai 
7 dicembre ;| 83 , in età di 28 anni, 
in concetto di principe crudele. Ot- 
tone fu sepolto nella basilica di san 
Pietro. 

W— a. 

OTTONE III, imperatore d'Ale- 
rnagna, figlio unico del precedente, 
gli successe nel 983. Enrico di Ba- 
viera, che aveva disputato la corona 
a suo padre, rompe il suo esilio, e 
turba una seconda volta la Germa- 
nia con le sue pretensioni. S'impa- 
dronisce del giovane Ottone, sotto 
pretesto di fargli da tutore, e lo con- 
duce a Maddeburgo: ma i prelati 
cd i signori l'obbligano a rendergli 
la libertà. Ottone è solennemente 
acclamato imperatore a Weissen- 
stx.it. La sua educazione è affidata 
all'arcivescovo di Magonza ed al ve- 
scovo d'Hildesheim, che governano 
sotto il suo nome. Durante la mino- 
rità d'Ottone la Germania fu preda 
delle guerre continue che i grandi 
«assalii si fecero tra essi. Roma non 
riconosceva 1 ' autorità del giovano 
imperatore: Teofania , sua madre, 
aveva condotto delle truppe in Ita- 
lia, e n’ora tornata senz'aver molto 
rimediato alle turbolenze di quel 
paese. Ottone passa le Alpi nel 996, 
assedia Milano, e vi è incoronato re 
dei Longobardi. Fa eleggere papa 
Gregorio V, suo parente (f r . Gre- 
gorio V), e si reca a Roma a rice- 
vere dalle sue mani la corona impe- 
riale. Riparte, l'anno appressa, per 
la Germania onde opporsi alle cor- 
rerie degli Slavi. Intanto che atten- 
de a respingere i barbari del Set- 
tentrione, Crescenzio caccia di Ro- 
ma Gregorio V, in vece del quale è 
eletto uu Greco di nascita, che assu- 
me il nome di Giovanni XVI. Ot- 
tone ripassa in Italia, nel 998, per 
ristabilire Gregorio sulla sua sede. 

rh« ha «tagliato in tale iacontio rii citare le sue 
autorità*. 
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Crescenzio, ritirato nel castello sant* 
Angelo co’suoi partigiani, vi si di- 
fende con tanto vigore, che Ottone 
gli propone una capitolazione ono- 
revole; ma, tosto che lo ha in tuo 
potere, lo fa decapitare (P. Crescer- 
ei©), L'imperatore ritorna in Ger- 
mania, c dà il titolo di re di Polo- 
nia a Boleslao, cbti gliene fa omag- 
gio e ai obbliga ad una tenue rico- 
gnizione. Ritorna in Italia, deter- 
minato di cacciare i Greci ed i Sa- 
raceni dal paese di Napoli, e si fer- 
ma a Roma per attendere l'arrivo 
delle sue truppe. I Romani ti solle- 
vano ed assediano l'imperatore nel 
suo palazzo: egli ha appena il tempo 
di fuggire col papa per sottrarsi al 
furore della plebe, e muore a Pater- 
no, ai 1 ■) di gennaio tool, avvele- 
nato dalla vedova di Crescenzio, cbs 
ti era insinuata nella sua grazia 
per meglio trovare [' occasione di 
vendicar suo marito. E stato detto 
che tale imperatore abbia sposato 
Maria d’Aragona, cui fece abbrucia- 
re come adultera. Ma il p. Pagi o 
Muratori hanno provato che il ma- 
trimonio era una favola (1). Certo h 
che Ottone morì senza figli. Enrico 
di Baviera gli successe sul trono di 
Germania (A*. Errico II detto il 
Santo). 

W — s. 

OTTONE IV, imperatore di 
Germania, nato verso il 1 1 75, era il 
terzo figlio d'Enrico, duca di Bavie- 
ra, soprannominato il Lione (/'. Ba- 
viera), c di Matilde, figlia d'Enrico 
II, re d’Inghilterra. La tema di non 
trovare in Germania un colloca- 
mento degno dc’snoi natali, determi- 
nare gli fece dì recarsi alla corte di 
Riccardo, Cuor di Bone, suo zio, che 
l'accolse con bontà, e gli assegnò va- 

(l) Vedi altre») l ' Esame della Storia di 
Maria d' Aragona, per ZtirlauLwn, nelle Me- 
morie dell 'arcati, delle iwri*., t. XXIIF. Qnevlo 
autore pone la morte d’Oltone ai 34 di genna- 
io iooa, e cerca di provare che allora non ave- 
va che ao anni; ma doveva eavre un poco pih 
•Ueui[uto. 
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rie terrò neiriiighilterra. Ottone ot- 
tenne in cambio di tali dominii lu 
contea di i’oitiers e l'Aquitania: ma 
rimane da sapere se abbia avuto la 
sovranità di quelle provincie, o se 
non ne fu che amministratore (i). 
bei vi con zelo Riccardo nelle sue 
guerre contro Filippo Augusto, e 
devastò più volte i paesi vicini alla 
Loira. Ottone aveva conservato o si 
era fatto un numero grande di par- 
tigiani in Germania. Dopo la mor- 
te di Enrico VI (1297), è eletto im- 
peratore da una porzione degli elet- 
tori adunati a Colonia ; ma gli altri 
elettori si raccolgono in Erfurt, c 
scelgono Filippo, duca di Svevia. Il 
re d’Inghilterra fa leva di truppe 
er sostenere reiezione d'Ottone; c 
ilippo Augusto si dichiara pel du- 
ca di Svevia. L’Italia, come la Ger- 
mania, si divide tra i due rivali: la 
guerra civile estende i suoi guasti 
in tutto l’impero. Ottono s’impadro- 
nisce di Aquisgrana, dopo un asse- 
dio di sci settimane, che gli aveva 
costato settantamila marchi d'argen- 
to. Tale somma, dice Voltaire, c* 
ra circa la metà di quella che ave- 
va ricevuta dall’Inghilterra. Non o- 
s tante la protezione del papa Inno- 
cenzo III, ed alcuni vantaggi cui ri- 
porta sopra Filippo, Ottone c obbli- 
gato d'allontanarsi dall’Alcmagtla; 
ma vi lasciava amici potenti, i quali 
continuarono a maneggiarsi segre- 
tamente in suo favore. Vi ricompa- 
risce nel 1207; c Filippo essendo 
stato assassinato dal palatino di Ba- 
viera (f'. Filippo, imperatore). Ot- 
tone sposa Beatrice, figlia dell’ im- 
peratore defunto: tale matrimonio 
calma tutte le dissensioni. Ottone 

( 1 ) Si consultare in lai* ptrojxnilo : 
Gli Schiarimenti sulla storia del? imperatori 
Ottone lf r , prima due a 4 ‘/ut tenia r di Poi - 

lifft, |tn H nar*ly, nt*l la Raccolta «IflfaCtNiJrmL-i 
«iellif iv«‘ri»ioni, I. 2f*, c lo Ricerche stor.che 
sull imp. Ottona IT, in cui si esamina, se tale 
principe gode del ducato if A qui toni a e della 
contea di Poitiers in qualità di proprietario o 
di semplice amministratore , per Bourg'-uu, Am- 
sterdam o Parigi, 1776, ia Ò.vo, 
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ootiferma tutti i diritti di cui gode- 
vano le città d’Italia, e fa grandi 
concessioni al papa. Va a Roma, nel 
1109, c vi riceve la corona imperia- 
le stalle mani d'Innoecnzo 111, che 
gli fa giurare prima di conservare 
la santa 8ede in tutte le sue posses- 
sioni. Nondimeno si rende padrone 
di \ iterilo, d Orvieto e di Perugia, 
e vuol rapire al giovane Federico la 
Puglia, sola porzione che ad esso 
principe rimaneva del sno retaggio 
(t r - Federico II). Il papa scomunica 
Ottone; ed i signori alemanni rima- 
sti ligi alla casa di Svevia, acclama- 
no Federico imperatore. Ottone è 
sollecito a ripassare in Germania: 
convoca una dieta a Norimberga , 
viene a capo di trarre il duca di Lo- 
rena ne’sum interessi ; sposa, dopo la 
morte di Beatrice, Maria figlia del 
duca di Brabante, ed aiutato da suo 
suocero.resislc a quasi tutta l’Alema- 
gua,che avera prese le parti di Fede- 
rico. lire d Inghilterra sosteneva Ot- 
tone, il quale, ritornato padrone in 
Alemagna, si unisce a Giovanni Sen- 
za 'I erra, per fare la guerra al re di 
Francia. Ottone marcia verso Valen- 
ciennes alla guida d’un esercito d* 
oltre centoventimila combattenti ■ 
ma è interamente disfatto a Bcmvi- 
nes, dove Filippo Augusto riportò 
una delie vittorie più memorabili 
di cui la storia di F’rancia faccia 
menziono ( V. Fiuri-o- Augusto ). 
Ottone corse due volte in tale gior- 
nata il pericolo d’esscr preso ; fuggi 
a cavallo, lasciando in potere ilei vin- 
citore i suoi tesori, cd il carro impe- 
llale, cui I- ilippo inviò a Federico. 
Vergognandosi di tale disfatta, si 
ritirò nel ducato di Brunswich, do- 
ve passò quattro noni, obliato per- 
chè non era più da temerò ; e mori 
nel castello di Hartzburgo, ai i5 di 
maggio li 18, dopo di essersi fatto 
assolvere dalla scomunica. Non la- 
sciò nessun figlio de’suoi due matri- 
moni ; e Federico gli successe senza 
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OTTONE m FREISINGA, ce- 
lebre cronachista, figlio «li Leopoldo, 
marchese d'Austria, e d’Agnese, fi- 
glia dell’imperatore Enrico IV, fece 
i primi studi in un collegio fonda- 
to da suo padre a Norimberga, e 
cui onorò in seguito. d‘ una prote- 
zione particolare. Stimolato dal de- 
siderio d’acquistare nuove cognizio- 
ni, si recò a Parigi per frequentare 
le scuole dell'università, già famosa 
pel inerito de’suoi professori. Dopo 
di aver terminato gli studi, se ne 
ritornava in Alemagna ; ma giunto 
alla badia di Morimond, fu talmen- 
te commosso dalla vita austera dei 
religiosi, che deliberò di abbraccia- 
re la regola di s. Bernardo. Il suo 
esempio Tu seguito dai più de’ suoi 
compagni, tra gli altri da Enrico di 
Cariutia, poi vescovo di Troves. Le 
virtù d'Ottonc gli meritarono la sti- 
ma de’ suoi confratelli , i quali lo 
scelsero nel 1 1 36 per loro abate . 
Tutti i suoi voti si limitavano a fi- 
nire i suoi giorni in quel ritiro ; 
ma Corrado III, suo fratello, giunto 
essendo all’ impero, lo richiamò in 
Alemagna , e lo collocò nel 1 1 38 
sulla sede episcopale di Freisinga , 
cui illustrò ancora meno per gli alti 
8uui natali che per la sua pietà e pe* 
suoi talenti. Ottone segui Corrado 
nella sua spedizione per liberare i 
Luoghi santi ; e reduce dalla Pale- 
stina , ripigliò 1’ amministrazione 
della sua diocesi, cui seguitò a go- 
vernare con rara sapienza. Nel 1 1 58 
si trasferì a Citeaux per assistere al 
capitolo generale dell'ordine, di cui 
portava sempre l’abito. Di là volle 
visitare la badia di Morimond, dovo 
aveva passato anni sì tranquilli, e 
lasciato alcuni degli amici della sua 
gioventù. Ma, dopo un soggiorno 
di quattro o cinque mesi, interinò, 
c mori con grandi sentimenti di 
pietà ai la di settembre n 58 . Il 
suo corpo fu deposto dinanzi all’ ai- 
tar maggiore iu uua tomba decora- 
la d’un epitafio che si leggeva an- 
cora alcuni anni sono. Tale illustre 
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prelato è autore d’una Cronaca in 
sette libri, dalla creazione fino al- 
1 anna 1146. I primi quattro libri 
non sono che una raccolta di passi 
tratti da Orosio, da Eusebio, da Isi- 
doro di Siviglia, da Beda, ec.; ma 
i tre ultimi sono di molta importan- 
za, principalmente per’ la storia d’ 
Alemagmr. Ottone vi si mostra u- 
gualmento giudizioso ed imparzia-’ 
le nel racconto degli avvenimenti 
di cui è stato testimonio oculare, o 
che aveva uditi da persone degne 
di fede. Tale Cronaca è stata conti- 
nuata fino all’anno iato, da Ottone 
abate di ». Biagio. Havvi pure del 
vescovo di Freisinga un’ opera ri- 
guardata male a proposito, «la alcu- 
ni editori disattenti, come l'ottavo, 
libro della sua Cronaca: è un Trat- 
tato della fine del mondo, del re- 
gno dell'Anticristo c del giudizio 
finale. Finalmente ha lasciato due li- 
bri .- De gestii Friderici I AEnobar- 
bi. Tale Vitadi Federico Barbarossa, 
dall'anno nò 1 }, in cui si ferma Ot- 
tone, continuata venne fino al 1160, 
da Radewik, suo segretario , cano- 
nico di Freisinga , c terminata da 
un anonimo. Le opero di Ottone, 
pubblicate dietro la scorta d’un ma- 
noscritto della biblioteca di Vienna, 
per Cospiniano, Strasburgo, 1 5 1 5 , 
in fogL, sono state ristampate in se- 
guito al poema di Gontiero, De ge- 
stii Friderici I ( V . Gonfiano ) , 
Basilea, 1 56 «>, in fogL, con una pre- 
fazione di Melantone , cd inserite 
furono nella Raccolta di Pitliou, in 
quella di Cristiano Urstizio, con di- 
verse aggiunte, c finalmente nel to- 
mo Vili della Dibliolh. Putritili ci- 
slerciensium ( V . Bert. Tissier). 
Muratori ha ristampato, nel t. VI 
dei Rerum ital. scriptor., la fila di 
Federico Barbarossa. 

W— s. 

OTTONI ( Don Luciano duoli), 
benedettino della congregazione del 
Monte Cassino, nato a Coito, presso 
Mantova, si dedicò alla vita mona- 
stica nella badia di s. Benedetto di 
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Padolironc nel 1007. Era versato nel- 
la lingua greca, e dotto teologo. Fu 
eletto abate di Pomposa e deputato 
venne al concilio di Tronto dai su- 
periori della sua congregazione. Mo- 
rì nel monastero di Padolirone nel 
1628. Ila tradotto dal greco in lati- 
no il Coméntario di san Giovanni 
Crisostomo sult Epistola ai Roma- 
' ni, e vi ba unito un' Apologia di 
quel santo dottore, coi alcuni accu- 
savano di aver attenuata la forza 
della grazia divina, per avvalorare 
quella del libero arbitrio. Il suo li- 
bro fu posto all'indico ; il che non 
impedì che l’autoro non sia stato ri- 
guardato come un dotto del primo 
ordine, e come religioso d'un meri- 
to raro. Tal è l’idea che ne danno 
Cortese ed Isidoro Clario, vescovo 
di Foligno, che lo considerava come 
suo maestro, e che ne fa il più gran- 
d' elogio. 

L— v. 

OTWAY (Tomaso), poeta dram- 
matico inglese, nacque a Trottin, 
nella contea di Sussex,ai 3 di marzo 
l65i. Suo padre, ministro di campa- 
gna, desiderava iniziarlo nella stes- 
sa professione, e lo fece educare con 
tale mira. Ma il giovane, sedotto 
dalle attrattive della poesia, ed incli- 
nato per temperamento alla dissipa- 
zione, ricusò di legare la sua liber- 
tà. Andò a Londra, e nel 1672 s'im- 
pegnò a recitare snl teatro. La sua 
riputazione come attore fu poco bril- 
lante; ed il suo nome non doveva 
sopravvivergli che per le sue com- 
posizioni. Plutarco, eccellente pitto- 
re di caratteri storici, cui Shakspea- 
rc e Ben- Johnson avevano letto con 
profitto, fu altresi la prima guida d’ 
Otway, il quale siprodu$se,nel 1(175, 
con la tragedia a Alcibiade. Nella 
storia, talchrillante Ateniese, in on- 
ta alle leggi dell'ospitalità, seduce la 
sposa di Agide re di Sparta. Otway, 
nel suo dramma, si è scostato da tale 
tradizione, ed ha fatto scrupoloso il 
suo eroe, che preferisce di perdere 
la vita a mancare alla riconoscoiza. 
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Don Carlos , recitato l'anno appresa 
so, fruttò lusinghieri applausi al 
poeta f ma il prodotto delle rappre- 
sentazioni , quantunque replicate 
moltissime volte, non bastò per sot- 
trarlo all’indigenza. Rochester, nella 
Sessione dei poeti, si piacque di 
rammentare, con un crudele piace- 
re, e l'esito fortunato dell'opera e la 
miseria dell'autore. La sorte d’Ot- 
way parve però migliorare un mo- 
mento. Il conte di Plyraoutb, figlio 
di Carlo II, tolse a proteggerlo, e lo 
fece (pel 1677 ) trombetta nel suo 
reggimento clic serviva in Fiandra. 
Otway non potò avvezzarsi alla vita 
militare : una campagna bastò per 
disgustamelo; e ripigliò la sua vita 
di poeta, iocerta sempre, è vero, ma 
nella quale almeno si risvegliava 
dalla sua incuria allo strepito d'un 
po’ di gloria. La corte di Carlo II, 
tutto Francese per imitazione, ave- 
va ricevuto con la vaghezza degli 
usi e de'piaceri della uazione fran- 
cese anche l’amore della sua lettera- 
tura : la bella Ortensia Mancini o 
Saint - Evremont raccomandavano 
soprattutto ai suffragi inglesi quelli 
degli scrittori francesi di cui le glo- 
rie erano state decantale dai grandi 
signori che lécevano corona a Lui- 
gi XIV, e cui dinotavano compia- 
cendosene col nome di begl’inge- 
gni. Erano dessi Racinc, Molière, 
Boileau, Saìnt-Réal. Otway prese 
dai due primi, e fece rappresentare 
lo stesso giorno ( 1677 ) Berenice 
ridotta in tre atti, e le Furberie di 
Scapino. Talo saggio ebbe fortuna j 
e l'anno dopo pose in iscena V Ami- 
cizia alla moda, dramma immora- 
le come i più di quelli di Wicher- 
ley, ma che loro non è paragonabile 
che sotto tale aspetto. Tale comme- 
dia fu ripigliata nel 1740 ; la nazio- 
ne allora aveva dimesse le abitudini 
licenziose che avevano contrassegna- 
to l'epoca della ristaurazione degli 
Stuardi ; e gli spettatori manifesta- 
rono sì altamente la loro disappro- 
vazione, che il diorama fu ritirai». 
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Altro due commedie d'Otway, il 
Soldato ( 1681 ) e l 'Ateo (1684), non 
sono per altro osservabili che per la 
medesima pittnra di cattivi costumi : 
quelli del poeta non erano più lode- 
voli ; le sue sregolatezze Io condan- 
narono a varie privazioni, e contri- 
buirono alla suà morte immatura. 
Benché fosse un Tory zelante: ben- 
ché posta avesse un’epistola dedica- 
toria a ciascuna delle sue opere, Ot- 
way provò il tormento del bisogno. 
Gli uni hanno raccontato che per 
sottrarsi a’suoi creditori si ritirò in 
una casa pubblica ; che ne uscì sti- 
molato dalla fame, e che un passeg- 
gero gli donò per compassiono una 
ghinea. Otway, aggiungono, com- 
però tosto nn pane ; e l’avidità con 
cui si pose a mangiare dopo una 
lunga astinenza, fu cagione del- 
la sua morte. Altri hanno ammes- 
so la sostanza di tale fatto con al- 
cune varianti: ma il racconto di 
Pope è piu verisimile ; narra che 
Otway inseguì fervidamente sino a 
Douvres l’assassino d'un suo amico, 
e che nel ritorno fu colto da una feb- 
bre violenta, la quale pose fine a’suoi 
giorni ai 14 d’aprile i 685 . Tale poe- 
ta, rapito nel vigore dell’età, non ha 
potuto esaurire tetto il suo talento. 
Possedeva Soprattutto i segreti del 
patetico, cd i suoi concittadini, for- 
temente commossi da’suoi concepi- 
menti teatrali, gli hanno assegnatoli 
primo luogo dopo Sbahspeare. Si 
può rimproverargli quella mescolan- 
za dei generi, di che il padre della 
tragedia inglese ha tanto abusata: le 
sue imitazioni s'accostano talvolta al 
plagio; il suo stile, sfornito d'elegan- 
za e d’armonia, sovente oltre modo 
negletto, cade per intervalli noli’ 
ampolloso, che al poeta è sembrato 
robustezza. Non è dunque menoma- 
mente giusto il soprannome di Ra- 
dine inglese, che gli hanno dato al- 
cuni scrittori sedotti dalla ridicola 
mania dei confronti. Le opere d’ 
Otway sono state raccolte nel 1 730 , 
Londra, » voi. in 1 2, e ristampate 



OTW 9 3 

nal 1 768, ivi, 3 voi. in 1 ». Una sto- 
ria dei triumvirato, che aveva tradot- 
ta dal francese (di Citry de La Guet- 
te), non ne là parte. 8ono state uni- 
te al suo teatro alcune poesie stacca- 
te, che sono inferiori alla sua riputa- 
zione. Il suo Don Carlos ha ispirato 
quello di Schiller. In Caio Mario, 
recitato nel 1680, ha imitato Romeo 
e Giulietta , e sparso alcune allusio- 
ni alle fazion’ che turbavano l’ In- 
ghilterra. E stato facile a Voltaire 
dinotare le tante inconvenienze del- 
l 'Orfano: tale dramma, prodotto an- 
ch’esso nel »68o, è tuttavia, per le 
sue situazioni commoventi, sempre 
veduto volentieri dal pubblico ingle- 
se. Il personaggio del senatore An- 
tonio, vecchio imbecille, che tenta 
con la sua bella (1) le smorfie d’un 
satiro impotente, è una bizzarria in- 
opportuna nella tragedia di Cilie- 
gia salvala ; ma tale argomento ca- 
polavoro di Otway, che ne ha preso 
il soggetto in Snint-Réal, è trattato 
con molta forza. Laharpe, il quale 
non conosceva il prefato dramma che 
per una triviale versione in prosa di 
la Place (/'. Place), non meno in- 
felice quando ne ha pubblicato una 
traduzione libera in versi, dà una 
preferenza decisa al Manlio di La- 
fosse, e combatte l’opinione contra- 
ria manifestata da Voltaire (»). l'i- 
negia salvata fu rappresentata nel 
1682, quindici anni prima del Mani 
Ha. Quella gradazione di calore, che 
Laharpe ammira nei dramma di La- 
fosse, e tutto inerito d’Otway, di cui 
l’imitatore non ha detto una parola 
nella sua prefazione. I nomi volgari 
dei congiurati che minacciano Ve- 
nezia sembrando a Lafosse tncompa* 

(1) E la cortigiana Aquilina, c non JVcAI, 
come verme Voltaire. 

(a) Vedi una lettera indiriixala, in loglio 
1701, a d'Argrntal da Voltaire, che allora era 
a Beriino. Voluirc non parla in tale lettera del 
dramma d’Otway ; ma le critiche cui fa di Man- 
lio non applicando» in neamn punto aito Vi, 
Mfgto rotearci, noi potemmo inferirne che . gli 
tcmhr.irvt almeno più traicele. Ha parlalo ni. 
trovo di tale tragedia, ma di volo. .. . ì 
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ubili con la dignità della scena fran- 
cese, Ila trasportato il soggetto in un 
avvenimento della storia romana. Il 
suo stile è d'ordinario abbastanza 
nobile, ma in pari tempo freddo e 
senza colore. L effetto nella sua tra- 
gedia dipende dall'arte degli attori 
c dalle combinazioni cui ha attinte 
iu Otvvajr. litio i caratteri vi ha pre- 
so: Manlio, tranne le differenze del 
vestire, somiglia assai alcapitano Gia- 
como Pierre; e non si può non ri- 
conoscere Frinii in Valerio, llelvi- 
dera nella figlia del console, Jaffier 
in Servilio. La dcltolezza di Jaflier 
sembra inolio meglio fondata nell’ 
autore inglese: questi La espressa 
con assai più forza e calore quegli 
accenti dell'amistà che il tradimento 
non ha potuto soffocare; e se si ri- 
vendicano per lui le situazioni di cui 
il primo concepimento è suo, Man- 
lio uon deve essere tenuto ornai clic 
una copia degna di molla lotto. 

. ài — s — T. 

OUAN-LI. y. CuiN-TSouG. 

OUARDY (I»n *l). y. Isn Ai, 

OtUADY. 

OllBOUCHA o, secondo gli 
scrittori ohinesi, Oubaché, principe 
mugolo della tribù dei .Turgauti e 
della razza di Boibego-erlik, discen- 
deva da uno degli ufiziali di quel 
principe dei Kcraiti, sì celebre nel- 
la storia di Tcbinggis-lvban, sotto 
il nome di Oung-kban, e cui alcuni 
Occidentali hanno tenuto pel prete 
Gianni. Il luogo originario di ta- 
li popoli non era lontano da Kara- 
kornm, città celebre, che divenne 
poi la capitale dei Magali. .Essi ave- 
vano lasciato il paese che divide la 
Titilla e l’Orgonc; e traversando 
tutto l'impero dei Khuiitnìdji, reca- 
ti si erano nell'Asia occidentale per 
fuggire l'oppressione dei sovrani cal- 
mtichi. Il bisavolo d'Ouboucha, no- 
minato Ajuka o Aytilti. s’avanzò nel 
1672 nelle steppe o lande che sono 
tra il Doa ed il Volga, iu viciuauza 
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del fiume Sarpa ; e vi fermò stanzi 
con l'autorizzazione del governato- 
re d’Astracan, il K.ues Giacobbe Ni- 
kitisch Odoieffkoi. Per una conven- 
zione concbiusa in tale epoca, i prin- 
cipi Turgauti si erano riconosciuti 
vassalli dei czari; tua le loro abitu- 
dini e quelle delle loro tribù non 1 
accordavano con le istituzioni rego- 
lari che incominciarono presto ad 
introdursi nei diversi paesi soggetti 
all'impero russo, e di cui il giogo è 
insopportabile alle nazioni che ri- 
mangono ligie alla vita vagabondo. 
Da un altro canto, l'imperatore del- 
la China, quando ebbe terminato ili 
sottomettere i principi calmuchidcl- 
la dinastia di Khuntaidji, volle ri- 
chiamare sotto la sua dominazione 
le tribù Olete, che si erano sparse 
nelle regioni più lontaue. Tale fu 
lo scopo segreto dcU'auiltasciatn chi- 
neso che fu inviata si khan dei Tar- 
gatili, la quale si recò presso a lui 
sulle sponde del Volga nel 1711,0 
di cui esiste una relazione (1). Nel 
1757 lJotiduk-Uascbi, nipote d’Ayu- 
ka, chiese al governa russo, che suo 
figlio (Juboucba fosse scelto per suo 
successore; il titolo di vice-khan gli 
fu conceduto nel 1768, con una pen- 
sione di 5 oo riddi- La cerimonia del 
Suo ingresso in dignità ebbe luogo 
ai a8 d'aprile con una pompa stra- 
ordinaria. Donduk-Dascbi morì ai 
zi di gennaio 17G1 ; e suo figlio, che 
non aveva più di diciassette anni, 
gli Successe. Aveva sposato, poco pri- 
ma, una figlia del principe dei liho- 
coti, nominata Manderà. Il governo 
russo pensò d'approfittare della gio- 
ventù del khan per diminuire la 
sua potenza;, e diversi accomoda- 
menti t'ha furono fatti con tale mi- 
ra, lo ridussero a non essere, per 
dir così, che il presidente d'un con- 
siglio in cui si decidevano lutti gli 
aflàri delle tribù che gli erano state 
soggette. Tali precauzioni, usate dai 

( 1 ) Y*ti il Girimele del dotti, <tì msgjis 
i8ar, p. »5fl. 
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Russi per conserrare la tranquillità patria, ri ritornare tpontancamen- 
nci paesi abitati dai Calnuichi, ai te, o rientrava sotto l’autorità del 
possono annoverare tra le cause che tuo sovrano naturalo. 11 suo popolo, 
produssero la migrazione dei Tur- come nell'età d'oro della monarchia, 
gauti. Ma sembra certo che l'inlluen- aveva superato mille pericoli, per 
za dei Chinesi, resa manifesta dall’ recarsi ad ammirare più da vicino 
ambasciata di Tulichen, a quella dei z 7 brillante chiarore del Ciclo , e go- 
ti ma del Tibet, i quuli vedevano dere in Jine, come gli altri dieci - 
con rincrescimento l’estrema lenta- mila popoli, della felicità di non 
nanza di tale tribù, abbiano dovuto avere per padrone che il figlio del 
contribuire cfiicaccmcntc a ricon- Cielo. Con si fatti colori fu prcseu- 
dmla nei paesi di cui era origina- tato tale avvenimento, di cui l'im- 
ria. Alla tuie del i ■j'pi l'intera tribù pcralore stesso volle celebrare U 
dei Turgauli, guidata dal suo capo memoria con uu’isciizioue lungtiis- 
Onboucba , disparve improvvisa- sima. La biblioteca reale di Parigi 
incute dal paese dove i Russi le ave- ne possiedo una copia ; ed il p. A- 
vano assegnate le sue stanze^ e coti- rniot ue ha inviata la traduzione, 
ducendo seco alcuni uliziah e snida- Qucst’ullima è stata inserita, con 
ti russi che avrebbero potuto far co- alcune particolarità sulla trasmi - 
nosccrc il suo cammino, si avviò pel grazione de'f arguti, nel tomo li 
paese dei Kirgi verso le regioni sog- delle Memorie concernenti i Chi- 
geltiì alla dominazione ehmese. In- itesi. Quanto .all’iscrizione origina- 
vano i comandanti russi mandarono le, ne furono latte, in maudsciù, in 
in traccia di essi. I Turgauli cou mugolo, iu tibetano cd in chiuvse, 
somma sollecitudine passarono le diverse copie di cui iwn é stata eret- 
frontiere russe, nou si fermarono che ta in un tempio che l'imperatore 
nei dintorni del lago di Ualgaschj aveva appena terminato, nel mo- 
cd arrivarono sulle, sponde del liu- mento stesso dell'arrivo d’Oubou* 
me Ili, in agosto 1 9 I , dopo di dia, cd un'altra nel paese in cui i 
aver fatto, dicono i Chinesi, in ottu 'Purganti sono al di d’oggi stabiliti, 
mesi un cammino ili più che mille Ignoriamo l’epoca precisa della mor- 
ii o mille leghe. Lasciando a parte te d’Oiiboucha. (il probabile che tor* 
le esagerazioni, è tuttavia un latto nasse in lattaria a finire i suoi gior- 
nea poco straordinario quello di ta- ni, nel luogo dove aveva procurato 
le sloggiamcnto sì repente o si pron- alla sua nazione un collocamento 
to d'ini’ intera nazione, composta di più conforme alle sue inclinazioni 
cinquantamila famiglie, e che for- ed alle sue abitudini religiose, 
mai a, secondo l’espressione dei Tar- A. Il — T. 

tai i, il numero di trecentomila hoc- OUCIU (Gad de). V. Guido de 
che. L’imperatore della Chiua era Doucié. 
stato avvertito del momento della 

loro partenza $ ad aveva provveduto OUDEAU od ODEAU (Suor 
per riceverli. Furono loro assegnati Francesca), religiosa dell’ordine di 
dei paesi sulla riva dell’Ili per istan- s. Domenico, nella badia di l’oissi, 
ziarvi j ed Ouboucha chiamalo ven- presso Parigi, uscita d’ima famiglia 
ne alla corte imperiale. Egli vi an- nobile, si rese distinta per la sua 
dò co’sqoi principali ufiziali ; e ri- pietà e pe’suoi progressi nella co- 
cevette, sia in viaggio, sia iu corte, gnizione della sacra Scrittura e deb 
c gli onori ed i regali che per la sua le opere de’Padri. Ad "un sapere su- 
condotta aveva ineritati. Si volle ve- periore di molto al suo sesso, accop- 
dere in lui un suddito il quale, do- piava una rara modestia ed una pro- 
po di essersi allontanato dalla sua fonda umiltà. Conosceva perfetta- 
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mente il felino, e tradirne, da tale 
lingua in francese, vari discorsi di 
san Bernardo, col titolo: Sermoni 
meditativi del devoto padre s. Ber- 
nardo , abate di Chiaravalle, sui 
cantici tradotti dal latino in fran- 
cese., da S. F. O., religiosa del rea- 
le monastero di s. Luigi di Poissy, 
Parigi, 1621, in 8.vo. Mori in tale 
convento ai 4 d’ottobre t644- 

L — r. 

OUDEAU (Giuseppe), uno dei 
primi predicatori che abbiano cerca- 
to di correggere l’eloquenza cristia- 
na dei difetti di cui 1' avevano resa 
infetta il cattivo gusto e l’ imitato- 
ne esagerata dei profani oratori (V. 
Maillard, Mbnot, ec), nacque a 
Orai nel 1607. La sna riconoscenza 
verso i Gesuiti suoi primi maestri, 
determinare gli fece, nel 1626, di 
entrar nella società; ma non volle 
legarvisi con voti irrevocabili. Dopo 
di aver professato per sette anni le 
limane lettere e la rettorica, si dedi- 
cò onninamente aHa predicazione, 
con un grido cui soltanto in parte 
giustificano i Sermoni che di lui ri- 
mangono. Brillò a vicenda ne’ prin- 
cipali pergami di Parigi o di Lione, 
e si ritiri, sulla fine della sua vita, a 
Besanzone, dove morì in grandi sen- 
timenti di pietà ai a 5 di ottobre 

I 668. Le opere di Gius. Ondeau so- 
no: 1 . Panegirici dei fondatori de- 
gli ordini religiosi, con una prefa- 
zione in cui si tratta dell'artificio del 
paneffirico, Parigi, 1664, in 8.vo; 

II L' Illustre colpevole, o le Inven- 
zioni meravigliose della collera di 
Dio nella punizione del peccatore, 
rappresentato nel re Baldassare, Lio- 
ne, 1 665 , io 8.vo. E una Raccolta di 
sermoni per l’avvento. L'autore af- 
ferma che vi ha lavorato per dieci 
anni; III Panegirici per tulle le fe- 
ste della Madonna , ivi, itì 65 , in 
8.vo; IV II Predicatore evangelico, 
o Discorsi pèr tutti 1 giorni della 
quaresima, ivi, 1667, in 8.vo; V II 
Banchetto d' Elia, o le Maraviglie 
della mensa di Gesù, ivi, 1668, in 
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8.vo. Sono sermoni per l’ottava della 
festa del sant Sacramento. 

vr-s. 

OUDEGHERST ( Pietro n ), 
giureconsulto, nato a Lilla, pubblici 
nel 1571 le Cronache ed Annali di 
Fiandra, dall'anno 620 fino al 1476, 
stampati in Anversa, presso Piantili, 
un voi. in 4-to, composizione di 199 
capitoli. Tale opera è dedicata all" 
imperatore Massimiliano II, pressoi! 
quale l’autore risiedette alcun tem- 
po.Reduce in Fiandra, esercitò la sua 
professione d'avvocato a Brusselle». 
Colà pose in opera i materiali ebo 
aveva raccolti da lungo tempo per 
comporre il suo libro, che è un com- 
pendio esatto di quanto era stato 
scritto prima di lui sulla Fiandra. 
Egli fa risalire la storia dei principi 
che hanno governata quella provin- 
cia, fino ad un Liderico che dicesi 
essere stato inviato, in qualità d’in- 
tendente delle foreste, da Clotario 
II, ro di Francia. Quasi tutto il pae- 
se era allora pieno di foreste, di cui 
rimangono ancora considerabili por- 
zioni in diversi punti della Fiandra. 
Si fanno discendere i conti di Fian- 
dra da tale Liderico, di cui la storia 
è mescolata di favole, come se ne tro- 
vano nell'origine di quasi tutto 
che è divenuto antichissimo pei 
Francesi. L’autore doveva pubblica- 
re la continuazione della sua opera, 
dall'epoca in cui alla casa d’ Austria 
pervenne il governo della Fiandra 
lino al tempo in cui scriveva. Ma ta- 
le continuazione non è comparsa; a 
si può rammaricarsene, perchè Ou- 
degherst era laborioso ea esatto nel- 
le sue ricerche, ed aveva, per- tale 
parte del suo lavoro, titoli più nu- 
merosi c più autentici che la mag- 
gior parte di quelli di cui si era valso 
per comporre il suo primo volume. 

D— — X- 

OUDENARDE (Roberto Visi, 
pittore, nato a Gand nel 1 663 , fu 
successivamente allievo di Mierhop 
e di Van Cleef. In età di ventidue 
anni ai trasferì a Roma, dove Cari» 
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Maratti l'ammise nella sua scuola, • 
gli profuse tutte le cure che merita- 
vano 1* sue rare disposizioni. Nei 
momenti d' ozio coltivava l’ intaglio 
ad acqua-forte. Si permise d'incidere 
in tale maniera uno Sposalizio del- 
la Madonna, che il suo maestro non 
aveva ancora finito di dipingere. Ta- 
le rame si sparse per Roma, e Carlo 
Maratti, irritato, cacciò Oudenarde 
dalla sua officina. Lo scolare che non 
aveva avuto intenzione d’ offendere 
il suo maestro, fu disperato di tale 
collera, e restò sei settimane senza 
toccare pennelli nò bulino. Moratti, 
commosso dal suo pentimento , e 
rammaricato d'essersi mostrato trop- 
po severo, gli perdonò. Un giorno 
incontratolo in piazza Navona, l'al- 
lievo gli disse che voleva ^ibandona- 
re interamente la pittura e l’inta- 
glio; ma Carlo ne lo dissuase, e l'e- 
sortò caldamente a coltivare le due 
arti. « Solo vi consiglio, gli disse, 
v> di non far comparire in pubblico 
si che intagli e non graffiature “. 
D'allora in poi i due artisti furouo 
stretti amici. Oudenarde intese se- 
riamente all’ intaglio ; e sotto gli oc- 
chi stessi di Maratti incise la mag- 
gior parte delle composizioni di tale 
artista: raccolta preziosa o che è uno 
de’più begli ornamenti del gabinet- 
to d’ un raccoglitore. Aveva studiato 
con profitto le lingue antiche; ed il 
*uo talento per far versi latini era 
talmente conosciuto, che il cardina- 
le Barbarigo lo scelse per incidere 
una raccolta di ritratti e d’emblemi 
relativi alla sua famiglia, con versi 
latini per ornamento. Tale operabili 
impiegò ventidue anni a comporre, 
e la quale contiene i 7 5 tavole, ter- 
minata non venne che dopo la mor- 
te dell'artista e del cardinale: fu poi 
la famiglia di quest' ultimo, che la 
pubblicò a Padova nel 1362, in un 
volume in foglio grande intitolata, 
Numismala virorum illustrium ex 
genie lìarbadica ; assai raro e ricer- 
cato dai curiosi. Il cardinale, che 
amava Oudenarde pel suo carattere 

42. 
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e pel talento, gli propose d’ entrare 
negli ordini, promettendogli di far- 
lo avanzare. 'Tale idea indusse l’ar- 
tista: tuttavia impaziente di rivede- 
re la sua patria da cui era assente da 
3 7 anni, sollecitò dal suo protettore 
la permissione di ritornarvi. Giunto 
a Gand, fu accolto con sommo onore 
da* suoi compatriotti . Era però in 
procinto di ripartire per 1’’ Italia, 
quando udì la morte del cardinale. 
Libero da ogni impegno, fermò stan- 
za nella sua città natia, dove non ces- 
sò di lavorare fino alla sua morte, av- 
venuta ai 3 di giugno i 7 43. Ugual- 
mente abile nella storia e nel ritrat- 
to, adornò de’suoi quadri le pili del- 
le chiese di Gand. Non poteva basta- 
re ai lavori che gli erano ordinnti. 
La sua maniera di dipingere • di- 
segnare s’ accosta molto a quella di 
Maratti. Il suo colorito è vigoroso, 
ha il tocco franco e facile, il disegno 
corretto; il suo comporre è bello, se- 
vero e spiritoso. Nel ritratto, il suo 
pennello abbellitore cresceva vaghez- 
za al colorilo . Ha dipinto per la 
chiesa delle Pinzoccbere, Gesti Cri - 
<0 in mezzo ai dottori ; e, nelja chie- 
sa s. Giacomo, una Santa Caterina. 
Ma il suo capolavoro ì il quadro di 
cui ha decorato l'aitar maggiore dei 
Certosini, e che rappresenta un'Ap- 
parizione di san Pietro. Oltre ven- 
tidtie stampe da lui intagliate di 
quadri di Maratti, ti conosce d’Ou- 
deuarde una quantità di ritratti e di 
soggetti, di cai si può vedere il rag- 
guaglio nel Dizionario degli Artisti, 
di Heinecken. 

P—v 

OUDIN (Cesare) , figlio d’ un 
gran prevosto del Bassigni, fu edu- 
cato nella corte di Enrico IV, quan- 
do non era ancora che re di Navar- 
ra. La conoscenza che aveva delle 
principali lingue dell'Europa, lo ren- 
deva degno di figurare tra gli uomi- 
ni istrutti dei quali piaceva al prin- 
cipe di farsi corona. Ondin fu man- 
dato appo diversi prìncipi d' Alema- 
gna : Enrico gli affidò altri negozi 

J 
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diplomatici, e continuò ad impirgar- 
lo utilmente nel corso delle guerre 
eirili. Nel 1697 gli conferì In carica 
di segretario interprete per le lin- 
gue straniere. Ondili morì il primo 
d’ ottobre 1625. Le principali sue 
opere sono: 1. Una traduzione di 
Don Chisciotte, Parigi, i 63 g, 2 voi. 
in 8.vo, cui dimenticar fece (fucila 
di Filleau Saint-Mnrtin, quantunque 
molto meno esatta ; Il Raccolta di 
sentenze e di proverbi, tradotta dal 
casligliano, 1G14, in 8 .vo; III Un 
Dizionario Spaglinolo cd un Dizio- 
nario italiano, rifatti poi da suo fi- 
glio; IV Una Cromatica italiana, 
Parigi, ifi 45 , in8.vo; V Una Cro- 
matica spagnuola , Rouen, iGfS, 
in 12. L’ una e l'altra contengono 
correzioni ed aggiunte di Antonio 
Oudin. 

F— T. 

OUDIN ( Aktonio), primogeni- 
to del precedente, gli successe nell’ 
ufìzio d' interprete per le lingue 
straniere. Mandato da Luigi XIII 
in Italia, soggiornò successivamente 
nella corte di Savoia, ed in quella 
di Roma, dove il papa Urbano Vili 
prese a benvolergli. Nel i 65 i, Lui- 
gi XIV, vincendo il suo disgusto 
per lo studio, volle imparare 1’ ita- 
liano, però che era la lingua delle 
tre nipoti di Mozzarmi , cui amò 
una dopo l’altra: Antonio Oudin 
ottenne l’ onore di dargli lezione. 
Egli morì il giorno 1 1 di febbraio 
del iG 53. 1 suoi scritti sono : I. Cu- 
riosità francesi da servire per sup- 
plemento ai Dizionari, o Raccolta 
di parecchie belle proprietà, con 
un'infinità di proverbi e motti vol- 
gari per la spiegazione di ogni spe- 
cie di libri, Rouen, 1G49, i 656 , in 
8.vo; II Cromatica francese rela- 
tiva alla lingua dei tempo presen- 
te, Parigi, i 633 , e Rouen, iG 45 , in 
1 2. Baro, Duryer e parecchi altri 
membri dell'accademia francese fon- 
data allora di receute, citarono con 
lode si fatta opera; III Ricerche 
italiane e francesi, o Dizionario 
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italiano-francese e francese-italia- 
no, Parigi, 1G40, 2 voi. in 4 _to; sa- 
inentato da Veneroni, Lione, ifig8; 
IV Tesoro delle due lingue spa- 
gnuola e francese , o Dizionario 
spaglinolo- francese e / rancese-spa - 
gnaulo, ivi, iG 45 , in 4.to; V Storia 
delle guerre di Fiandra, opera ita- 
liana del cardinale Bentivoglio, tra- 
dotta, ivi, l 634 , in 4-to. Sì fatto la- 
voro non comprendo che la prima 
parte dell’originale, e termina alla 
vittoria riportata da don Giovanni 
d’Austria nel 1 078. — -Ouma (Ce- 
sare Francesco), probabilmente del- 
la famiglia medesima de’precedenti, 
lu famigliare del figlio della celebre 
marchese di Scvigné. Dedicò al suo 
mecenate un libro, cui sembra che 
questi nemntr abbia aperto, anche 
nella sua solitudine des Rocbcrs, 
quantunque tale produzione fotte 
intitolata Raccolta di divertimenti 
comici, 1670, in 12. — Un altro Oi- 
di* ( Carlo ) , dottore in teologia, i 
autore di una traduzione in latiuo 
ed in francese di un discorso di laa 
Giovanni Crisostomo, il quale pra- 
va che nessuno soffre veri mali se 
non quelli che si procaccia da se 
stesso, 1G64, in 1 2. 

F-t._ 

OUDIN ( Casimizo ), dotto bi- 
bliografo, nato, nel iG 38 , a Mézi<- 
res, fu figlio di un tessitore, che 
imparargli voleva il suo mestiere; 
tna un genio naturale inclinar lo fa- 
ceva allo studio, ed essendovi ap- 
plicato malgrado i suoi genitori, eu- 
trò nel convento de’Preinonstrateii- 
si, in età di diciassette anni, e fece 
professione nel iG 58 (1). Studiò in 
seguito la filosofia e la teologia, e 
particolarmente la storia ecclesiasti- 
ca. Passando Luigi XIV, nel >678) 
per l'abazia di Bucilly in Picardia, 
il p. Oudin fu obbligato, in asseusa 
de'suoi superiori, di complimentare 
etto principe ; ed il fece si bene, 

(1) Aulirne allora il nom»* di rasimi™; 
ricrvulo av*»fa n»l balie»! tuo «fucilo di U«*>S' na 
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che il re dimostrò iorpro** di tro- 
vare in un luogo si selvaggio liti 
uomo che avesse tanto spinto. Sem- 
bra che ad Oudin già rincrescesse 
Li vita monastica j pero che aven- 
dogli il re domandato «piale cari* 
ca avesse nella casa, ei gli rispose 
che portava il suo moschetto, e che 
quando noi poteva, portare, lo tra- 
scinava (i). Fu incaricato, nel 1G81, 
di visitare tutte le case che l'ordine 
possedeva in Francia c nc’Paesi Mas- 
si, e di estrarre «lai loro archivi gli 
scritti necessari per la storia. Otten- 
ne in seguito la permissione di di- 
morare a Pur igi , c vi lavorò, cou 
molto ardore, a dare orditi? alle rac- 
colte cui divisava «li pubblicare. Al- 
cune relazioni contratto con Jurien 
c con altri calvinisti, il persuasero a 
ritirarsi in Olanda nel 1G90 j ed a- 
Litirò i suoi voti e la sua religione* 
Maycr, soprantcndcntc delle chiese 
di Amhurgo, lo sollecitò a recarsi in 
tale città, dove gli prometteva un 
impiego j ma siccome le offerte che 
fatte gli vennero non potevano con- 
venirgli, tornò a Leida, dove iti e- 
letto sotto -bibliotecario dell'univer- 
sità, carica cui esercitò fino alla sua 
morte, avvenuta nel mese di settem- 
bre del 17 17. Oudin fu giudicato 
con molta severità dagli autori cat- 
tolici. Fu, dice uno di essi, uomo di 
cattiva indole, uno spirito duro, fero- 
ce, senza urbanità c senza educazio- 
ne ( Misceli, stor.y di Michault, II, 
3 ^.). Lcnglet- Dufrcsnoy gli è* me- 
no sfavorevole: * Non ha imitato, 
egli dice, gli altri desertori, che non 
mancano inai di ammogliarsi, subi- 
to dopo il loro mutamento di reli- 

( 1 ) Si pub leggere tale aneddoto narrato 
con maggiori particolarità in una Lettera dei 
p. Giovanni Ronjer, Premonstralensr, intrrifct 
lidie Memorie di Kicrron, tomo X, 4**-53. K 
riluttata con alcune differenze nelle Misceli, 
star. di Michault, II, 34. Il p. Itouyer narra 
che Ondili pubblici», oltre le operi? citati* ipii 
topra oelf articolo; si da B. Lume abbatti (uir- 
•iacentis, in 4* lu » ed ipi libello intitolalo; Il 
Premonti rateate sfratato, di cui non indirà nft 
la ila la n^ la forni.», e che p«*r anche non fa 
iodato citato iti nc»sun catalogo. 
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ginne. ÌXon fu rniii veduto in nessun 1 
nitrii piu te clic nella biblioteca, nel* 
la chiesa o nella sua casa ; e, coni ri» 
il solito di tali proseliti, ottenne la 
stima generalo de’ riformili i “ ( Me- 
lodo per istwl. Li sturiti, XIV, i!,b ). 
Gli scritti di Onditi sono j I. Sup- 
ptemenlum tie scriploribus,vel seri • 
ptis ecctesLislicis a lìellanninn />- 
missis tul unii. 14G0, Parigi, iG8G, 
in 8.vo. Tale opera fu caldamente 
criticata da Gugl, Care, rhe accusò 
l’autore d’ignorante c rullature ; II 
Epistola de ralione studiornin suo- 
rttm, Leida, iGya, in 4 -to. Sì fatta 
Lettera è indirizzata a Mayer ; Ou- 
din si lagna in essa amaramente de* 
pochi mezzi cui trovati aveva nel 
suo ordine per ittudiarc } III Ecle- 
rutn alii/uot Galline et Ilelgii seri - 
plorum opuscula saera niintjiumi 
edita, ivi, iGjja, in 8.vo. Tale Rac- 
colta contiene un Poema d' lucninro, 
abate di Saint-Remi, con una Lette- 
ra di Audradc ad osso prelato, e de- 
gli Opuscoli di Herman, aliate di 
Saint- Martin ; di Arnoldo, abate di 
Ronnevnl; di Guglielmo, abate di 
Saint- Tbicrri, c di Gualtiero, pre- 
vosto di Tournai ; IV Trias dissero 
tationum criticat imi, ivi, 1717, in 
8.vo. La prima di tali Dissertazioni 
tratta del manoscritto di Alessandria , 
di cui Glabe si servì per la sua edi- 
zione della versimi ilei Settanta, e 
clic egli crede del quarto secolo ( 
Guise ). Oudin «'ingegnò a dimo- 
strare che il manoscritto esser non 
può anteriore al decimo secolo. Nel- 
la seconda l’autore protende di pro- 
vare che ilTrattato intitolato: Quae- 
stioncs ad Antiocliuin principali, 
attribuito a sant’ Atanasio, è lavoro 
di un patriarca di Alessandria, il 
quale fiorì nel secolo decimoquarto. 
La terza è una critica veemente del* 
l’ Imperimi, 1 orientale di II induri, 
cui, dicesi, dato non si era la briga 
di leggere, prima di confutarlo ( l . 
Rami uni )j V Continental ius de 
scriptoribus Ecclesiali, nnliquis, il - 
lurifiiupm scriplis adirne extanti- 
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bus ia'celebrioribus E uro/jae bìblio- 
Ibecis, ec. , Krancfort o Lipsia, 1722, 

3 voi. in fogl. L'autore annunzia co- 
me 4 suo scopo di correggere gli er- 
rori, e riparare alle omissioni di Bel- 
larmino, di Possevin, di Labbe, di 
Cave, di Dupin e degli altri biblio- 
tecari che il precessero : egli per al- 
tro non ara a bastanza versato nelle 
lingue antiche per comprendere be- 
ne le opere di cui dar doveva rag- 
guaglio ; e, quantunque erudito e 
laboriosissimo , commise aneli' egli 
molti errori , volendo correggere 
quelli de' suoi antecessori. Oudin, 
naturalmente impetuoso, non lasciò 
fuggire tale occasione di vendicarsi 
delle critiche di Gngi Care. Si mo- 
stra io oltre ardentissimo a denigra- 
re gli scrittori dell’ordine al quale 
aveva appartenuto; e finalmente an- 
che in tale occasione incorse nel rim- 
provero di ruberia letteraria. Mal- 
grado le sue imperfezioni, tale ope- 
ra 4 utile e ricercata. C. Volfio trasse 
dal terzo volume la Dissertazione : - 
De primis artis typograpliicae in - 
venloribus,e la pubblicò ne’suoi/lfo- 
numenta typograplùca, li, 872 ( f' - . 
CZSAIBK, GrADENIOO e LlBNHAIlT ). 

w-s. 

OUDIN ( Francesco ), gesuita, 
nato a V ignori, borgo di Champa- 
gne, il di primo di novembre dei 
1673, ai rese celebre per la fecondi- 
tà de’suoi lavori letterari. Studiò a 
Langres, sotto la direzione di nn 
«io canonico in tale città, corrispo- 
se a tntle le speranze cui i primi 
suoi progressi fatte avevano conce- 
pire, e, terminato il corso della sua 
istruzione, entrò nel convento dei 
Gesuiti, che il mandarono in parec- 
chie delle loro case perché vi pro- 
fessasse le belle lettere e la teologia. 
Legatario di suo zio, con la condi- 
mio ne che fermasse il suo soggiorno 
a Parigi o a Dijon, il giovane Ou- 
din preferì quest'ultirna città, che 
in certa guisa riverberava i lumi 
della capitale ed univa nel suo seno 
«u numero ben grande di letterati 
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di grido. Tutti divennero tuoi «mi- 
ci, c furono solleciti ad approntare 
della comunicazione delle sue co- 
gnizioni. Oudin brillò specialmen- 
te nelle conferenze accademiche coi 
tenera nel suo studio il presidente 
Bonhier. Diviso, per quindici suoi, 
fra tali godimenti letterari e le oc- 
cupazioni della pubblica istruzione, 
si assunse di rivelare alla gioventù 
le bellezze della poesia latina: per 
altri quindici anni diede lezioni di 
teologia positiva. L'amenità del ino 
carattere, del pari che il suo merito 
personale, procurati gli aveva nu- 
merosi amici: ei se ne preparò dei 
nuovi nei piu de’suoi allievi. L’ami- 
cizia cui gl’inspiravano era sì vira, 
che sacrificò spesso una porzioue 
considerabile de' suoi emolumenti 
per rimediare in favore di parecchi 
fra essi all’avversa fortuna. Li lin- 
gua latina divenuta gli era in «in- 
goiar modo famigliare; ei compone- 
va specialmente versi latini con ima 
facilità somma. SaDteul, sì difficile 
e sì infatuato del suo merito poeti- 
co, si sottometteva nondimeno si- 
ta censura dal p. Oudin, e Pascoli»- 
va con docilità dar giudizio della 
sue produzioni. Questi, come I*> 
Monnoye, si applicò tardissimo allo 
studio greco, ma vi fece rapidi pro- 
gressi, e fu presto capace di provar- 
si a comporre versi anche in tale 
lingua. Volle altresì possedere 1 in- 
glese, l'italiano, il portoghese e lo 
spago nolo. In mezzo a tati occupa- 
zioni sì diverse, non trascurava la 
meditazione de'Libri sacri, « 1 “ ' ot ' 
tura de’tre dottori della Chiesa che 
più gli piacevano, sant' Agosti 00 » 
san G. Crisostomo e s. Tomaso. Tan- 
to merito attirò gli altrui *g ,,ar 1 
sul modesto religioso: si cercò, 
in vano, di toglierlo alla casa 
Dijon ; ei non rispose a reiter* * 
istanze che acconsentendo atre vt»g 
gi, de’quali uno a Liona e due 
Parigi. La brève sua appar** 10 , 
nelle prefate due città gli ; 

nuovi diritti alla stima dedotti- 
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rimi superiori il sollecitarono ad ac- 
cettare una qualche carica eminen- 
te del loro ordine; il p. Oudin per- 
sistè ne’suoi rifiuti, e tCrnò alla pla- 
cida sua cita studiosa. Malgrado la 
debolezza del suo temperamento , 
cui egli attribuiva alla primaticcia 
tua nascita, la di lui salute ti man- 
tenne, mercè le sue abituazioni ri- 
gorosamente regolate. Alla line soc- 
combette, il di 28 di aprile del 1 762, 
ad un'idropisia di petto. La sua mor- 
te fu accompagnata da grandi senti- 
menti di pietà. Posto in un secolo 
in cui degli spiriti ardimentosi che 
annoveravano de’ proseliti segreti 
nel seno stesso dello comunità reli- 
giose, si accingevano a spezzare il 
giogo di tutte le credenze, il p. Ou- 
din non senti scossa neppur per un 
solo momento la sua. Ammettendo 
con la fiducia di nn cuore semplice 
le dottrine rivelate, non soffriva su 
tali sublimi materie le discussioni 
delle quali si piace la leggerezza. 
Va giovane incredulo, di cui il 
p. Tournemine intrapresa aveva la 
conversione, si recò un giorno a 
visitarlo, e fu sollecito ad intavolare 
un’ argomentazione sulla buse dei 
dogmi religiosi. Siccome sembrava 
che il padre badasse poco alle obie- 
zioni esposte con più baldan.su che 
solidità, il libero pensatore fece una 
giravolta ; e stimolar volendo il suo 
avversario: „ Padre mio, gli disse, 
e vi paleserò che sono ateo A tali 
parole il p. Oudin ibesce al suo con- 
tegno grave un aspetto disdegnoso, 
e considera con lunga sorpresa il 
suo interlocutore. Questi domanda 
la causa di tali sguardi scrutatori 
che lo molestano. „ Guardo, rispose 
il severo religioso, la bestia che vien 
chiamata ateo, e cui non aveva ve- 
duto mai Oudin lavorato aveva 
molto sulla Scrittura ; ma gli man- 
cò il tempo per ritoccare i suoi ma- 
noscritti; goder non fece il pubbli- 
co che della parte alla quale aveva 
più atteso, intitolata: Epistola bea- 
ti Pault ad flomanos explicata , 
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Parigi, * 743 , in 12. K un romento 
gramaticaie, che lascia poche rose 
da desiderare sulle difficoltà del te- 
sto. Le altre produzioni del p. Ou- 
din si riferiscono alia poesia, alla 
critica, alla letteratura celtica, e per 
ultimo al grande lavoro bibliografi- 
co che tenne occupata una conside- 
rabile parte della sua vita ; I. Le sua 
poesie latine consistono in brevi 
componimenti scritti con un’ ele- 
gante purezza. Si fa distinguere So- 
pra tutte il suo poema su i Sopiti, 
quello del Fuoco e l'elogio funebre 
di La Monuoyc. L'autore li ristam- 
pò con altre poesie di sua scelta nei 
Poemata didascalica , dc'quali fa 
realmente editore, quantunque po- 
sto vi avesse il nome di d’Olivet per 
non ferir l'amor proprio di alcuni 
tuoi confratelli, cui non giudicava 
degni di una sedo nella sua raccol- 
ta. Volle altresì mettere il piede nel- 
le orme di Santeul, e pubblicò, fino 
dal 170.0, Sancto Francisco -Va ce- 
rio hjmni novem et officium,Xìi\oTi t 
in 12 (tali inni tradotti furono in 
versi francesi da Baudot, maire di 
Dijon). Il p. Oudin, quindici anni 
dopo, pubblicò degl'inni ad uso del- 
la chiesa di Autun, Dijon, 1720, in 
12. Tale cambiamento nella litur- 
gia mosse molte lagnanze; e ciò im- 
pedì che il p. Oudin lavorasse nella 
riforma di parecchi altri breviari. 
Delle composizioni di un genere 
assai differente, de’drammi rappre- 
sentati dagli allievi del collegio di 
Dijon, facevano parte delle sue car- 
te; e no esistono delle copie ma- 
noscritte nella biblioteca del re di 
Francia. Sono tragedie che per 1 * 
argomento, ma non per la compo- 
sizione , si avvicinano al Polliu - 
lo ; e delle commedie, di cui una 
intitolata Alealor o il Giocatore , 
merita attenzione: vien curiosità 
di vedere qual partito un cenobita, 
un uomo di collegio, potuto abbia 
trarrò da un soggetto trattato con 
tanto applauso su i teatri di Parigi 
c di Londra. Potuto si sarebbe altre- 
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ti rom|)ar;irc la traduzione ini fatta 
egli avea cleri L 'Iliade, per formare il 
gusto de simi allievi, alle versioni che 
pubblicarono, del padre dell’epopea, 
pii abati Cimici), de Ragnse cd Alè- 
gre della Vera-Cruz ; ma il suo ma- 
noscritto andò perduto, ad eccezio- 
ne di alcuni versi che, per la sem- 
plicità dell’espressione, ricordanoper 

10 meno uno de’colori dell’originale. 

11 p. Oudin, come tutti i latinisti 
moderni, non osò esercitare la sua 
lanlasia nella materna sua lingua. 
Forse è permesso ili credere che riu- 
scito non vi sarebbe, ove si ram- 
menti il giudizio troppo favorevole 
cui dava della Pucelle di Chape- 
lain. Non solo l’orditura, ma lo par- 
ti gli sembravano degne di lode ; a 
per riabilitare tale poema, non a- 
vrobbe occorso, a parer suo, ebe 
di voltarlo in bei versi latini. Il 
carattere della critica del p. Oudin 
era nondimeno la severità. Il suo 
Cemento su Virgilio, se l'avesse 
conservato, bastalo avrebbe per pro- 
vare quanto fosse difficile il suo gu- 
sto; Il Ricorderemo, fra le giudizio- 
se suo osservazioni sui classici latini, 
la sua dissertazione sul Citici, inse- 
rita nel tomo VII delle Memorie 
del p. Dcs'molets ; le osservazioni 
sparse nel Cicerone di d’Olivet, e 
dinotate siccome lavoro di un ano- 
nimo ; P. òj ri et aliorum veterani 
sentenliae,ndjunctis brevibus notis, 
Dijon, 1734, in 8 vo. ; e per ultimo 
delle discussioni curiose intorno ad 
alcuni passi di Orazio, pubblicate 
nel 1808 dal dottore Prunelle, con 
osservazioni analoghe, di Breitiu- 
ger o del presidente Bouhier; III li 
p. Oudin coltivava con frutto la nu- 
mismatica ; c si piaceva di scenderò 
dalle antichità greche e ialine alle 
antichità delle Gallio. Ivi la sua ima- 
ginazione spaziava a suo talento nel 
vasto campo delle conghtetluro. Nel 
suo Saggio sugli Arnbroni (4 *0 vo- 
lume degli srrilti di storia e di let- 
’teratura di Granet), egli segue 1« 
ormo di un popolo cho figura per 
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un momento con isplendorc fra i 
Celli (tra l'Ain, il Rodano e le con- 
trade dei Segnarli), e sembra in se- 
guito spegnèrsi. La sua dissertazio- 
ne sulla forinola sepolcrale sub liscia, 
compresa nella raccolta di diversi 
scritti, da Leheuf, II voi , non piac- 
que agli eruditi ; ma l’autore appar- 
ve più felicemente ingegnoso nelle 
sue Etimologie celtiche, ristampate 
nelle nuove edizioni del llizionario 
di Menagio, e nelle Opere postume 
di Gddoyn. Accumulato aveva un 
numero più grande di ricerche in 
un O losnrio celtico, divenuto in- 
utile pei lavori di Bullet e di altri 
dotti; IV Tali produzioni tutte non 
erano che distrazioni da un lavora 
importante, imposto al p. Oudin 
dai suoi superiori, ed in cui consu- 
mò la maggior parte degli ozi suoi. 
Si trattava d'inalzare ini monumen- 
to alla gloria dell’ordine, condtiecn- 
do a fine una biblioteca latina degli 
scrittori della società di Gesù. Kifia- 
deneira, i p. I.nbbe, Alegambc eSot- 
Well preparati avevano i materiali 
utili ai loro successori: Ronnnui, 
Tournemine , Kervillars ed llua- 
gnant ripreso avevano il lavoro ; ina 
rimase stazionario nelle loro mani. 
Incaricato no venne Oudin nel 1733 , 
che il prosegui eou tutta l’attività di 
cui un nomo solo era capace : 1928 
articoli uscirono della sua penna, in 
modo che le prime quattro lettere 
di tale vasto repertorio erano termi- 
nate, come ance le notizie le più 
importanti che dovevano susseguita- 
re, in nomerò di circa 700. Si latto 
lavoro fu mandato a Roma, dove ot- 
tenne l’approvazione generale .- no- 
tate vi furono soltanto delle inesat- 
tezze' e delle omissioni cui era «ta- 
to impossibile di evitare, nell'estre- 
mità di una provincia, c lungi dai 
ricchi depositi della capitale del mon- 
do cristiano (1). L'autore comporta- 

(i)'Il f. Courloi*, incaricato di contiooarf 

il lavoin, 0 di visitare per l*lc effetto J« 
teche eie* tari collegi dfU*ordiiic, morì *1 

*7(18, iriiu *v*r pubblicato riessano «crino (A 



Digitized by Google 



O ti D 

to si era con somma circospezione, 
lodando con sobrietà, e biasimando 
con più ritegno ancora. Troppo co- 
stretto per entro ai limiti che gli e- 
rano prescritti, divisava di pubbli- 
carne in francese più estese notizie 
intorno ai Gesuiti i più celebri. Si 
può farsi una idea della maniera con 
cui le avrebbe compilate, da quelle 
che somministrò per la Raccolta di 
Wiceron, su Petavio, lochofer, V ter- 
ra, Fronton-du-Duc, Scotti, de Bil- 
ly e Giovanni Garnier, e dagli arti- 
coli Daniele ed Arduino, de’ quali 
arricchì gli Elogi di alcuni dotti 
francesi, composti da Joly. Parec- 
chie notizio, tratte dai suoi mano- 
scritti latini, inserite vennero altre- 
sì da Goujet, nel, supplemento di 
Moreri nel 17^,9. E pur anche lavo- 
ro del p. Ondili la vita di Uouhier, 
premessa alle dissertazioni di esso 
ciotto su Erodoto. Trovò egli stesso 
un biografo in Michault, di Dijon, 
suo ammiratore, ed crede di parec- 
chi de'suoi manoscritti ( Vedi Mi- 
CKitiLT).lina Memoria storica sulla 
barba, di cui il p. Ondili si propo- 
neva di arricchire una nuova edizio- 
ne del Trattalo delle parrucche di 
Thiers, inserita fu nel Mercurio di 
marzo e di aprile del rjo 5 . 

F — T. 

OUDINET ( Marcantonio ), nu- 
mismatico, nacque a Reitns nel iC/ ( 3 - 
Poi che terminate ebbe le belle let- 
tere con frutto poco comune, dovu- 
to particolarmente alla facilità della 
sua memoria, che gli permise, dice- 
si, d'imparare tutta l'Eneide in una 
settimana, studiò a Parigi In filosofìa 
c la legge, «d ammetter si fece avvo- 
cato nei parlamento. Tornato nella 

Cocrtois); mi i suo! manovrili! andarono 
p"T.ttii!. Il p, Zaccaria riuscì nondimeno a ri- 
cii|x-‘r.trnc una |>arte, cui >1 p. Arcualo ricompe- 
ri» J«»i suoi credi, e cesse nel 1800. al p. Ca- 
ballerò, ex gesuita dell'isola di Hatorica, domi- 
cili : ) a Ruma, che da lungo tempo era inteso 
particolarmente ad uu lai oro di tale genere, e 
)o di'ti e in luce col seguente titolo: Bihliathc- 
tue t cripte rum socie te tis Jesu Supplementi », fto- 
Duurlié, 181^ c tbiG iu di 3 07 c 128 |», 
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nativa sua città, frequentò per alciiu 
tempo il foro, senza trascurare i la- 
vori Ietterai i : ma nou tardò a ri- 
nunziare all'avvocatura, a! line di a- 
ver più tempo per imparare le leg- 
gì cui fino allora contentato si era 
di citare. Quindi, siccome diceva e- 
gli stesso, cessando di parlare pub- 
blicamente come giureconsulto, in- 
cominciava a divenirlo di fatto. Ri- 
masta essendo vacante una cattedra 
nell'università di Reims, conferita 
venne ad Oudpict. E’ vi leggeva 
con merito, allorché Raiossant, suo 
parente, custode delle medaglie del 
museo del re ( V. P. Rainssant ) , 
gli propose di dividere con lui le 
cure che richiedeva tale uficio. Ou- 
dinct, che lino dalla prima sua gio- 
ventù coltivata aveva per genio la 
numismatica, accettò tale offerta, e 
successe in seguito a Raiossant. Si 
acquistò un onore infinito per l'or- 
dine che mise in tale museo, e per 
le molte curiosità di cui l’arricchì. 
Luigi XIV quraeutò di cinquecento 
Scudi il suo stipendio, e gli diede 
prove particolari della sua benevo- 
lenza. Nel 1701 ammesso fu nell'ac- 
cademia delle iscrizioni, alla quale 
comunicò sollecito i risultati delle 
sue ricerche : morì d’ apoplessia il 
dì az di gennaio del 171*. Oudinct 
non lasciò che alcune Memorie, in- 
serite nel tome primo della Raccol- 
ta dell' accademia : Dissertazione 
sull'origine della parola Medaglia ; 
la fa derivare da metallo. — Rifles- 
sioni sulle medaglie di Atene e di 
Lacedemone . — Osservazioni su 
due agate del museo del re di Fran- 
cia, rappresentanti de’spggetti mi- 
tologici, c tenute, per più secoli, sic- 
come monumenti cristiani. — Dis- 
sertazione su tre Medaglie di Er- 
monti , di Mende e di Jotapé. Tale 
scritto, di cui non v’ha che un bre- 
ve sunto nella Raccolta dell'accade- 
mia, fu inserito intero nel tomo IV 
della Continuazione delle Memorie 
di letteratura per Desmolcts, con 
una lettera del p. Ruugercl, contar 
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Dente la parto storica di tale Disser- 
tazione, e varie aggiunte di Terrin. 
Oudinet mandata aveva a Bavlc una 
Memoria su Borgier, autore della 
Storia dette grandi strade ; e l’illia- 
stre critico se no servì per l'articolo 
che di lui scrisse nella seconda edi- 
zione del suo Dizionario. Si conser- 
va come opera di Oudinet, nella bi- 
blioteca del re di Francia, la Storia 
dell'origine e de’progresei di tale i- 
stitiito. Boze recitò, nell* accademia, 
l 'Elogio di Ondinetf ( tomo 111 ) ; e 
Niccron ne inseri un stinto nel to- 
mo IX delle sue Memorie. 

W— 9 . 

OUDRY (Giovanni Batista) , 
pittore ed incisore, nacque a Parigi 
nel 1G8G, e fu allievo di Largillière. 
Tale valente artista gl'insegnò ec- 
cellenti principi 81 d colorire, e l'e- 
sercitò in ogni genere di pittura. 
Oudry dipinse dapprima la storia, il 
ritratto, i paeselli ed i bori ; ma l'in- 
clinazione sua lo conduceva a rap- 
presentare gli animali, Nel tempo 
eh’ei dipingeva ritratti, fece quello 
dello czar Pietro il Grande ; ed esso 
principe ne fu sì contento, che gli 
propose d'accompagnarlo in Russia. 
Oudry ricusò tutte le offerte che 
fatte gli furono, quantunque van- 
taggiosissime ; e quando Pietro par- 
tì da Parigi, l'artista fu obbligato a 
nascondersi per non esser costretto 
ad accompagnarlo. Un giorno ch'ei 
faceva il ritratto di un cacciatore, 
dipinse il suo cane con tanta abiliti, 
che Largillière non poti astenersi 
dal dirgli ridendo : Non sarai mai 
che un pittore da cani. Tale scher- 
zo determinò la tua scelta, a tale eh' 
egli tralasciò tutti gli altri generi dì 
pittura per istudiure con esclusiva 
d’imitar le forme degli animali. Pi- 
ra stato ammesso membro dell'acca- 
demia nel 1717, per un dipinto rap- 
presentante l' Abbondanza : nondi- 
meno siccome nessuno poteva esser 
fatto professore che dietro un qua- 
dro di storia, dipinse una Natività 
ed un sant' Egidio, per la chiesa di 
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Saint- Leo, ed un’ Adorazione de' 
Magi, per la sala del capitolo dell* 
abazia di Saint-Martin-des-Ghamps, 
Ma la sua fama è tuttora più solida- 
mente fondata sopra i snoi dipinti 
di animali. Ei sapeva, mediante il 
tocco ed il colorito, dare a tutte ls 
cose il vero carattere loro. Fra i mol- 
ti quadri da lui composti pei re, ss 
ne cita uno capitale, in cui rappre- 
sentò Luigi XE a cavallo , in mez- 
zo a dodici signori della sua cor- 
te, ed a parecchi ujiziali di cac- 
cia ; tutti i ritratti vi sonosotniglian- 
fissimi; i cavalli ed i cani sono an- 
che essi i ritratti de'ca valli delle scu- 
derie del re, e de'cani della sua mu- 
ta ; e questi ultimi erano si bene i- 
untati, che il principe li dinotava 
tutti pe'loro nomi. Oudry rappre- 
sentò sè stesso, in un angolo del 
quadro, in atto di fare un disegno 
della caccia : tale quadro esiste tutto- 
ra nella manifattura dei Gobelin», 
quantunque in grande deperimento. 
Negli ultimi «uni della sua vita, O11- 
dry fu fatto direttore di tale imiti- 
fattura, e breve tempo dopo di quel- 
la di Beauvais, cui aveva per cosi 
dire fondata. Ebbe, nel 1 7Ò0, il pri- 
mo assalto di apoplessia: sperando 
che l’aria di Beauvais riuscita gli sa- 
rebbe più favorevole, si recò io tale 
città; ma appena arrivato, vi mori 
il giorno do di aprile del medesimo 
anno. 11 museo del Louvre possiede 
due quadri di esso artista: I. La Cac- 
cia del lupo ; si vede l'animale, so- 
praffatto dai cani, difendersi cercan- 
do di fuggire; li La Caccia del cin- 
ghiale. Tale quadro, collocato fra le 
produzioni della muoia fiamminga, 
in cui fa riscontro ad un quadro di 
Soeyders, regge benissimo al con- 
fronto con quello di quest’ultimo ar- 
tista. Oudry incise alcuni de' tuoi 
propri quadri con molto buon gusto 
c con nn tocco spiritosissimo, cd es- 
ser dee consultato dagl’incisori -li* 
trattar dovessero soggetti di tale ge- 
nere. De’suoi intagli i più liutai 11 * 1 
sono; I. Il lupo sopraffatto dai ca- 
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ni, dal quadrir-tlel Museo; Il Penti- 
sci soggetti per Romanzo buffo-, IH 
Un libro di animali e di cacce, ter- 
minati a bulino da Lebas. Il lavoro 
ebe più contribuì a diffondere U sua 
fama, è la serie di disegni per le Fa- 
vole di La Fontaine, in 4 voi. in fo- 
glio, Parigi, Ii 55 . 

P — s. 

OUELod OWEL il BUONO, in 
gallese Hywel-Uda, legislatore del 
paese di Galles, tìglio del re Cadell, 
ascese al trono del principato di Gal- 
les meridionale nel 907. Tale paese 
conservata avea lungamente la sua 
indo-pendenza e le primitive sue i- 
sti turioni, siccome conservava e con- 
serva tuttora l’antico idioma. Ma il 
governo feudale, poi cbe radicato si 
fu nell' Inghilterra, s’ introdusse fra 
ì Gallesi, v'incominciò il dominio 
deU'aristocrazia,e fece cadere in dis- 
uso le leggi favorevoli alla pubblica 
libertà. Ouel, sovrano rngguardavo- 
le nel suo secolo, concepì il disegno 
di ristabilire la legislazione su basi 
confurmi allo spirito nazionale; ina, 
per non fare la sua riforma in fretta, 
si preparò di lunga mano a tale im- 
presa. Accompagnato da tre vescovi 
gallesi, andò, nel 916, a Roma al li- 
ne di consultare intorno ai scoi di* 
visamenti degli uomini profonda- 
mente istrutti. Come ne tornò, con- 
vocò presso a Tenby, nella contea di 
Carmarthen,un consiglio nazionale, 
composto di oberici e di laici. Vi fu 
deliberato che l'antico codice del re 
Djrvnwal-Moelmud, riconosciuto su- 
periore a tutte le altre leggi, sareb- 
be stato ripristinato con alcune mo- 
dificazioni. Nel 93o Ouel fece un 
nuovo viaggio a Roma, al fine di sot- 
tomettere alla conferma del papa le 
leggi statuite dai rappreseotanti del 
popolo gallese, e per dar loro in tale 
guisa maggiore autorità. Per altro il 
suo codice non fu promulgato cbe 
nel 940, allorché, per la morte d’ 
Idwal-Voel, principe di Gwynedd, 
Ouel divenne sovrano di tutto il 
principato di Galles. II re e lasscro- 
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blea nazionale intimarono In maledi' 
rione di Dio e dell’assemblea contro 
chiunque osservate non avesse le nuo- 
ve leggi; deposta ne venne una copia 
in ciascuno dei tre palazzi reali di 
Dyvcd, Powys eGwjrnedd: altre ce- 
rimonie, preci e digiuni, preceduta 
avevano tale opera legislativa, sicco- 
me è detto nella prefazione del co- 
dice. Ouel morì nel 946. Le sue leg- 
gi trasmisero il di lui nome alla po- 
sterità. Sono distribuite in tre clas- 
si 1 la prima non è cbe un regola- 
mento della corte o della casa del 
ro ; la seconda concerne la giuris- 
prudenza civile, e la terza contiene 
le leggi penali. Tale raccolta inte- 
ressa non solo il legista, ma pur an- 
che lo storico e l'antiquario. V' han- 
no de’tratti di costumi e degli -usi 
assai singolari, particolarmente net 
regolamento della casa del ro, che 
ci dà un’ idea compiuta a bastanza 
della maniera bizzarra con cui era 
tenuta una corte gallese nel deci- 
mo secolo. Tutte le incombenze e 
prerogative degli uliziali di corte, 
dal cappellano e maestro di palazzo 
lino al bardo .servo ed al troediawg , 
di cui 1’ ufizio consisteva nel tenere 
in mano i piedi del re, durante il 
banchetto, per riscardarglieli, e nel 
fregarlo in seguito per addormen- 
tarlo, sodo particolarizzate eoo gran- 
de ingenuità. Esistono parecchie co- 
pie manoscritte in gallese delle leg- 
gi di Oucl-il Buono, nella bibliote- 
ca Cottoniana, ebe fa parte del mu- 
seo britannico a Londra ; la Scuola 
gallese ne possiede altresì un esem- 
plare. Havvi fondamento di credere 
cbe tali copie, le quali differenzia- 
no tutte fra esse, più non contenga- 
no il testo originale del codice, ma 
cbe per lo meno ritenuto ue abbia- 
no lo spirito. Sì fatta Raccolta curio- 
sa fu stampata, la prima volta, in 
gallese, con una traduzione in lati- 
no e con note esplicative, dal dotto- 
re Wotton, 1 } 3 o, in un voi. in fogL, 
col titolo di Leges IVallicae -, tale 
edizione è divenuta rara. Rammari- 
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ca che l'editore consultati non abbia 
i migliori manoscritti. Perciò si è 
stimato di recente di dover intra- 
prendere, con la scorta di essi, una 
nuova traduzione in inglese di tut- 
to il codice, incominciata nel Cam- 
brian-Jlegisler, tomi I e II; fu nuo- 
vamente principiata e continuata 
nel tomo li del Cambio - liriton, 
Londra, 1821. La Carta di Hoel il 
Jìuono, di A. B. M. ( Mangourit ), 
Parigi, 181 g, opusc. di 26 pagine, 
non là che ricordare, in una narra- 
zione fittizia, la storia della forma- 
zione di tale carta. 

D — c. 

OUEN (Samt’), in latino Au- 
d oc ri us , vescovo di Ilouen , cono- 
sciuto altresi col nome di Dodone, 
nacque, verso il Gop, a Sancì, pres- 
so a Soissons, d una delle più illu- 
stri famiglie del regno. Allevato nel 
monastero di Saim-iVlédard, fu am- 
masso giovanissimo nella corte di 
dotano II. Magoberto, tiglio c suc- 
cessore di esso principe. Io fece suo 
referendario, e gli aftidù la custodia 
del suo sigillo. La di lui dolcezza, 
la pietà ed i suoi lupai gli conci- 
liarono l'afletto de’popoli, e corri- 
sposero alla scelta del monarca. Elet- 
to ei venne vescovo di Ilouen, nel 
G%|, il medesimo anno in cui sant' 
Eligio, di lui amico e guida nella 
vita spirituale, fu inalzato alla Sede 
di JNoyon ( /'. Elio 10 ). San Mode- 
lle si recò subito a Alar ni 1 , dove en- 
trò 111 un monastero, al (ine di pre- 
pararsi, mediante la preghiera ed il 
digiuno, a ricevere gli ordini sacri $ 
e fanno susseguente prese possesso 
della sua diocesi , cui amministrò 
*■011 pari zelo c saviezza. Interven- 
ne, nel 644, al concilio di Challon, 
di cui fu il terzo a sottoscrivere gli 
atti; e dicesi che ne adunasse uno 
anch'egli nell'episcopale sua città, 
per la riforma di diversi abusi. Eu 
eletto, nel C 5 t, con s.mfEligio, per 
.recarsi a Costantinopoli ad adoperar- 
vi di spegnere le dispute del mo- 
uolciismo j uia delle circostanze cui 
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la storia non indica, si opposero s 
tale viaggio dei due prelati. Sanf 
Oiicn tornava da Colonia , dote 
era stato inviato per ristabilire Is 
paca fra i i\eiistri.ini e gli Austra- 
siani: si fermò a Circhi per dar 
ragguaglio della sua missione, e vi 
morì nel G 83 , il di 24 di «agosto, 
giorno in cui la Chiesa venera la 
sua memoria. It suo corpo, traspor- 
tato a Ilouen, fu sepolto nella ■ chie- 
sa di san Pietro fuori delle mura, 
che prese il nome di sant'Oncn, e 
divenne un'abazia celebre. San Do- 
done c autore della Vita di sani Eli- 
gio , pubblicata da Surio ( Eilae 
sanclor. J deccmb.), ina senza la 
Prefazione, cui il p. Labile raccolse 
nel tomo II della JJiblinth. otanu- 
scriplor. M’ Aclicry ne pubblicò un’ 
edizione pili compiuta nel tomo V 
dello S/Mcilegio : Kit et pretende ebo 
vi s‘ introdussero alcune aggiunte 
straniere. 'Palo Vita, di sui Dii- 
cbcsne inserì il primo libro nc'suoi 
Seri filorumA 'ormannorum, però che 
contiene particolari di rilievo per 
la storia, fu tradotta in francese da 
Luigi di Montigny, arcidiacono di 
IN’oyon, Parigi, itiatì, c da un ano- 
nimo ( Levesque, prete della cap- 
pella degli Orefici ), ivi, iGy 3 , in 
8 .vo. Si può consultare, oltre i vari 
agiografi, la Gali. Clirist., la Storia 
tettar, di Francia, HI, 62^-28, e la 
Storia dell’ abazia di Saint Qucn, 
di Pommcrey , Ilouen, 1G62, in 
foglio. 

W-s. 

OUG 11 TRED (Gi.GLm.Mo), 
teologo inglese, più celebre come 
matematico, nacque il giorno 5 di 
marzo dell'anno 1 5^4 » in Elon , 
nella contea di BucUiugham . Si 
applicò per. tempo allo studio del- 
le scienze esatte , e la prima sua 
opera fu l'invenzione di un metodo 
pai facile per costruire gli orologi a 
sole, hi fatto nel 1G10 ministro di 
Albury, presso a Guiiford, nella con- 
tea di Surrcy : era un benefizio lu- 
croso, e clic, durante la rivoluzione, 
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noi 1G46, divenne quasi cagione del- 
la sua ruinaj Formò, per le sue le- 
zioni, allievi «listinti , c particolar- 
mente Guglielmo Forster, ed inse- 
gnò le matematiche al giovane lord 
Guglielmo Howard, figlio del con- 
te di Arundel ; compose per questo, 
nellfi 3 l,in un volumetto in 8.vo, 
la migliore delle sue opere : drilli- 
mi lit ar in numeris el speciebus in- 
slit utio, quali ,um logisticae lum 
analrlicae, atque totius matliema- 
ticac clavis est. Si fatto trattato con- 
tiene molti eccellenti teoremi , di 
cui parecchi onninamente nuovi, di 
algebra e di geometria. Si afferma 
che Oughtred ebbe molta parte nel- 
l'invenzione delle scale o regole lo- 
garitmiche, e nella loro applicazio- 
ne alla stazatura, ma che, per mo- 
destia, lasciar volle tutto f onore di 
tale scoperta a Gunter, col nome di 
cui fu lungamente dinotato tale in- 
gegnoso strumento in Inghilterra 
f y . Guwter ). Oughtred mori il 
giorno 3 o di giugno del 1G60, in 
età di 8G anni, e visse precisamente 
a bastanza per intendere che avve- 
nuto era ciò che prevenuto aveva 
da lungo tempo co’suoi voti, il rista- 
bilimento cioè di Carlo II. Si pre- 
tende anzi che la commozione che 
gli cagionò tale nuova, gli antici- 
passe In morte, lii pubblicò parec- 
chie altre opere, scritte del pari in 
elegantissimo latino, e le quali sono 
prova ch’egli fu buon letterato quan- 
to anche profondo matematico. Fu 
stampata dopo la sua morte una scelta 
dc'suoi manoscritti, col titolo di Opti- 
scala mathematica haclenus ine- 
dita, Oxford, 1676. Contiene gli 
scritti seguenti: I. Inslitutioncs inc- 
elili nicae ; II De variis corporata 
generibits gravitate et magnitudine 
comparatisi IH Automala ; IV 
< Juaestiones Diophanti dlexandri- 
1 ti. Libri tres ; V De triangulis pDt- 
uis reclangulis ; VI De divisione 
Superjicieriiui ; VII Musicae eie- 
inclita \ V 1 11 De propugnaculorum 
iiiunitioiiUnis ; IX Sectiones angu- 
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lares . Nel 1660 sir Giona Moo- 
re aggiunse ad un' edizione in 8.vo 
della sua Aritmetica , un trattato 
delle Sezioni coniche, con l'espo- 
sizione metodica dei primi due li- 
bri di Mydorge, tratti dalle cario 
di Guglielmo Oughtred. 

L. 

OGHAB (Aan el Wahai), fon- 
datore de’VVahabiti o Vccahiti. D. 
Mohammed (Chcikh). 

OULOUGH- BEYG ( Miez.a 
Mumamukq, Taraghy), meno cele, 
bre per essere stato re della Transos- 
siann e della Persia orientale , che 
per la sua riputazione di essere uno 
de’più grandi astronomi dell’ Orien- 
te, nacque a Snlthauicli 1 ’ anno del- 
l’eg. 7 96 ( 1 3 (j'| di G. C.). Era appe- 
na nel decimo anno, allorché l avo 
suo Tamcrlano, cui seguito aveva in 
una spedizione contro la China, mo- 
rì in Otrar l'anno 807(1405). La 
disunione che s'introdusse fra i ge- 
nerali, e le turbolenze che agitarono 
la Transossiaoa , obbligarono Ou- 
ltigh-Beyg, che tornato era a Samar- 
canda, a recarsi di nuovo nel Coras- 
san dove regnava suo padre Chab- 
llokli, il quale non tardò ad essere 
riconosciuto, in tutto 1 ’ Oriente, co- 
me il principale c legittimo crede 
di Tamerlano. Oultigh- Beyg otten- 
ne allora il governo del Mazandcran; 
e l’anno 812 (i^op), allorché Chah- 
Bokli, dopo le disgrazie di suo nipo- 
te Khalil Alirza (P. la fine dell'orti- 
colo Mirai» Ciiaii), s'impadronì del- 
la Transossiana , ne conferì il gover- 
no ad Oulug-Beyg, 6110 primogeni- 
to. Il giovane principe si rese illu- 
stre per tempo pel suo senno prima- 
ticcio, pel suo amore della giustizia, 
c soprattutto per le sue cognizioni 
profonde nelle scienze sublimi. Non 
aveva cho ventisette anni, allorché 
fece costruire un osservatorio nel 
quartiere nord-est di Samarcanda, 
sua capitale, in cui diresse egli stes- 
so alcuue osservazioni astronomiche 
esattissime, assistito da quattro dot- 
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tori munaulmani. Compose le fàmos» 
tavole astronomiche, denominate ij - 
dje chahy (tavole reali), lennte appo 
li Orientali per superiori a quelle 
el celebre Nassir-eddyn (f . tale no- 
me). Se ne valgono tuttora per cal- 
colare gli almanacchi, e per determi- 
nare le longitudini e le latitudini. 
Onlugh-Beyg sarebbe stato un prin- 
cipe perfetto, se alle virtù pacifiche 
di suo padre Chah-Rokh accoppiata 
avesse una porzione de'talenti mili- 
tari di Tamerlano avo suo. Ma, lun- 
gi dal segnalarsi per le sue geste, 
soffrì frequenti sconfitte, allorché 
comparve alla guida degli eserciti. 
Governò la Transossiana ed una 
parte del Turkestan, fino alla morte 
di Chah-Rokh, avvenuta verso la fi- 
ne dell'anno 85 o (1446), e fu il solo 
de’ suoi figli che gli sopravvisse. St 
recò subito a Balkb, per mettersi in 
possesso del Corassan ; ma informato 
che suo nipote Ala ed-daulah si era 
fatto acclamar sultano in Herat, e 
fatto aveva arrestare sno figlio Ab- 
-del- lathif, non pensò più alla guer- 
ra, e soltanto attese ad ottenere la 
libertà di un figlio diletto che in ri- 
cambio doveva trattarlo con la più 
nera ingratitudine. Onlugh-Beyg 
conchiuse la pace con sno nipote: 
questi gli rimandò sno tìglio, e gli 
cesse Balkh, con tutta la parte orien- 
tale del Corassan. Nelt'8Ó2 Oulugh- 
Beyg ricominciò la guerra ; vinse 
Ala ed-daulah presso a Mergab, l’ob- 
bligò a fuggire nel Djordjan, entrò 
in Herat, e tali sul trono di Chab- 
Rokb. Ne parti poco dopo per op- 
porsi ad Ala ed-daulah ed a Bnher, 
che, non osando arrischiare nna bat- 
taglia, si recarono, nell' Irak, presso 
alloro fratello Mohammcd. Durante 
1 ' assenza di Onlugh-Beyg, gli abi- 
tanti de'sobbnrghi di Herat ribella- 
rono in favore del turromano Yar- 
Alì, nipote del famoso Cara-Ytisnf 
(f. tale nome). Il sultano tornò su- 
bito indietro, e dar fece il sacco a 
tutti i quartieri che presa avevano 
parte nella sedizione. Tale gnstigo, 
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quantunque giusto, parve rigoroso» 
però che avvenne nel cuor dell' in- 
verno, e nocque alla lama ed alla po- 
destà di Onlugh- Beyg. Tornato egli 
era appena a Samarcanda, quando 
suo nipote Babersi recò da Esterabad 
in Herat, e a' impadronì di tale cit- 
tà, considerata siccome il centro del- 
la potenza de'discendenti di Tamer- 
lano. La paasione di Oulngh-Beyg 
per le acieuze il trasse. in gravissimo 
sciagure. Creduto aveodo di leggera 
negli astri che sno figlio Abdel-lathif 
privato 1' avrebbe del trono e della 
vita, volse tutti gli afletti suoi sd 
Abdcl Aziz, suo figlio cadetto. Ab- 
del-lathif, avvedutosi di tale cambia- 
mento, cessò di fare le maschere, al- 
zò lo stendardo della rivolta a Balkh, 
mosse contro suo padre , lo vinse 
presso a Samarcanda, l' anno 853 
(■44g), il fece prigioniero, e tu ab- 
bandonò alla vendetta di un ufixisle 
del quale Onlugh-Beyg fatto aveva 
perire il padre. La morte di tale 
principe sventurato afflisse i popoli 
della Transossiana cui governati ave- 
va per quarantun anni, de’ quali tra 
soltanto dopo la morte di Chah-Rokh. 
II parricida Abdel-lathif, che fatto 
aveva altresi perire sito fratello Ab 
del-Aziz, perde lo scettro con ls vi- 
ta l'anno susseguente. Abdallab, ino 
cognato e successore, peri in uos 
battaglia, 1' anno 855 (i45i); ed il 
trono della Transossiana cadde in po- 
tere di Abn Said, discendente di IV 
merlano dal lato di Miran Cbab (f. 
Anu S*in). L’ardore di Onlugh-Beyg 
per lo studio e pei progressi delle 
scienze, secondato era da una felice 
memoria, di cui si cita il tratto se- 
guente : soleva esso principe fere 
scriver in un registro il numero de- 
gli animali che uccideva a caccia, 
l’ indicazione della loro specie, ed il 
giorno nel quale erano stati anfrn al- 
zati. Siccome l’nfiziale incaricato di 
baie registro l’aveva smarrito , Ou- 
lugh-Beyg, per trarlo d’ inquietudi- 
ne, gli dtttò a memoria tatto ciò che 
il perduto registro conteneva. Rio* 
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Tenuto essendosi il libro, fu diligen- 
temente confrontato con quanto det- 
tato aveva il monarca, nè vi ti nota- 
rono che quattro lievi differenze. La 
biblioteca del re di Francia possiede 
parecchi esemplari delle Tavole a- 
stronomiche di Oulugh-Bejrg; ma 
esse non contengono che teorie ed i 
moti de'pianeti, determinati soltan- 
to dietro osservazioni dell' obliquità. 
deU'ecclittica,cui stabiliscono in i3“, 
do', 17". Alcuni frammenti delle 
prefate tavole tradotti vennero e 
pubblicati. Ora gl' indicheremo: I. 
Epochae celebriores astronomi- 
eoe, ec., da G. Greaves, Londra , 
i65o. Greaves aggiunse alla sua tra- 
duzione, che contiene la prima par- 
te delle tavole di Oulugh-Bcyg, il 
testo persiano, ed una tavola in cui 
le diverse epoche sono messe d' ac- 
cordo con l’era cristiana ; II Binae 
tabular geograpliicae, una A'assi- 
reddini, altera Ulug-Beighi, Lon- 
dra, i65a (E. Greaves). Tali tavole 
si trovano ordinariamente in seguito 
alle Astronomica quaedam ex trad. 
Schah Cholgii Persae, ed Hudson 
le ristampò nella raccolta denomina- 
ta de’ Geograli Minori; III Tabula 
long, et lai. stellarum fixarum, ex 
vbservatione U lugli- Brighi , ec. , di 
Tomaso Hyde , con un erudito 
coracnto, Londra, i665, in 4-to; e 
Del tomo I del suo Sintagma disser- 
lationum ; IV Finalmente, Burk- 
hardt pubblicò, nel 1799, nelle Ef- 
femeridi geografiche del barone di 
Zacb, i movimenti di alcuni pianeti, 
secondo il sistema di Oulugh-Beyg. 

A — T. 

OULTREMAN (Enrico d’), sto- 
rico, nato nel i546> a Valenciennes, 
d'una famiglia nobile (1), terminò 
eli studi con lode nell’accademia di 
Lovanio, e si applicò alla coltura del- 
le lettere, che furono la delizia della 
sua vita. Ammesso da giovano nel 
consiglio di città, ottenne l'uiizio di 

(1) Il taoumoge di bit famiglia I 
QtOtmtams q lt\ owurntatu. 
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preposto cui funse in maniera da 
meritarsi la stima generale, e mori, 
il giorno primo di ottobre del >6o5, 
in età di 09 anni. Si vedeva, nel co- 
ro della chiesa di san Giovanni di 
Valenciennes, la sna tomba correda- 
ta di un epitaRo onorevole, citato 
da Foppens, Biblioth. Belgica, I, 
4IÌ9. Oultreman lasciò quattro figli, 
che ti fecero religiosi. Oltre la De- 
scrizione dell’ingresso degli arcidu- 
chi Alberto ed Isabella a Valencien- 
nes, ed alcuni componimenti poeti- 
ci, de'qnali si troveranno i titoli in 
Foppens, Oultreman è autore della 
Storia della città e contea di Ea- 
lenciennes, dalla sua origine sino al- 
la fine del secolo decimosesto, Douai, 
i63g, in fogl. N'esistono degli esem- 
plari con la data del 1687. Si fatta 
opera, stimata per le ricerche, fu cor- 
retta ed aumentata da Pietro d’ Oul- 
treman,di cui segue l’articolo: egli 
vi aggiunse la Vita dell'autore ed il 
suo ritratto. — Oultreman ( Pietro 
d*), il più giovane dei quattro figli di 
Enrico, nato nel i5gi, fu ammesso, 
in età di venti anni, nella società di 
Gesù, e vi si fece distinguere pel suo 
talento nel pergamo. Obbligato dal 
debilitamento della sua salute di ri- 1 
nunziare all’aringo ecclesiastico, si 
applicò, per consiglio de’ suoi supe- 
riori, allo studio della storia, e mori, 
pianto dai suoi concittadini, a Va- 
lenciennes il dì a3 di aprile del 1656. 
Oltre alcune opere ascetiche e delle 
traduzioni, di cui si troveranno i ti- 
toli nella Biblioth. di Sotwel, egli 
scrisse: I. Vita di Pietro f Eremita , 
capo e conduttore de' principi cri- 
stiani nelle crociate, Valenciennes, 
>63i, in 1 a; nuova edizione aumen- 
tata della Genealogia dell' Eremita 
signore di Souliers, Parigi, 164S, 
nella medesima forma; II Constanti- 
nopolis Belgica, sive de rebus ge- 
sti# a Balduino et Henrico, impe- 
ratoribus Constantinopolilanis, ortu 
E ’alentianensibus Belgis, libri E, , 
quibus accessit de excidio Graeco- 
rum l iter singularis,T ournai, 1643, 
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in 4-to. L'autore si sedie a guida 
Villchardouin, di cui ha corretto o 
compiuto i racconti valendosi degli 
autori contemporanei. Omise per al- 
tro de’particolari importanti, e cad- 
de in errori gravi ( P. la Prefazione 
di Ou Cange alla Storia di Ville- 
hardouin). — Ouctuf.jian (Filippo 
n’), secondo figlio di Enrico, entrò, 
in età di 22 anni, nella società di 
Gesù, si applicò alla predicazione, e 
mori nel tG 5 a. E autore di due opere 
ascetic he: la prima intitolata, IL ve- 
ro cristiano cattolico, Sainl-Omer, 
1622, iu 8.vo, fu tradotta in inglese; 
la seconda, IL pedagogo cristiano, 
Muns, iG 4 i‘à 5 , 3 voi. in 8.vo, tradot- 
ta venne in lutino, c spesso ristam- 
pata: l’autore prometteva il quarto 
volume, che per altro non comparve. 

\V— s. 

OUSEL, OISF.L o LOISEL (Fi- 
lippo), nacque a Danzica nel 161 1: 
si pretende che la sua famiglia fos- 
se originaria di Francia. Onsel [>er- 
dè suo padre e sua madre essendo 
per anche in tenera età. La sua edu- 
cazione non soffrì nondimeno per 
tale perdita: sua matrigna e delti- 
tori iu ciò gli tennero vece dell'uno 
e l'altro parente. Studiò a Danzica, 
indi a Brema, applicandosi alla filo- 
sofia, alla teologia ed alla lingua e- 
hraica. Nel 1691 si recò a Gronin- 
ga, a Franeker ed a Leida al fine di 
perfezionarsi in tali differenti scien- 
ze. Nel 1O97 andò in Inghilterra, 
esaminò i più rari manoscritti di 
Londra, di Oxford c di Cambridge, 
frequentò i dotti più celebri di tale 
regno; c, dopo di essersi fatta un'am- 
pia provvigione di cognizioni nelle 
parti cui aveva liuo allora coltivate, 
tornò in patria nel ltl<;8. Annoiato- 
si di vivere senza impiego, si recò a 
Leida nel 1 708, e vi progredì del 
pari nello studio della teologia ed 
in quello della medicina; ottenne 
in progresso il dottorato in tali due 
scienze. Eletto pastore della chiesa 
tedesca di Leida nel 1711, n’eserci- 
tò l’ulizio con molto inerito fino al 
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1717, epoca in cui fu chiamato a 
Francfort sull’Oder a professarvi la 
teologia, ed a predicare: morì in ta- 
le città il giorno 12 di aprile del 
172/,. Era versatissimo nelle lingue 
orientali; e, sotto tale aspetto, go- 
deva di una riputazione pari a quel- 
la de’Buxtorfe dei Cocceio. Sembra 
da alcuni tratti che di lui si citano, 
che dotato fosse di una memoria 
prodigiosa, e che la conservasse fino 
alla morte. Gli scritti di Onsel so- 
no : I. De Lcpra cutis Ilebraeoruin 
dissertatio inaugurali s, Frauekcr, 
1709, in 4 .to, c nelle Comrnentatio • 
nes de Lcpra di Schilling, I.eiJa, 
1778. Tale tesi presuppone cogni- 
zioni profonde in teologia ed in 
medicina; II Introducilo in accen- 
tualionem Ilebraeoruin metricam , 
Leida, 1714, in 4 -to; III De ac- 
centuatione Hebraeorum prosaica, 
I.eida, 1710, in 4 -to. Onsel sostiene, 
in tali due opere, che la punteggia- 
tura è antica quanto i Libri sacri. 
Tale paradosso bizzarro, cui ha co- 
mune coi più de'protestanti e con 
alcuni cattolici, non impedisce che 
l’autore sparsa abbia ne’suoi scritti 
una grande erudizione ; IV De ali- 
dore Deca log i disserlalioncs dune, 
Francfort, 1717 e 1718, in 4.lo;V 
De nominibtis Decalogi, ivi, 1717» 
in 4 -to; VI De Decalogo soli Israe- 
li dato dissertaliones tres, ivi, 1719, 
in 4 -to; VII De natura Decalagi 
dissertaliones duae, ivi, 1723, in 
4 -to; \ Idi De datario regni cocio- 
ri! m, seu parabola Alatili. XX, 1- 
16, dissertaliones duae, ivi, 17200 
1728, in 4 -to. Pedi Niccron, tomo 
XLII; la Biblioteca germanica, to- 
mo XII; Jocher ed il suo supple- 
mento. 

L B— E. 

O U T II I E R (I1ec.inai.do o Re- 
K01.no), astronomo, nato nel tfiqii 
a I.amare-Jmisseraud, podesteria di 
l'oligni, si fece ecclesiastico, ed elet- 
to venne vicario della parrocchia di 
Montain, presso a Lons-lc-Saulnicr. 
Secondò allora la sua inclinazione 
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per Io studio dell'astronomia, e par- 
tecipò le sue osservazioni nll’accade- 
mia delle scienze, che, nel i 73 1 , 1 ’ 
elesse uno de’ suoi corrisponden- 
ti. Recatosi a Parigi, l'anno susse- 
guente, presentò all accademia un 
globo da lui inventato (i). Si cercò 
di ratteuerlo, incaricandolo di leva- 
re le piante e Iure i calcoli de'trian- 
goli per la grande carta di Francia ; 
ma il cardinale di Lnyiies, vescovo 
di Baicux, si dichiarò suo protetto- 
re, e lo lece suo segretario. Onthier 
partì, nel 1 738, con ÌYIanpertiiis, 
mandato nel -Settentrione per mi- 
surare un grado del circolo polare 
( F. ALleertuis), e compilò il gior- 
nale di si latto viaggio, che non ri- 
uscì senza utilità per la scienza. Tor- 
nato da tale spedizione, dopo un'as- 
senza di due anni, l'abate Outhier 
fu sollecitodi tornare a Baieitx, pres- 
so al cardinale di Luynes che gli 
coulerì, nel 1748, un canonicato nel- 
la sua cattedrale, li dimise net 1787, 
e si ritirò iu una casetta cui compe- 
rata aveva a Baieitx, col frutto do’ 
suoi risparmi ; vi divise il suo tempo 
fra lo studio e la preghiera, e morì il 
di 12 di aprile del 1 774. L’abate Ou- 
thier ottenuta aveva dal re una pen- 
sione di 1200 franchi ; era membro 
della società reale di Berlino e delle 
accademie di Cacti e di Besauzoue. 
1 suoi scritti sono : I. Giornale di 
un viaggio fatto nel Settentrione, 
nel 1786 e 1 737, Parigi, 1744,111 
4.to, con diciotto carte o tavole, di- 
segnate dall autore. L’esemplare elle 
ne possedeva Lalande, è pieno di 
sue note (F. il Catalogo della sua 
biblioteca). Tale opera è scritta con 
una leggiadra semplicità ; i parti- 
colari che contiene intorno ai costu- 
mi ed agli usi religiosi de'Lapponi, 
ne rendono molto divertente la let- 

(1) Tale globo mobile, lavoro di (I. B. 
Catin, valente nircraniro, compatriotta dell’aba- 
te Outhier, fe figurato fra le marchine dell’ac- 
cademia, senta d derilione. Appartiene oggigior- 
no a J.mvier, celebre ori uolaio (Vedi la Biblio» 
grafia ottrtnonu ili Lalaudi’, p. £24). 
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tura. Fu ristampata in Amsterdam, 
1 748, in 1 2, con ligure ; II Le Carte 
topografiche del vescovado di Ba- 
icux, in 2 logli ; — del vescovado di 
Alesine e dell'arcivescovado di Sens j 
IH Osserva z ioni meteorologi che , fat- 
te a Baicux (nella Raccolta dell'ac- 
cademia delle scienze , t. IV delle 
Aleatorie de' dotti stranieri). — Os- 
servazioni del passaggio di Fenere, 
il giorno 0 di giugno dui 1761,0 
dell eclisse della luna del giorno 
8 di maggio del 1782 (ivi, lo. VI). 

AV — s. 

OUTREPONT (Carlo Lambert 
o ), nato ad Herve, nel dosato di 
Limburgo,il giorno 16 di settembre 
del 1748, esercitò, nel 1771, la pro- 
fessione di avvocato nel consiglio 
supremo del Brattante . ÌNel 1780 
pubblicò un'opera, in quel tempo 
arditissima, intitolata: Saggio sto- 
rico sull' origine delle decime, 1 
voi. iu 8vo. Tale scritto fece molto 
romore, e fu soggetto di molte criti- 
che ( Fedi Ghesquikre) .- tradotto 
venne in inglese ed in tedesco. Giu- 
seppe li emanò, il di 28 di settem- 
bre del 1784,'nn editto col quale 
riservava a sò il diritto di pronunzia- 
re sulla validità de'matrimoni conte- 
si dei suoi sudditi. I Belgi accolsero 
male sì fatta legge, su cui l’impera- 
tore incaricòOutrrpont, che iu quel 
momento era a Vienna, a scrivere 
un comento. E' ne diede in luce la 
prima parte nel 1 787. Nel corso di 
tale anno, Giuseppe provò di sosti- 
tuire nel Belgio il governo austriaco 
alle leggi del paese, ed accese in tale 
guisa una guerra che favorevole non 
fu alla casa d'Austria. D'Outrepont, 
quantunque avuto avesse argomento 
di lodarsi dell'imperatore, si tenne 
nondimeno obbligato di difendere 
la costituzione del suo paese con pa- 
recchi opuscoli cui pubblicò successi- 
vamente. L'effervescenza de’ partiti 
lo costrinse di rifuggire a Parigi, do- 
ve restò sino alla line del 1 7go, epo- 
ca in cui cessarono le turbolenze del 
Belgio. Amico de Francesi, de'quali 
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preferirà il dominio a quello dogli 
Austriaci, giovò agl' interessi della 
Francia, con cui tenne che interessi 
comuni avessero i Belgi, allorché fu 
conquistato il suo paese, nel 1791 e 
nel > 794 - Membro delle ammini- 
atrazioni superiori, fu incaricato di 
lavorare nella divisione per diparti- 
menti ; ed il suo lavoro fu base al 
comparto che statuì la Convenzione 
nazionale. Successivamente commis- 
sario del governo presso ai tribunali 
della Dyle, e professore di legisla- 
zione nella scuola centrale del mede- 
simo dipartimento 5 fu incaricato 
nell'anno VI dal direttorio esecuti- 
vo di liquidare, presso al congresso 
di Ratisbona, il debito pubblico del 
Belgio. Durante tale missione, fu e- 
letto deputato al consiglio dei Cin- 
quecento. I>o scopo del primo discor- 
so cui vi recitò, tir di lagnarsi della 
legislazione introdotta dalla legge 
del dì 12 brum. anno II, cui giudi- 
cava più favorevole alla licenza de’ 
costumi che al matrimonio. Gli altri 
suoi discorsi furono relativi alla li- 
bertà della stampa, ed al progetto 
di ripristinare i club, al quale si 
chiavi contrario. In occasione del 
nuovo sistema di governo, dopo il 
giorno 18 brumaire ( novembre del 
*799 ), d* Qutrepont eletto venne, 
dal senato conservatore, giudice uel 
tribunale di cassazione. Tale magi- 
strato, uno degli allievi i più distin- 
ti dell'università di Lovanio, ebbe 
multe cognizioni in letteratura, in 
istoria, in giurisprudenza, in diritto 
pubblico ed anche in astronomia . 
Morì a Parigi il dì 4 di marzo del 
1809, lasciando parecchi figli uno 
de quali fece stampare nel 1 8 1 3 un 
Almanacco de' guerrieri francesi 
pel 1819, in 18. 

D — b — s. 

OUVILLE ( Antonio Le Metel 
di ) , fu fratello di Boisrobert ( V. ta- 
le nome), e com’egli nacque a Caen, 
ma non si sa in quale anno. Mori, 
prima di suo fratello, nel i 656 o 
1 tió 7 i però ebe nella Continuazio- 
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ne delle Memorie di Michele di 
Marollcs, stampata nel 1657, vita 
chiamato il defunto signore eCOuvil- 
le ( edizione in fogl., p. 242 ). M»- 
rolles attribuisce a d' Onville cinque 
o sci drammi j ma ne fece dieci in 
cinque atti ed in versi, nel periodo 
di dodici anni, dal i 638 ai t 65 o, 
cioè : I Tradimenti di Arbirano, 
tragicommedia, 1 638 , in 4-to. — Lo 
Spirito folletto o la Dama invisibi- 
le, 1642, in 4 -to ; 1643, 1662, i 665 , 
in 12. Hauteroche ne tolse l’argo- 
mento della commedia cui pubblici 
col medesimo titolo ( T. Hauteso- 
che ). — li Assente da casa sua, 
commedia, 1(5,43, in 4to. — Le Fal- 
se y erità, o Credere ciò che non si 
vede, e non credere ciò che si vede, 
commedia, t 643 , io 4 -to. — Le Da- 
ma di compagnia, commedia, 1642, 
in 4-to. — Il Morto vivo, tragicom- 
media, 1646, in 4 -to. — Amare sen- 
za saper chi, commedia, 1646, in 
4 -to. — Jodelel astrologo, comme- 
dia, 1648, in 4 -to. — La Pettinatrice 
alla moda, commedia , 1646. — I 
Sospetti sulle apparenze, eroi-com- 
media in cinque atti, 1 65 o, in 4 1°- 
Gli autori della Storia del Teatro 
francese ( y. Pafvfaict ) dubitai» 
che quest'ultiraa commedia sia di d 
Onville. Gli autori della Biblioteca 
del Teatro francese (/'.La ValuL 

re ) gliela danno affermativamente. 
Léris si contenta di attribuirgliela. 
Finalmente Pont de Vesle l’ha com- 
presa nel Teatro d’Ou ville, con pi 
altri nove componimenti. Anton» 
Le Metel aveva tradotto dallo sp*' 
gnuolo di Castillo Soloreano la Fai- 
na di Siviglia o l’ Amo delle for- 
se. Tale traduzione non fu pubbli- 
cata che nel 1661, in 8.vo ; venne 
ristampata col titolo di Storia ed 
avventure di donna Rufina, corti- 
giana di Siviglia, 1731, due volu- 
mi in 12. D' Onville aveva pubblica- 
to, nel i 656 (1), varie Novelle amo- 

(1) Vedi num. soia del Calilo:; o di 
dama di Pompadour. 
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rose e tragiche, tradotte dallo spa- 
gnuolo di donna Maria de Zaj’as, 
in 8vo (1). Ma non sono altrimenti' 
i prefati lavori quelli che hanno 
salvato dall’ oblivione il nome di 
questo autore. Non è conosciuto pre- 
sentemente che per le sue Novelle, 
le quali sono anche più citate che 
lette. La raccolta di esse ò intitolata: 
La Scelta delle Novelle del signo- 
re tf Ouville, 1669, due volumi in 
12. Tali novelle sono libere, e non 
tutte buone. Le migliori sono trat- 
te dal Mezzo di far fortuna, di He* 
roaldo di Verville . Quelli che le 
hanno paragonate alle novelle di 
La Fontaine, avrebbero dovuto os- 
servare almeno che quelle d’Ouville 
sono in prosa ; circostanza che le 
mette già ad una distanza grande 
dagli scherzi del favoleggiatore. La 
Monnoye, nella sua Dissertazione sul 
libro intitolato il Mezzo di far for- 
tuna, stampata inseguito alla Mena- 
gin na, attribuisce tali novelle a Bais- 
robert. Non è tale il parere dell'aba- 
te d’ Artiguy, nè quello di_ Gonjet 
(V. Biblioteca francese, t. XVII, 
p. 94 ). D'Arti gay, nelle sue Nuove 
Memorie ( tomo VI, p. 192 ), dice 
d’aver veduto, di d’Ouville, la yen- 
delta <C A minta affrontata, novel- 
la tradotta dallo spagnuolo. E pro- 
babile che altro non sia che un’ edi- 
zione separata dell Aminta tradita , 
o 1 ’ Onore Vendicato, una delle no- 
velle di donna Maria de Zayas. 

A. B— t. 

OUVRARD ( Renvto ), musico, 
nato a libinoli verso il 1620, dopo 
di aver terminato gli studi con pro- 
fitto, fu ammesso nel seminario, ri- 
cevè gli ordini sacri, c, chiamato a 
Parigi, fu fatto maestro di musica 
della tanta Cappella, impiego cui 
sostenne più di dieci anni con gene- 
ri) La traduzione delle Nocelle di donna 
Maria .li 7 -ayas, ztampata nel 1G80, e che zi »l- 
tri biliare tali alta a d' Ouiille, S di Vanel, come 
zi domine dalla dedica della sua traduzione de- 
c ti ./miai de Cuscni’O, Parigi, iGSS. 

W-Sa 

42 . 
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rale soddisfazione. Ottenne in se- 
guito nn canonicato di san Orazia- 
no di Tours, e mori in essa città 
ai 19 di luglio 1694. Ouvrard era 
molto istruito nella storia e nelle 
antichità ecclesiastiche ; componeva 
versi latini, e coltivava le matema- 
tiche e l’astronomia. Era altronde 
uomo piissimo, che adempiva con 
esattezza i doveri del suo ministero, 
e zelante per la conversione dei pro- 
testanti. Fu amico del famoso dotto- 
re Arnauld e degli scrittori di Por- 
to-Reale. Oltre alcune opere di con- 
troversia , presentemente obliate , 
rimane di lui : I. Segreto per com- 
porre in musica, mercè un'arte nuo- 
va, Parigi, i6Go. Laborde dice che 
avrebbe l’atto meglio a non isvelare 
tale segreto ( Saggio sulla Musica, 
II f) ; Il Biblia sacra in lectiones 
ad singulas dies per Legetn, Pro- 
plietas et Evangelium distribula , 
et 5 zg carminibus mnemonicis com- 
prehensa, ivi, 16G8; trad. in fran- 
cese, 1669 ; III L’ arte c la scienza 
dei numeri ( Int. frane. ), con una 
prefazione dell’ eccellenza dell’ arit- 
metica, Parigi, 1677; IV Difesa 
del! antica tradizione delle chiese 
di Francia, sulla missione dei pri- 
mi predicatori evangelici nelle Gal- 
lio, ee., ivi, iG^8, in 8.vo. Ouvrard 
vi segue il sentimento di Marca ri- 
guardo san Dionigi ; V Architettu- 
ra armonica, o Applicazione della 
dottrina delle proporzioni della mu- 
sica all’architettura, ivi, 1679, in 
4 -to ; VI Calendarium novum per- 
petuimi et irrevocabile, ivi, 1682, 
in 4.to. Arnauld lo consigliava a 
sopprimere tale opera come poco 
degna del suo talento. Ouvrard ha 
lascialo in manoscritto vari trattati 
di controversia, ed alcuni scritti di 
cui si troverà la lista nella Biblio - 
ilice a ecclesiae Turonensis , seu 
Catalogus librorum mss. qui in 
edd. biblioth. asservantur (1), e tra 

(1) Tale Cinologo, divenuto raro, ma r hp 
ai li*. a odia BibliutUfca bibiiothicamm ri p 
8 
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> quali citeremo solo : le Definizio- 
ni , divisioni ed assiomi della geo- 
metria , in versi latini ; la Storia 
della Musica dalla sua origine ; 
e<l una Dissertazione sul trattato di 
Vostio, De poematuni cantu et viri- 
bus rlijtlimi, cui aveva comunicata 
all’ abate Nicaise per avere la sua 
opinione. Si leggono alcune partico- 
larità su questo scrittore nel Dizio- 
nario di Aloreri, edizione del 17IÌ9. 
Richelet 1 ' ha citato con lode net 
suo Dizionario alle voci Tuono e 
7 ’radizione. 

W— s. 

OUW ATER ( Alberto V*s ), 
pittore, nacque in Harlem, e fiori- 
va verso la metà del secolo decimo- 
quarto. La pittura ad olio era stata 
di recate scoperta, ed egli fu 11110 
de* primi artisti di Olandj che si 
valsero di tale trovato. Era contem- 
poranco e rivale di Van Eyck. Ave- 
va dipinto, per la cliiesa principale 
di Harlem, un quadro clic ornava 
la cappella dei Pellegrini, e che rap- 
presentava San Pietro c San Pao- 
lo, figure grandi al naturale. In fon- 
do era dipinto un pacsetto nel qua- 
le si vedevano dei pellegrini , di 
cui gli uni 6Ì riposavano, mentre 
gli altri preparavano un pasto cam- 
pestre. Tale quadro, notabilissimo 
pel tempo in cui fu dipinto, aveva 
delle estremità lavorate con molta 
finezza e dei panneggiamenti bene 
piegati. Il paesetto soprattutto era 
tenuto pel migliore di quell' epoca, 
e faceva presagire ornai la perfezio- 
ne a cui i pittori di Harlem doveva- 
no condurre tal genere. Aveva in 
UDa Risurrezione di Lazaro dipin- 
to con molla espressione te figure 
delle donne c dei santi. I feudi era- 
no arricchiti d' una bella architettu- 
ra. Henaskercke , pittore valeute , 
non poteva stancarsi <1 ammirare ta- 
le quadro, c di farlo ammirare a 
suo tiglio. Quando successe la presa 

Morufancou, t ala'o compiLm ri* G. Jouui e 
Vittorio (i'Avuutc, T ©un, <700, iu Òuv. 
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di Ilari em, gli Spaglinoli se ne im- 
padronirono , come di varie altre 
indie opere del medesimo artista. 
Tra i suoi allievi ti cita Guersrdo 
di san Giovanni o di Harlem, che 
avrebbe potuto andare ancora pia 
oltre del suo maestro, se la morte 
non l'avesse rapito iu età di ventott' 
anni. Aveva dipipto una Deposizio- 
ne di Croce, considerata come il 
capolavoro di quel tempo, e di cni 
Alberto Duro diceva ebe bisognar* 
esser lavorilo dalla natura per giun- 
gere a tale punto di perfezione. 

P-s. 

OUZBEK KHAN, salì sul trono 
di Kaptchak fanno 1 3 ■ 3 di G. G, 
dopo suo zio Toghtagù Khau. Se- 
condo lo storico turco consultato da 
Langlès, nella sua Notizia dei khan 
di Crimea, Toghtagù aveva fallo 
perire suo fratello Thogrul non che 
i suoi propri figli, ad eccezioue d'iin 
solo al quale voleva assicurare Tira- 
pero. Sposò anzi la vedova di 'l’Ilo- 
grill ; ma il cielo lo punì, toglien- 
dogli il figlio pel quale aveva com- 
messo tante crudeltà. Disperava di 
aver più eredi, quando riseppe dama 
moglie che Thogrul, prima di spi- 
rare, aveva inviato segretamente in 
Circassia suo figlio Oitzbck per in- 
volarlo alla sorte che lo minacciata. 
Togbtagù spedi tosto due deputati 
per ricondurre suo nipote; ma, primi 
del ritorno di questo, lo zio morì, ed 
un potente signore mogolo s’impa- 
dronì del trono. L'arrivo d'Ooibck 
mutò aspetto alle cose: l’usurpatore 
fu assassinato nel suo palazzo; i tool 
partigiani furono dipersi; ed il 
vane principe, in età di soli tredici 
anni, prese possesso della corona, 
cui meritava non meno pe’suoi ta- 
lenti che pe'tuoi natali. Educato ia 
Circassia, vi aveva certamente rice- 
vuto i primi prmcipj deirislamiitn 1 ’- 
Quattro dottori munsulmani venne- 
ro di Persia, e terminarono di con- 
vertire il monarca; la maggior pa r,e 
dei Tartari che gli erano soggetti, 
segui il suo esempio, riuuuznudo -il 
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etili» dot fuoco, e professando rutti- 
li di Dio. L’ori/j dei (Calmucchi 
persistè sola nell'idolatria de'suoi 
antenati. Il granduca di Russia, Mi- 
chele Yaroslawitz, ed il metropolita- 
no Pietro, andarono a congratularsi 
con Ouzbek per la tua esaltazione 
al trono. Egli li colmò di carezze, e 
li confermò nella loro dignità. Esi- 
gendo per la prima rolla dei contras- 
segni di sommersione dal capo della 
chiesa russa, gli accordò grandi pri- 
vilegi, vietò a chiunque d'ingerirsi 
nelle sue funzioni, ordinò di rispet- 
tare quel prelato, le sue chiese, le 
lue città, le sue terre, i suoi boschi, 
le sue gregge, ec., n perchè, egli dis- 
se, possa in pace pregare Iddio per 
noi, per le nostre donne, pei nostri 
figli e per la nostra famiglia “. Esen- 
tò altresi il clero da ogni specie di 
tributo e d’imposta; ,, però che, 
disse, il clero prega per noi: infonde 
la forza nelle nostre armate Erari 
allora a Scrai, capitale del Kaptchak, 
un vescovo russo, che godeva di 
grande favore presso Ouzbek khan. 
E* osservabile come i monarchi tar- 
tari e mogoli divenuti maomettani si 
sieno sempre mostrati più tolleranti 
verso i cristiani che gli altri poten- 
tati munsultnani. Michele ottenne 
da Ouzbek un corpo di truppe con- 
tro Giorgio Danielovritz, principe 
di Mosca, cui i Novgorodiani aveva- 
no eletto per granduca. Novgorod si 
sottomise ; ma Giorgio, cbiatn'ito al- 
la corte ed avendo sposato una sorella 
del khan, che si fece cristiana, ritor- 
nò a disputare a Michele il titolo di 
granduca, con un esercito di Mogoli 
cui ebbe da suo cognato. Fu vinto 
presso Tver: e sua moglie essendo 
morta iu quella città dov'era stata 
condotta prigioniera, accusò Miche- 
le d averla avvelenata . Citato alla 
corte del khan, questi fu giudica- 
to, condannato e messo a morte, 
conformemente alle leggi crimina- 
li dei Tartari, noi » 3 • 7 (Pedi Mt- 
CHZ3.E II). Ouzbek amava la giusti- 
zia; ma iu tale affare fu inganna- 
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te dai nemici di Michele Giorgio, 
successore di quest'ultimo, essendo 
stato reso anch egli sospetto al khan, 
da Demetrio figlio di Michele. Si re- 
cò alla corte, e vi fu assassinato da 
Demetrio il quale aveva ottenuto il 
titolo di gran principe. Ouzbek fece 
perire Demetrio; ma non lasciò di 
dargli per successore suo fratello A - 
lessandro. Sia che il monarca mugolo 
avesse deliberato di sottomettere tut- 
ta la Russia all'islamismo, sia che vo- 
lesse soltanto mutare la dinastia re- 
gnante, inviò a Tver, dove risiedeva 
il granduca, un ambasciatore segui- 
to da numerosissima scorta. Alessan- 
dro aveudo scoperto o supposto Torso 
una trama formata dai Tartari per 
iscaDnarlo ed impadronirti della cit- 
tà, eccitò contro di essi una sedizio- 
ne nel i32 7 , ed ordinò che fossero 
tutti trucidati. Ouzbek fece deva- 
stare la Russia dai suoi eserciti, e 
diede i principati di Vlodimir, di 
Mosca, di Novgorod, ad Ivano , fra- 
tello di Giorgio, e quello di Tver 
a Costantino figlio di Michele. la 
seguito seppe attirare Alessandro 
a fcerai, e lo fece perire giuridica- 
mente, come suo padre e suo fra- 
tello. Ouzbek fece due spedizioni 
contro la Persia, dove allora regna- 
va un altro ramo di Mogoli djen- 
ghyzeanidi. Nella prima campa- 
gna, l'anno i3i 8, s’ impadronì di 
Derbend, e devastò il Chyrwan ; 
ma l'abbandonò senza combatter» 
all'av vicinarsi del sultano Abù-Said 
Bchader, che disfece la sua retro- 
guardia. Sembra che fosse più for- 
tunato nel 1 334.- La morte dì Abù- 
Said, avvenuta l’anno appresso, e l* 
anarchia che tenne dietro a tale av- 
venimento, assicurarono il Chyr- 
wan alt impero del Kaptchak. Ouz- 
bek, nel ] 34 ■ , ricevette gli omaggi 
di Simeone e degli altri figli d’Iva- 
no, e li confermò nel retaggio del 
padre loro. Morì veris ìmilmente, 
nel 1 348 , dalla famosa pesto che de- 
solò i suoi stati e disertò in seguito 
tutto il continente; ed ebbe per 
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successore suo figlio Djanibek khan, 
il quale nel 1 353 diede il titolo di 
gran principe ad Ivano II, fratello 
di Simeone, entrò in Persia l'anno 
1 357 , e conquistò 1 ’ Adzerhaidjan 
( V. Mf.uk kl Aschraf). Hadiy- 
K ballali colloca con meno verisimi- 
glianza la morte d' Ouzbek nel 767 
(l 356 ). Questo principe durante un 
regno di trentadue anni mostrò un 
grande carattere, e si conciliò tal- 
mente l'affetto de’ suoi popoli che 
gliene diedero una prova luminosa, 
assumendo il uotne d’ Ouzheki : i 
nomi di Tartari e di Mogoli aveva- 
no avuto una simile origine. Ma 
quello d'OuzheUi od Usbechi dato 
non fu dappoi che ai Tartari i qua- 
li fermarono stanza nel Kharizra e 
nella Transossiana. 

A — T. 

OUZl JN-IIASSAN BKYG (A- 

jsc-IVasb MooiiAPrEa «doyn), è chia- 
mato dagli storici occidentali e dai 
viaggiatori viniziani, l'zurn Cas- 
sati (nome corrotto da Ouznm Has- 
san, che in turco significa Hassan il 
Lungo), re di Persia della dinastia 
de'Tnrcomani /. Ik-Koiounlu ( Dell’ 
ariete bianco), della quale si può ri- 
guardarlo come il fondatore, lira ni- 
pote di Cnra-Osmao, di cui Tamer- 
lano aveva ricompensato il zelo ed i 
servigi con la concessione di varie 
piazzo nel Diarbékr. Cara Osman 
essendo stato ucciso da Iskander, al- 
tro principe turcomanno della dina- 
stia dei Cara-Koiounlu (Dell’ariete 
nero), la sua morte eccitò un odio 
irreconciliabile fra le due tribù. On- 
zun-Hassan, successore di suo padre 
Ali Beyg, dopo di aver deposto 0 
fatto perire suo fratello Djihanghyr, 
fortificò le sue castella, e dissimulò 
i suoi disegni di vendetta contro 
Djihan-Chah, principe dei Cara- 
Koiiouiilu, e sovrano di tutta la Per- 
sia occidentale ; ma avendo udito la 
ribellione e la morte di Pir-Budak, 
figlio di esso principe, l’anno 870 
dell’eg. ( 1 466 di G. C.) , mostrò si 
apertamente la sua gioia di cssc- 
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re liberato del solo nemico che te- 
mer dovesse in quella famiglia, die 
Djihan -Chah, non ostante la sut 
età avanzala, marciò contro di Ini, 
alla guida di cinquantamila uomini. 
Ouzun Hassan, non avendo che for- 
ze di gran lunga inferiori da oppor- 
re al suo rivale, ricorse all’astuzia. 
Lo affaticò con simulate fughe, fino 
a che 1’avvicinarsi del verno lo aves- 
se obbligato * licenziare la maggior 
parte della sua armata: allora lo sor- 
prese, lo uccise, l’anno 871 (1467), 
fece perire un suo figlio, ed acceca- 
re Aiiu-Jusuf, il più giovane. Mar- 
ciò, l’anno appresso, verso l’Adzer- 
baidjan, dove Hassan Ali, altro fi- 
glio di Djihan-Chah, era passato da 
una lunga prigionia sul trono, e lo 
costrinse a cercare un asilo nel Co- 
rassan, presso il sultano Abù-Said 
Mirza, discendente da Tamerlano. 
A bù Said si mise al comando duo 
esercito per ristabilire Hassan Ali 
sul trono. Otizun- Hassan inviò in- 
vano ambasciate sopra ambasciate al 
sultano per ricordargli l’antica e co- 
stante amistà che sussisteva tra la 
famiglia di Tamerlano e quella di 
Ak-K.oiounlu, nonché la perfidia 0 
le frequenti ribellioni di Cara-Yu- 
suf e dc'suoi discendenti; invano si 
limitò a chiedere 1’ Adzerhaidjan, 
come Chah-Rokh l’avova altra volta 
ceduto a Djihan-Chah, con promes- 
sa di farri recitare il nome del sul- 
tano nella kbothbah, odi ricono- 
scerlo per suo supremo signore. A- 
bù-Said rifiutò tutte le sue proposi- 
zioni, e continuò a marciare fino 
nella provincia di Carabagh per 
passarvi il verno. Ouzun-Hassan, 
costretto dall'orgogliosa ostinatezza 
del sultano a ricorrere all’armi, oc- 
cupò i passaggi per dove i viven 
giungevano al campo di quel prin- 
cipe, e cagionò la penuria nella sua 
armata. Abù-Said, vedendo scemare 
orribilmente ogni giorno il nume- 
ro delle sue truppe per la faine e la 
fuga, fu ridotto a chiedere la pace- 
ma alla sua volta provò un rifit> 10 
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(('. Aou-Said Muli). Tentò ili fug* 
gire, fu inseguito da un figlio d’Ou- 
zun-Hassan, c condotto a quest'ulti- 
ino, il quale, dopo di averlo colma- 
to d'onori per derisione, lo fece de- 
capitare, secondo la sentenza de’dot- 
tori della legge, perchè Abu-Said 
aveva fatto perire la bisavola di Ya- 
dighiar Moharamed, principe tnr- 
cumanno, a cui il vincitore donò il 
Corassan. Dopo di aver reso la li- 
bertà a tutti i prigionieri, e voluto 
il loro giuramento di fedeltà a quel 
nuovo sovrano, Ouzun-Hassau mar- 
ciò alla volta di Bagdad, e se ne im- 
padronì, in seguito ad una vittoria 
riportata sopra un figlio di Djihan- 
Cbah, Elvend Mirzu, che perì sul 
campo di battaglia. In pari tempo* 
Ogburlù Mobainmed, primogenito 
d'Ouzun - Hassan, battè ed uccise 
Ilassau Ali presso Hamadan. Da dis- 
fatta e la morte d'Abii-Yusuf, ulti- 
mo principe Cara-Koiounlu , fece 
cadere Chyraz c tutto il restante 
della Persia in potere di Ouzun- 
Hassan, fanno 874 ( > 4 G<))- Siccome 
aveva sposato una sorella di David 
Comncno , ultimo imperatore di 
Trcfvisonda, i cavalieri di Rodi ed 
i Vi nizi ini si rallegrarono dell'ac- 
crescimento delia sua potenza; e, 
riguardandolo come un alleato che 
loro potev : esser utile contro l'am- 
bizioso Maometto II, gl'inviarouo 
frequenti ambasciate, per indurlo 
a volgere le sue armi contro il 
conquistatore di Costantinopoli (V. 
Maometto II). Ouzun-Hassau en- 
trò ncll'Auatolia, fanno 87G ( 1 4 ?l), 
c vi ottenne da principio alcuni 
vantaggi; ma nel principio dell'an- 
no seguente, avendo osato di atten- 
dere il superbo ottomano, fu vinto, 
c perde suo liglio Zeinel-Beyg. 
Non fu inseguito dai vincitori, e ta- 
le sconfitta non recò nessun danno 
alla sua potenza. Nell’ 881 (147G) 
conquistò la maggior parte della 
Georgia, e fece parte del bottino ai 
dottori, ai mullà cd ai letterati che 
l'accoinpagnurano dappertutto. Mo- 
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ri il primo chawal 88z ( 7 gennaio 
1478), in età di settantanni, dopo 
di averne regnato undici, lasciando 
cinque figli e vari nipoti, i quali si 
disputarono la sua successione per 
diversi anni (E. Risalii. Mirza). Le 
loro lunghe c sanguinoso contese 
facilitano l'inalzamculo della dina- 
stia dei Sofi e la conquista della Per- 
sia, per Ismaele, di cui la madre e 
l'avola erano, l’una figlia, l’altra so- 
rella d'Ouzun-Hassan (A\ Ismaele 
Cuaii ) . Nelle relazioni di Gius. 
Barbaro e d’ Ambrogio Contarmi, 
viaggiatori viniziani, si trovano di- 
verse particolarità intorno ad Ou- 
eun- Ilassan, cui dipingono uomo 
aitante c svelto della persona e di 
una fisonomia grata. 

A T. 

OVALLE od OVAGLIE ( Al- 
fonso de ), gesuita, nato nel 1C0I 
a san Jago, capitale del Chili, d una 
nobile famiglia originaria di Spa- 
gna, abbandonò lusinghiere speran- 
ze di fortuna per consacrarsi a Dio, 
e fu ammesso nella Società di dicias- 
sette annL-Dopo di aver professata 
la filosofia con applauso, fu alcun 
tempo allo direziwiu della casa del 
noviziato di san Jago, poi inalzato 
alla dignità di procuratore del suo 
ordine in tutto il Chili. Deputato a 
Roma in tale qualità, intervenne, 
nel 1G40, all'ottava assemblea gene- 
rale della congregazione, e vi spic- 
cò, non meno pe'suoi talenti, che 
per la sua pietà c la dolcezza de’suoi 
costumi. Ritornò poco dopo nel Chi- 
li conducendo seco nuovi cooperato- 
ri, che avevano domandalo di andar 
con lui in que lontani paesi ; egli li 
collocò in diverse parti del Perù chu 
avevano bisogno di pastori, e si de- 
dicò con ardore alla predicazione. L* 
attività della sua vita distrusse rapi- 
damente la sua salute dilicata per 
natura 1 sentendo diminuire le sue 
fòrze, si fece trasportare a Lima, do- 
ve mori agii 11 ili marzo 1GÓ1. Ha 
lasciato: Epistola ad praepositum 
gcneralcm, t/uac slatina socictaiis 
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in provincia Chili ostenti il, Madrid, 
1642, in fugl. — U istorica relatio- 
ne del R&no di Cile, e delle mis- 
sioni e ministeri della compagnia 
di Giesù, Roma, 1646, in fogl., con 
carta e tig. L'opera era comparsa lo 
•tesso anno , in lingua spagnuola, 
Madrid, in 4 .to ; e si trova, in lin- 
gua inglese, nella raccolta di Chur- 
chill, tomo 111 , pag. 1-146. Tale sto- 
ria del Chili, è rat a e ricercata, quan- 
tunque l’autore non rada esente dal 
rimprovero di credulità. 

W— s. 

OVANDO ( Nicolò ) , commen- 
datore dell’ ordine d’ Alcantara, fu 
creato, nel i 5 oi, governatore dell’i- 
•ola F, spagnola , in sostituzione di 
Bovadilla, di cui la condotta impru- 
dente minacciava quella colonia d’u- 
na prossima rovina (f'\ Bovadilla). 
Orando non potè partire che ai i 3 
di febbraio i 6 oa, ed arrivò ai i 5 d’ 
aprile al porto di san Domingo. Si 
fece tosto riconoscere ; e, dopo di a- 
vere iucominciato un’ inquisizione 
contro Bovadilla ed i principali suoi 
partigiani, li fece imbarcar tutti per 
la Spagna. 1 nuovi regolamenti cui 
pubblicò prima, per ordine del re, 
in favore degl'indiani , mitigarono 
la sorte di quegli sventurati. Il buon 
ordine e la tranquillità regnarono 
nell’ isola. Ma Ovando partecipe era 
dell’odio del suo predecessore contro 
Colombo: ricusò di riceverlo allor- 
ché, in principio del suo quarto viag- 
gio, tale grande navigatore volle ap- 
prodare alla Espagnola per raccon- 
ciare il suo vascello ; e quando, dopo 
terminata la sua spedizione, appro- 
dò nella massima miseria alla Gia- 
maica, Ovando, anzi che mandargli 
•occorsi, spedì presso di lui un emis- 
sario incaricato di spiare lesile azio- 
ni, e lo lasciò languire circa un an- 
no, esposto ad ogni sorta di calami- 
tà. Nondimeno essendosi Colombo 
recato a san Domingo, Ovando lo 
accolse con grandi contrassegni di 
rispetto, e lo alloggiò in casa pro- 
pria. A tali vani contrassegni di sti- 
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ma ne aggiunse di più manifesti del- 
la sua avversione; però che mise in 
libertà i capi degli ammutinati che 
Colombo aveva condotti incatenati, 
e minacciò tutti quelli che avevano 
fatto il loro dovere di far il processo 
alla loro condotta. Sembrava altron- 
de, secondo che riflette lo storico di 
san Domingo, che la qualità di go- 
vernatore generale fosse contagiosa, 
e che trasformasse gli uomini del 
carattere più dolce e più moderato 
in tiranni suscitati per la distruzio- 
ne degl’indiani. Ovando, benché si 

lodi d’altro canto la sua saggezza e 
■ . , , . 00 . 
la sua pietà, uso mezzi atroci per 

contenere quei miseri nella sommer- 
sione. Alcuni Castiglioni, fautori di 
turbolenze e di disordini, lo raggua- 
gliarono che Anacoana, principessa 
eh* regnava sul territorio di X.ara- 
gua, dove oggidì èLeogans, medita- 
va qualche pravo disegno, cui im- 
portava di prevenire. Anacoana, pie- 
na di buoni sentimenti per gli 8 pa- 
gnuoli, gli aveva sempre trattati be- 
ne ; ma era stata pagata d’ingratitu- 
dine . Quantunque Ovando cono- 
scesse appieno coloro che gli dava- 
no tale avviso, si trasferì alla guida 
di trecento uomini a piedi e di ses- 
santa cavalli, appo Anacoana, dopo 
di avere sparsa voce che voleva rice- 
vere in persona il tributo di quella 
principessa la quale si era in ogni 
tempo dichiarata in favore degli 
Spagnuoli. A tale novella, Anacoana 
mostrò una gioia grande, e prece- 
dendo tutti i suoi vassalli si recò in- 
contro ad Orando , ordinando feste 
che durarono parecchi giorni. Ovan- 
do annunciò che voleva darne a lei 
una la domenica successiva, e la per- 
suase d’invitarvi tutta la sua corte. 
Ad un segnale convenuto, gli Spa- 

f nuoti fecero scempio degl'Indiaoi. 

cacichi furono legati ai pali che 
reggevano la sala, a cui si appiccò 
fuoco. Anacoana condotta a san Do- 
mingo, vi fu giudicala e condanna- 
ta alla forca. Alcuni storici spagnuo- 
li alTermauo che tutti que’ miseri 
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Confessarono di user cospirato con- 
tro gli Spagnuoli ; ma Herrcra non 
cessa di ripetere che gl'indizi c le 
prove della trama erano esibite da 
un branco di sciagurati che si erano 
un tempo ribellati contro Colombo, 
ed i quali, rifuggiti negli stati d’A- 
nacoana, ricambiarono in tale guisa 
la generosa ospitalità ond’erano stati 
da essa accolti. Chiama l'azione d’ 
Ovando barbara, più barbara, escla- 
ma, dei barbari stessi ; e Las Casas 
l’ha dannata all'esecrazione delia po* 
sterità. Dopo la strage di Xaragua , 
dove peri un numero infinito d'in- 
diani d’ogni età e d'ogni sesso, O- 
vando mandò truppe contro quelli 
che si erano ricoverati nelle isole vi- 
cine o neHe montngne ; i capi furo- 
no uccisi, o presi e condannati a 
morte. Nel corso di sei mesi non vi 
ebbe isolano ohe non fosse sottomes- 
*o al giogo della Spagna. Nel i 5 o^ 
non restavano più nell'isola F'.spa- 
gnola che sessnntamila Indiani ; il 
qual numero non bastando pei ser- 
vigi che gli Spagnuoli esigevano da 
essi, Ovando fece rapire,con l’assen- 
so della sua corte, gli abitanti delle 
Lticaie ; una gran parte mori di cor- 
doglio j ed in pochi anni quell’Arci- 
pelago fu interamente deserto. Da 
un altro canto, Ovando governava 
gli Spagnuoli con una saggezza ed 
un'equità forse uguali alla crudeltà 
di cui usava contro gl’indiani. Face- 
va eseguire le leggi con imparziali- 
tà j il che avvezzò la colonia a ri- 
spettarle. Fondò varie città nuove, 
ed adoperò a fare che gli Spagnuoli 
ai applicassero ad un ramo d'indu- 
stria più utile che quello di cercar 
oro nelle miniere. Dalle Canarie 
erano state portate delle canne da 
zucchero con l'unica mira di fare 
un'esperienza : in breve esse furono 
coltivate ; si formarono vaste pianta- 
gioni ; ed il zucchero divenne la 
sorgente più copiosa delle ricchezze 
di Kspagnola. Fu tentato uno stabi- 
limento a Porto -Ricco ; intrapresi 
Vennero dc'yiaggi da diverti awen- 
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turieri, tra gli altri da Sebastiano d' 
Ocainpo, il quale riconobbe primo 
che Cnba era un'isola. Nel i 5 o 6 ti- 
rando perdè il suo governo, che fu 
dato a Diego Colombo, figlio dell’ 
ammiraglio. Si è affermato che Isa- 
bella avesse sollecitato Ferdinando a 
richiamarlo , non volendo morire 
senza lasciare impunita la strage di 
Xaragua. Altronde, Ovando si era dis- 
gustato con Fonseca ministro delle 
Indie, Tuttavia fu benissimo accollo 
da Ferdinando, e fini i suoi giorni 
in un onorevole ritiro. Aveva com- 
posto un giornale delle sue campa- 
gne, che non è stato pubblicalo. 

E— s. 

OVERBEKCK ( Bonaventura 
v an ), pittore d'Amsterdam, nacque 
nel 1660. Dopo eh’ ebbe finito gli 
studi con plauso grande, (' invaghì 
perdutamente della pittura. E opi- 
nione che avesse Lairesse per mae- 
stro. Trasferitosi a Roma, si diede al 
lavoro con ardore. Studiò l'antico, 
fece modellare le più belle statue, le 
disegnò la maggior parte, si procu- 
rò i disegni delle opere che non 
aveva potuto copiare egli stesso, e 
tornò con tale ricca raccolta nella 
sua patria. Ammesso nella compagnia 
accademica, gli fu dato il sopranno- 
me di Romolo , cui ritenne. Allora si 
legò più intimamente ancora con 
Lairesse, il quale gli proferse la sua 
casa c la sua mensa, però che lo avvi- 
cinava ad Overbeeck una conformità 
d’ inclinazioni. Esso artista si appli- 
cava con lo stesso fervore al lavoro cd 
ai piaceri. In un momento di rifles- 
sione, Overbeeck riconobbe quanto 
la società di Lairesse pregiudicasse 
a'suoi lavori; lo abbandonò, e parti 
precipitosamente per Roma, accom- 
pagnato da un abile pittore a guaz- 
zo, detto I rost, di cui voleva giovar- 
si per copiare esattamente le rovine 
de più bei monumenti dell’ antichi- 
tà. Sfortunatamente Trost si annegò, 
bagnandosi nel Tevere. Overbeeck, 
trovandosi in balia di sè stesso, si la- 
sciò nuovamente adescare dall'amo- 
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re dei piaceri. Alla fine, dopo un 
soggiorno di quattro soni a Roma, 
che non fu tuttavia interamente 
perduto per l’arte, rivide 1 ’ Olanda, 
con nuove ricchezze. Sempre inco- 
stante e vagabondo, ritornò per la 
terza volta a Roma con l' intenzione 
di compiere la sua raccolta d’antichi- 
tà ; ma non tardò a desiderare di nuo- 
vo l'Olanda. L'Aia gli parve un sog- 
giorno troppo seducente: si ritirò a 
Schevening, c prese a pigione una 
stanza, dove non si poteva salire che 
per una scala cui tirava entro dopo 
salito per non essere distratto nel 
suo lavoro. Colà compose il libro che 
lo ha levato in nominanza, c che fu 
pubblicato nel 1709, dopo la sua 
morte, dal nipote ed crede suo, col 
titolo seguente: Reliquiae anliquae 
urbis Romae,quarum singulas per- 
scrutatus est, ad vivum delineavit , 
dimensus est, descripsit alque in- 
cidit Bonaventura de Overbcke , 
Amsterdam, 1909, in fogl. gr. in tre 
parti. Ogni parte contiene 5 o tavole, 
ed altrettanti articoli di testo illu- 
strativo. Era stata scritta prima in 
fiammingo ; fu in seguito tradotta in 
Latino ed in francese. L’ edizione 
francese, formata ugualmente di 3 
parti in foglio, è stata ristampata nel 
17G3. Allorché Overbecck ebbe ter- 
minato la sua opera e ritoccato di 
propria mano tutte le tavole, andò a 
farla stampare in Amsterdam: ma i 
suoi disordini d’ogni genere avevano 
logorato le forze del suo corpo; np- 
pena giunto, infermò: i medici fon- 
davano ancora alcuna speranza nella 
sua età, allorché disse loro : Signori, 
non fate capitale de'miei quaran- 
tasei anni ; bisogna calcolarli il 
doppio, poiché ho vissuto giorno e 
notte. Con tale tranquillità di spiri- 
to rese l’estremo respiro nel 1 706. So 
il testo dell’opera alla quale deve la 
sua rinomanza non è sempre esatto, 
intorno a che i dotti hanno fatte le 
opportune avvertenze, gli artisti am- 
mirano, negl’ intagli delle tavole, la 
fermezza della mano, la sagace dis- 
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trihuzion della luce ed il talento 
con cui sono composte. 

P-». 

OVERBCRY (Sir Tomaso), au- 
tore inglese, meno conosciuto pe’suoi 
scritti che per la sua tragica fine, 
nacque nel i 58 i, d'una famiglia «li- 
tica, a Compton-Scorfen nella con- 
tea di Warwick. Dopo di aver fatto 
buoni studi a Oxford, viaggiò e sog- 
giornò alcun tempo in Francia, e ri- 
tornò in patria, non meno distinto 
per garbatezza che per le qualità 
dello spirito. Divenne bentosto ami- 
co di Roberto Carr. Tale indegno 
favorito di Giacomo primo, vide in 
lui l'uomo col soccorso del quale po- 
teva coprire la sua ignoranza, e gui- 
dare la sua inesperienza negli altari: 
di fatto, finché Rolierto Carr si go- 
vernò secondo i consigli d’Ovcrbury, 
ebbe a godere (cosa rara, dice Ho- 
me), del più alto favore del princi- 
pe, senza incorrere nell’odio del po- 
polo. Si abbandonò sulle prime onni- 
namente alla direzione di quello a 
cui aveva donata la sua confidenza. 
IV el 1608 gli procurò l’onore dell» 
cavalleria, lece eleggere suo padre 
uno de’ giudici del paese di Galles; 
e la loro intrinsichezza durò fino al 
momento in cui il favorito divisò di 
sposare la lady Essex. Giacomo, poco 
tempo dopo la sua esaltazione al tro- 
no, ricordandosi il zelo con cui le fa- 
miglie Noward c Devercux si erano 
sagrifirate per la sua causa, sparse 1 
suoi benefizi sugli avanzi di quelle 
due sventurate case, e volle avere 
la soddisfazione di unirle con un ma- 
trimonio tra il giurane Essex, in età 
di quattordici anni e la lady France- 
sca Howard, che ne avea tredici. 
Le nozze furono celebrate; e frat- 
tanto che gli sposi giunti fossero al- 
l’età conveniente, il conte si mise a 
viaggiare. Allorché ritornò in capo 
a quattro anni, trovò Francesca in 
tutto lo splendore della sua belletta; 
ma non ebbe da essa ebe contrasse- 
gni d'avversione e di disgusto. Du- 
rante la sua assenza, si era lasciata 
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sedurre dalie proferte del favorito di 
Giacomo, divenuto visconte di Ro- 
chester, e singolarmente dal fascino 
delle sue lettere spiritose e tenere, 
che Overbury avea dettate. Essex, 
non potendo vincere la ripugnanza 
di sua moglie, rinunziò per sempre 
a lei. Gli amanti pensarono allora di 
adonestare il loro criminoso com- 
mercio con un nodo indissolubile. 
Carr, che non celava cosa alcuna ad 
Overbury , avendolo richiesto del 
suo parere in tale proposito, provò 
dal canto suo una grande opposizio- 
ne, fondata sulla difficoltò d' ottene- 
re un divorzio, c sull'onta insepara- 
bile d'uo simile matrimonio. La la- 
dy Essex, informata dell’ostacolo 
che contrariava i suoi desideri, deli- 
berò di vendicarsene ; ed il compli- 
ce de' suoi disordini si fece lo stro- 
mento della 6ua vendetta. Roche- 
ster usò d'un artificio per denigrare 
il suo vecchio amico presso il re ; e 
non vi riuscì che troppo bene. O- 
verbury arrestato ai 21 d’aprile 161 3 
fu rinchiuso nella Torre di Londra, 
di cui il governatore era venduto 
agl'interessi del visconte. In tale in- 
tervallo , Rochester ottenne , con 
mezzi cui la decenza non ci permet- 
te dii narrare, il divorzio che doveva 
necessariamente precedere il suo 
matrimonio; ed il re, che mise mol- 
to in compromesso la sua dignità in 
tale occasione, gli conferì il titolo di 
conte di Sommerset, onde la lady 
Essex non derogasse al suo grado 
con la sua novella unione. Frattan- 
to, finfelice Overbury, che langui- 
va da circa sei mesi in carcere, non 
aveva il permesso di vedere i suoi 
più stretti parenti. Udendo che suo 
padre aveva inutilmente sollecitato 
la sua liberazione appo il conte di 
Sommerset, incominciò soltanto al- 
lora a riconoscere l'autore del suo 
infortunio. Gli scrisse una lettera 
minacciosa ; e tale lettera fu la sua 
sentenza di morte. Il nemico d' O- 
verbury tremò per sè stesso ; ed il 
timore rendendolo più crudele, sol- 
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lecito 1‘ infame governatore della 
prigione a liberarlo d'un uomo da 
cui doveva tutto temere, se gli riu- 
sciva di fuggire. Vari tentativi furo- 
no fatti inutilmente per avvelenare 
Overbury ; alla fine gli fu dato ua 
clistere che, dopo un effetto terribi- 
le, terminò la sua vita ai i 5 di set- 
tembre 1 6 1 3 . TI suo corpo fu sotter- 
rato precipitosamente. Alcune voci 
circolarono sulla vera cagione della 
sun morte ; ma furono soffocate dai 
credito dei colpevoli. Nulladimeno 
1’ orribile mistero si avelò intera- 
mente due anni dopo. Gli agenti 
subalterni soggiacquero all’estremo 
supplizio. I grandi colpevoli, quan- 
tunque giudicati e condannati, ri- 
masero impuniti, come suol troppo 
spesso accadere. Si afferma che Gia- 
como ebbe timore che il suo favori- 
to, tratto in giudizio, non si vendi- 
casse con rivelazioni oltremodo sfa- 
vorevoli al suo carattere privato. La 
contessa d' Essex morì dopo d' un 
canchero nel petto, generalmente 
disprezzata. Il duca di Sommerset 
sopravvisse per essere un oggetto 
d'orrore. Convicn leggere in Homo 
il patetico quadro della sua caduta. 
Il poeta Savage ha composto su tale 
lugubre argomento una tragedia che- 
è piaciuta poco. Overbury allorché' 
morì non aveva che 33 anni. Era 
tacciato d'ambizione e d’ orgoglio s 
nullameno vari storici parlano di lui 
come d'un uomo di cui la probità 
non era inferiore ai talenti. Le ope- 
re che ha lasciate provano una gran- 
de conoscenza del mondo, ed il ta- 
lento di ben afferrare il ridicolo ; 
ma la voga eh' ebbero sulle prime 
fu certo in gran parte dipendente 
dalla compassione che destavano le 
sue disgrazie recenti . Esse sono: I. 
La Donna, poema ; II Caratteri o 
descrizioni delle qualità di diver- 
se persone. La quinta edizione del- 
le sue opere è del i 63 a, in 12. Ne 
fu fatta uua nuova nel 1753. — Suo 
nipote, chiamato anch'egli Tomaso 
Ovk»blrt, è autore d'aicuni scritti, 
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segnatamente : Interrogatorio, giu- 
dizio, condanna ed esecuzione di 
Giovanna Perry e de suoi due fi- 
gli, per la supposta uccisione di G. 
Harrison : Lettera a T. Shirley, 
M. D. Lond., 1676, in /,.to. 11 fatto 
di cui si tratta è veramente degno 
d’ osservazione ; Harrison non era 
stato assassinato; era stato rapito da 
®na banda di scellerati, e condotto 
in Turchia, dove cadde nelle mani 
d'un medico, e si rese abbastanza 
valente in tale arte. Gli riuscì alla fi- 
ne di fuggire; e, dopo una lunga 
assenza, ricomparve nfell’Inghilter- 
ra, con grande stupore di tutti ; pe- 
rò che gli sciagurati che erano stati 
giustiziati come suoi assassini, ave- 
vano confessato 1' omicidio. 

L. 

OVIDIO (Publio NsSowe), è 
tino de primal i autori dell’antichità, 
ed il più sventurato dei poeti di qui 
il tempo abbia rispettate te opere. 
La storia letteraria del secolo d’Au- 
guito ci è poco noto, perchè la bio- 
grafia degli antichi non abbracciava 
che la vita civile e politica. Svetonio 
aveva composto un Catalogo degli 
nomini illustri di Roma; ma tale li- 
bro non è arrivato fino a noi. Lo 
storico dei dodici Cesari non parla, 
nella vita d'Angusto, nè d’Orazio, 
nè di Virgilio, nè d’Ovidio: oblia 
Tibullo e Properzio, Sallustio e Ti- 
to Livio; e Mecenate, passato in si- 
lenzio come protettore delle Muse, 
non è dipinto che come un cortigia- 
no. Tito Livio, Tacito, Floro, Vel- 
iero Patercolo c gli altri storici lati- 
ni, si limitano a raccontare i fatti e 
gli avvenimenti che si riferiscono 
alla storia civile e politica : trascura- 
no tutto ciò che riguarda le scienze, 
le lettere e le arti. Senza le sue dis- 
grazie, Ovidio ci sarebbe meno no- 
to. Ignoreremmo quali furono i suoi 
amici, le cariche cui sostenne, gli 
onori che consegui e le particolarità 
della vita privata che rendono ti ca- 
ni la biografia degli uomini grandi. 
Mandato a confine sulle sponde del 
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Ponto Eussino, sotto un cielo stri- 
niero, separato da Roma, da sua mo- 
glie, da'suoi figli, da'suoi amici; ra- 
duto dal palagio dei Cesari nei di- 
serti della Svizia ; solo in mezzo s 
barbari , e lontano dal commercio 
degli uomini, il poeta non trovò al- 
tro allegginmenlo alle sue pene che 
l’arte dei versi, alla quale già dove» 
la stia gloria ed i suoi infortuni . 
Scrisse quelle commoventi Elegie 
conosciute sotto il nome di Tristi e 
d' Epistolr Pontiche, le quali indi- 
rizzava a Cesare Angusto, a Germà- 
nico, a sua moglie, a’suoi amici: sen- 
za insegnar nulla a Roma, esse han- 
no istrutta la posterità. Ovidio nac- 
que n Sulmona ai 1 3 delle caleode 
d’aprile, o ai 20 di marzo, l’anno 
■jii della fondazione di Roma, (3 
anni avanti G. C. È opinione che 
il soprannome di Nasone fosse dato 
alla famiglia d’Ovidio , perchè un 
suo avo aveva avuto un naso glan- 
de. Ovidio discendeva da una lunga 
serie di cavalieri rojnani. Sino dalla 
puerizia mostrò un ingegno facile e 
fecondo, un'inclinazione decisa per 
la poesia; Lucio suo fratello annun- 
ciava felici disposizioni per l’arte 0- 
ratoria, la quale in Roma era ancor* 
la prima delle arti. I duo fratelli f' 1 * 
rono mandati nella città, regina del 
mondo, che teneva altresì, dopo la 
Grecia, l'impero dell’eloquenza e dei 
versi. Messala, celebre oratore ('■ 
Mf.sssls), diresse i primi studio 
Ovidio. Secondo il voto dc’siioi g e ' 
nitori, lo educava pel foro ; m" 0"' 
dio si sentiva invincibilmente trai' 0 

al commercio delle Muse. Suo p»‘ 
dre, che l’aveva sovente sorpreso 1# 
atto di comporre in segreto dei ver- 
si, gli diceva : ss Perchè applicar* 1 * 
>1 uno sterile studio ? Omero stcs» 
« è morto povero ( Tris /. If' s 10 ' 
Dicesi che non si limitò sempre^* 
vane rimostranze. Ma tal e ra 11 
nio del fanciullo, che mentre _ 
castigato, chiedeva grazia in * 
promettendo di non fare p” 1 T jj f 
Per appagare però suo padre, » c 
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scrivere in proso Ma allora, egli 
si dice, le parole cadevano da s è stes- 
n se sotto la misura, e tutto ciò che 
ss io volerà dire ia prosa diventava 
» versi Suo fratello ed egli studia- 
rono sotto i retori più valenti: Plo- 
eio Grippo, il quale, secondo Quin- 
tiliano, teneva il primo grado tra i 
maestri d'eloquenza ; Marcello Fu- 
sco, amico d’Orazio, e Porzio Latro, 
di cui le lezioni piacquero tanto ad 
Ovidio che dopo volle mettere in 
Versi le più delle sue sentenze. È 
opinione che componesse, intorno a 
tale epoca, varie Declamazioni , le 
quali non sono giunte fino a noi, 
ina di cui parlano vari autori latini, 
e che gli acquistarono nome di va- 
lente oratore. Tali Declamazioni e- 
rano aringhe che dovevano contene- 
re le divisioni, le parti e le figure 
elle si trovano in un discorso intero. 
Si davano da comporre ai giovani 
allievi, onde prepararli, sia alte de- 
liberazioni politiche, sia alle serie 
concioni del Foro. [ Greci avevano 
cominciato ad esercitarsi in tale ge- 
nere di composizione sotto Deme- 
trio Falereo; e se n’era introdotto 
l’uso a Roma negli ultimi tempi di 
Lucio Crasso. In età di diciassette 
anni Ovidio c suo fratello deposero 
la veste d'infanzia, chiamata prae- 
texta, perchè era orlata d'uua larga 
fàscia di porpora; i soli figli dei se- 
natori e de'cavalieri avevano diritto 
di portarla. Entrambi furono vestiti 
della toga virile, ch'era più larga 
e più ampia della pretesta, per de- 
notare che chi la metteva diveniva 
più libero e più padrone di sè mede- 
simo. Nella stessa epoca i due fratelli 
deposero la bolla d’oro che portava- 
no appesa al collo; la sospesero nel- 
la loro casa, c, secondo un uso anti- 
co, consacrata venne agli dei Lari. 
Furono vestiti della toga senatoria, 
chiamata lanciavo-, ed i loro paren- 
ti ed amici li condussero nel Foro. 
Tale ceremonia indicava che face- 
vaao allora il loro ingresso nel pion- 
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do: il che dai Romani era detto fo- 
rum attingere, in forum intrare, 
Ottavio aveva allor allora ricevuto 
il titolo d'augusto. Ovidio si trovò 
negli ordini dei cavalieri che lo sa- 
lutarono con tale nome. Vi era pu- 
re allorché, l’anno 717 di Roma, 
Augusto fu chiamato da essi Padre 
della patria. Il poeta usciva appena 
dell'infanzia , quandi) sposò la sua 

f irima moglie, nata nel paese dei Fa- 
isci. La sua seconda moglie non fu 
certamente nè di suo genio, nè di 
sua scelta, poiché non tardò a ripu- 
diarla, come aveva fatto della prima, 
quantunque, egli dice, fosse senza 
macchia. Ovidio prese, a quanto sem- 
bra, nell'età matura una terza mo- 
glie, la quale era deU’illustre fami- 
glia dei Fabiani. Fu ad essa tenera- 
mente affezionato: ella divenne la 
sua consolazione , il suo appoggio 
durante la sua disgrazia ; e, nei Tri- 
sti, loda la sua fedeltà, il suo corag- 
gio e la sua virtù. 8i potrebbe cre- 
dere, sull'autorità di Svetonio, che, 
non ostante la sua ripugnanza per 
lo studio delle leggi e per le eserci- 
tazioni del foro, Ovidio trattasse in 
gioventù varie cause con buon suc- 
cesso. Tale opinione, seguita da Bay- 
le, è stata combattuta da altri eru- 
diti. La Grecia, divenuta una pro- 
vincia del Romano impero, ren- 
deva i vincitori tributari del suo sa- 
pere: teneva ancora lo scettro delle 
lettere e delle arti. Cicerone, Ora- 
zio e Virgilio andati erano in Atene 
a perfezionarvisi nelle belle lettere 
e nella filosofia. 11 corso di tali studi 
durava d'ordinario sette anni. Ovi- 
dio fu inviato da'suoi genitori nella 
capitale dell'Attica. Ivi spese le sue 
veglie nello studio della lingua d’ 
Omero. Visitò poscia varie città del- 
la Grecia e dell'Asia Minore, col poe- 
ta Macro, suo parente, suo consiglie- 
re e suo amico. Lna morte immatu- 
ra avendo rapito Lucio, Ovidio pian- 
se lungo tempo tale fratello tenera- 
mente amato; con la sua morte, di* 
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ccva, perdei la meli di me stesso, 
et caepi parte carere mei. Non ave- 
va che diciannove anni, allorché, 
solo erede dei beni di suo padre, en- 
trò nelle cariche convenevoli all' età 
sua ; sostenne prima quella di trium- 
viro, l’anno 701 di Roma. I trium- 
viri avevano cura delle prigioni , 
e facevano applicare le pene decre- 
tate dal pretore: erano eletti tra i 
vigintiviri, magistrato che era il 
primo grado per giungere alla que- 
stura, al tribunato ed alle altre ca- 
riche . Ovidio fu in seguito am- 
messo nel tribunale dei centumvi- 
ri, che rappresentava il consiglio 
di tutto il popolo romano: i giudizi 
dei centumviri erano inappellabili. 
L’ ultimo impiego che Ovidio abbia 
esercitato, è quello del decemvirato, 
tribunale composto di cinque sena- 
tori e di cinque cavalieri, che for- 
mava il consiglio del pretore , ed 
amministrava la giustizia in sua as- 
senza. In tale guisa un poeta galan- 
te, il quale cantava Corinna e l’Arte 
d'amare, fu successivamente insigni- 
to di varie magistrature, e le eserci- 
tò onorevolmente. Tal è la testimo- 
nianza che fa a sé stesso nella sua 
eloquente difesa . Non gli restava 
che a fare un passo per entrar nel 
senato. „ Ma, egli dice, la dignità 
» di senatore mi parve superiore ai- 
ri le mie forze: il mio corpo ed il 
n mio spirito non erano capaci d'una 
» grande applicazione, l'ira altronde 
» libero dalle cure dell' ambizione; 
ss ed ascoltai le Muse che mi consi- 
» gliavano i dolci ozi e la quiete, 
ss di cui sono stato sempre assai va- 
si go ( Trist., IP, io ) “. Si spogliò 
pertanto della veste senatoria, e si 
contentò di quella detta angustia- 
vo ; il che esprime con qneste pa- 
role : davi mensura coarta est 
( Trist., If, 10 ). Verso tale epoca 
( l’anno 35 di RoVna, 19 avanti G. 
C. ) mori Virgilio. Ovidio l’aveva 
appena veduto : Firgilium vidi tan- 
tum ; non aveva ancora cinque lu- 



O V I 

stri compiuti. Properzio e Tibnlf* 
non sopravvissero lungo tempo al- 
l'autore dell’Encide : Properzio leg- 
geva sovente le sue Elegie ad Ovi- 
dio, che aveva ricercata la sua ami- 
cizia. Lo stesso anno, lo stesso gior- 
no aveva veduto nascere Ovidio e 
Tibullo ; in breve amici, poscia in- 
separabili, coltivando 1' arte dei ver- 
si con pari vantaggio, divennero i 
primi poeti elegiaci presso i Roma- 
ni. Più di vent'anni dopo la morte 
di Tibullo, Ovidio esclamava : ,, Gli 
» avari destini lo rapirono troppo 
» presto alla mia tenera amicizia 
Nei primi tempi del suo dolore ave- 
va composto una commovente ele- 
gia, in cui lo spirito ed il talento 
del poeta brillano ancora meno che 
il suo affetto e la sua sensibilità 
{Amor., Ili, 9). Ovidio era già salito 
a grande riputazione in Roma.- « Ap- 
r> pena, egli dice, mi era stata taglia- 
si ta due o tre volte la barba, nllor- 
» che incominciai a recitare i miei 
ss versi al popolo romano **. I poeti 
greci leggevano le loro opere nei 
giuochi olimpici. I Romani, aduna- 
ti in teatro, applaudivano con tras- 
porto i loro poeti, i quali non te- 
mevano di dir loro con nobile au- 
dacia: Piaudite rnanibtis. Ovidio si 
era fitto amare per la dolcezza del 
suo conversare c per l'amenità dei 
suo spirito. Fu in breve una gloria 
il conoscerlo e l’entrar seco in ami- 
cizia. Le persone più ragguardevoli 
di Roma d' entrambi i sessi erano 
sollecite di vederlo. „ Io coltivai, di- 
si ce, amai teneramente i poeti de\ 
11 mio tempo ; li riguardai tatti co- 
li me dei , quolque aderant vates 
n rebar adesse deos “. I suoi talen- 
ti lo fecero presto conoscere od a- 
marc da Augusto , il quale ambi- 
va il vanto di coltivare anch’ egli 
le lettere. In una rassegna dei ca- 
valieri romani, che si teneva ogni 
anno ai 1 5 di luglio , il padrone 
del mondo distinse Ovidio, e gli re- 
galò un bel corsiero. Il poeta noa 
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dimenticò nel suo esilio tale atte- 
stato pubblico della stima d' Augu- 
sto, il quale, essendo censore, aveva 
il diritto di fargli pubblici rimpro- 
veri ( i ) ; il che non fece mai nem- 
meno dopo la pubblicazione dell’ 
Arte d'amare : Al ( memini ) villini- 
que incarti moresque probabas. Di- 
versi autori hanno creduto che Ovi- 
dio, nella sua gioventù, avesse mili- 
tato in Asia sotto M. Varrone. Pres- 
eo un popolo guerriero e conquista- 
tore, sovente il mirto delie Muse s' 
intrecciava all'alloro di Marte. Cice- 
rone, Varrone, Sallustio, Orazio, 
Tibullo, Velleio Patercolo avevano 
conosciuta la vita dei campi ; ma O- 
vidio non dice in nessun luogo del- 
io sue opere, che abbia marciato sot- 
to le aquile rumane ; e, sulla fine 
della sua vita relegato presso i Sàr- 
inati, si duole di essere costretto ad 
armarsi ogni giorno contro i barba- 
ri, e di essere stato lìn allora inabile 
al combattere . Ebbe a Roma un 
grande numero di amici : Varrone, 
il più dotto dei Romani ; Cornelio 
Callo, favorito d’ Augusto ; Emilio 
IVI a uro , che cantò gli uccelli c le 
piante : Lucio Cornelio Severo, cui 
uomiua il più grande dei poeti eroi- 
ci ; Pedo Àlbinovano, al quale dà 1* 
epiteto di divino ; Pontico c Basso, 
poeti eroici ; Igino, hildiutecario del 
palazzo imperiale ; Cornelio Celso, 
1’ Ip|>ocrate dei Latini ; Tuticano, 
cui amò come aveva amato suo fra- 
tello ; Caro, precettore dei giovani 
Cesari, e che la sua tenera amicizia 
per Ovidio farà, dice questo poeta, 
vivere eternamente. Tra tanti nomi 
celebri un tempo, c che ora sono la 
maggior parte oscuri o pressoché i- 
gnoti, brilla d'uno splendore sempre 
nuovo il favorito d'Augusto e l'ami- 
co di Mecenate, Orazio, il quale, già 
vecchio quando Ovidio s’ inalzava 
sul Parnaso, applaudì al suo volo, e 

( i ) La prua che U rentórs infliggerà ai ca- 
valieri che ti erano reri colpevoli di qualche 
mancanza, era di togliere loro il cavallo che a- 

aerano zi- ■ «ulo. 
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si piacque sovente della dolce armo- 
nia dei versi del suo giovane emolo. 
La conformità delle loro inclinazio- 
ni aveva fatto sparire l'ineguaglian- 
za dell' età ( i ). Entrambi amavano 
la gloria ed il piacere, cui cantava- 
no nei loro versi immortali. Ovidio 
celebrò i talenti del suo vecchio ami- 
co : lodò i suoi versi eleganti , ar- 
moniosi. Cosi pure sovente esalta gli 
scritti di Catullo, di Properzio e di 
Tilnillo ; e sembra, precorrendo al 
suffragio dei secoli, collocare sul ca- 
po di Virgilio la corona delle Muse 
e l'alloro d’Apollo. Per esprimere il 
sentimento elio 1’ univa ai poeti del 
suo tempo, Ovidio dice che erano u- 
na parte di sè stesso, magnae pars 
animile, nella stessa guisa che il liri- 
co romano chiamava Virgilio la me- 
tà della sua anima, anitnae dimidium 
meae. In quel secolo, in cui i pri- 
mi uomini dello stato coltivavano le 
lettere, Ovidio incontrò intime re- 
lazioni con le famiglie più ragguar- 
devoli meno per effetto de'suoi na- 
tali che per effetto del suo spinto 
facile e brillante, e della dolcezza 
del sua carattere. Contava tra i suoi 
amici più cari Attico, che censura- 
va le sue poesie, ed a cui è dedicata 
la nona Elegia del primo libro de- 
gli Amori ; Valerio Messalino, a cui 
intitolò quattro Epistole, durante il 
suo esilio; Massimo Cotta, console 
nell’epoca in cui comparve l’Arte d’ 
amare, e che ebbe il triste onore di 
esser avo di Messalina; Ruffino, che 
era stato questore in Asia; Catio- 
ne, Salano legato sino dall'infan- 
zia con Cesare Germanico Rufo, 
zio della moglie d’ Ovidio, e poe- 
ta comico; Suillio, questore ed a- 
mico di Germanico; Giulio Pom- 
ponio Grecino e Labeo Pomponio 
Fiacco, fratelli, di cui il primo era 
stato disegnato console, ed il secon- 
do fu governatore dì Siria ; Sesto 
Pompeo, amico di Germanico, con- 

(i) Ovidio aveva 34 anni, quando Orazio, 
nato 22 anni prima di lai, mori come Slecaia-* 
le Vanno 7^6 di Roma. 
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sole sotto Augusto, amico generoso 
e sommamente affezionato; Bruto, 
che si crede figlio dell’uccisore di 
Cesare, che a noma aveva un im- 
piego nella magistratura. Dal fondo 
del suo esilio, Ovidio scrisse a tutti 
quelli che amati arava; ed i suoi 
versi soli hanno conservato la mag- 
gior parte slei loro nomi alla poste- 
rità. Ma di tutti i suoi amici, il pri- 
mo e certamente il più commenda- 
bile fu Massimo, dell'illustre fami- 
glia de'Fahiani. Ovidio e Massimo 
si amarono finn dalla puerizia; Mas- 
simo sposò Marzia, parente d’Aogu- 
sto e della moglie d’Ovidio: affine 
del capo dell'Impero, e suo confi- 
dente, console di Roma (l’anno 74 3) 
chiamava il cantore dell'Arte d’a- 
mare suo fratello; ed ebbe, come 
lui, la sorte fuuesta della maggior 
parte de’favoriti. Sembra che la cau- 
sa tragica della sua morte si connetta 
con quella cheattirò sul poeta la col- 
lera di Cesare. Ovidio aveva da pri- 
ma voluto comporre un poema epico 
sulla guerra de’ Giganti; ma, tratto 
dalla foga delle passioni, lasciò la 
tromba eroica pel liuto degli amori. 
I suoi versi iurono licenziosi e la 
sua vita disordinata; nc arrossiva 
egli stesso, ma senza potersi correg- 
gere (Amor. VI, 4)- Nè i saggi con- 
sigli dell'amistà, nè l’opinione pub- 
blica, uè le grida talvolta salutari 
dell'invidia, poterono trionfare del- 
le sue passioni. Trovava una gloria 
facile nella felice riuscita de’ suoi 
versi cligiaci, frutto d’uno spirito 
grazioso e d'un’imaginazione riden- 
te, riscaldata dal delirio de’ sensi. 
Bayle, di cui la morale nou era seve- 
ra, non può a meno di condannare 
Ovidio . Questi aveva pubblicato 
cinque libri d’Amuri, cui ridusse in 
seguito a tre, avendo corretto, dice, 
col dare alle fiamme le elegie ebe 
gli sembravano indegne di essere 
conservate alla posterità.- quella fu 
la sua prima opera. Ad esempio di 
Gallo, di Calvo, di Properzio e di 
Tibullo, che ayovano cintato le da- 
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me romane sotto i nomi finti di Li- 
cori, di Quintilia, di Cinzia, di De- 
lia e di Nemesi, Ovidio rese cele- 
bre quella che amò sotto il nome di 
Corinna. Parecchi dotti hanno af- 
fermato che tale Corinna era' Giu- 
lia, figlia d' Augusto; opinione la 
quale quantunque combattuta da 
obiezioni non poco forti, non è as- 
solutamente priva d’ogni verisimi- 
glianza. Ovidio aveva circa ventan- 
ni quando cantò il suo amore per 
Corinna. Giulia era allora vedova 
di Marcello, figlio d ‘Ottavia, morto 
l’anno ^31 di Roma. Ella sposò, due 
anni dopo, Marco Agrippa; e verso 
la stessa epoca, Ovidio ripudiò la 
sua prima moglie. Il poeta parla, 
nelle sue elegie, del marito di Co- 
rinna, delle sue ancelle e d'iin eu- 
nuco che le serviva per guardiano. 
La paragona a Semiramide: si rico- 
nosce inferiore d'assai a lei per na- 
tali; ma crede che Corinna possa a- 
marlo, poiché Calipso arse d'amore 
per un mortale, poiché la dea dello 
ncque, figlia di Nereo, non disdegnò 
il re di Ftia, e la ninfa Egeria fu 
resa tenera dal giusto Duina (Amor. 
11,1')). La finta Corinna aveva com- 
messo un delitto che fa abbastanza 
conoscere quale fosse la corruzione 
de’suoi costumi. Con Tunica mira 
di conservare la sua bellezza, aveva 
distrutto nel suo seno il frutto d’uu 
colpevole amore. Ovidio se nesdegna, 
e lo dice questo parole notabili: „ Se 
« Venere, prima di dare alla luce 
ss Enea, avesse attentato alla di lui 
ss vita, la terra non avrebbe veduto 
ss i Cesari “ (Amor. II, 1 4)- Dal con- 
fronto di tali passi risulta che Co- 
rinna poteva essere appunto la figlia 
d'Augusto ( 1 ). Sidonio, prefetto di 
Roma, poi vescovo diClermont, nel 
quinto secolo, dice che Ovidio ave- 
va amato Giulia. „ Egli fu, a giudi- 
35 zio di Bayle, un cicisbeo che, me- 

(1) Giulia tra figlia di Srriboni*, cui Ot- 
tavio ripudiò l'anno 7x6 di Roma. Ovidio ave* 
▼a aiìoia cinque anni. Ovidio e Golii orati» 
dunque pr??!o.h* delia ine desiala jttìu 
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«* diante i tuoi veni cd il mo spiii- 
*» to, estese le tue conquiste tino al 
v> trono, in un tempo in cui la figlia 
» dell’imperatore non era tanto li- 
sa migliare con tutti quanto lo fu 
sa dappoi “. La penultima elegia del 
terzo libro degli Amori sembra in- 
dirizzata a Corinna. Il quadro che 
il poeta fa della dissolutezza de’co- 
atumi della amante sua, de’suoi dis- 
ordini e delle sue prostituzioni cui 
pubblicava ella stessa, può applicar- 
si alla figlia d' Augusto. Ma le con- 
ghietture più vciisiniili non sono 
fatti Storici: la verità, travestita da 
Ovidio e celata dagli autori contem- 
poranei, resta occulta nel silenzio 
de'secoli, e nei segreti domestici 
della famiglia de'cesari. ^Tuttavia 1* 
amore de’pìaceri non aveva soffoca- 
to, nel poeta, l'amore della glo- 
ria.,, Io corro, diceva, dietro una 
u fama eterna, voglio rendere il mio 
« nome celebre nell’universo “. Di- 
chiara che, secondo l'opinione dei 
Romani , 1' elegia gli deve tanto 
quanto l'epopea a Virgilio. Quinti- 
liano preferisce però Tibullo , ed 
anche Properzio -, ma Vossio chiama 
Ovidioil principe dell’elegia, Elegiae 
prtneeps . Intanto che cantava gli 
Amori, componeva le Croidi, genere 
di cui si qualifica da sò come inven- 
tore, e nel quale ha trovato imitatori, 
acnz'avcr rivali. Le Eroidi di Ovi- 
dio sono rimaste uno de’monumenti 
più notabili che abbiamo redato dal- 
rantichità. Il poeta vi profonde le 
più ricche finzioni dei secoli eroici ; 
ma havvi uua ripetizione troppo 
frequente du'medesimi pensieri : do- 
vunque risuonano le querele d'un 
amore infelice ; la monotonia nasce 
da un medesimo soggetto, da un 
medesimo sentimento, ognora ri- 
prodotto, quantunque l’autore, per 
una grande ricchezza di stile, per 
una prodigiosa fecondità, sappia va- 
riarne l'espressione. Scaligero ha vo- 
luto attribuire ad Aulo Sabino, poe- 
ta contemporaneo d'Ovidio, sei del- 
le ventunu croidi che si trovano io 
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tutte le edizioni delle opere di que- 
st'ultimo .-sono le epistole di Paride, 
di Leandro, d’Aconzio, d'Elcna, di 
Ero e di Cidippe. Vero è che Ovi- 
dio riconosce, in un’elegia indirit- 
ta al poeta Macro, che Sabino fatta 
aveva delle risposte alla maggior 
parte delle sue eroidi j ma tale te- 
stimonianza non fa alcuna prova in 
favore dell’ opinione di Scaligero : 
perciò non ha prevalso. [1 poeta, che 
sembrava aver consacrata fa sua lira 
agli Amori , facea d’ inalzare mo- 
numenti più durevoli , e cercava 
glorie più brillanti : ti Ho maneg- 
» giato, diceva, lo scettro ; e la tra- 
« gedia ha preso per le mie cure un 
« carattere più elevato .... Che la 
» tragedia romana debba a me la sua 
« gloria ! ho bastanti talenti per ad- 
«empiere tutti i suoi voti .... Ho 
» fatto parlare i re con la dignità 
si che loro conviene, ed ho reso al 
« coturno tutta la sua maestà “ ( A- 
mor. Il e III.). Tale entusiasmo, che 
per le loro opere avevano pure quasi 
tutti i grandi poeti dell’ antichità, 
sarebbe presentemente giustificato, 
se la tragedia di Medea fosse perve- 
nuta fino a noi ; ma essa è perduta 
col Tieste di Varo, con le tragedio 
d’Accio, di Pacnvio, di Caio Pollio- 
ne, soprannominato il Sofocle roma- 
no, con tante altro opere drammati- 
che, di cui la perdita non ci permet- 
te di giudicare fino a quale altezza 
giunse la tragedia presso i Latini. 
« Medea mi sembra che mostri,dico 
si Quintiliano, di che Ovidio sareb- 
n he stato capace, se, in cambio di 
» abbandonarsi alla fecondità d’un 
« ingegno troppo facile, avesse vota- 
si to contenerlo entro i limiti della 
« ragione- Nessun dramma, dice al- 
vi trove lo stesso Quintiliano, il qua- 
li le del rimanente giudica sempre 
n Ovidio coti severità, nessun dram- 
ii ma ili Pollione c di Messala non è 
« tanto celebre quanto la Medea d’ 
« Ovidio “ ( L. X. C. i. L. i. c. 4 )- 
Un solo verso, citato dall'insigne re- 
tore, c quanto rimane ora di tale ca- 
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polavoro. Ovidio (tabilisce egli (tes- 
to nel primo canto della stia Arte d‘ 
amare, l'epoca in cui lo compose, 1’ 
anno ^53 di Roma . Aveva allora 
più di quarantanni. Giulia soffriva 
già la pena d’itn esilio che doveva 
essere perpetuo ; c tale circostanza 
inerita di essere notata perchè pro- 
va che non fu l'Arte d’amare quella 
che attirò la collera d’Augusto sopra 
sua (iglia,e che tale libro non fu tam- 
poco, circa dicci anni dopo, laverà 
causa dell'esilio d'Ovidio. I costumi 
pubblici erano oltremodo corrotti 
quando egli diede in luce tale poema, 
bi dee considerarle come un quadro 
della vita e dei costumi di Roma sot- 
to il regno d’ Angusto. Il poeta di- 
pinge la magnificenza ed il lusso d'un 

f opolo arricchito delle spoglie dell' 
iuropa e dell’Asia; padrone dell’u- 
ni verso, ma schiavo de’suoi piaceri; 
corrotto dalle sue ricchezze, c vinto 
dalla sua corruzione. Non bisogna 
dunque credere leggermente che 
Ovidio abbia contribuito col suo 
poema a deteriorare i costumi del 
«uo secolo; ma uopo è piuttosto ri- 
conoscere che la depravazione di 
quel secolo si vantato influì sui ta- 
lenti del poeta, e sull'uso biasime- 
vole che ne fece troppo spesso. Non- 
dimeno i suoi canti sono meno osce- 
ni degli scritti di vari altri poeti 
latini. Nulla v'ha in esso che si av- 
vicini alla licenza di parecchi epi- 
grammi di Catullo e di Marziale, di 
alcune odi d'Orazio; c basterebbe 
recidere meno d'un ottanta versi 
dall'Arte d'amare por rendere tale 
opera una delle più decenti produ- 
zioni della Musa erotica . Ovidio 
pretendeva di non aver offeso i co- 
stumi. ,, Porgete, diceva, orecchio 
n alle mie lezioni, giovani bellez- 
si ze; il pudore e le leggi ve lo per- 
si mettono .... Io canterò le astuzie 
« ed i furti d’un amore scevro da 
si delitto; ed i miei versi non avran- 
» no nulla di riprensibile fi.. i)“. 
Se ciò non era un'insidia, era una 
singolare illusione. Si scorge, leg- 



O V I 

gendo l'Arte d’arnare, che l'autore 
teme assai meno d’olfendcre i co- 
stumi pubblici che le leggi <T Angu- 
sto contro l'adulterio: ma tale timo- 
re non può trattenerlo a lungo; si 
rende colpevole anche allorquando 
paventa di errare. Bavle non ha po- 
tuto a meno di condannare Oridio 
per aver ridotto in sistema una 
scienza perniciosa di cui la natura 
non è che troppo maestra. L'Arte 
d'amare salì in grande voga a Roma. 
Le leggi restarono mute: l'invidia 
non osò far intendere le sue grida, 
ed il poeta seguitò a godere del fa- 
vore del principe e della pubblica 
stima. Ma in progresso, divenuto 
più severo per sè stesso che stati noi 
fossero il popolo ed i mngi$trati,pub- 
blicò, prima del suo esilio, il poema 
intitolato : il Rimedio if amore. Vi 
dichiara che compose l’arte d'ama- 
re non per le oneste donne, ma per 
le cortigiane: Thais in arie rnca 
est-, che tale opera fu scritta nel 
bollore delle passioni, e che il Rime- 
dio d’amore è l'opera della sua ra- 
gione. Quest'ultimo poema contie- 
ne in effetto massime e sentenze 
gravi, precetti salutari: ma vi si tro- 
vano i traviamenti d'im’imaginazio- 
nc lasciva: e talvolta il rimedio è 
peggiore del male. Si attribuisce ad 
Ovidio un frammento di cento ver- 
si elegiaci; rimasuglio d’un lavoro 
più esteso sull'arte cosmetica. Il poe- 
ta parla di tale opuscolo nel ter- 
zo libro della sua Arte d'amare. Di- 
ce che il bene acconciarsi è utile a 
tutti, che piace generalmente ; ma 
biasima, nelle donne, l’eccesso dell’ 
adornarsi e del desiderio di piacere. 
Loro insegna che i buoni costumi 
valgono meglio d'una beltà fragile 
« manca. Insegna finalmente i mez- 
zi di chiamar l'arte in soccorso del- 
la natura. Era dicevole che l'autore 
dell’Arte d’amare desse anche lezio- 
ni sull'arte di piacere. Allorché Li- 
via perde, l’anno di Roma, suo 
tiglio Druso Nerone, che morì nella 
Germania, e cui avuto avevo, del 



Digitized by Google 



O V I 



pari che Tiberio, da Tiberio Nero- 
ne, suo primo marito, Ovidio, adora 
in età di treutaqualtro aulii, com- 
pose il poema intitolato Consolatiti 
ad Liviam Augusiam , ma Livia 
non si mostrò lungo tempo aldina 
<; riconoscente. Volle far dare l’im- 
pero a Tiberio, in onta ai diritti del- 
l'erede legittimo ; e noi mostreremo 
in breve ebe Ovidio, troppo affezio- 
nato alla famiglia d* Augusto, dovet- 
te all'odio di Livia il suo esilio e lo 
sue sventure. Ovidio aveva perduto 
i suoi genitori. Dopo la loro mor- 
te, la sua famiglia si componeva di 
una moglie adorata , di cui i Ro- 
mani stimavano la virtù ; d’ una li- 
glia chiamata Perilla , che aveva 
maritata con Cornelio Fido, e di 
due piccoli ligli, cui abbandonar do- 
vea iu breve per non più riveder- 
li. bua figlia, della quale canta i ta- 
lenti ed il valore nella poesia lirica, 
aveva seguito suo marito nella Libia, 
e non doveva ricevere gli ultimi ad- 
dio del più tenero dei padri. Ovidio 
possedeva nel paese dei Peligoi alcu- 
ne terre, retaggio de’suoi antenati. 
Aveva a Roma una casa vicina al 
Campidoglio, c nei sobborghi degli 
orti posti sopra una collina, tra (a 
via Claudia e la via Flainiuia. Si pia- 



ceva di coltivare la terra, d innesta- 
re alberi, annaffiar fiori. Dichiara 
egli stesso che la sua viti era stata 
pura e scuza macchia. Fa tale te- 
stimonianza di se dinanzi ad Au- 
gusto medesimo. Vero è che Ca- 
tullo , Tibullo , Properzio e Mar- 
ziale parlano anch'essi della regola- 
rità dei loro costumi, e della licenza 
dei loro scritti ; ma si può dubitare 
della sincerità delle loro asserzioni. 
Comunque sia, Ovidio era d'una so- 
brietà osservabile. Amico d’Orazio, 
era astemio ; non vantava nè il Fa- 
lerno, nè il Cccubo, nè la gioia ro- 
raorosa dei banchetti, nè i disordini 
dell'ebrezza. K pressoché il solo de- 
gli antichi il quale, in occasione del- 
1 amore, non ne abbia cantato il più 
deplorabile traviamento. Non amò 



4z. 



O V I 129 

il giuoco ; non fu invido nè geloso- 
Ninna passione bassa e crudele tur- 
bò la sua quiete, nè disonorò la sua 
vita. La satira quindi rispettò i suoi 
costumi e le sue opere, Basta legge- 
re infine i suoi Tristi e le sue Epi- 
stole Politiche, le quali sono come 
le Memorie giustificanti della sua 
vita, per convincersi che aveva mol- 
to candore, un cuore tenero o rico- 
noscente, inclinazioni semplici c Io 
qualità dell'uomo amabile congiun- 
te ai sentimenti dell’ uomo onesto. 
Ma allorché pareva che la fortuna 
gli sorridesse e lo colmasse di tutti 
i suoi doni ; allorché i suoi versi, che 
facevano le delizie di Roma, erano 
letti in pieno teatro, ed applauditi 
dai padroni dell'universo ; allorché, 
stretto iu parentela con diverse fa- 
miglie consolari, annoverava per 
amici i personaggi di Roma i più il- 
lustri per natali e per talenti ; nllor- 
chè finalmente credeva di potersi 
dire febee, una disgrazia strepitosa, 
inopinata, lo colpì nel seno della glo- 
ria, dei piaceri e dell’amistà. Senza 
riguardo nè ai talenti d'un poeta 
cui aveva amato, nè alla sua età, nè 
alla sua devozione per la famiglia 
dei Cesari, Augusto lo rilegò nella 
Sarmazia sulle sponde del Ponto 
Eussino, nelle ultime frontiere dell' 
impero, presso barbari, dove la do- 
minazione romana era ancora mal 
ferma. Ovidio ha dipinto il quadro 
commovente della sua partenza : la 
sua casa risuonava di grida e di ge- 
miti : sua moglie mesceva le sue la- 
grime a quelle di Rufo, di Gallio- 
ne, di Celso, di Bruto, di Caro i 
quali adempivano con coraggio un 
pericoloso dovere. Massimo allora era 
assente da Roma. Alcuni altri ami- 
ci riseppero troppo tardi la sua dis- 
grazia : un maggior numero temè 
d'avvicinare un uomo percosso dalla 
folgore. La luna spuntava solToriz- 
zonte, allorché, rimirando tale astro 
o volgendo gli occhi al Campidoglio, 
di cui il fastigio copriva la sua casa, 
Ovidio esclamò: » Numi di questi 
9 
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«luoghi abitatori; roi, tempii, cui 
« Don vedrò più ; e roi, potenti dei 
«cui Roma adora, addio per sera- 
« pre ! “ Sua moglie volerà anch’es- 
sa invocare gli dei ; ina i singul- 
ti soffocavano la sua preghiera. Coi 
capcgli sparti , nella postura dei 
supplichevoli, era prosternata dian- 
zi a'snoi lari, e baciava i focolari 
spenti. Ovidio era in procinto di 
darsi la morte . Sua moglie ed i 
suoi amici calmarono la tua dispera- 
zione. Celso lo stringeva al seno, 
mesceva le proprie lagrime allo sue, 
e diceva : „ La collera degli dei non 
« è implacabile ; vivi, e confida che 
« si placherà “. Il poeta maladisse 
il proprio ingegno, ed arse varie 
opere, di che parve in seguito ram- 
maricarsi. Decise altresì di distrug- 
gere le sue Metamorfosi, poema che 
non era ancora terminato : lo diede 
alle fiamme ; e l’universo che deve 
ad Augusto la conservazione dell’E- 
neide, gli avrebbe dovuto la perdita 
delle Metamorfosi, se, fortunatamen- 
te per la gloria di Ovidio e per 1 ’ 
onore delle lettere, non fossero sta- 
te fatte prima varie copie di tale 
opera immortale. La disperazione 
oe aveva fatto il sagrificio, F amistà 
la conservò ; e , quantunque non 
sembri che Ovidio siasi applicato a 
rivedere tale poema nel tuo esilio, 
esso è divenuto il suo primo titolo 
di gloria presso alla posterità . La 
notte era inoltrata ; Ovidio esitava 
ancora. Alla fine spunta il giorno. 
Una guardia d'Augusto, incaricata 
di condurlo, affretta e stabilisce la 
partenza. Ovidio dà e riceve gli ul- 
timi amplessi. Sua moglie ti lancia 
nelle sue braccia , e vuol seguirlo 
nell'esilio. Ma cede all' invito di re- 
stare a Roma, per placar Augusto, 
e cade svenuta : si strascina Ovidio, 
pallido, smunto, coi eapegli scarmi- 
gliati. Era il mese di nov. 76 3 ( 10 
di G. C. ); ed area cinquanl* anni 
compiuti. Non fu condannato ni 
da un decreto del senato, ni da sen- 
tenza di nessun tribunale, ma da 
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un editto dello stesso imperatore, il 
poeta non era esiliato : era soltanto 
rilegato. L’editto era concepito in 
poche parole ; e, contro 1* uso, non 
ispogliava de’suoi beni il poeta, che 
ne conservò il godimento. Il gene- 
roso Massimo, che Don aveva potato 
consolarlo nell'epoca della partenza, 
gli tenne dietro, e lo raggiunse a 
Brindi» : pianse, strinse al seno F 
amico della sua infanzia, e gli pro- 
mise il sno appoggio. La nave che 
portava Ovidio,ondeggió lungo tem- 
po sull’Adriatico: sembrava che i 
venti rifiutassero di secondar V ini 
di Cesare. Il mare era agitato da 
orribili tempeste. Il poeta mise pie- 
de a terra nella Grecia ; traversò 
F istmo di Corinto, e ti rimbarcò, 
sopra una seconda Dave, nel porta 
di Cmcrea, nel golfo Saronico. Var- 
cò F Ellesponto, scorse le rovine òi 
Troia, diè fondo nei porti dTmbrìa, 
di Samotracia e di Tempiro. Tra- 
versò a piedi il pese dei Bistonii, 
popolo feroce delia Tracia , che 
l’avrebbe scannato, se Sesto Pom- 
po non avesse vegliato da lontano 
sulla sua vita. La nave su cui si rim- 
barcò, spiegò le Tele verso la città 
di Dardania, Dopo di aver appro- 
dato a Lampsaco, valicò lo stretto 
che separa Sesto ed Abido. Ovidio 
osservò, sulle sponde dell* Propon- 
tide, la città di Cizico ; navigò sul 
Bosforo Tracio, s’ avvicinò a Bilan- 
cio, schifò le isole Cianee, transitò 

10 stretto di Tinne, vide la città d’ 
Apollonia e le alte mura d’ Ancliia- 
le, i porti di Mesambria, di Odessa, 
di Dionisiopoli e la città fondata dai 
discendenti d’Aleatoe. Finalmente, 
dop una lunga e pericolosa naviga- 
zione , arrivò alla città di Tomi , 
fabbricata dai Miiesi, e che era l’ul- 
timo luogo soggetto alla dominazio- 
ne romana. Durante il suo viaggio, 
•Compose le dieci elegie che formano 

11 primo libro dei Tristi. Dop di 
essere stato maltrattato da’ marmai, 
spogliato da suoi guardiani, da per- 
fidi serri, e minacciato dal forre dei 
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barbari, giunte al luogo del tuo esi- 
lio , sulla riva sinistra del Ponto 
bussino, che gli antichi chiamava- 
no Axena, cioè, inabitabile, inospi- 
tale. Egli doveva terminare i tuoi 
giorni nella città di Tomi, situata 
verso le bocche del Danubio, e di- 
fesa, da deboli mura, contro le cor- 
rerie dei Daci e dei Jazigi, dei Ce- 
ti e degli altri popoli bellicosi e 
feroci, che infettavano quei paesi. 
Gli abitanti di Tomi spaventati ri- 
manevano sempre chiusi dentro le 
loro triste mura, I tetti delle case 
erano irti di frecce lanciale dai bar- 
bari. I Tomitani facevano uso di 
dardi avvelenati col fiele delle vipe- 
re. Tale popolo , frammisto di Gre- 
ci e di Geti, ma più Gela che Gre- 
co, aveva la voce aspra, lo sguardo 
feroce, il volto sinistro. Non si ta- 
gliata nè barba, nè capelli, disprei- 
zata le leggi, si mostrava ognora 
pronto a sguainare il ferro ; e so- 
vente i tribunali erano bagnati del 
sangue dei litiganti. Ovidio non in- 
tendeva la lingua di quelle nazioni 
selvagge. Non restavano tra gli abi- 
tanti di Tomi che deboli vestigi 
d’un greco corrotto. Gl’ idiomi dei 
Traci, degli Sciti e dei Geti, rituo- 
n, ivano soltanto nll'oreccbio del poe- 
ta latino. Un elmo coperse sovente 
i suoi grigi capelli: s' armava della 
spada , imbracciava lo - scudo , però 
che le sentinelle davano spesso 1’ al- 
larme ; i Tomitani correvano ai ba- 
stioni: numeroso squadre di barbari 
comparivano nella pianura, intorno 
alla città, cercando di sorprenderla 
e di saccheggiarla. Il clima di Tomi 
era degno de’suoi abitanti. Ovidio 
non vedeva che nevi eterna, campi 
senza frutte, primavere senza fiori 
e senza uccelli. Il vino, indurato dal 
gelo, assumeva la forma del suo re- 
cipiente. Non si versava, tagliavasi 
con l'azza ; i Sarmati conducevauo 
carri tirati da buoi sui ghiacci del 
Danubio, e marciavano a piedi a- 
aciutti sui profondi abissi del Ponto 
bussino. I lunghi capelli che loro 
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cascavano sul viso, ì donavano in:* 
bianrali dai diaccinoli. Tale era la 
provincia di Ponto, che Ovidio di- 
ceva poco diversa dall’inferno. Tale 
era la terra d'esilio del poeta elle si 
partiva dal palagio dei ceaati, dai 
teatri, dai portici, dal cielo deH’Ilalia 
e dalle delizie di itoma ; nessun reo 
era stato rilegato sì di lontano. Egli 
era il solo liomano rlie abitasse ver- 
so le loci del Danubio. La marinerie 
di Roma non era allora destinata 
ebe a combattere : il commercio e 
la navigazione erano trascurati; e 
sotto Augusto, sotto Tibe.no, le spon- 
de del Ponto bussino non furono . 
conosciute che per l'esilio d’Ovidio. 
Uu anno intero scorreva prima che 
le lettere del poeta arrivassero a Ro- 
ma, prima che le risposte de’suoi 
amici giungere gli potessero. Non 
andò guari che l'aria di «qua - climi 
selvaggi, l'acqua salmastra delle pa- 
ludi, ch'era l'unica sua bevanda, 
lo strepito continuo delle armi, una 
solitudine spaventevole in mezzo ■ 
popoli ignoranti e crudeli, gli affan- 
ni e la noia alterarono la sua salute. 
Oppresso da veglie, non potendo 
gustare i cibi grossolani dei Sarma- 
ti , aveva notabilmente dirnacralo. 
Non fu oso, nei tre primi anni del 
suo esilio, di nominare nessuno do’ 
suoi amici quando scriveva loro ; 
temeva di mettergli in compromes- 
so. Ma in progresso , quando parve 
che Augusto volesse richiamare suo 
nipote, erede dell' impero, di cui la 
disgrazia cade nel tempo di quella 
del poeta, e sembra che abbia avute 
la medesima causa ; allorché fu per- 
messo di parlare ad Angusto, delle 
sventure d'Ovidio, senza offenderlo, 
l'amicizia più libera divenne menu 
circospetta ; o nei quattro libri dei 
Ponto, scritti negli ultimi anni del- 
ia tue vita , il poeta osò nomina- 
re e si piacque di nominare tutti i 
suoi amici . Non volle occultare a 
Roma, dove i suoi versi erano letti 
con avidità, che i nomi di quegli 
umici pusillanimi i quali cambiarono 
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con la sua fortuna, e (li cui accusi la 
colpevole e vile indifferenza con 
tanta moderazione. Gli amici ingrati 
fecero al suo animo profonde ferite. 
Ci fa conoscere e quasi dividere ilsuo 
dolore; ina egli ba temuto d' impri- 
mere uu disonore eterno sopra nomi 
che gli furono troppo cari: sdegni fi- 
no di dare una vergognosa celebrità 
ai nomi oscuri di alcuni nemici che 
l' insultavano nella sua disgrazia. Una 
sola volta ribattè l'oltraggio con le 
armi d'ima troppo giusta indignazio- 
ne. Aveva già veduto trascorrere die- 
ci lustri; aveva composto un nume- 
ro grande di opere, c la sua penna 
non si era mai intrisa nel fiele della 
(atira. Soffriva tutti gli orrori dell'e- 
silio, allorcbè riseppe che un Roma- 
ho ( si crede Igino , il mitografo ) , 
prorompeva pubblicamente in invet- 
tive contro di lui, ed osava chiedere 
ad Augusto, di cui era liberto, la 
confisca dei bcnid'Ovidio del quale 
Ora stato amico! Il poeta impugna la 
tferza della satira; maneggia con 
vantaggio un’arme che gli era igno- 
ta, immola il suo nemico, ma tutta- 
via senza nominarlo: non lo condan- 
na all'esecrazione de'suoi contempo- 
ranei e della posterità che sotto il 
nome d ' Ibi ; imitando in questo Cal- 
limaco,' il quale, avendo ricevuto al- 
cuna ingiuria da Apollonio di Rodi, 
autore del poema degli Argonauti, 
Compose contro di lui una satira vio- 
lenta sotto il medesimo nome (i ). So 
il nemico d’Ovidio fu Igino, si può 
conghietturare che ricevesse il pre- 
mio della sua bassezza: cadde presto 
in disgrazia d'Augusto, e mori nell' 
indigenza. Il libro d '[hi fu la prima 
opera che Ovidio compose nel suo 
èsilio. Vi terminò il poema dei Fasti, 
cui aveva cominciato prima della sua 
disgrazia. Aveva voluto da principio 
dedicarlo ad Augusto; lo pubblicò 
«otto gli auspizi di Germanico. La 

( Ibi r il noinr t'.’un qcecilo celebre dell’ 
Alto Egitto. Callimaco cd Ovidio, dando alle loro 
.salir* il (itolo d'ibi, hanno arnu dubbio voluto 
ì udii are i loro nemici, venia degnare di nominarli. 
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parola Fasti denotava annali civili • 
religiosi. Ovidio consultò i libri di 
Claudio Quadrigario, quelli d'Afra- 
nio, d’ Ennio, di Lucio -Calpurnio 
Risone, di Fannio, di Luberio, di 
Licinio e di vari altri annalisti de' 
quali le opere sono perdute. Sostituì 
alla semplicità, all'aridezza del loro 
etile, le ricchezze della poesia, i voli 
d’un’imoglnazione splendida e fecon- 
da. Rende i Fasti uno dei più preziosi 
monumenti dell'antichità il rappor- 
tare che fa il poeta lo cause storiche 

0 favolose delle feste dei Romani, fa- 
cendone conoscere il loro calendario, 

1 loro costumi e le loro superstizioni. 
Ad esempio d' Orazio osa porre in 
derisione divinità soggette alle pas- 
sioni ed ai capricci degli uomini che 
potevano alla loro volta chiedere, ed 
ottenere culto ed altari. Rapin e 
vari altri critici sono stati d'opinione 
che i Fasti d’Ovidiofossero la più so- 
lida,la più dotta e la più perfetta del- 
le sue opere.Tale poema doveva ave- 
re dodici libri ;Qvidio gliavcvn com- 
posti : lo dichiara egli stesso nc’suoi 
Tristi ( 1 . 1 1 ). Nic. Eiusio coughiet- 
tura che gli ultimi sei fossero già 
perduti nel principio del quarto se- 
colo, perchè Lattanzio, che cito, nel- 
le sue Istituzioni divine, i primi sei 
libri, non fa nessuna menzione degli 
altri. Ovidio, in diverse elegia scritte 
durante il suo esilio, parla delle Me- 
tamorfosi come d’on’opera a cui non 
aveva potuto darò 1* ultima lima es- 
sendogli stata rapita allorché non e- 
ra che abbozzata. Ma quantunque 
abbia chiesto grazia per tale poema, 
si deve considerarlo come uno dei 
principali capolavori delle muse lati- 
ne. E stato tradotto nelle lingue di 
tutti i popoli che hanno una lettera- 
tura; ed il poeta ha giudicato come 
la {>osteritù, affermando che tale o- 
pera durerebbe eterna. In mezzo ai 
Ceti, nella più orribile avversiti, 
Ovidio conservò tutte lo grazio del 
suo spirito, tutta la purezza della 
lingua 3ei Romani; e bisogna guar- 
darsi dal credergli allorché sì lagna 
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d'essere divenuto S armata nel suo 
stile, ed allorché asserisce che le sue 
sventure hanno spento il suo inge- 
gno. Tutto piace e tutto alletta 
nelle Elegie cui compose nell'esilio. 
Se ridice sovente le sne querele, i 
suoi voti ed i suoi affanni, ne va- 
ria felicemente 1' espressione con 
frasi diverse . Nessun libro pre- 
viene maggiormente in vantaggio 
del suo autore : tutti i sentimenti 
sono in esso naturali : il poeta parla 
la lingua onnipotente delja sventu- 
ra senza modo, senza termine e 
senza speranza. Un re della 'fracin, 
di nome Coti, regnava sulla città di 
Tomi ; ma era aneli' egli soggetto 
alla dominazione dei Romani. Colti- 
vava le lettere e le arti, e non era 
meno buon poeta che valente capi- 
tano. Ovidio gli scrisse pregandolo 
di mitigare i rigori del suo esilio. B* 
ignora se tale novello Orfeo della 
Tracia gli rispondesse, p ss .osasse 
porgere una mano soccorrevole • ad 
un uomo percosso dalla stessa folgo- 
re che potea colpir lui medesimo 
sul trono suo vacillante. Le Muse fu- 
rono almeno la consolazione di Ovi- 
dio nelln sua avversità. Compose, 
sulla caccia c sulla pesca, un poema 
intitolato Ualieuticon. Plinio loda 
tale opera ( 1. XXXII, cap. a ) : non 
ne restano che frammenti, o i3z 
versi, sfigurati dai copisti, e pubbli- 
cati da N. Einsio. Si crede che sia d’ 
Ovidio un’elegia intitolata DeNuce. 
I.e opero che si possono ancora at- 
tribuirgli con qualcbe fondamen- 
to, sono : i.o Una traduzione dei Fe- 
nomeni d’ Arato : Lattanzio cita tale 
versione nel secondo libro delle sue 
Istituzioni divine, n.° 5, e ne rap- 
porta gli ultimi tre versi. — Un 
libro contro i cattivi poeti, citato da 
Quintiliano ( 1. VI ). — 3.» Un rile- 
vante numero d'epigrammi. Ala a 
torto vari dotti lo fanno antorc de- 
gli Argomenti dei libri dell'Eneide, 
che si trovano, col syo nome, in al- 
cuni manoscritti; d'un'EIegia sulla 
Voce degli uccelli, intitolata Pliilo- 
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mela, e che sembra essere opera d' 
un gramatico dei primi secoli del- 
l'era nostra ; d'un Panegirico in ver- 
si indiritto a Calperuio Pisone, e 
che è attribuito a Lucano ; di due 
elegie intitolate, Cuna la Pulce, l'al- 
tra il Sogno, pubblicete da Goldast; 
col nome di Ofilio Sergiano ; e d'un 
poema in tre canti che ha il titolo 
De Penila. ( P. Closio ). Fnbricio 
nella sua Biblioteca latina , Lysct 
nella sua Storia dei poeti del medio 
evo, e Bayle nel suo Dizionario, han- 
no facilmente dimostrata la supposi- 
zione di tale poema, clic sembra es- 
sere stato composto da qualche mo- 
naco dei bassi tempi, o dal protono- 
tario di Leone, che ne ha fatto la 
prefazione. L'incontrastabile medio- 
crità di tutte le prefate opere non 
le ha impedite di traversare i secoli : 
ina dobbiamo deplorare la perdita 
d’un poema che Ovidio aveva com- 
posto sul trionfo di Tiberio, e di 
cui parla ne' Puntici (III, 4)- Sa- 
rebbe stato utile soprattutto che i 
guasti del tempo e dei barlmri aves- 
sero rispettato il poema in versi ge- 
tici, cui scrisse sulla morte e l’apo- 
teosi d'Augusto ( i). Si avrebbe po- 
tuto vedere se esistono alcune rela- 
zioni fra le nostre lingue settentrio- 
nali c quelle degli antichi ; se la 
poesia dui Geti era composta di lun- 
lie e di brevi, ec. Aveva imparato 
egl'idiomi bàrbari :■ Didici gelice 
sarmaticeifue lor/tti ( Trist. P, la). 
Verificò in alcun modo le favole che 
aveva cantate d'A pollo, pastore pres- 
so Admeto, d'Orfeo, di làno e d’An- 
fione ; raddolcì i costumi dei Geti e 
dei Sarmati ; li rese sensibili all'ar- 
monia, e loro fece amate la suo con- 
versazione ed i suoi versi. » I Tomi- 
» tani, scriveva a Grerino, verso il 
n sesto anno del sno esilio, non ces- 
h sano d’assistcrmi ne’ miei bisogni.- 

( I )AK1 pudel.' et getìeo scripti sermone libeilum: 
Structaque sunt nostri* barbara verbo modi 
Nam patri s Augusti docmi mortale fuissr 
Corpus; in itetherias numen ubi ite domot 

( kk i»h. iv, fi. 1 3 y. 
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r Decritti solenni mi colmano d'elo- 
yi gi j atti pubblici mi esentano da 
ss ogni imposta ; tutte le città m’ 
* hanno accordato i medesimi privi- 
ci legi Trasportati d'ammirazione 
allorché leggeva i tuoi Tersi getiei, 
i tarmati vollero celebrare una fe- 
tta pubblica in suo onore. Gli de- 
cretarono tolenncmente una coro- 
na di edera, consacrata a Bacco ed 
ai poeti. Ovidio aveva facilmente lu- . 
lingnto l'orecchio dei Romani .- e- 
ra più difficile di sedurre i Gcti ; e, 
trionfando di quel popolo barbaro, 
il poeta ne riceverà omaggi che i ce- 
«ari non avevano potuto ottenere. 
Un giorno che aveva letto la sua A- 
poteosi di Augusto, un lungo mor- 
morio insorse nell’ assemblea ; uno 
beita sciamò : Quanto hai scritto di 
cerare, avrebbe dovuto ristabilirti 
nell' impero di cesare. E tuttavia, 
scriveva Ovidio al suo amico Caro, 
raccontandogli tale fatto,!' ulti ino che 
si conosca della sua vita, questo è il 
sesto inverno che mi vedo rilegato 
sotto le nebbie del polo. Gli amici 
d'Ovidio a Roma, non spezzarono, 
nè velarono appiè del trono la statua 
dell' amistà. Seguitarono a portare 
nelle dita delle pietre preziose su 
coi l'arte aveva scolpito la testa d’nn 
proscritto. Ma il clima della Scizia 
aveva rovinata la sua salute. Il tem- 
po aveva accresciute le sue infermi- 
tà ed i suoi affanni. Mori a Tomi , 
l’anno 770 di Roma, in età di circa 
60 anni, sotto il consolato di Pom- 
pooio Fiacco, fratello di Grecino: en- 
trambi suoi amici. Lo stesso anno li- 
ni i suoi giorni Tilo Livio. Ovidio 
aveva chiesto che dopo la stia morte 
il suo corpo fosse trasportato a Ro- 
ma. Gli ultimi suoi voti non furono 
«sauditi. Una terra straniera e bar- 
bara coprì le sue ossa. Il suo nome 
lia traversato i secoli, riempie l’uni- 
verso ; e si cercano le rovine di To- 
mi, ed i luoghi dove fu la sua tom- 
ba (i). Ci resta da esaminare il pro- 
li) VrJi «lui fporv-M., 
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btcma che da più secoli ba tanto im- 
barazzato i dotti d’ ogni paese. 8i 
tratta di spiegare qui un punto cu- 
rioso di storia letteraria ; e noi ab- 
biamo forse avuto la furtnna di riu- 
scirvi , illustrando un punto assai 
più importante, la storia della suc- 
cessione d’ Augusto. Tale spiegazio- 
ne, poiché è stata si favorevolmente 
uccolta dai dotti dei nostri giorni, 
che sembra abbia fatto metter da 
canto le diverse conghietture eh# 
Aurelio Vittore, Celio Rodigino, 
Bayle, Voltaire, Tiraboschi, Catrou, 
Ronilié, Goujet, Poinsinet de Sivry, 
Ginguené, baintange e tanti altri , 
avevano stahilitc e rese quasi proba- 
bili, farà certamente scusare la lun- 
ghezza di questo articolo, f.a morta 
aveva rapito i principali scrittori del 
secolo d' Augusto. Da lungo tempi 
Cicerone, Varrone, Sallustio, Pom- 
ponio Attico, non vivevano più che 
nelle loro opere ; Ovidio provato a- 
veva inutile cordoglio per Gallo t 
per Virgilio ; aveva pianto Catullo, 
Orazio e Properzio, cd era l'ultima 
vivente dei grandi poeti di quel se- 
colo famoso. Giunto al colmo della 
sua potenza, dopo di aver sottomes- 
sa Roma c l’universo. Augusto aveva 
perduto i suoi principali favoriti, 
Agrippa c Mecenate ; aveva repres- 
se vario cospirazioni : si vantava la 
sua clemenza, la severità de’stioi co- 
stumi, la saggezza delle sue leggi. 
Univa il sacerdozio e l’impero .- tu- 
bano, censore, imperatore e ponte- 
fice, teneva e crescea fulgoro a tutti 
i poteri. Era chiamato Angusto, pa- 
dre della patria, figlio del divo Ce- 
sare ; c già anch’egli aveva altari io 
diverse provineie dell’ impero. Ma, 
grande, felice e potente nell’univer- 
so, Angusto era, nel suo palazzo, de- 
bole, credulo ed infelice ; gli allào- 
ni domestici assediavano la sua vec- 
chiezza. Da lungo tempo gli costava 
meno il governare il mondo che la 
sua famiglia. Tiberio non potendo 
più sopportare le dissolutezze di 
Giulia, cui non osava nè accusare nè 
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ripudiare, secondo Tacito, ti era ri- 
tirato per sette anni nell’ itola di 
Rodi. Caio e Lucio Cesare uon era- 
no più i Giulia era esiliata. Augurio 
aveva perduto Marcello, Ottavia e 
Druso. Gormauico, l’orgoglio e la 
«peranza dei Romani, era già l’og- 
getto dell’odio di Tiberio. Tiberio, 
degno figlio di Livia, adottato da 
Augurio o disegnato suo successore, 
ornai sui gradini del trono, temeva 
di non salirvi. La sua cupa politica, 
il suo carattere ed i suoi costumi 
apaventavano- i Romani e lo stesso 
Augusto. L’ambiziosa Livia empie- 
va l'animo di suo marito d'inqnietu- 
dini, di terrori e di sospetti ; ella era 
il primo artr.fice dei raggiri e dei dis- 
ordini che turbavano la famiglia 
dei Cesari. Fratello di Caio e di Lu- 
cio, ebe la morte aveva mietuti nella 
primavera della loro età, Agrippa 
Postnmio, nipote d'Augusto, avreb- 
be dovuto succedergli : Livia lo rese 
sospetto ; Augusto l’esiliò ; ed alcuni 
anni dopo, Tiberio lo fece morire. 
Spaventato da Tiberio, tormentato 
da Livia, indebolito dall'età, dato a 
pratiche superstiziose, senza consi- 
glio e senza amici, inasprito, diffi- 
dente ed infelice, avendo veduto pe- 
rire l’ima metà della sua famiglia ri- 
dotto erasi a proscrivere 1 altra. Au- 
gusto cacciò di Roma l'erede più vi- 
cino del trono dei Cesari. In tale e- 
poca precisamente fn esiliata Giulia, 
sorella d’Agrippa, e cho doveva, co- 
me egli , morire nell’ esilio. ÌNolla 
stessa epoca Ovidio fu rilegato sulle 
sponde inospite del Ponto Lussino. 
JJal confronto che non ero statp fat- 
to de’prefati tre esilii, risulta almeno 
la possibilità di assegnar loro una 
medesima causa. È già permesso^ di 
credere che Ovidio fu vittima d'un 
raggiro di corte. Protetto o amante 
della prima Giulia, parteggiava e 
per Agrippa, figlio di quella Giulia? 
Aveva egli osato difendere i suoi di- 
ritti presso Angusto, in uno di quei 
momenti in cui i sovrani sovvenen- 
dosi che tono uomini, versano la pic- 
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un dei loro affanni dinanzi ai fami- 
gliali del loro palazzo ? Non era egli 
stato testimonio non di qualche in- 
cesto dell’ imperatore ma d’ alcun 

f icntimento subitaneo in favore del 
egittimo erede dell’ impero , o di 
qualche scena violenta e vergognosa 
tra Tiberio, Augusto e Livia ? Non 
fu alcuna di tali cose che aveva vedu- 
to, e rivelar non poteva senza tradire 
il più alto segreto dello stato ? È noto 
che Augusto sentì talvolta rimorso 
d’aver rimosso sno nipote dal trono, 
per farvi salire l’estraueo cui aveva 
adottato } è noto che volle richia- 
marlo dal suo esilio .- Plutarco e Ta- 
cito l'attestano. Tacito ne rappre- 
senta Augusto, accompagnato dal so- 
lo Fabio Massimo suo confidente, e 
l'amico più caro d'Ovidio, in atto di 
visitare l'infelice Agrippa nell’isola 
Planasia, dov’cra rilegato, piangono 
do con suo nipote, attestandogli tut- 
to l’affetto d'un padre, e, come se, 
padrone del mondo, fosse già dipen- 
dente da Tiberio e da Livia, non o- 
sar di dare a suo nipote, riconosciuto 
da lui innocente e calunniato, che 
la speranza di essere presto richia- 
mato dall’ esilio ( Ann. Li). Massi- 
mo osò confidare tale segreto impor- 
tante a sua moglie, e questn commise 
l'imprudenza di svelarlo a Livia (■). 
Massimo si diede la morte, ed O- 
vidio accusò sò stesso d' esserne la 
causa : Caussami/Ue, Maxime, mor- 
tis me reor esse tuae ( Ex Ponto, 
IV, 6 ) ; circostanza notabile, e che 
non avrebbe dovuto fuggire a quelli 
che hanno voluto spiegare le cause 
dell'esilio d'Ovidio. Massimo fu in- 
discreto ; Ovidio lo era stato senza 
dubbio ; entrambi furono puniti. 
Nondimeno Augusto stava per per- 
donarc ; stava per richiamare Ovi- 
dio : Coeperot Auguslus deceptae 
ignoscere culpae (Ex Ponto, IV, 6). 
Era in procinto di richiamare e euu 

(l) Vedi «Urlali Plutarco, Op. morali, to- 
mo Vi, p. no della Iradotiono di Picard. Plu- 
tarco ailribimce a Fulvio .punito Ovidio t Ta- 
cilo uarrana di Maivìruo. 
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nipote e sua figlia forse. Angusto 
morì improvvisamente a Nola. Ti- 
berio fu acclamato imperatore ; A- 
grippa fu ucciso da un ccuturionc, 
e Giulia, sua madre, privata d'ali- 
menti, peri del lungo supplizio della 
fame. Allora l'esilio d'Ovidio e quello 
«Iella seconda Giulia sorella d'Agrip- 
pa, non do» citerò avere altro termi- 
ne che la morte (l). Non sarà difficile 
«li provare che le diverse conghiet- 
ture fatte (in ora sulle cause dell'esi- 
lio di Ovidio, non possono reggere 
ad un esame ponderato. Diversi au- 
tori hanno ammesso, snll'autorità d’ 
uno storico del quarto secolo (Aure- 
lio Vittore), l’opinione che Ovidio 
fosse esiliato per aver composto i tre 
libri dell’Arte d'amare. Certo è che 
tale opera divrnne il pretesto del 
suo esilio. L'Arte d’amare fu esclusa 
•dalla biblioteca «lei Monte-Palatino 
e da quella che Agrippa aveva fon- 
data nel vestibolo del tempio del- 
la Libertà. Ma Ovidio dice sovente, 
nc’suoi Tristi e ne’suoi Pontici, che 
è stato punito, non solo per avere 
scritto tale poema, ma altresì per aver 
veduto quello che non doveva vede- 
re. Suppone che, lagnandosi con 1’ 
Amore di non aver ottenuto altra 
ricompensa per aver affaticato a di- 
latare il suo impero, che d'essere e- 
siliatn tra i barbari, fAurore gli ri- 
sponda: ?» Sai bene che non è la co- 
si sa che ti abbia fatto più torto “ 
'(Ex Ponto III, 3). fi Come mai, dico 
r> Voltaire nelle sue Questioni en- 
fi ciclopediche, come mai Augusto, 
»? di cui rimangono ancora dei versi 
fi pieni di oscenità, poteva esiliare 

(«) L’anno 767 di Itoma ( «4 anni prima 
di G. C.), 31 auinu» e moglie M-trzia si Jan* 
no la morte per avere ródalo ij commovente 
colloquio d* Augtulo cou suo ni|H>te. Augusto 
muore a Nola ; «uo nipote •> assassinato da un 
centurione ( nell’isola Pi-m a ria ), sua figlia «nuo- 
re di fame (Alimenti* sferrar/»’/), nell’ isola 
Pandataria ( oggi santa Maria ), sulle coste del- 
la Campania; Giulia, nipote d’ Augusto c sorella 
d‘ Agrippa, muore do]M) itut'anoi d'esilio, l’ au- 
no 78» di Iloma, nella principale delle i>oh* 
UioriMrdt!, Trimetum (oggidì Tremiti ) stillerò- 
kit- di Puglia ( y. Tarilo, AnnaL, L IV, tu 7»-). 



o v r 

fi Ovidio a Tomi, per aver dato a* 
fi suoi amici, vari anni prima, delle 
fi copie dell’ Arte d’ amare ? Come 
fi mai aveva faccia di rimproverare 
fi ad Ovidio un’ opera scritta con 
fi qualche modestia, in tempo che 
?? approva»'» i versi in cui Orazio 
r< profonde tatti i termini «Jella più 
>? infame prostituzione ? £ certa- 
?? mente impudenza il biasimare O- 
fi vidio, «piando si tollera Orazio. K 
?? chiaro che Ottavio allegava una 
?» pessima ragione, non- osando par- 
si lare della buona .“ £ dunque evi- 
dente che Ovidio iion fu esilialo per 
aver pubblicato la sua Arte d'amare» 
Il poeta confessa sovente , ne'suoi 
Tristi e ne’suoi Pontici, che ha com- 
messo un fallo ; ma non vuole che si 
qualifichi col nome di delitto. Per 
altro non fa conoscere la natura di 
tal fallo, e parla sempre con mister» 
di quanto ha veduto. Ora il suo in- 
gegno è stato «onsa del sno esili» 
('/risi. I, ■ ); ora i suoi occhi soli 1' 
hanno roso colpevole («Vi, IL).. Scri- 
ve a sua moglie, che cesare poteva 
condannarlo a morte senza ingiusti- 
zia («Vi, V, z). Dice altrove che à 
stato più insensato che reo (ivi, I, 
2 ). Lo vediamo di continuo volere 
e non osare di spiegarsi chiaramen- 
te (ivi, III, 5). Teme di rinnovare 
le feiite d’Auguslo (ivi, lì). Non 
vuole ciré s'interroghi -, acconsente 
che i Romani credano che l’Arte d’ 
amare abbia sola cagionato la sua 
perdita (Ex Ponto, li, 9). ?? Sareb- 
fi he, ogli dice, troppo penoso e trop- 
9 ? po doloroso il raccontare l'origine 
« delle «nie sciagure .... Taci, o tin- 
si gua ; non posso diro di più “ ( ivi, 
I, 6} II, 2 ). Tali reticenze, tali 
querele, tali contraddizioni hanno 
aperto no largo rompo alle con gh let- 
ture dei dotti. Parecchi hanno iran- 
ginato che Ovidio avesse sorpreso 1* 
imperatore iu un'azione criminosa 
con sua figlia. Vero è che, secondo 
Svettimi), Caligola vociferava che sua 
madre era nata d' Augusto e di Giulia. 
Ma quale fede si può prestare a tale 
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biliosa testimonianza d’nn principe 
più odioso ancora? Altronde lo stori- 
co dei Cesari avrebbe egli trascura- 
to di rivelare tale esecrabile incesto? 
v Andava in traccia, dice llayle, di 
» tile specie d'aneddoti, e gli piace- 
» va d'mserirli nella sua opera “.Ce- 
lio Rodigino cita dei frammenti d' 
un certo Cccilio Minuziano Apule- 
io, autore pressoché contemporaneo 
d’Augusto, che sembra essere stato 
il primo a parlare d'un incesto di 
«jnell'imperatorc, veduto da Ovidio, 
e cagione del suo esilio: Pulsum 
quoque in exilium, quod Augusti 
inceslum vidisset (Amia. Lect., 1. 
XIII, c. 1 ). Ma basterà il dire ebe 
«piando Ovidio confinato venne pres- 
so i Sarmati, Giulia, triste oggetto 
dell indignazione di suo padre, era 
esiliata da doma da dieci anni. Di- 
versi autori hanno affermato ebe 
Augusto fosse stato sorpreso da Ovi- 
dio, non con sua figlia, ma con sua 
nipote. Tale conghicttura non ripu- 
gna, come la prima, alla cronologia, 
poiché l’esilio d'Ovidio e quello della 
Seconda Giulia cadono nella stessa 
epoca ) ma si puù allegare* per di-* 
struggerla, il silenzio di Svetonio, 
Devesi aggiungere che il poeta, per 
quanto indiscreto si voglia suppor- 
re, non sarebbe sì spesso tornato, 
anche con le espressioni più vaghe, 
su quanto aveva veduto, se si fosse 
trattato d'un delitto che avesse es- 
posto Augusto al disprezzo del po- 
polo romano. Le rivelazioni d'Ovi- 
dio potevano dunque porre a peri- 
colo la quiete, ma non la riputazio- 
ne e la gloria delfini penitore. Il poe- 
ta avrebbe mai osato di dirgli, nella 
sua Apologia:» La mia fortuna mi 
ss sembra troppo meschina perché 
» io voglia qui giustificarmi, rinno- 
» vaudo le vostre ferite; è già trop- 
» po che ne abbiate risentito una 
» volta il danno ?“ L'incesto di Giu- 
lia con suo avo, in età di settant’an- 
ni, era forse tale da poter esser reso 
pubblico in certi casi, cioè, come os- 
serva Bayle,» da una persona cho 
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» si sarebbe creduta assai importan- 
te ? “ Non era desso un delitto 
che, assolutamente e senza riserva, 
uopo era di tenere in un silenzio 
eterno? E si potrà credere che il pa- 
drone dei mondo si fosse limitato a 
rilegare Ovidio lontano dalla sua pa- 
tria, se il segreto di cui questi era 
solo depositario, avesse potuto, per 
una manifestazione fuggita alla va- 
nità d'un poeta indiscreto, o legitti- 
mata dai desiderio di giustificarsi a- 
gli occhi de'suoi contemporanei e 
della posterità, o strappata dalla sven- 
tura e dalla disperazione, affiggere 
ai nome d’ Augusto un eterno dis- 
onore, e far succedere all’amorè ed 
alia venerazione del popolo romano 
sentimenti contrari ? Altri scrittori 
sono stati di parere che Ovidio fos- 
se esiliato per essere stalo testimo- 
nio di alcune dissolutezze della ni- 
pote d’Augusto. Ma basta osservare 
che Augusto avendo egli stesso pub- 
blicato l'onta delia sua famiglia, O- 
vidio non poteva esser punito di a- 
ver veduto quanto l’imperatore de- 
nuuziava al senato, a Roma, all'uni- 
verso; imprudenza a cui fu spinto 
senza dubbio da Livia, e di cui si 
pentì pria di morire: « Sciamava sc- 
urente, dice Seneca: Nulla di tut- 
ti to questo sarebbe accaduto , se 
» Agrippa o Mecenate avessero vis- 
ti luto I più degli autori antichi, 
Tacito, Svetonio, Dione, Velleio 
Patercolo, Plinio, Seneca, Giovena- 
le, ec. parlano della scostumatezza 
della figlia d'Angusto. Valerio Mas- 
simo è forse il solo che abbia osato 
«li darle per compagno assiduo il pu- 
dore (Lib. V, c. I, de Pudicitia ). 
Si potrebbe trovare materia a molte 
eonghietture contro Livia e contro 
Tiberio, in favore «Ielle due Giulie, 
in questo passo di Velleio Patercolo: 
» Giulia, donna dì cui la fecondità 
•n fu ugualmente infelice, e per essa 
» e per lo stato “ (Lib. II, c. 48 ), 
Quelli che hanno voluto assegnare 
per motivo dell'esilio d’Ovidio fa 
scoperta d'una tresca del poeta con 
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l'ima o l’altra Giulia, hanno dimcu- opere, hanno imaginato che tale mi- 
tirato che era un delitto di lesa urna- nistro cortigiano avesse potuto asse- 
sta, il quale fu punito di morte in re nemico del poeta, e l'autore della 
Giulio Antonio, figlio del trinmvi- sua disgrazia. Ma, per confutare ta- 
ro (Tacit., Ann. lib. l). Vero è che le opinione, basta dire che Mecena- 
Qninzio Crispino, uomo consolare j te era già morto da quindici anni, 
che AppioChudiojSerapronio Grac- allorché Ovidio fu rilegato pressoi 
co, Scipione e parecchi altri sena- Tomitani; e fa stupore come l'abate 
tori o cavalieri, che furono accusati Gonjet anch'egli abbia ammesso, 
d'aver disonorato la figlia d'Augusto nella Vita d'Ovidio, tate errore di 
■ e la moglie di Tiberio, non venne- cronologia, mentre sembra che ri- 
ro puniti che come se si fosse trat- getti, per altri motivi, l'upiuione che 
tato d’ima donna volgare ( Pelleio il favorito d’Augusto sia stato pcr- 
Palercolo , lib. II, c. 60), cioè, che secutore d’un poeta degno emulo di 
fu loro applicata la legge Giulia, che quelli cui si gloriò di proteggere, 
condannava all' esilio gli adulteri, Puinsinet de Sirry pubblicò nel 
qualunque fosso la loro condizione ; Mercurio di Francia (aprile 1773) 
ma Ovidio non fu nemmeno esilia- una Lettera sulla vera causa delt 
to: conservò i suoi beni ed i suoi di- esilio d’Ovidio-, gli era riservato, 
ritti di cittadino. Rilegato alle estre- diceva, di fare in fine tale scoperta, 
mità dell'impero, tra i barbari, rnen- Affermò, „ che Ovidio essendo de- 
tre tutti gli esiliati erano mandati « cemviro, ebbe l’impr'idenza d’in* 
in provincia assai meno lontane , » quisire contro alcun delitto enor- 

avrebbe*! detto che Augusto vole- » me, commesso dal giovane Marco 
va meno vendicarsi e punire che » Agrippa, e che in conseguenza di 
seppellir un segreto importante » tale misfatto divulgato, Augusto 
in una terra appena conosciuta dai » prese il partito di rilegare esso 
' Romani. Quelli che hanno creduto «principe io un'isola, nonché di 
che Ovidio fosso rilegato sulle spon- » dichiararlo decaduta del suo di- 
de del Ponto Eussino, per aver di- « ritto all'impero, e della sua succes- 
notata nell’ Arte d’amare, sotto il no- » sione, come reo convinto di cro- 
me di Corinna, la figlia o la nipote » deità atroci Tale congbiettn- 
dell'irnperatore, non hanno rifletti!- ra, la più insostenibile di tutte quel- 
lo che la seconda Giulia non era • le che fatte vennero siiU'esilio d'O- 
nata allorché Ovidio, appena in età vidio, confutata fu a lungo da un 
di vent'anni, cantava già Corinna anonimo, nel Giornale enciclopedi- 
ed i suoi amori. Essi non hanno po- co (ottobre 1773, pag. 1 34 a 146, e 
sto mente che Augusto, amante dei gennaio 1774, pag. 3 oo a 3 1 3 ). Gli 
versi, e poeta anch'egli, non aveva storici che hanno parlato d'Agrìppa 
potuto ignorare, per vent’anni, che postumo, lo rappresentano come un 
Oridio aveva celebrato Corinna nel- uomo rozzo e brutale , follemente 
lo sue elegie j e, per dieci anni, che vano del vigore del suo corpo, ru- 
l'aveva nominata nella sua Arte d'a- doni sane bonarum arlium, et roba- 
mare. In ogni caso diventa impossi- re corporis stolide ferocem (Tacit., 
bile di credere che il signore del Ann. , lib. 1). Ma Tacito aggiunge 
mondo abbia voluto sì lungo tempo espressamente che non fu convinto 
sospendere la sua giustizia, o che di nessun delitto, nullius tamen 
quegli che fa Ottavio abbia potuto, • Jlagilii compertum. Un solo verso 
per dicci anni, tardare la sua ven- de’ Tristi (Lib. IP, el. 10), avrebbe 
detta. Alcuni scrittori avendo osser- dovuto bastare per far abbandonar 
vaio che Ovidio non aveva parlato a Poinsinet de Sivry la sua ridicola 
di Mecenate iu ncssuua dolio sue ipotesi. lu tale verso, il più i ai pur- 
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tante di tutti, il segreto d’Ovidio 
sembra quasi (uggirgli: „ Perchè, 
dice, svelerò il delitto de’ miei com» 
pegni e la complicità de’miei fami- 
gli ?“ 

Quid re f tram eomitumqm nejas famulasgue 
noccnttJ ? 

È ben chiaro che si tratta di tutt’al- 
tro che d’ un’ inquisizione giuridica. 
Altronde Augusto fece ratificare, da 
un sensi o-cotssulto , l’esilio di suo 
nipote. E come avrebbe egli esiliato 
in pari tempo il condannato, e quel- 
lo che era stato il suo giudice! Co- 
me Ovidio sperava egli di vedere la 
fine del suo esilio, finché visse Au- 
gusto ? e perchè, quando Tiberio re- 
gni, Ovidio vide la sua disgrazia 
Senza speranza? Per altro nel siste- 
ma di Poinsinet de Sivry, Ovidio 
sarebbe stato complice di Tiberio e 
di Liria. 1 padri Catrou e Rouillé 
eonghietturano, nella loro Storia ro- 
mana, ebe il delitto d'Ovidio fu di 
essere stato testimonio d’una scena 
umiliante per Augusto, riferita da 
Dione. Atenodoro, uno de’faraiglia- 
ri del palazzo imperiale, avendo sa- 
puto che 1* imperatore attendeva 
una donna maritata, e volendo dar- 
gli una lezione filosofica nati perico- 
losa, «'avvisò di vestirsi da donna, si 
coperse il volto, si fece portare iSl 
lettiga fino all’appartamento d'Au- 
gasto; ed uscendo suliitamente del- 
la sua sedia, con nn pugnale in ma- 
no: „ Non temi tn, gli dis3C, che 
ss qualche assassino, travestito nello 
si stesso modo, non ti tolga la vita ?“ 
Augusto, aggiunge Dione, in vece 
di sentirsi offeso, ringraziò Ateno- 
doro. Ma avrebbe egli punito d’un 
esilio eterno un altro famigliare del 
ano palazzo, che fosse stato testimo- 
nio di tale avventura ? L'abate Des- 
fentaines-ha solidamente confutato 
la congbiettura de’due storici. Rima- 
ne do esaminare soltanto l’opinione 
che Ovidio fosse esiliato per aver 
amato la casta Liria, o almeno per 
aver avuto la disgrazia di vederla 
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a caso nel medesimo stato in cui 
Diana fu sorpresa da Atteone; e fi- 
nalmente per aver commesso l’im- 
prudenza di parlare di quanto aveva 
veduto. A tale congbiettura ha da- 
to luogo quello che il poeta dico 
nella sua Apologia ad Augusto : 
vi Perchè vidi io alcuna cosa ? ... Co- 
» sì Atteone vide Diana senza vesti; 
« la vide senza cercare di vederla ; * 
» tuttavia divenne preda de’snoi ca- 
ri ni “. Ma nn paragone non è sem- 
pre un’allusione. Ed ammettendo 
pure che Ovidio avesse scorto, per 
mero accidente, la 'casta Livia nel 
bagna, Augusto l’avrebbe punito si 
crudelmente per un fallo involonta- 
rio? e se l’avesse proscritto in un 
primo trasporto di collera, non è 
verisimile che si sarebbe lasciato 
in seguito placare dalle preghiera 
di Massimo , suo confidente, dalla 
lagrime della moglie di Ovidio , 
che era stata educata nella fami- 
glia dei cesati ; dalle snpplicazioni 
di vari cittadini ragguardevoli per 
credito, virtù e dignità? Ma se Augu- 
sto avesse potuto rimanere inflessi- 
bile, dopo la sua morte, Livia non 
avrebbe chiesto la grazia del reo ; e 
Tiberio, sollecitato dagli amici del 
poeta, di cui parecchi erano snoi fa- 
voriti, avrebbe egli avuto motivi di 
non accordargliela ? E dunque vero 
che le diverse opinioni emesse fino 
adora, sulle cause dell’esilio d'O- 
vidio, non possono reggere ad un e- 
tame ponderato (i ), mentre nessu- 
na invcrisimiglianza si trova in quel- 
la che suppone il poeta vittima d’ 
ima risoluzione politica. Certo è che 
frequentava famigliarmente il palaz- 
zo d’Angnsto, che vi era stato testi- 
monio d’ alcun fatto, o depositario 
d'alcun segreto importante. Sembra 

(l) G. Fr. Newton ha pubblicato a Lon- 
dra un Saggio per itpitgare tre enigmi, |8*I, 
in 8.so: uno di tali enigmi t* {'esilio d'Otidio; 
e secondo Newton, la cera rama di tale esiti» 
darebbe «lata la pubblicazione dei misteri Eleo- 
tini. Tale opinione non merita di esser* con- 
futala. Fedi la Bibliografia della Francia ( 20 
fehb. j8za, n. 8, p. 1*7). 
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indubitato che non fu abbastanza 
discreto. Scriveva a Pomponio Gre- 
cino :» Allorché la mia nave solca- 
» va i mari a piene vele, si poteva 
» avvertirmi di badare agli scogli ; 
" ora che ho fatto naufragio, è albat- 
ri to inutile insegnarmi la strada che 
si avrei dovuto tenere “ ( Ex Pon- 
to, II, C ) . Scriveva pure, dal fondo 
del suo esilio, al suo amico Caro, 
precettore dei tigli di Germanico: 
si Tu eri il solo a cui confidassi tutti 
11 i miei segreti, tutti, eccetto qucl- 
n lo che ha cagionato la mia perdi- 
si ta : e, se te l'avessi comunicato, 
si godresti ancora della presenza del 
» tuo amico ; e, co' tuoi saggi con- 
si sigli, avrei evitata la mia disgra- 
vi zia “ ( Trist. Ili, 6). Ovidio chia- 
mava altrove il suo fallo impruden- 
za, sfortuna (fri, i, 6; III, 3 ). » Nes- 
si Mino a Ruma ignora, scriveva a 
si Messalino, che non fui reo di nes- 
si sun delitto' 1 (Ex Ponto, i, 7.) e 
tuttavia riconosco più volte che me- 
ritava d’ essere punito più severa- 
mente. Loda la clemenza d'Àugusto 
( Trist. V, a e li ) ; e si dee soprat- 
tutto osservare che non lo scongiut 
ra di finire, ma di mutare il suo esi- 
lio ( ivi, V, a ). Raccomanda a sua 
moglie, allorché implorerà Livia ; 
n'suoi amici, quando solleciteranno 
il signore del mondo di limitarsi a 
chiedere per lui un ciclo più mite, 
nn paese meno barbaro ( Ex Pon- 
to 1 , 2 ; II, 2 , III, 1 ; IV, i 5 ). Sa- 
peva dunque che il suo fallo non era 
di natura da essere scusato ; o piut- 
tosto non obliava che aveva , nel 
palazzo dei Cesari, potenti nemici i 
quali non avrebbero potuto perdo- 
nargli. Invitava Bruto, Fabio Massi- 
mo, Messalino, Sesto Pompeo, a nou 
trascurar nulla per placare Augusto. 
Osava implorarlo egli stesso; ma non 
si rivolse mai a Livia, nè a Tiberio. 
Non esorti i suoi amici a ricercare 
il loro credito, ad intenerirli sulle 
sue sventure. Una sola volta, prossi- 
mo a soccombere alle lunghe mise- 
rie del suo esilio, invitò sua moglie 



a fare un tentativo presso Livia 
Ma con quali precauzioni le racco- 
mandava dì avvicinarsele, di sceglie- 
re un momento propizio, allorché 
Roma e la famiglia imperiale fosse- 
ro nella gioia d’ima festa pubblica, 
allorché ii senato in corpo si trovas- 
se nel palazzo d’Àugusto 1 n Allora, 
si dice Ovidio, passa a traverso la calca; 
» buttati ai piedi di Giunone, e, pro- 
si sternata a terra, «on voce treman- 
ti te, interrotta da singulti, supplica, 
ti ma guardati dal voler giustificare 
» il mio fallo ; e non chiedere, per 
11 unica grazia, che un esilio men 
>1 duro “( Ex Ponto, III, ■ } . Ger- 
manico, odiato da Tiberio e da Li- 
via, perchè i voti dei Romani lo 
chiamavano all'impero, proteggeva 
segretamente Ovidio. Tra gli amici 
più teneri, più costanti e più corag- 
giosi del poeta, si osservano i più il- 
lustri favoriti di Germanico ; Caro, 
precettore de 'suoi figli ; Salano che, 
fino dalla sua più tenera infanzia, 
fu il compagno dogli studi del prin- 
cipe; Sibilio e Sesto Pompeo, eh* 
furono ammessi nella sua confiden- 
za ed amistà . SuilUo comunicai» 
senza dubbio a Germanico il «no 
carteggio con un poeta proscritto, 
poiché, nelle sue elegie, Ovklio » 
indirizzava ora al favorito del prin- 
cipe, ora al principe stesso, e ricono- 
sceva di dovergli la vita : pilamque 
libi debere falelnr ( Ex Ponto, III» 
5 ; IV, i 5 ). Fu Sesto Pompeo che 
vegliò sui pericoli del lungo e peno- 
so viaggio del suo esilio ; che lo 
co passare in sicurezza a traverso di 
nazioni barbare ; che impedì che 
fosse scannato dai Bìstonii ( ivi, 1 V, 

5 ) : fu Sesto Pompeo che lo assi- 
stette costantemente, sulle sponde 
del Ponto Lussino, con le sue im- 
mense ricchezze, e con tutti i «oc- 
corsi d'un'amistà gene rosa, e potente 
( ivi, IV, 1 ). Ma sia che Ovidio in- 
vocasse direttamente Germanico, sia 
che scrivesse a' suoi lavoriti , non 
gli stimolò mai a sollecitare la fine 
dc’suoi mali, che sembravano con» 
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pesai eoo quelli del padrone del 
mondo. Dopo di aver ottenuto la 
proscrizione dei tìgli d' Augusto 
( l’anno 762 ), Tiberio aveva eretto 
un tempio alla Concordia (l’anno 
763 ). All'esilio di Giulio, d' Agrip- 

f a e d’ Ovidio, aveva tenuto dietro 
associazione di Tiberio all’ impero 
(l’anno 764). Tiberio aveva trionfato 
per le guerre della Pannouia e della 
Dalmazia ( l'anno 760 )j ma, non o- 
atan te la sua dissimulazione profonda, 
non aveva potuto vincere i presenti- 
menti ed i timori d’Augusto. Inde- 
bolito dall'età e dominato da Livia, 
Augusto fu spaventato del padrone 
che stava per dare a Roma, del pa- 
drone (he si era dato a *è stesso, 
dividendo il potere con Tiberio. Av- 
venne in tale epoca che accompa- 
gnato da Massimo, l’amico più caro 
d’ Ovidio, Augusto rivide segreta- 
mente suo nipote, c pensò di resti- 
tuirgli il retaggio del mondo , di 
cui l’aveva spogliato. Si ero altresì 
intenerito sulla sorte d’ Ovidio che 
fu mitigata dal permesso di carteg- 
giare apertamente co'suoi amiti (Ex 
Ponto, IV, 6 ). Una fatale indiscre- 
zione perde Agrippa, Giulia, Ovidio, 
Massimo e certamente Augusto stes- 
so : Massimo aveva rivelato a sua 
moglie il segreto dello stato ; Marzia 
nop seppe custodirlo .- pervenne alle 
orecchie di Livia. Pochi giorni era- 
no trascorsi, e Massimo e sua moglie 
avevano cessato di vivere -, Augusto 
era morto improvvisamente a Nola 
nella Campania ( l'anno 767 ); Ti- 
berio regnava ; Agrippa era caduto 
pel ferro d’un assassino ; Giulia, sua 
madre, aveva terminato i suoi gior- 
ni pel supplizio della fame ; ed ora- 
mai Ovidio dovea terminar nell' 
esilio la sua vita e la sua miseria. 
.Fin d’ allora, circostanza molto no- 
tabile ! fin d' allora gli amici del 
poeta non osarono più sollecitare il 
suo perdono. Oinnis prò nvbis gra- 
tin muta fuil ( Ex Ponto, lì, 7 ). 
Non potevano formare che voti im- 
potenti ; e Suiilio, Caro, Salano, »f- 
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festonati a Germanico, temerono di 
mettere in compromesso tale prin- 
cipe inutilmente. Ovidio stesso ces- 
sò d'invocare il loro zelo ed il loro 
appoggio. Una sola volta, Sesto Pom- 
peo essendo console, il poeta ricer- 
cò il suo intervento presso Tiberio, 
non per ottenere il suo richiamo, 
ma un mutamento d’esilio sotto «a 
cielo meno orribile ( Ex Ponto, IV, 
8 e 14 ); non potè nemmeno otte- 
nere tale debole consolazione. Sem- 
bra che tutte le prefate circostanze 
unite, c sarebbe facile d’ avvalorarle 
con numerosi passi dei Tristi c dei 
Pomici, provino come Ovidio fosse 
sinceramente affezionato ai tìgli cd 
alla famiglia d’Augusto ; che non si 
limitò a fare, come i Romani, voti 
segreti ; che lasciò conoscere i suoi 
sentimenti generosi ; che osò forse 
più ancora, e che non fu difficile 
a Livia di estorquere alla vecchiea- 
za d' Augusto la proscrizione di tata 
poeta come quella delle due Giulie, 
c quella dcll’infelico Agrippa, l’ultU 
ino dei nipoti dell’imperatore. Gli 
eccessi della prima Giulia sembra- 
no provati dalle testimonianze della 
storia. L’odio onnipotente di Livia 
poteva averli considerobilmentc esa- 
gerati ; ma il timoru o 1 ’ adulazioni} 
avevano dovuto propagarli, quando 
si vide Augusto medesimo fàrnu 
una rivelazione tremenda. Lo scan- 
dalo della vita di sua nipote è meno 
certo: ella accusata venne d' adulte- 
rio dal capo dell'impero, e fu perdu- 
ta senza speranza. Agrippa fu pro- 
scritto, siccomo di carattere cupo o 
feroce ; e fu la madre di Tiberio, il 
più cupo ed il più feroce dei Roma- 
ni, che ottenne tale trionfo odioso, 
ridicolo, ma necessario alla sua am- 
bizione. Alla fine Oridio fu condan- 
nato, come corruttore dei costumi, 
in una corte corrotta, da un monar- 
ca che aveva amato e protetto i poe- 
ti più licenziosi , e eh' egli stesso 
aveva composto dei versi cui l' auto- 
re dell’ Arte d’amare avrebbe arros- 
sito d'inserire ne’suoi canti. Ma era 
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d'uopo che Tiberio regnasse; d’uopo 
era rovinare U famiglia d’ Augusto ; 
era d’uopo comprimere i suoi parti- 
gialli col tenore: si cercarono pre- 
testi, si aggravarono falli, si suppo- 
sero delitti, e se ne commisero. L'e- 
rede dei Cesari fu assassinato, L fi- 
glia d’ Augusto mori di fame, sua 
nipote di miseria, Oridio di cordo- 
glio, in quattro csilii diversi, ma che 
sembrano aver avuto una stessa cau- 
ta^ ricongiungere allo stesso avveni- 
mento quattro vittime dell’odio d’ 
una donna, di cui ('ambizione do- 
veva essere sì fatale alia famiglia d’ 
ugnilo ed alla quiete del mondo, 
stato necessario di alquaoto esten- 
derci in tate esame di dodici sistemi 
diversi sulle cause dell’ esilio d’ Ovi- 
dio, e nello sviluppare nuove con- 
gbietture, tendenti a spiegare un mi- 
stero che il silenzio della storia sem- 
bra aver lasciato impenetrabile, ed 
a spargere alcuna luce sopra un’epo- 
ca importante, ma oscura della sto- 
ria dei Cesari. Uno dei più dotti 
letterati di questi ultimi tempi , 
Ginguené , ha primo ammesso 1’ 
opinione nuova, nel Mercurio di 
Francia, dei a settembre 1809 ; e 
la sua testimonianza è tanto più 
notabile, quanto che aveva egli stes- 
so, vari anni prima, investigato le 
cause dell’esilio d'Ovidio, e sviluppa- 
to, nella Decade ( n.» i 5 dell'anoo 
IX), un'opinione contraria. Schoell, 
che aderisce a tale opinione, dice, 
nel auo Repertorio della letteratura 
antica , che la nuova Fila d'Ovidio 
ss contiene sul regno d' Augusto co- 
ri se nuove, curiose ed interessanti “. 
L'autore di questo articolo deve li- 
mitarsi ad aggiungere che, dal 1809 
in poi, il giudizio di Gtngnené ba 
trovato molti partigiani, e nessun 
contradditore. La vita d'Ovidio ha 
offerto ai dotti altre due questioni 
da risolvere. Da tre secoli non han- 
no potuto determinar* la posizione 
di Tomi, ed il luogo in coi fu la 
tomba del poeta. Parecchi eruditi 
hanno opinato che Tomi era Tomi- 
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svvaria o Tomiswar, nella Bulgari»; 
altri che era Kiew o Chiona, sai 
Boriitene; alcuni hanno credalo di 
ritrovare tale antica città in quelli 
di haliaria o Staincn, sulla Sava in 
Austria. Ma ciò che Ovidio riferisce 
della situazione di Tomi, di qua del 
Danubio, riguardo all’Italia (Triti, 

1 . II e HI), non può convenire uè a 
Tomiswar, nò a Chiovia, nè alla 
città di Staio. Abramo Ortell affer- 
ma, ne'suoi Sinonimi geografici, av- 
valorandosi dell'autorità di Gaspare 
Bruschio, che la tomba d’Ovidio fa 
•coperta, l’anno i5i8, a Sabaria 0 
Stain in Austria, auliti sponda della 
Sava, con quest’epitafio scolpito sul- 
la parte esterna d una volta magni- 
fica, cpitafio che Boxhorn rapporta 
anch’egli ne'suoi Monumenta illu- 
si rium virorum et elogia , Atnstsr- 
dam, i 638 , in fogl. 

forum Niellinoti* Ltx. 

Mie sitai est vate*, fi «ai divi Cattarli ira 

Augusti, patrio cadere juxsìt Aunto. 

Serpe mixer eciuit patrlh oecambete terris. 

Sud j nutra , Mane UU fata àrdere locwn 

A Sarwar, città della Bassa Unghe- 
ria, sul Raab, altri pongono la sco- 
perta della tomba d'Ovidio, nell» 
stesso anno i 5 i 8 , e con lo stesso epi- 
telio. Ma dell’epitafio e della tom- 
ba sarà certamente come della pen- 
na o stile d’argento d'Ovidio, cb« 
nel 1&40, Isabella regina d'Unghe- 
ria, fece vedere a Pier Angelo Bar- 
geo, e che si diceva di recente tro- 
vato nelle rnino di Tanrununi, og- 
gi Belgrado, alla foce della Sava. Nel 
1 802, il Monitore ed altri giornali 
di Parigi annunziarono che scavan- 
do le fondamenta d’ una forte***, 
alla foce del Danubio, alcuni paesa- 
ni russi avevano scoperto una tom- 
ba che si credeva esser quella d’Ovi- 
dio,jperchè là era fabbricata la ritti 
di Tomi, e che quei luoghi erano 
da lungo tempo conosciuti sotto il 
nome di Loculi Ovidoli, laghi d 
Ovidio. I medesimi giornali Rggi“ D- 
gono che era Stato trovato nell» tea»’ 
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l>a un busto che somigliava perfet- 
tamente a quelli che si hanno di 
Giulia, figlia d’Augusto; e che i Rus- 
si avevano dato alla loro uuova for- 
tezza il nome d ’Ovidopol. Lo stre- 
pito di tale scoperta cominciava a 
fermar l'attenzione dei dotti, allor- 
ché un Tedesco, già colonnello al 
servigio di Russia, fece inserire, uel- 
la Decade (ai marzo l 8 o 3 ), una 
confutazione dell'articolo del Moni- 
tore, ed ebbe la sfortuna di trovarvi 
quasi tanti errori quante linee. In 
qual epoca, diceva, hanno i Russi 
potuto scavare una fortezza alla foce 
del Danubio? La Rustia moderna 
non ha mai esteso le sue barriere fi- 
no a quel fiume. Le sue armate vit- 
toriose hanno occupato di passaggio 
piazze c siti sulle sponde di esso; 
ma non hanno mai pensato a fab- 
bricarvi fortezze. 11 luogo che i Mol- 
davi chiamano Lagoni Ovidoulo- 
ni, e non Loculi Ovidoli, è più di 
trenta leghe distante dalla bocca 
meridionale del Danubio, non lun- 
gi dalla qnaie la città di Tomi era 
situata. Lagoni Ovidouloni è un 
lago sulla riva del Dnicster (l’an- 
tico Tira), rimpetto ad Akerman, 
città e fortezza torca, situata sulla 
riva destra . Altronde il nome che 
gli danno i Moldavi, non signifi- 
ca il lago eC Ovidio : vuol dire la- 
go delle Pecore, ed ha ricevuto ta- 
le nome perchè vi si lavavano e ba- 
gnavano d’ ordinario, prima d’im- 
barrarli, i castrati che la Moldavia 
era obbligata di somministrare a 
migliaia pel consumo di Costanti- 
nopoli. Sulla fine di settembre 1789, 
aggiunge 1’ antico colonnello russo, 
allorché il famoso Potemkin andò 
ad assediare Akergaan, udì parlare 
del Lagoni Ovidouloni, che si tro- 
vava nelle vicinanze. I suoi cortigia- 
ni non mancarono d'assicurare che 
Ovidio aveva certamente dato il suo 
nome a quel lago. Potemkin non vi 
prestò niuna lede; ma fece mostra 
di credere, e vide con maggior pia- 
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cere ancora che ottri Io cresdesero. 
Non ordinò nè scavi, nè ricerche; 
sapeva bene che Tomi non poteva 
essere sulle sponde del Dniester. 
Per alcun tempo non si parlò che 
d Ovidio, del suo Iago e delle rovine 
di Tomi; ma allorché Potemkin fu 
di là partilo, non se ne fece più pa- 
rola. Intanto non si aveva trascura- 
to d’istruire Caterina li di tale sco- 
perta, la quale a lei fece molto pia- 
cere, ed a cui credette forse di buo- 
na fede. La tomba di Ovidio, trova- 
ta in un paese conquistato dalle sue 
armi, avrebbe rallegrato quella don- 
na straordinaria, quanto la vincita 
d'ima battaglia. Laonde , allorché 
nel 1791 il trattato di Jassi portò le 
frontiere della Russia fino al Dnie- 
ster, la prima cura dell'imperatrice, 
la quale non perde mai di mira i 
suoi progetti sopra Bizanzio, fu nel 
far costruire diverse fortezze sulla 
sponda sinistra del fiume, di dar lore 
de’nomi greci, siccome Tjraspol 
Gregoriopol, in onore di Gregorio 
Potemkin, ed Ovidiopol, nella vici- 
nanza di Lagoul Ovidouloni. Tale 
città è posta, nelle nuove carte di 
Russia, alla foce del Dniester. Il ge- 
nerale di Wolloi 4 ) diresse i lavori 
di tali fortezze (1791-1795); nè sco- 
perta alcuna fu latta dagli operai. 
— Ovidio è uno de’poeti più lecon- 
di dell’antichità. La poesia era il suo 
elemento: qual ingegno felice se 
avesse potuto moderare il suo fuoco 
ed i trasporti, se avesse potuto a- 
stringersi a rivedere ed a correggere 
i dilètti che riconosceva, ma che 
amava nelle sue opere! Seneca nar- 
ra un aneddoto il quale è prova che 
Ovidio amava i suoi difetti senza i- 
gnorarli {Conir . Ili, lib. II). I suoi 
amici gli dissero un giorno che do- 
veva recidere dalle sue opere tre 
versi che le sfiguravano. Ovidio vi 
acconsentì , ma a condizione che 
gliene passassero tre, vale a dire: 

Srmibooemque vi rum, rtmitirwmqxe hovem. 

Egtlidum Bottata, Egtlidumfu* Not.tr n. 
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S'ignora quale fosse il terxo verso. 
Ora que’ tre versi erano precisa- 
mente quelli di cui Pedo Albinova- 
no e gli altri suoi amiri chiedevano 
la soppressione. Ovidio dà molto 
luogo alla critica, molto all’elogio; 
se non è il più perfetto dc’poeti la- 
tini, „ è, dice KerviUars, quegli che 
n pensa maggiormente alla maniera 
« francese. Direbbcsi quasi che e 
si nato fra noi: quella piega fina, 
ss ma ingenua e graziosa, che sa da- 
ss re a’suoi pensieri, queU’attetto te- 
ss nero e dilicato che anima tutti i 
ss sentimenti suoi, sono affatto con- 
ss formi al genio della nazione * c 
( Prefazione della 'Produzione dei 
'Prisli ). Si comporrebbe un volu- 
me de* giudizi diversi che gli anti- 
chi ed i moderni hanno dati su que- 
sto poeta c sulle sue opere (i). Gra- 
ve taccia gli hanno attirato le sue 
adulazioni per Augusto , 1* altare 
che gli aveva eretto presso i Sarmn- 
ti, ed il culto che rendeva a quel 
principe, chiamato sì spesso da lui 
Dio ed anche Giove . s> Si può fa- 
si re ad Ovidio, dice Voltaire, un 
ss rimprovero pressoché tanto grande 
ss quanto ad Augusto ed a Tiberio, 
ss cioè di averli^piati. Gli elogi che 
ss loro profonde, sono sì esagerati, 
ss che desterebbero anche al dì d’og- 
ss gì 1* indignazione, se gli avesse da- 
ss ti a principi legittimi, suoi bene- 
ss fattori j ina li dava a tiranni ed ai 
ss suoi tiranni* 4 ( Questioni sull'end - 
clop.) .Voltaire previene fobiczione 
che si può fargli: Orazio c Virgilio 
avevano aneli' essi cantato ladivinità 
di Cesare Augusto : ss Si perdona , 
ss egli dice, di lodare un principe 
ss che ti accarezza, ma non di tratta- 
ss re da Dio un principe che ti per- 

seguita **• Giulio Cesare Scaligero 
va più oltre; ed in una poesia iu cui 
Ovidio impreca Augusto, gli fa dire: 

(i)Le belletto ed i di Celti d’0\ iJio tono ugual- 
mente bene appressali nel discorso preliminare 

4,11.» traduzione •“ »erw delle Emidi, attribuita 
* de Boisgdìu. Filadelfea (Parigi), 1786, in 8*0. 
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Cum te Uuiarem fune jum m: riti tur: oh um* 
hoc t * 

Buia furai débita potai talhl. 

Certamente Ovidio avrebbe molla- 
to un grande carattere, le avesse ri- 
fiutato il suo incenso all’ ara dei Ce- 
sari. Ma il lirico romano ed il canto- 
re d’Enea, favoriti d‘ Augusto, colmi 
de’suoi favori ed onorali in Roma, 
erano dunque più scusabili di prosti- 
tuire il loro ingegno, perchè erano 
più felici? Ovidio epa dunque piò 
colpevole del senato romano, il qua- 
le, per testimonianza degli storici, 
decretò, vivente Augusto, che gli sa- 
rebbe eretto un tempio nel sito pa- 
lazzo ? Ovidio fu più degno di biasi- 
mo di quel senatore d - Atene (Nume- 
rio) il quale ebbe da £»ivia diecimila 
monete d’oro, per aver attestato che 
aveva veduto Augusto salire in cie- 
lo dopo la tua morte ! dei proconsoli 
i quali avevano eretto altari all im- 
peratore vivente, nelle provincic ro- 
mane, e che davano alle statue di es- 
so principe tutti gli attributi della 
Divinità ( 1 )? Era la religione di 
quel tempo: era quella del scos- 
to, dei cavalieri, delle legioni e del 
popolo romano. Tale ridicola idola- 
tria aveva cominciato da Giulio Ce- 
sare, cui un senato - consulto dichi»- 
rò Dio dopo Li sua morte. Divo Ju- 
lio ex senalus - consulto •, e lungo 
tempo prima di partecipare atich es- 
so agli onori della Divinità, Augusto 
assumeva, nelle medaglie cui faces» 
coniare, il titolo fastoso ili tìglio ili 
Cesare Dio, Caesar, Divi fitius. On- 
dili, quando tutti i Romani incen- 
savano i cesari, doveva mostrarsi so- 
lo ribelle al loro culto, perchè non 
v’era forse nessun Romano più d» 
compiangere di lui, nessuno che tao 
to avesse d’uopo di disarmare il brac- 
cio che 1’ aveva percosso ? In quelle 

(i) Pota, radiai , batta, f aliato ( D*®- 
lutto, I. 5» ) . Tirilo parla il-r templi 

>io:‘Teraplamtl rolli sut rtUgioatt fa* 41 ' 

(Armai.. 1, i) {V. Zimino, Vanno vini- 
colo, Kutrono, Svctokio, Fumo, 0-4 
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"Elegie, cni compose per impietosire 
tiranni inflessibili, si trovano delle 
particolarità che i biografi hanno 
troppo trascurate. Vero è che *' igno- 
rano multi fatti importanti. Non si 
conosce il nome delle tre mogli d’O- 
vidio. Non si hanno che nozioni in- 
suftìcienti sugl’ impieghi pubblici di 
fcni fu insignito, sul favore di cni 
godè in corte e nella famiglia dei Ce- 
sari. Si dubita se siasi esercitato nel 
foro, se abbia portato le armi in Asia, 
sotto Varrone, siccome annunciano 
antiche Vite d' .-Ovidio manoscrit- 
te della biblioteca Farnese e del- 
la biblioteca di Pomponio Leto . 
Finalmente non si conosce con pre- 
cisione se sia stato autore di tutte 
le opere che gli vengono attribui- 
te. — La bibliografia di Ovidio è 
immensa. Le diverse edizioni del- 
le sue opere, i comentali, le tra- 
duzioni riempirebbero un volu- 
me. Citeremo soltanto le edizioni 
principali, ed indicheremo le tradu- 
zioni Irancesi: 1 . Edizioni dki.i.f. 
©or ria d’ Ovidio: l.° Bologna, Bal- 
« lassare Azzoguidi, J 4 "J i , in fogl.j è 
il primo libro che sia stato stampa- 
to in quella città. L'editore, France- 
sco Pozzuolo, comprese tra le opere 
del poeta: De Piatomela, De ÌVuce 
De Pii lice, cd annunziò che dava 
tutto Ovidio: Opera omnia, Medea 
excepla et Triumpho Caesaris, et 
libello ilio politica lingua compo- 
sito quae incuria temp. perierunt. 
— a.® Roma, Corrado Sweynheym 
ed Arnaldo Pannartz, 1471, 2 voi. 
in fogl., edizione pubblicata dal ve- 
scovo d* Aleria. — 3 .° Quelle ohe 
pubblicarono gli Aldi, in principio 
del secolo decimosesto, sono stimate: 
ne citeremo due: Venezia, i 5 o 2 - 
i 5 o 3 , 3 voi. in 8 .vo; Venezia, i5i5- 
i 5 i 6 , 3 voi. in 8 .vo, con note d'An- 
drea Nayagero. — 4 “ Leida, »66 1- 
jC6i, 3 voi. in 8.vo, lìg., cum notis 
variorum; Leida, Bine», 1670, 3 
voi. in 8.vo, lìg., cum notis variorum, 
buona edizione dovuta alle cure di 
lì. Cuipping. — 5.0 Amsterdam , 
Iti- 
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• 727, 4 voi. io 4-to; bella edizione 
pubblicata da Burmnnn. Si possono 
vedere le altre nel Manuale del li- 
braio e del dilettante, per Brunet, 
nonché la lista delle principali edi- 
zioni di diverse opere separate d’O- 
vidio, pubblicato nel secolo decimo- 
quiuto e dopo ; II Traduzioni : 1.» 
1 tre libri degli Amori sono stati 
tradotti nel secolo decimoseltimo 
in prosa dal marchese di Villaine c 
Maitignac, in versi dall'abate Bar- 
rio. Havvene altre versioni senza no- 
me d'antori. — 2.® Esiste un gran 
numero di traduzioni in versi cd in 
prosa delle E ioidi d’ Ovidio; tali 
versioni sono state fatte da Saint- 
Gelais , vescovo d’ Angonlcmc , dal 
cardinale Du Perron, dagli abati 
Desportes, Lingendes, La Brosse, 
La Marre, Marotles, Beltegarde e 
Barrin , da C. Fontaine , Hede- 
lin, Colletet, Percheron, Renouard, 
Croisilles, Martignac, dal presiden- 
te Nicole, da Richer, mad. L’Heri- 
tier, Boisgelin, ec. {P. Mi-'ziiuac). 
Plamide tradusse le Eroidi in gre- 
co. — 3 .® L'arte d'amare è stata tra- 
dotta in prosa da Marolles, da Nas- 
se, dal presidente Nicole, da Fcr- 
rier, Manicone ; ed in versi da Sain- 
tange, 1808 , c da Gournay , 1817- 
Esistono pure di tale poema parec- 
chie versioni anonime in prosa ed 
in versi. — 4 -” U Rimedio di amore, 
è stato tradotto daGuiart, Marolcs, 
Martìgoac, Grainviile, ec. ( P. G. 
Fontaink). Dufour de la Crespelli- 
re l'ha messo iu versi burleschi: di- 
versi antori anonimi ne hanno pub- 
blicato versioni in prosa ed in versi. 
— 5 .® La prima versione d e Fasti è 
dovuta alrinfaticabilc abate di Ma- 
rolles (1661). Egli si vanta di non 
aver impiegalo che sei settimane 
in tale lavoro. Abbiamo avuto poi 
le traduzioni di Martignac, 16975 
di Lezeau, 17145 del p Kcrvillars, 
1742, e finalmente quella di Bayenx 
.1788, con ampli comcntari, 4 voi. 
in 8.vo. Tale poema è stato tradotto 
in versi, 1678 5 cd ai nostri, giorni 
10 
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da Sainlnnge, 1804, * voi. in 8.v». 
— 6.“ Le Metamorfosi sono state 
tradotte in prosa da Colarti Man* 
sion, i 484 ; Nic.Rooouard, 1619; P. 
Dtiryer , 1660; Martignac, 1697; 
Bellégarde , 1701; A ut. Iianier , 
1732; Fontcnclle, 1767 e 1802; Ba- 
ìett, 1778 ; Maliilàtre (attribuita ), 
1798; Villeuave, 1807 (/'. Fonsis- 
ck): in versi da Cristiano Gouays, 
secolo deciruoquinto, manoscritto ; 
Francesco Habert, 1 5 o~ ; Cristoforo 
Ueffraos, i 5 g 5 ; Raymond e Carlo 
Massoc, i 6 o 3 ; Du Bartas, 1609; T. 
Corneille, 1697 ; Saintange, 1783 e 
1788; in romieaux, da Benserade, 
con fig. di Ledere, Chauveau, ec., 
,1667; in distici, da Trepagne di 
Mdnerville, paroco di Stirane, 1780, 
manoscritta ; in versi burleschi da 
Richer, 1662 (P. Assoucy). Nel 
i 534 Clemente Marot tradusse in 
versi i due primi libri, e Bart. A- 
nenu, il terzo; Gaillard, il duca di 
Nivernais, Ricberollos d’Avalon e 
vari altri hanno tradotto de’libri 0 
frammenti delle Metamorfosi. — 7.» 
I Tristi ed i Pomici, sono stati tra" 
dotti in francese da Binarti, 1 6 a 5 ; 
Marolles, 1661 ; Martignac, 1697, 
e dal p. Kervillars, 1724. La ver- 
sione di quest’nltimo è la più stima- 
ta. — 8.0 11 libro A’Jbì, composto di 
644 versi, è stato tradotto in france- 
se da Marolles, Martignac e dal p. 
Kervillars. Fra le traduzioni in pro- 
sa delle Metamorfosi, adorne d’inta- 
gli, si distingue! i.» La traduzione 
di Banier con le fig. di Bern. Pi- 
cart, Amst. ìfii, 2 tomi in fogl.; 
con figure intagliate da Le Mire e 
Basan, Parigi, 1767-1771, 4 voi. in 
4-to. — 2.0 La traduzione di G. T. 
M. Villenave, con 144 Hg- intaglia- 
te sui disegni di Le Barbier, Mon- 
siau, Moreau giovane, Ouvivier ed 
altri, Parigi, P. Didot, 1 806 ed ann. 
,seg., 4 voi. in 4-to, od in 8.vo. Alla 
traduzione di Saintange (P. Saiv- 
tance) sono state aggiunte le 140 
tavole che avevano servilo per l’edi- 
zione di Le Mire e Basan, Parigi, 
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1 808, 4 voi. in 8,vo. La vita d’Ori- 
dio è stata srritta in latino da G. 
Musson (Amst. 1709); in italiana di 
Rosmini (Rovereto, 1795); ed ia 
francese dall’autore di questo artico- 
lo (Parigi, 1809), in 8.vo. 

V — vi. 

* Costanti ali* impegno assuntoci 
di tener ricordato le versioni de’ 
Classici greci e latini, non ci sgo- 
menterà ora il ricordare quelle bea 
numerose che offre 1 ’ Italia delle 
varie opere del Sulmoncse poeta; 
per la qual cosa ci piacerà adotta- 
re quella disposiziouo tenuta dal- 
l'estensore del presente articolo col 
ragguaglio dato delle traduzioni 
in francese. Il valente filologo ita- 
liano Angelo Teodoro Villa stiri- 
buiscea Troilo A vt-unnli ferrarese li 
prima versione in terza rima, fitti 
l’anno i 4 & 9 , dei libri Deli Ariti 
Amare , dei quali rarissimo e ricer- 
catissime 6©no le prime edizioni;* 
sembra che la più antica debba euc- 
re una di Florenzio d’ Argentini, 
( sec. XV in 4 -to registrata nella ft- 
nellinna), di cui poi si giudicano 
ristampe, col testo migliorato t*r 
cura di Lodovico Carbone, una di 
Milano, Scinzenzeler, 1481 in 4 to t 
altra, ivi , de Mantegazi, > 49 $ m 
4-to, ed altre ancora fatte succo» 1 ' 
vamente in Brescia, in Torino, i» 
Venezia, Tacuino, 1622 in 8.vo, e 
ivi.Vettor Ravani, i 535 in 8.vo,co« 
qualche immodesta figura. Cori** 
cosa ci aembra che nel aecolo da* 
Pietro Aretino, d’un Tausillo, don 
Nicolò Franco, niun erotico italiano 
siasi accinto alla nuova versione i 
questi libri, di ranuicra che comu- 
ne balzare al secento, quando Pietro 
Michiel, patrizio veneto, Otto Go- 
ti scrisse, intitolati 1 ’ Arte degli *■ 
manti(\ cazzi», Scaglia, i632,io u> 
ed ivi, Guerigli, i 655 , io u); 1 
quali sono una larga e non ìofiào' 
imitazione dei libri di Ovidio- H» 
principio del secolo scorso si pnbMi 
cò altra versione, eh «bbe gli anate- 
mi della Chiesa, da Gaetano \ cr nict 
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f pubblicata sulla data di Colonia, 

1 707 in 8.vo ; e ristampata colla da- 
ta di Francfort, 17118 in 8.vo ). In- 
trapresali poi alla metà del secolo in 
Milano la Raccolta dei Traduttori de' 
Clastici latini, no» ti Tolte che tra 
le Opere di Ovidio mancassero i tre 
Libri dell'Arte d'aniaie; e dne ver- 
sioni ne furono in essa inserite ( nei 
toL XXXI e XXXI 1 impressi colla 
data di Messina, 1 753-1)54, toI. a 
■11 4-to ), una di Filippo Sacchetti, 
altra di Giuseppe Baretti j e questa 
e quella però immuni da quelle licen- 
ziosità che si riducono a pochi Tersi , 
nell' originale. Altra Tertione in i- 
aciolti, con quella de Rimedi di ama- 
re, ae fece appresto Cristoforo Boc- 
rclla, che porta la data di Sulmona, 

1 786 in 8 .to ; nè sono a noi note Ter- 
somi ulteriori da una in fuori fatta 
in rime anacreontiche, eh’ è leggia- 
dra opera di Federico Cavriani, pub- 
blicata con tipografico buso in data 
di Critopoli, a Parma, i8oa, toI. 3 . 
in 8 .to. Uopo 1 ’ Arie d' amare scris- 
se Ovidio anche V Arte di disamo- 
rarsi, ostia do' Rimedj cC Amore , 
poco castigato componimento anche 
questo, e ch’ebbe in nostra lingua po- 
chi volgarizzamenti. L’Argelati uno 
ne ricorda di duo soli Libri da esso ve- 
duto impresso in secchia stampa ten- 
y.'alcnna data in foglio, ed in esem- 
plare che aveva lo stemma Farnese, 
di cui non sapremmo dare alcun al- 
tro conto. Noi conosciamo a primo 
traduttore Angelo Ingegneri, il qua- 
le pubblicò il suo lavoro in ottava ri- 
ma in Avignone (PietroRosso, i 5)6 
in 4.to), ed ha poi dato un'edizione, 
al dire dei Cresciroheni, più emen- 
data e assai migliorata ( Bergamo , 
Ventura, 1600 in 8.vo ). Un poeta 
italiano anonimo fece del testo libera 
ed arbitraria versione in isciolti con 
note, ch'ebbe plauso e che si pubblicò 
in Piacenza, 1 747 in 8 .vo; nè sappia- 
mo se sia ristampa una ediz. di Par- 
ma, Carraignani, 1759 in 8.vo. Giu- 
seppe Baretti a f autore della tra- 
duzione inserita nella sopraccitata 
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Raccolta ili ( lassici ialini pubblicata 
in Milano. Iti quella dataci da Cri- 
stoforo Boccella *’ è detto di sopra. 
Anche Vicenzo Bota, leggiadro in- 
gegno padovano, pubblicò l 'Arte 
di disamorarsi, in Venezia, 177» 
in 8.vo ; ed un'edizione de 'Rimedj 
di Amore, volgarizzamento in ter- 
za rinin fatto da K «chilo Acanzio 
P. A. { Gio. Pindemonte ), si esegui 
in Vireuza, Rossi, 1791 in 8.vo. 

Bisogna far capitale dell' «mieti 
purità della lingua, ma non invagi- 
narsi d’avere le Emidi di Ovidio 
in traduzioni fedeli alt’ originala 
quando s'hanno a ricordare le ver- 
sioni fattene nel così detto Bnon Se- 
colo. Sono a buon conto libri di 
grande rarità le Pistole tradotte in 
prosa ( ediz. di Sisto Renssingcr fat- 
ta in Napoli s. ». in 4-to j ed altra, 
senz’ alcuna nota, del sec. XV in 
4.to con ligure ); e del testo citato 
dagli Accademici della Crusca s‘ lui 
anche una moderna, ma poco ap- 

F laudila edizione, fatta per cura dei- 
abate Luigi Rigoli ( Firenze, 1819 
in 8.vo ). Dello stesso secolo sono a 
stampa altre versioni ; e vuoiti qui 
rammentata una di Domenico da 
Montivello, monaco vallombrosano 
ed uno de' compagni del b. Gio. Co- 
lombino ( Brescia, 1489 in 4 -to ; ivi, 
1 49 ■ in 4-to ; Venezia, Fessa, 1 boa 
in 4 -to ; ivi , i 5 o 8 in 4 -to 1 Milano, 
M.V.XV ( sic, forse i 5 i 5 ) in 4 -to ) j 
ed una Hi Carlo Figiovanni fioren- 
tino (Venezia, Vidali, i 53 a in 8.vo; 
e ivi, da Sahio, 1647 in 8.vo ) ; ma 
l'ima e l'altra ci danno vecchi testi 
molto corrotti. Remigio Fiorentino 
fu veramente il primo a far opera de- 
gna delle italiane Muse, e pei* quanto 
giudichisi da taluno dilombata trop- 
po, ha la sua versione tali pregi da 
tenersi sempre in istima. La prima 
edizione delle Eroidi in isciolti di 
Remigio s’è fatta io Venezia, Giolito, 
l 555 in 8.vo, fu susseguita da altra 
non poche, ebbe ristampa nobilissi- 
ma per cura di G. Conti in Parigi, 
1' anno 1762 in 8-vo, ed in Qnv ctii- 
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zioue meno sfarzosa ma più corretta 
a’è fatta in Pisa, Capurru, 1818 in 
8.vo. Pensò farse d'essere più di Re- 
mi (_ r io felice traduttore Camillo Ca- 
mini, cittadino so 11 use, rLe visse mae- 
stro di lingua in Raglisi, dando una 
sua uuova versione in terza rima 
( Venezia, Ciotti, i 58 "j in 12 ), ma 
-parve a qualche critico ch'csao abbia 
tenuto fra le dita non 1’ arpa ma ’l 
colascione. Murc'Autonio Valdcra fu 
l'autore d' altra traduzione in ottava 
rima , inchiudendo due distici in 
ciascun' oliava, e colle cure del cele- 
bre medico Santorio di Capodistria si 
rese pubblica in Venezia (Bariletto, 
» 6 o 3 in 12 ). Altra versione in terza 
rima fece Giulio Bussi ( P. I, Vi- 
tcibo, itiu 3 , e P. II, ivi, itili in 
12 ); c di questa giudicarono favo- 
revolmente gli editori milanesi de* 
Classici volgarizzali, avendola in gran 
parte ripiodotta nella sopraccitata 
loro Raccolta. Verso il finire del se- 
colo XVII Tenne in campo anche 
Angelo Rodolfini con altra versione 
in terza rima ( Macerata, Piccini, 
1682 in 12 ), eh' è stata lavoro de’ 
«noi anni giovanili, ed a cui volle 
contrapposto ad ogni distico latino 
un terzetto volgare, senza replicar 
mai in tutta l'opera la medesima ri- 
,ma. Alla metà del deciroottavo seco- 
lo salirono iu voga i cosi detti versi 
luartelliani, i quali sembrò che be- 
,iie corrispondessero ai dittici latini, 
ed in questo metro si voltarono allo- 
ro le hroid 1 da Cesare Frassoni 
( Modena, Torri, 1 ~ 5 1 in 8.v<> ), da 
Marc’ Aurelio Soranzo (XIV Epi- 
stole, Venezia, Pasinello , 1707 in 
8-vo ), e più tardi da IV. N, ( abate 
Gerlin padovano), ( Padova, Contat- 
ti, ■ 790 in 8-vo ). Ma il volgarizza- 
mento che per bella inerenza al te- 
sto e per verseggiar fluido si vide 
più ben accolto fu qutllo di Giro- 
lamo Pompei , cui condurlo piac- 
que ip terza rima ( Bastano, 178& 
in 8.vo, e colle Opeie, Veruna, 1791 
iu 8.to), vclaudo destramente le 
tifile licenziose cbasLanuo nell or 1- 
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.pinole, e lasciando iu ogni terzini 
libero da rima il verso di incus, 
nella qual cosa non ebbe plauso uè m 
progresso imitatori. Sull' altrui edi- 
zione soltanto ricorderò una venite 
ne di Allonimo ( Milano, tipogr. ili 
s. Ambrogio, 1793 in 8 .vo ), evi sin 
di Alessandro Vitali (Napoli, 1815 
in 8.vo ). Lungo poi, difficile c po- 
co fl uttuoso sarebbe il registrare U 
versione di qualche Eroide fatta 1 
parte sin a'nostri giorni ; ed io Ve- 
noria soltanto, dopo quella di alipuo- 
tc Emidi liberamente fatta tisi ps- 
trizio Domenico Monismi (Veneti», 
1 804 iu 8.yo ), altre ivi si pubblica- 
rono di Giambatista Gaspari, di Do- 
menico Michiel e di Luigi Pesto!). 

1 Fasti scritti da Osidio lumai) il 
versi sciolti volgarizzati da Vieni» 
Cartari di Reggio, ed è molto belile 
molto rara la ediz. di Frane. Ala ridi 
ni (Venezia, iòdi in 8.rp ), a perir 
ziouare la quale vuoisi però aggiunte 
anche il Flavio del Cartari medesi- 
mo (Venezia, Scotto, i 553 in 8.10 ), 
opera ai Fasti tutta pelativi. Depri- 
mi soltanto si fece ristamp* 1*1- 
la citata milanese Raccolta < 1 * Clas- 
sici tradotti, ed in quella del Pa- 
nato de’ Traduttori pubblicai* 18 
Venezia per cura dell’abate K»bbi. 
Nel secolo scorso si tradussero 
riunente in terza rima da Giara' 11 ' 
tista Bianchi sanese con annotane 
ni ( Venezia, Bettinelli, MV 10 
8.vo ); ed una versione in pr 08 * 
ha fatto Giuseppe Antonio G» ( 
rone con dotte illustrazioni ( Ver 
celli, 1787, voi. 2 in 8.vo ). 

Della più importante fra le Op- 
re di Ovidio, le Metamorfosi} vnos 
adesso tenere discorso. Non m»n ‘ 
già fra gli antichi toscani ( ' 

chiamavano quest’ opera 1 Gv ‘ 
Maggiore ) chi s’accinse * P °[ 1 1 
prosa volgare; e sono testi di "°Z° 
quelle edizioni che ne altri buocs“" 
il volgarizzamento a Gio. de 
gnori della Città di Castello ( en 
zia, Zuana Rosso, i 49 T 10 * 0 ^ ’ - 
ivi, l’eliso, lóoi iu fogl-j c “ 1 *' 
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Firnrdatn ne dal Paiioni né JatT Ar- 
gelali; e poi in Venezia e in Milano 
altre Tolte ). Un ben infelice lavoro 
riaeeisere stato quello di Nici >lò A- 
gostini ( Venezia, da Lecco, 1Ù12 in 
4 .to,k ivi, Biadorii 1 548 ii> 4 to), men- 
treóirolarooRuscclli scriveva al Dol- 
ce suo amico, che 1' opera dell' - fru- 
stini, fitta parte in versi e parte in 
prosa , per non essere allora la 
lingua nostra ancor coltivala ( in 
Venezia ), e perchè l' Agostini in 
effetto non sapeva mollo , riuscì 
a tsai goffamente. Fabio Marretti se- 
nese pubblicò (in Venezia, Guerra 
1070 in 4-to)una traduzione in otta- 
vo col testo a fronte, ch’è fedele, ma 
•econdo il parere del Quadrio du- 
rata ne' versi e stentata ; tuttavia 1’ 
Ugurgieri non esitò a dirla maro- 
vigliosa, nò molto si allontanò ila 
questa sentenza il Tiraboschi.Vuolsi 
qui ricordare anche il iibricciuolo 
intitolato le metamorfosi parafrasa- 
te in forma di Epigrammi da Ga- 
briella Simeoni ( Lione, de Tour- 
nes, i 55 y in 8.vo), il qnale si tie- 
ne in pregio per le figure di cui t’ 
arricchì. Ludovico Dolce non si a- 
stenne dalfaccignersi a lunga e nuor 
va e lodevol fatica , c pubblicò da 
prilliti qualche saggio a parte, indi 
In sua versione compiuta ( Venezia, 
Giolito, 1 553 in 4 - tu > e riveduta da 
Francesco Sansovino, ivi, i 568 in 
4 .to, e ivi, Farri, 1570 io 4 - to ) j ma 
pel sistema sno di parafrasare piutto- 
sto che di tradurre, dii opera piena 
<rarbitrj, in cui però netta è la fa- 
vella, spontaneo il verso. Ma venne 
intanto Gio. Andrea dcll'Angoillara, 
poeta d'ingegno infinitamente più 
pronto e di fantasia più fervida di 
quella del Dolce, e riuscì a dare all’ 
Italia un quasi nuovo Poema. Intro- 
dusse capricciose mutazioni ed ag- 
giunte, tuttavia meritò d’essere letto e 
studiato e riprodotto, e si va tuttavia 
ristampando. Un qualche libro nc 
avea pubblicato anch’egli a parte, 
prima di dare l'opera intera nell' 
edizione di Venezia, Griffio, iòti; 
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in 4.tn, susseguita da altre. Fu ili 
tanto felice spaccio, che due edizioni 
ne furono fatte in un anno medesi- 
mo in Venezia, Giunti, 1084 in 
4 .lo. Ciò che fatto avea il Simeoni 
in Lione replicò in Venezia nel 
secolo XVII Francesco Bardi , il 
quale dedicò al pittore Pietro Libe- 
ri le Metamorfosi spiegate e rap- 
presentale in figure ed allegorie 
( Venezia, all’insegna della Sapienza, 
1674 <n 8.vo ), Iibricciuolo tutto for- 
mato di figure xilografiche ben in- 
ventate . Lungo spicilegio potrebbe 
darsi di qualche Canto deile Meta- 
morfosi pubblicato a parte, ma « 
bene ammettere ciò ebe riuscir non 
potrebbe di notabile enlitài Vuoisi 
soltanto avvertire ebe non merita di 
restate in dimenticanza un’interpre- 
tazione in borita prosa del Primo Li- 
bro detlel'ra sfornili zioni fatta in età 
giovanile da Fr. Pona veronese, ed 
impressa in Verona , 1G18 in 4 -to. 
Le Metamorfosi ridotte aNovelle in 
prosa, si pubblicarono nel cosi detto 
Penlamerone, Siena, 1777, voi. » in 
8.vo, e Padova, 1788, voi. 1 in 8 .vo. 
Un solo— nuovo volgarizzatore s’ • 
presentato nel XVIII secolo in Atte 
Ionio Dottori, ebe adottò il verso 
sciolto (Venezia, Bassaglia , 1780, 
voi. 2 in 8.vo) ; ma osservò il Rub- 
bi eh’ egli cadde sovente nel bassa 
stile che s' accosta al prosaico, e 
fece opera nuda delle grazie e del- 
la venustà del primo prototipo. Era 
riservato a' giorni nostri il volgariz- 
zamento del lesto iu modo ebe non 
{scapitassero nè l’ originale , nè 1* 
poesia italiana ; e gode di molto fa- 
vore la versione iu isciolti data da 
Clemente Bondi ( Parma, co'tipi Bo- 
doniani, 1 8oC, voi. » in 8.vo, e poi 
altrove ). Da ultimo si fece ammira- 
le quella eseguita in versi italiani 
in numero corrispondente ai latini 
di Giuseppe Solari, impressa in Ge- 
nova, 1814 voi. 3 in 8-vo, 

he Poesie malinconiche e le Epi- 
stole da Ponto del Sulmonese poeta 
vengono a chiùder la serie de suo» 
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numerosi la» ori. Le Disavventure manie, edizione di Modena, itii 
tradotte ila Ornilo Morigi ( Kaveu- tu 8.vo. 

uà. Tcbalilini, 1081 in 12) com- Pellegrino Salandri tradusse i m- 
prendono la \ersiouc in isciolti de* si di Ovidio Conira Ibi, i Lisci e la 
cinque Libri d’Ovidio,e danuo ógni Pescagione-, Angelo Teodoro Villa 
elegia indiritta ad un Accademico tradusse la Consolazione di Livia 
Innominato di Parma, con non bre- Augusta, e la Noce (Milano, tomo 
ve rubrica ebe le serre di nigomeu- XXX c tomo XXXI, Raccolta dr' 
to. Una verbale traduzione aduso Clastici latini volgarizzati); e della 
dello scuole léce Bernardo Clodio Noce fece una versione iu terza rs 



(Roma, 1696 in 4 - to , e Venezia, Ge- 
remia, 174^, voi. 3 in 12), la quale 
però non oltrepassa il terzo libro, c 
va arricchita di assai nlil cemento. 
Gli editori milanesi de’Poeti latini 
volgarizzati si valsero alla metà del- 
lo scorso secolo d’altra nuova versio- 
ne dello Tristezze fatta da una pa- 
storella Arcade, parte in torzine e 
parte in isciolti ( o desaa fu l'ran- 
cesca Manzona Giusto, che mancò 
di vita di soli anni 33 ), e le Episto- 
le da Ponto ebbero a volgarizza- 
tore in isciolti Massimiliano Buzzi. 
Ma intanto opera più profittevole 
alla gioventù studiosa andava appa- 
recchiando Giambatuta Bianchi sa- 
liate, il quale rese pubblica la sua 
versione tanto delle Poesie malin- 
coniche, quanto delle Epistole da 
Ponto, arricchita di succose nota 
(Venezia, Bettinelli, 1779 in 8.vo, a 
poi altre volte); nè mirò ebo al van- 
t aggio delle scuole altro letterato. 
Gius. Antonio Galerone piemonte- 
se, che volendo seguitare il metodo 
tracciato da Bernardo Clodio surri- 
ferito, die a luce un volgarizzamen- 
to in prosa con ispiegazioni e con 
illustrazioni, tanto delle Lettere da 
Ponto (Torino, i786,vol.2, in 8.vo), 
quanto delle Tristezze (ivi, 1790 in 
12). Ben poca lama venne a Pietro 
Gerlin padovano per la sua tradu- 
zione delle Malinconie di Ovidio 
in versi martelliani (Padova, 1800; e 
ivi, 1808 in 8.vo); ma a risarcire la 
nostra letteratura mediante un com- 
ponimento che a goder avesse di 
permanente plauso ultimo venne in 
rampo Lud. Ant. Vincenzi mode- 
nese, volgarizzatore delle Qneri- 



ma Vicenzo Rota sopraccitato, pub- 
blicata per la prima volta in Pado- 
va, 1819 in 8.ro. 

G— 1. 

OVIEDO (Giovamsm-Gossilvo 

D ), io iapagnuolo Gonzalo Herman- 
dez de Oviedo y Valdez, nacque 1 
Madrid verso il 1478, e fu educai» 
coi paggi di Ferdinando e d'isabel- 
la. Oviedo aveva quindici anni, il 
lorebè Cristoforo Colombo ritorti 
dal suo primo viaggio: si mostrò as- 
sai avido d'istruirsi delle particela- 
rità concernenti la maravigtiosa sco- 
perta dell'illustre navigatore, c fu 
presto in cognizione di qusato era 
avvenuto in quella sorprcndenteipe- 
dizione. Oviedo, avendo abbracciato 
il partito delle anni, si segnalò nel- 
le guerre di Napoli dove rese iun 
portanti servigi alla Spugna. Io n- 
compensa, Ferdinando lo lece diret- 
tore delle miniere d’oro e d'argento 
dell'isola A' Haiti, nominata dato- 
lombo £ spintola, poi san Dominffz 
Oviedo si recò a tale destinazione 
nel i 5 t 3 ; impiegò per lo scavo del- 
le miniere, alti-onde poco ricche iu 
confronto di quelle del continente 
americano, i paesani , uomini dolo 
e buoni, indolenti per natura, d uca 
complessione poco robusta , e ne 
più indebolita dm guasti della lifiliJt, 
male ebe (in allora era sconosciuto 
nell'antico mondo. Oviedo trattò pan 
duramente che le bestie da soma 
quegl’infelici, che avevano accolto 1 
compagni di Colombo con tanta cor- 
dialità; li forzava ad un lavoro con- 
tinuo tanto più faticoso, quanto che 
vivevano da prima nell' ozio, nu- 
trendosi delle abbondali ti ptcdqzioi 
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ni naturali di quel bel clima, e di 
una pesca facile, la quale per essi 
non eia che un divertimento. L'ah- 
bonùnevoie tirannia d’Oviedo verso 
gl'isolani, scemò considerabilmentc 
u loro numero in pochissimo tem- 
po; e per giustificarsi delle crudeltà 
che esercitava contro di essi, ehbo 
la mala fede d' affermare ne' suoi 
scritti, che gli Haitiani erano disso- 
luti, malvagi ed ni tutto degni dell’ 
csterminia. A tali calunnie aggiunse 
la ridicola menzogna, che, appo loro, 
la sililide era il risultato della disso- 
lutezza. Una simile asserzione è tan- 
to più assurda*, quanto che, secondo 
tutti gli storici imparziali ed osser- 
vatori, è stato riconosciuto da Colom- 
bo, che il popolo haitiano era, per 
dir cosi, indifferente ai piaceri Tene- 
rci, cosa non comune in un clima ar- 
dente, e che non si può spiegare al- 
tramente che per la debolezza dell’ 
organizzazione tisica di quegl'isolani, 
o almeno per una fortissima altera- 
zione delle loro forze vitali. Oviedo 
approfittò d'un soggiornndicircudo- 
dici anni in Haiti, per far ricerche 
tu tutte le parti della storia naturale 
di quell'isola, e specialmente sulla 
sifilide, e sui rimedi che i naturali 
impiegavano per combatterla. 11 
principale di tali rimedi era il gua- 
naco, il quale ancora ai nostri giorni 
ha un luogo distinto tra gli antisifi- 
litici. Oviedo pnbblicò, come fu ri- 
tornato in lspagna,nel i5i5un Gior- 
nale delle sue ricerche, col titolo di 
Summario de la historia generai jr 
naturai de Las Indias occidentale s, 
Toledo, 1 voi. in fogl., dedicato a 
Carlo Quinto, tradotto io latino (da 
Urb. Cbauveton). L'autore rifece 
più tardi tale scritto, cui accrebbe di 
fatti numerosi sulla storia naturale d’ 
Haiti ; e pubblicò i venti primi li- 
bri della sua grande opera, nel i53ó, 
col titolo : La historia generai y na- 
turai de Las Indias occidentales. 
L'opera intera, divisa in cinquanta 
iibn, non è comparsa che nel 1783 , 
per cura del marchese di Ttnxillu. 
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Oviedo attcsta, nella sua relazione, 
che la sifilide è una malattia endemi- 
ca presso gl’ isolani d’ Haiti, in mez- • 
no ai quali è stata contratta dagli Spa* 
gnu oli della spedizione di Colombo, 
che in comunicarono ai Napoleta- 
ui della spedizione di Gonsalvo di 
Cordovn. Effettivamente la sifilide 
comparve a Napoli, immediatamen- 
te dopo che la squadra di Gpnsalvo 
vi fi ritornata. Parecchi scrittori. tra 
quelli che allWmano che la sifilide 
esisteva in Europa prima della sco- 
perta dei Nuovo Mondo, hanno ten- 
tato di provare tale asserzione ipote- 
tica, coi propri scritti d’Oviedo. L’ 
autore di questo articolo, che gli ha 
letti attentamente, afferma ch'esst 
contengono la prova indubitata dell’ 
errore in cui sono caduti quelli che 
sostengono tale opinione. Alcuni 
scrittori assicurano ebe Oviedo es- 
sendo stato infetto di sililide, duran- 
te il suo soggiorno a Napoli, verso il- 
io 1 3, e riflettendo che tale morbo 
proveniva da Haiti, e che, per con- 
seguente, doveva esistere in quell' i- 
sola un rimedio atto a guarirlo, sol- 
lecitasse l'impiego che re lo fece an- 
dare, e riconobbe di fatto che il le- 
gno guaiaco era l’antidoto infallibile 
cui adoperavano gl’isolani, e che 
Con esso ottenne la sua guarigione. 
Si aggiunge che ritornato in Ispa- 
gna, Oviedo si costituì medico per 
le malattie sifilitiche, contro le qua- 
li fece uso del legno guaiaco con un 
esito felice, il quale accrebbe consi- 
derabilmente la fortuna che si era 
latta nello scavo delle miniere d' 
Haiti, a prezzo della vita d’un gran 
numero di paesani. 

F— n. 

OWEL. V. OticL. 

OWEN (Giovstmi), in latino 
Audoenus, poeta latino della fine 
del secolo decimosestn, nativo d'Ar- 
raon, nella contea di Caernarvon 
( nel paese di Galles ), studiò a Win- 
chester, poi iu Oxford ; fu , nel 
i584s aggregato al nuovo collegio di 
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tale ultima città. Da ciò, il titolo < 1 * 
Oxoniensi s, cui aggiungeva al suo 
noine, e che ha indulto in errore 
quelli che l'hanno fattò nascere in 
Oxlbrd. Si fece ricevere baccelliere 
in diritto j ma il bisogno di guada- 
gnarsi il villo l'obbligò ad abbas- 
sare il proprio ingegno aH’nfizio di 
maestro. l<a sua devozione ai dogmi 
della religione protestante, e la pub- 
blicazione della raccolta de'suoi epi- 
grammi latini, posti all’ Indice, c 
pieni di licrc invettive contro la 
Chiesa romana, lo screditarono ap- 
po un suo zio ricco cattolico, il qua- 
le lo privò della sua eredità. Owcu 
sarebbe raduto nell'indigenza, sen- 
za i soccorsi che gli prò terse la bene- 
volenza di Ciovauni Williams, ve- 
scovo di Lincoln. Questo prelato , 
dopo la morte del suo protetto, nel 
1 1>2 2, gli fece erigere m» monumen- 
to nella chiesa di san Paolo di Lon- 
dra. Owen dev’essere conuumerato 
con Bucanano eCowley, tra gli scrit- 
tori i quali, dall'altro lato della Ma- 
nica, hanno coltivato con maggior 
buon successo la poesia latina. Il suo 
titolo letterario consiste in una rac- 
colta d'epigrammi, di cui tre libri 
erano.già comparsi nel iGotì, ma di 
cui le edizioni compiute sono a meri- 
to degli Elzeviri, Leida, 1628, in 1/,, 
Amsterdam, 1647, in 1 3. Tre tra- 
duttori inglesi ella ha avuto : Gio- 
vanni Vicars nel itìig, Tomaso Pc- 
ckc nel i 65 g ( nel suo Parnassi 
puerperium ) , e piu recentemen- 
te Tomaso" IL-irvey. A. A. Kenotiard 
lia pubblicato un'edizione dell'ope- 
ra originale, Parigi, Didot, 1 794, * 
voi. in 18. A. L. Lebrun, verseggia- 
tore dimenticato, cui bisogna guar- 
darsi dal confondere col poeta lirico 
dello stesso nome, fece una scelta 
degli epigrammi d’Owen, e gli stem- 
però in uno stile snervato e senz'a- 
cume, Parigi, 1 709, in 1 2. Altret- 
tanto si può dire delle imitazioni ar- 
rischiate da Cocquard, avvocato a 
Dijon, nelle sue poesie stampate nel 
1 75 2. Ag. Lakouissc ha pubblicato gli 
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Epigrammi scelti d' Owen, tradotti 
in versi fraucesi, da fieri valaot, eoa 
altre imitazioni, Lione, 1819, iu 18. 
Owen ha meritato un doppio rim- 
provero per la licenziosità di alcuni 
de'auoi componimenti, e per la ma 
irreverenza pel clero.- questi due 
difetti sotto d'un protestante deci- 
so (1), ed' un poeta che ha pie» 
Marziale per modello.'Come quest' 
ultimo, Osven non presumeva trop- 
po della sua raccolta. Ecco cume si 
esprime ; 

Qui le gii iste, tuam rtprehmio , ti me a laida 

Omnia, stultitiam ; si nihìl? invidi am. 

F — T j. 

OW'EN (Enrico)., teologo in- 
glese, nato verso il 1719 nella con- 
tea di Mcrionetb, praticò la medici- 
na, entrò in seguito nell'aringo ec- 
clesiastico, dove non ottenne elicli 
direzione di due piccole parrocchie, 
di Sant'Olavo ed Edmontou. Mori 
ai 1 4 d'ott. 1 795. Ecco i titoli delle 
sue opero principali ; I. Harmonia 
trigonometrica, 0 Breve trattato sul- 
la trigonometria , in 8 vo, 17481 II 
Lo scopo e la proprietà dei nera- 
coli della Scrittura considerali e 
spiegati, in 8 .vo, 17S5 ; III Osser- 
vazioni sui quattro Evangeli, >» 

8 .vo, 1764; IV Ricerche sullo sta- 
lo attuale della versione dei Settan- 
ta, in 8.vo, 1 769 ; V Serie di Ser- 
moni sui miracoli per la lettura fon- 
data da Bayle, recitati nel 1 769, 
071,2 voi. in 8.vo, 1773 ; VI Criti- 
ca sacra, o Breve introduzione al- 
la critica ebraica, m 8.vo, 1 77+> 
con un supplemento, pubblicato nel 
I77Ò; VII Ricerche critiche, in 
8.V0, 1784; VII! Esposizione sto- 

(c) Abbiamo sott’occhio ua esemplare 
edizione di LeiJa del iGa8, in cui ai trova a<>~ 
notata dietro al frontispizio la cefisora del R* 
P. Michel, granita inglese, per la quale tal* 
libro, U'im luterano calvinista, è proibito, rdn 
essere purgato ( espmrganditt ) degli epigram- 
mi che sono indicati du una croce in «sargia*, 
in numero di circa 70. I dicci libri d’efMgram* 
mi d’Owen ne contengono alfine irca x 5 oo, 

Ire i Distici morali c politici. 
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rica e critica della versione dei Set » 
umta, in 8.vo, i 787 ; IX I modi di 
citazione impiegali dagli autori e- 
vangelici spiegati e giustificati , in 
4-to, 1789.— Ovvi» ( Eduardo ), ret- 
tore di Warririgtou nel Laucashire, 
è aotore di A ncw latin accitlence, 
in la, >170 j e delle Satire di Ciò- 
venale ir ad. in vepri inglesi, a vo- 
lumi in ia, E morto nel 1807. 

— Owb.n ( Tornato Eduardo ), ec- 
clesiastico inglese, era rettore di 
Llandy F’rideg, nell'isola d' Angle- 
sry j esercitò lungo tempo in quella 
contea le funzioni di magistrato, e 
mori a Beaumaris, in die, 1814. Ha 
stampato il Dlelodismo smasche- 
rato, in 8vo, 1803. 

L, 

OXENSTIERNA (Axm., conte 
n‘), senatore e cancelliere di Svezia, 
uno degli uomini di stato più illu- 
stri del secolo decimosettimo, nac- 
que nel |583, nella provincia d’U- 
pland. Perdi di buon'ora suo padre, 
membro del senato ; e sua madre, 
nata contessa di Bielkc, diresse la sua 
prima educazione. Uopo alenai stu- 
di fatti nel suo paese, si trasferì in 
Germania, e passò rari anni nelle 
università di Hostock, di Jena e di 
\Yittenberg,applicandosf alle lingue 
dotte ( 1 ), alla storia, alia politica cd 
anche alla teologia. A Wittenberg 
prese il gradu di maestro in arti: I 
suoi talenti si svilupparono rapida- 
mente ; e, reduce nella Svezia, fu 
impiegato da Carlo IX in impor- 
tanti negoziazioni. Non aveva che 
-ventisei anni, quando lo stesso prin- 
cipe lo ammise nel senato, e gli af- 
fidò poco dopo la direzione generale 
del governo, non potendo il re più 
governare da sè stesso. Nel 1611 Gu- 
stavo Adolfo salì sul trono, ed Oxen- 
stierna fu fatto cancelliere del re- 
gno o ministro principale. La na- 

(1) Acqaistb una profonda cognijione del- 
la lingua greca ; e ti conterrà ancora ncU’nni- 
%er*iià d'Ups.il un etcmplare dì Piatone, pieno 
di note nelle qual! aveva corretto la >ev«ioQO 
idi 5*rr.inc, 
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tura aveva formato quo' due uomi- 
ni per andare insieme alla gloria ; P 
uno per le imprese, pel suo corag- 
gio brillante, pe'suoi concepimenti 
elevati ed arditi ; l’altro per la sua 
prudenza, pel suo zelo iufaticabile, 
per le sue combinazioni profonde. I 
loro nomi sono divenuti inseparabi- 
li come quelli di Enrico IV e di 
Sulljr. Oxenstierna terminò prima, 
la mercè di accorte negoziazioni, la 
guerra con la Danimarca, che era 
incominciata sotto il regno di Carlo 
IX, e che da lungo tempo era one- 
rosa alla Svezia, Nel 1 6 1 4 seguì Gu- 
stavo Adotto in Livonia, interven- 
ne alle campagne contro i Russi, e 
negoziò, nel 1817, la pace di Stolbo- 
va, che fece guadagnare alla Svezia 
un territorio considerabile lungo il 
Baltico, Un’altra guerra occupava 
il re : quella di Polonia ; il cancel- 
liere ne diresse alcune operazioni; 
e, la Prussia essendo stata conqui- 
stata, divenne governatore generale 
di quel paese, con un potere presso- 
ché illimitato. In pari tempo, l’Au- 
stria faceva grandi progressi in Ger- 
mania, e minacciava le coste del Bal- 
tico. Oxenstierna lasciò la Prussia, e 
si recò presso il duca di Pomerania 
per indurlo a ricevere un presidi» 
svedese nella città forte di Slralsun- 
da. Essendo riuscito nell’esecuzione 
di tale disegno, adoperò, d’accordo 
con l’Inghilterra e la Francia, di far 
sottoscrivere al re di Polonia una 
tregua con la Svezia. Tali provvedi- 
menti misero Gustavo Adolfo in i- 
stato di operare ìd Germania, e di 
prendere una parte diretta nella lobi 
ta tra i protestanti ed i cattolici, tra 
l'imperatore ed i principi dell’im- 
pero. L'eroe condusse le sue truppe 
in Pomerania, sorprese per la rapi- 
dità della sua mossa, e cambiò affat- 
to l’orizzonte politico. Aveva lascia- 
to Oxenstierna nella Svezia ; ma Io 
chiamò bentosto presso di si per ap- 
profittare de’suoi consigli ed affidar- 
gli negoziazioni importanti. Il can- 
celliere era nei paesi dei Reno, al- 



»5& O X E 

torchi' Gustavo Adolfo terminò i suoi 
giorni a Lutzen. La nuova di tale 
avvenimento lo immerse nell' alili - 
none, ma non potè abbattere il suo 
zelo nè la sua fermezza . Concentrò 
le truppe delta Svezia o degli alleati, 
andò nel Brandeburgo ed in Sasso- 
nia, e combinò si saggiamente tutti 
i suoi ripieghi, tutti i suoi tentativi, 
che ottenne una confidenza genera- 
le. Il senato di Svezia gli diede pote- 
ri illimitati ; la lega protestante lo 
creò suo direttore, e parecchie voci 
ai levarono per farlo dichiarare elet- 
tore di Magonza. Moli prese mai 
possesso dell' elettorato , sia perchè 
non vi fu mai una maggiorità suffi- 
ciente nei suffragi, sia perchè volle 
mettersi in salvo dalia gelosia; ma 
condusse con pari energia e sapien- 
za 1' amministrazione generale che 
gli era stata affidata, c sconcertò i 
raggiri di quelli che con segreti sfor- 
zi confidavano di far arcaare le suo 
imprese. I trion li degli Svedesi con- 
tinuavano; ed i generali secondava- 
no il zelo attivo, la vigilanza del 
cancelliere. Nullameno d' improvvi- 
so l'aspetto delle cose fu interamen- 
te cambiato per un sinistro evento; 
una dissensione funesta tra Weimar 
ed Horn occasionò ( 1 634) k* perdita 
della battaglia di Nordlinga; gl'im- 
periali approfittarono di tale vantag- 
gio per distaccare vari principi dal- 
l'alleanza della Svezia; i generali si 
divisero, ed i soldati presero parte a 
tali divisioni. OgDi cosa sembrava 
perduta per gli Svedesi o per la lega 
dei protestanti. In tale frangente, 
Oxenstierna spiegò tutti gli espe- 
dienti del suo ingegno, tutta la forza 
dell'animo suo. Gli riuscì di riuni- 
re gli avanzi dell’armata, e di soste- 
nere il coraggio dei soldati; chièse 
soccorsi alla sua patria, e ne ottenne 
la promessa; intavolò nuove nego- 
ziazioni, e vi tenne dietro con pari 
prudenza e dignità. L'appoggio del- 
la Francia era necessario, ed il can- 
celliere deliberò di trasferirsi a Pari- 
gi per conferire con Uichelicu. Il la- 
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sto del cardinale lo sorprese; le pre- 
tensioni di tale ministro gli parvero 
orgogliose : subodorò delia gelosia e 
della diffidenza, ma non si lasciò 
sconcertare: conservando una calma 
dignitosa, si cattivò la stima del suo 
rivale, e conseguì l'intento. La guer- 
ra riprese il suo corso, e Banier so- 
stenne con vittorie i provvedimenti 
del cancelliere. Nel i63o la fortuna 
essendo ritornata sotto i vessilli sve- 
desi, c l'andamento degli affari pene* 
rali essendo stato assicurato, Oxeu- 
stierna ritornò a Stocoim. Presentò 
un ragguaglio della sua amministra- 
zione, e prese sede tra i tutori di 
Cristina. La giovane principessa gli 
era stata raccomandata assai calda- 
mente da Gustavo Adolfo. Egli ebbe 
giudiziosa cura della sua educazione, 
ed in pari tempo vegliò a'suoi inte- 
ressi, alla gloria dei paesi cui ella do- 
voa governare . Divenne 1* anima 
del consiglio, e dal suo ritorno fino 
all'epoca in cui Cristina prese io 
propria mano la redini dello stato, 
fu aesso che resse la Svezia. Introdus- 
se il più grand'ordine nelle finanze, 
incoraggiò il commercio e protesse 
le scienze. Malcontento della politica 
della Danimarca, fece romperle guer- 
ra; c non ostante le difficoltà che gli 
Svedesi dovevano ancora stiperaro 
in Alemagna, ridussero i Danesi a 
sottoscrivere una pace che loro fece 
perdere alcune provincie. Fu Oxen- 
sticrua che ne dettò le condizioni nel 
Ibifi a Brorusehro, dove si era reca- 
to. Cristina, divenuta maggiore, se- 
guì lungo tempo i consigli del can- 
celliere, e gli manifestò i più grandi 
riguardi. Ma i cortigiani ed i fata- 
nti allontanarono poco a poco l'uo- 
mo di stato di cui la presenza li te- 
neva in aoggezione. Egli si mostrò 
per altro in tutte le occasioni impor- 
tanti, e manifestò la sua devozione al 
bene generale. Fece ogni sforzo per 
impedire che una troppo grande 
fretta a conchiudere la pace con l’Au- 
stria non rapisse alla Svezia il frutto 
delle sue vittorie. Ritardò, con forti 
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rappresentanze, la rianuzia della re- 
gina ; e, «pianilo ella ebbe in line 
prego la risoluzione decisiva di scen- 
dere dal trono, dimostrò altamente 
la sua disapprovazione. Ricusò anzi 
d’ assistere all’ atto solenne in cui 
Cristina consegnò lo scettro a Carlo 
Gustavo. Egli fu denunciato a tale 
principe, come un ambizioso che 
aveva mire segrete, e ebe macchina- 
va sordamente di far rivaleggiare la 
sua famiglia con la casa reale. Ma 
Carlo non porse orecchio alla calun- 
nia, o consultò più volto il vecchio 
venerabile di cui apprezzava l’espe- 
rienza e le virtù. Intanto Oxcnstior- 
na si appressava al tcrmiue dei suo 
glorioso aringo ; morì ai 28 d'agosto 
ii> 54 - Carlo Gustavo lo visitò duran- 
te la sua malattia, e ragionò con lui 
drUo stato del regno. La morte del 
cancelliere fu il soggetto d’ un lotto 
generale; e tutti i cittadini illumi- 
nati sentirono vivamente la perdita 
che lo stato faceva. Oxenstieroa fu 
sempre il protettore zelante di tutti 
i talenti: e le istituzioni letterarie 
dellaSvezia furono perdilui cura no- 
tabilmente migliorate. Diresse lun- 
go tempo l’università d’Upsal, dove 
chiamò dall'estero professori di gri- 
do. La sua biblioteca era non meno 
considerabile che di buona scelta, e 
ne faceva un uso giornaliero. Scrìve- 
va con eguale facilità lo svedese ed 
il latino, ed una parte del suo vasto 
carteggio in tali due lingue è stato 
conservato. E tenuto per autore del 
secondo volume della Historia belli 
sueco-gcnrianici, di cui il primo è di 
Pii. Chemuitz ; cd egli scrisse l’opera 
che lo stesso Chcrnnitz fece stam- 
pare col titolo: De Arcanis Austria- 
cae domut ab Hippoljrto a Lapi- 
de (1). Axel Oxenstierna ebbe un 

( t ) Oxrnsticrmi aveva altre»! lasciato alcu- 
ni «criui storiti in Ialine, ma non ne tono ri- 
ma 4 i rhc dei ilrammeuli. Difterico Bange ne ha 
pubblicalo uno, concernente gli altari di Polo- 
nia, nel i6a5, in una diur.iiaxioue intitolata: 
Moni mento no» Uterariormm .4xtlii ()xtnttiema 
fts prim* t pro4jide Olao QtMo t Upia), iy5o ; 
In.. pio, 
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figlio nominato Giovanni, cui man- 
dò al congresso di Vestfalia, e che 
sottoscrisse con Sairio il trattato di 
pace del 1648. Tale figlio, giovane 
ancora, avendo espresso, in una let- 
tera a suo padre, il timore di non 
poter sormontare gli ostacoli che in- 
contrava, ebbe questa risposta; A'e- 
tcis, mi fili , quantilla prudentia ho- 
tnines regantur. L'esteriore del can- 
celliere di Svezia era nobile, ma in 

r ari tempo delia massima semplicità. 

medesimi tratti caratterizzavano la 
tua maniera di vivere, il suo conver- 
sare e tutta la sua condotta. La regina 
Cristina avendolo voluto creare du- 
ca, egli ricusò tale titolo come trop- 
po fastoso nella Svezia. Aveva l'ambi- 
zione delle anime grandi, quella di 
dominare col talento, d' miliare col 
merito e di lasciare di sè una vasta 
rinomanza. 

G— ' AU. ■ 

OXENSTIERNA (Benedetto), 
della stessa famiglia del precedente, 
e degno per più titoli di essere po- 
sto allato a lui, nacque nel i 6 a 3 ; stu- 
diò in tjpsal, viaggiò ed interven- 
ne alle negoziazioni d’ Osnabruck. 
in creato governatore di Varsavia 
e dell’Alta Polonia, da Carlo Gusta- 
vo, il «piale gli accordò una rappresen- 
tanza reale per abbagliare i Polao- 
chi. Incaricato in appresso di nego- 
ziare i preliminari della pace, ne stese 
gli articoli con somma saggezza. Do- 
po la morte di Carlo Gustavo, Oxen- 
stierna, ritornato nella Svezia, ebbe 
una grande influenza nell’ ammini- 
strazione. Si dichiarò antagonista del 
sistema ambizioso di Magno de la 
Gardie; e Carlo XI divenuto essen- 
do maggiore, gli guadagnò la confi- 
denza di esso principe, a segno che 
divenne cancelliere del regno e mi- 
nistro plenipotenziario. Voleva che 
la Svezia tendesse soprattutto ad in- 
grandirsi ed a fortificarsi nel Nordj 
che prendesse poca parte nei destini 
dei paesi lontani da essa, e che l’ in- 
dipendenza politica assicurasse la sua 
prosperità interna. Carlo XI lo rin- 
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graziò nel modo più Itinsinghicro dei 
suoi servigi, in una lettera che ò sta- 
ta conserrata, e che fa tanto onore al 
principe quanto al ministro. Il siste- 
ma pacifico, mantenuto lungo tempo 
daOxenstierna,fu scosso per la morte 
di Carlo XI ; e le mire ostili di varie 
potenze forzavano Carlo XII a co- 
minciare la guerra. Esso principe a- 
veva riportato vittorie essenziali per 
la sua sicurezza, decisive per una pa- 
co gloriosa : aveva umiliato la Dani- 
marca, respinto i Russi e conquista- 
ta la Polonia. Fu allora che Oxen- 
stierna, avanzato in età, istrutto dal- 
l’esperienza, illuminato sui vani in- 
teressi della sua patria da profonde 
meditazioni , indirizzò al giovane 
eroe quella scrittura inserita in di- 
verse raccolto storiche, che è un ca- 
polavoro di saggezza,un monumento 
delfamor patrio più verace e più co- 
raggioso. Il ministro rappresenta al 
jre i vantaggi della sua situazione, le 
.circostanze favorevoli che si presen- 
tano per far la pace ; gli fa presenti- 
re il personaggio che deve sostene- 
re in conseguenza di tale paca noi 
Nord e nell’Europa intera; in pari 
tempo gli mostra gl'inconvenienti 
che potrebbero nascere dal conti- 
nuare la guerra. Carlo proseguì il 
corso dello sua imprese, e pose la 
fortuna a tante prove, che infine lo 
tradì. Oxenstierna non vide le dis- 
grazie che oppressero la patria; mo- 
ri fin dall’anno 1701, poco dopo di 
aver mandata la sua scrittura al re. 
Fu, egualmente che il grande Axel 
Oxenstierna, protettore zelante del- 
le scienze e delie lettere, e diede, 
soprattutto all’università d’Upeal, di 
cui era stato cancelliere per cinquan- 
tanni, contrassegni della sua muni- 
ficenza. 

C-— àu. 

OXENSTIERNA (Gabriele 
Thoreson, conte di), governatore 
del ducato dei Due-Ponti, della stes- 
sa famiglia dei precedenti, fu proni- 
pote d’ Axel. Nacque a Stocolm nel 
1 04 1, fece buoni studi, c viaggiò una 
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gran parlo deH’Himope. Fu impirjs» 
to in seguito da Carlo XI nell’ •Trio* 
go deiformi, ed in quello delle am- 
basciate. Eletto ambasciatore straor- 
dinario al congresso di Ryiwick, fa 
accusato di aver negletto gf interri- 
si della sua corte, e sofferse una dis- 
grazia di cui i suoi nemici trion- 
farono. Carlo XII per altro conti- 
nuò ad impiegarlo e lo creò nel 
1C99 governatore generale del du- 
cato dei Due Ponti ,■ che era toc- 
cato alla casa regnante di Svezia. 0 - 
xenstierna esercitò tale impiego ot- 
to anDi: spiegò una grande attin- 
ta ed nna grande rappresentanza , 
ma fu di nuovo in preda alta gelo- 
sia c vide consumare la sua fortu- 
na. Le sollecitudini ed il cordoglio 
abbreviarono i snoi giorni: mori in 
maggio 1 707 ; ed il suo corpo, tro- 
po r loto nella Svezia, fu sotterrato 
solennemente dal Vescovo sredeie 
Billberg; il che darebbe a credere 
che non avesse manifestamente ab- 
bandonato la religione luterana per 
farsi cattolico, com’é detto in aleno» 
Memorie di quel tempo (1). Negli 
ultimi anni della sua vita il coolo 
Oxenstierna scrisse (in francese) l 
opera conosciuta col titolo di Pernii- 
ri sopra diversi argomenti con né 
flessioni morali. Bruzco de La Mat- 
tinière, che n’è stato l’editore, ti ba 
lasciato sussistere degli errori di 5,l ‘ 
le e dei luoghi comuni, che dimi- 
nuiscono l’effetto delle idee profon- 

(1) In alcuni passi de’ftooi Pensieri »i 
«prim? per verità come i protestanti ; ma a™* 
ire parla positivamente del tuo bando dall* 
sua patria e della perdita de'suoi ben» 1** ** 
religione cattolica : sembra indicare abbaJtàfli* 
chiaramente il suo ritorno alla comunione ro- 
mana nel suo epitafio fatto da hii «*«*•< • 
che ci par»e troppo osservabile per nt^i tsvat 
qui inserito: 

Patri*, domo et mando. 

Verme religioni, praem uxorie et podagra ctut 4 
Canti. 

Perca tor eram, cime som, 

Amplius nih il. 

A page, ri* tor: hreti tmlit tris. 

f . *. h 
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rle.C dei detti arguti che vi *' incon- 
trano. Si trova nel Magazzino enei* 
clop. del ìHo 5 (.1, 383), Pannunzio 
<i‘ un’ edizione compiuta delle ope- 
re, in veni ed in prova, del conte G. 
G. Oxeustieroa, pubblicata a Sto- 
colm, in 3 yol. in 8.vo: l’antica edi- 
zione delio sue opere, vi è detto, non 
contenera che il Jet yublicum, ed 
alcuni altri scritti sulla politica. Fra 
i più notabili, si citano i Commen- 
tarli rerum Suecicarum ( i ). 

C — AU. 

OXFORD. V. Harlev, 

• • <11 ■ * 

OYSEL. y. Loisfj. ed Olisti* 

•I’ » . ’ •. I 

OZAIXAM (Giacomo), laborioso 
matematico, nacque nel itì(o,a ISou- 
ligneuv, uel principato di Dorobes, 
d’uua famiglia d’origine ebrea. Ave- 
va sortito dalla natura un genio per 
le scienze esatte ; ma auo padre, che 
lo destinava prete, ti guardò dal fa- 
vorire un’inclinazione che contraria- 
va le sue mire. A mano a mano che 
avanzava in età, vedeva accrescere 
la sua ripugnanza per quanto gli era 
jnseguato, cd il suo ardore per le 
Scienze che gli si tenevano occulte. 
Di quindici anni compose un’opera 
di matematiche, nella quale più tar- 
di trovò cose degne di essere pub- 
blicale. Mentre terminava il corso 
di teologia, suo padre mori, o fu sol- 
lecito a rinunziare al elencato. Sicco- 
me, per lo statuto di Eresse, il patri- 
monio apparteneva a suo fratello 
primogenito, non gli restò altro spe- 
di ente che d’ insegnare le matemati- 
che cui non si aveva voluto che stu- 
diasse. Fermata stanca al Lione, vis- 
se alcilo tempo col prodotto delle 
auo lezioni, al quale suppliva il gua- 
dagno (ivi giuoco. Alcuni stranieri 
suoi scolari, ai quali prestò cinquan- 
ta piatole, senza ricevuta, avendo rac- 

(i) (Jucsfo coole Giovanni Gabriele O-rrn- 
stirrna, cui Millin ha male a prt posilo confuso 
c<*l precederne, fu £*1K* membro rieM'accad ernia 
/Ielle KÌena« di 5 loco lm ai d’agotlo 1786. 
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contato tale tratto al padre del can- 
celliere d' Aguessau , questo magistra- 
to gli fece insinuare ui recarsi a Pa- 
rigi, ove doveva trovare più facilità 
iche a Lione. Ozanam accettò tale 
proposizione, tanto più premurosa- 
mente, quanto che desiderava di co- 
noscere. i grandi geometri di cui 
.aveva studiato le opere. Rinnoziò 
liti d'allora al giuoco per applicar- 
si onninamente alle matematiche , 
ed ebbe presto un grande numero 
d'allievi. Era giovane, beo fatto e 
d on carattere abbastanza gaio. Eb- 
be alcune avventure di galanteria; 
ed il celibato sembrandogli perico- 
loso, sposò una donna quasi senza 
beni, che gli aveva latto impressio- 
ne per lo sua aria di dolcezsa, di 
modestia e di virtù. Tali belle ap- 
parenze, soggiunge Fontanelle, non 
jo ingannarono . Soddisfatto della 
sua condizione, ripartì il suo tem- 
po tra lo studio e l’insegnare. Dava 
lexioni durante la pace; ed impie- 
gava i tempi di guerra a comporre 
opere ebe accrebbero la sua agiatez- 
za e la sua riputazione. Ebbe lino 
dodici tìgli, de'qnali i più morirono 
in tenera età, e cui pianse, dice an- 
cora il tuq panegirista, „ come ac 
fosse stato ricco, o piuttosto come 
non lo essendo; però che tono i più 
ricchi ebe si tengono i più incomo- 
dati d’uua famiglia numerosa Nel 
1 ■joi perde sua moglie e con lei 
tutto il riposo o la felicità della sua 
vita. La guerra della Successione, 
levandogli i suoi scolari, lo ridusse 
ad uno stato assai tristo.' Fu in quel 
tempo che venne ammesso nell'ac- 
cademia delie scienze come allievo j-, 
titolo a cui ri diviaava di dar risalto 
conferendolo ad un uomo di tal età 
e di tal merito . La sua pazienza 
non si smentì un istante; e ad on- 
ta degl’ imbarazzi in cui ri trovava 
conservò la sua giovialità. Presentì 
la sua morte vicina; e, per tal ragio- 
ne, rifiutò de’ aignori atranieri che 
volevano prenderlo per maestro. Ai- 
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la fine, ai 3 (t'aprile 1-717, aveva fi- 
nito di pranzare con appetito, allor- 
ché si senti incomodato e volle an- 
dare in Ietto.- pochi istanti dopo, fu 
colpito d’nn'apoplessia, che lo rapi 
in meno- di due ore. Ozanam crft 
pio; non si permetteva di saperne 
più che il popolo in materia di reli- 
gione, c diceva in propri termini, 
„ che appartiene ai dottori di Sorbo- 
ita di disphtare, al papa di promm- 
ciarc, ed ai matematici d’ andar in 
paradiso in linea perpendicolare M . 
Componeva con un'estrema facilità: 
non faceva mai cancellature, nè cor- 
rezioni ne'suoi manoscritti; la sua 
prima compilazione non aveva biso- 
gno di emende. Oltre ad edizioni 
aumentate degli Elementi d'Eucli- 
de, del p. De di al Ics ; della Geome- 
tria pratica e del 'Trattato della 
sfera , di Boulanger , ed alcune 
Memorie nella raccolta dell'accade- 
mia, nei Giornale de'dotti, ec., ba 
lasciato: I. Tavole dei seni , delle 
tangenti e secanti e de' logaritmi , 
lumie, 1670, Parigi, t 685 ; 1720, in 
8.vo; II Trattala di gnomonica, 
Parigi, 1673, in 12 ; nuova edizione 
aumentata col titolo di Metodo ge- 
nerale per delineare i quadranti 
ivi, 1 685 , in 12; III La Geometria 
pratica, ec., ivi, 1684, in 12; IV 
Trattato delle linee del primo ge- 
nere, della costruzione delle equa- 
zioni, ec., ivi, 1687, in 8.vo. L'au- 
tore giovò le matematiche con tale 
opera, dice Montucta : se avesse con- 
tinuato tale aringo, si sarebbe fatto 
un nome più solido; ma gli conve- 
niva guadagnarsi il vitto, e perciò 
lavorare in opere d'uno spaccio più 
corrente (Stor. delle Materna!. , II, 
r68); V L ’ Uso del compasso di 
proporzione spiegato, e dimostrato 
in un modo breve e facile, ea, ivi, 
>688, in 8.vo; ivi, 1700; nuové edi- 
zione riveduta da Garnìer , ivi , 
1794, in 12. Tale ediz. è stimala-; 
VI Dizionario matematico, ivi, 
1690, in 4 -to; VII Corrodimele- 
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maliche, ivi, i6giJ, 5 vof. in firn; 
ristampato in Amsterdam nel 1699, 
■Vili Trattalo della fortificazione , 
contenente i metodi «litichi e mo- 
derni per la «ostruzione e la difesa 
delle piazze, Parigi, 1694, iu 8.vo; 
IX Ricreazioni matematiche e fi- 
siche, ivi, 1694, 2 voi- 8,vo; nuo- 
va ediz. aumentata, ivi, 1720, > 735 -, 
4 voi. in 8.V0. Vi sono degli esem- 
plari con la data del 1741. Tate o- 
pera curiosa, molto più ampio di 
quelle che erano già comparse con 
lo stesso titolo (P. IH nSoaur), eh ri- 
tiene la soluzione d’una moltitudi- 
ne di problemi d’aritmetica, di geo- 
metria, d’ottica, di gnomonica, di 
meccanica, di pirotecnica, cc. n si 
trova altresì un Trattato degli Oro- 
logi elementari (odi coi il motore 
è il fuoco, l’acqua, l'aria o la terrai, 
tradotto dftH’italiano (di Domenico 
Martinelli}; una dissertazione sulle 
lampade perpetue, piena di frasche- 
rie e senza critica; finalmente nn’anr- 
pia raccolta di giuochi di bossolotti 
e di destrezza, che poteva riuscire 
alquanto curiosa prima della pubbli- 
cazione delle opere di Decremps^ 
Gupot e Pinetti. Un dotto uomo di 
spirito ha fatto di tali Ricreazioni 
un libro adatto nuovo per la molti- 
tudine d'articoli aggiunti, troncati 
o sostituiti nell’edizione che ne ha 
pubblicata, Parigi, 1778 o 1790,4 
voi. in 8.vo (P. Moictucl*); X Nuo- 
va Trigonometria, ec., 1699,10 r»; 
ristampata col titolo di Metodo per 
levare le piante e le carte, Parigi, 
>75 o, ir» 12; con accrescimenti, per 
(Giacomo) Andierne, Parigi, 1781, 
in 1 2. Andierne, come Montitela, h» 
fatto del libro d’Ozanam tm’oper» 
affatto nuova; XI Metodo facile 
per misurare ogni sorta di super- 
ficie, ivi, 1669, in »*; ivi, 1725, 
con correzioni, ristampato con ag- 
giunte, per Audierne, col titolo di 
Trattalo della misurazione c del te- 
sato, ivi, 1 7 79, in 12; XII Nuovi ele- 
menti d'algebra, Amsterdam, 1 702, 
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in fl.TO.Luibriizio giudicava tale ope- 
ra superiore alla maggior parte dei 
trattati d’algebra ( F. il Giornale 
dedotti, ano. i”jo 3 ). No parla altre- 
sì vantaggiosamente nel suo Com- 
mercium epistolieumeon Bernoulli, 
a motivo di alcuni metodi algebri- 
ci utili nella riduzione delle quan- 
tità irrazionali} XIII La Prospetti- 
va teorica e pratica, ivi, i 7 ! i, in 
8.vo; nuova ediz., 1720, in 8.vo; 
XIV La Geografia e Cosmografia, 
che tratta della sfera, ee., ivi, 1711 

10 8.vo. Ozanani ba lasciato in ma- 
noscritto un Trattato àgli' analisi, 
di Uiofante, che si trovava nella bi- 
blioteca di d’Agnesseau. Si può con- 
sultare il tuo Elogio perFontenelle, 
da cui abbiamo tratto la maggior 
parte delle notizie ebe compongono 
questo articolo, le Memorie di Ni- 
c ero n , ed il Dizionario di Cbaufe- 
pié. Il ritratto d'Ozanam è stato in- 
tagliato di l'orma in 4-to. 

W— s. 

OZANNE ( Inaio ), filologo e 
poeta latino, nato a Dole nel 1608, 
era nipote d’un professore di diritto 
nell’università di quella città. Si ap- 
plicò da giovane allo studio della 
giurisprudenza, e ti fece ricevere 
avvocato nel parlamento: ma il suo 
genio lo traeva alla coltura delle let- 
tere ; e spendeva i snoi ozi ad impa- 
rare le lingue orientali, nelle quali, 
prestando fede a’ tuoi contempbra- 
nei, fece notabilissimi progressi. Il 
ano scopo era di applicarsi ad uno 
studio profondo delia Bibbia, cui 
riguardava come la sorgente più co- 
piosa alla quale possono attingere i 
nobili ingegni che hanno ricevuto 

11 talento della poesia; ma fu tolto 
alle sue dolci occupazioni, e creato, 
nel 1644, uditore generale deli'ar- 
rnata di Fiandra. La rifa de’campi 
doveva rincrescere ad un uomo del 
carattere d’Ozanne; per distrarsi 
dalle sne noie, compose un poemet- 

• to intitolato: Fila Chrìsti ordine 
chronologico epigrammntis inter- 
trxtn, Ypros, 1647, in 8 .vo picc., di 
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^g pagine. • L* autore ne promette- 
va una seconda edizione accresciuta 
di cento epigrammi; ma non è com- 
parsa. 

W— s. 

OZANNE ( CaisToroao ), sem- 
plice paesano, della borgata di Chau- 
d r»y, presso Mantes, acquistò, alla fi- 
ne del secolo docimosettimo, una ri- 
putazione straordinaria per le curo 
che operava col soccorso di alcuni 
medicamenti e di semplici. Contan- 
ges scrivendo a mad. di SevignA, ai 
27 di gennaio 1896, le diceva: „ Il 
u duca di Never» parti l’altrieri per 
r> andare nelle vicinanze della Ho- 
« che-Gujron, a consultare Cristofo- 
n ro aux Alnes (1 ), che è un colti- 
si valore, ma un uomo ammirabile 
« per la guarigione di tutti i mali, 
n per la cognizione che ha de’sem- 
si plici, la quale ha ricevuta da suo 
» padre, e che lascierà, in mancati- 
si za di figli, ad un suo nipote... Non 
ss si paria che delle cure sorpren- 
ss denti che fa, e del suo disinteres- 
si se. Dona a’poveri i suoi rimedi, li 
ss fa pagare ai ricchi precisamente 
ss quel che costano, non esige per 
ss ricompensa che trenta soldi o uno 
» scudo, cui fa mettere in una cas- 
•n setta pe’ poveri™ li duca di Gra- 
vi rnont e Turmeoies sono guariti 
n da lui, l’ultimo gli ha mandato 
» cento pistole, ch'egli ba rimanda- 
si te subito Si possono vedere nel 
tomo VII! delle Diversità curiose 
dell’abate Bordeloa, altre particola- 
rità singolari intorno a tate onesto 
ciarlatano, il quale, affatto diverso 
da quelli del nostro secolo, non do- 
vette, a quanto sembra, tutta la lira 
rinomanza che alla raccomandazio- 
ne che faceva a’suoi malati d'osser- 
vare ima dieta austera, e di bere 
molt'ncqna. La poesia gli pagò il suo 
tributo di riconoscenza: parecchi 
componimenti furono scritti a suo 
riguardo; noi citeremo soltanto que- 

( 1 ) Dagli Alimi : CouUnges alisi» resi a 
Mài poti» il nome del nostro Etculapio. 
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ito, che sembra d'uno il quale cre- 
deva di aver diritto di querelarsi 
della facoltà : 

Oxanur n'cul jamais drs»nn 
!>»• «’ eriger en moderili ; 

L’honncur qu'on lui fait le chagrine: 
Lui meticci n ! Commetti ? Par où ? 

Il gucrie cena qu* il iraite, et n'en veut |»a* 
un soa; 

Deux paini» «Mentici» cantre la médecine. 

Il ritratto di Cristoforo O zanne è 
stato intagliato da Bonnart e da Lo- 
elioni destinava, come dice Coulan- 
ges, suo nipote Giovanni Ozanne, a 
succedergli; ma nessuna memoria 
essendoci pervenuta su quest'ultimo, 
presumiamo che avrà rinunciato al- 
l’arte di guarire per ripigliare farai- 
irò. 

M— è. 

OZANNE (Nicolò-Msma), nato 
a Brest, ai 12 di gennaio 1728, mo- 
strò (in dall'età più tenera sì gran- 
di disposixioni pel disegno, che i 
suoi decisero di metterlo sotto la di- 
rezione di Roblin, professore della 
scuola della marineria nella stessa 
città. I suoi progressi furono tal- 
mente rapidi, che appena in età di 
14 anni, fu giudicato capace dì secon- 
darlo nelle sue lezioni. 11 ministro 
della marineria , Rouillé , volendo 
far incidere le tavole rappresentanti 
le vedute eh Havre, che erano state 
composte in occasione del viaggio 
di Luigi XV in tale porto ( 174;»), 
pose gii occhi su di Ozanne, perchè 
ne disegnasse i vascelli: chiamato a 
Parigi, Ozanne approfittò di tale 
soggiorno a perfezionarsi nell'arte 
sua, prendendo consiglio dai pittori 
Natoire e Boucher, non che dall'in- 
cisore G. Ingram. Terminato il lavo- 
ro, tornò alle sue occupazioni nel 
porto di Brest; ma appena arrivato- 
vi, ordinato gli fu di recarsi a Tolo- 
ne, per farvi i diaegni della llotta di 
La Galissonnière, che stava per in- 
traprendere la spedizione di Mino- 
rica. Nel 1782, essendo già da dicci 
anni disegnatore della marineria, ad- 
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detto venne all'ufizio degl' ingegne- 
ri geografi della guerra; ma noun- 
ziò a tale impiego dopo tei anni di 
esercizio. Allorché il marchese di 
Courtanvaux si assunse, a sue spere, 
di provare in maro gli orologi msri- 
ni presentati all' accademia delle 
scienze da Pietro Leroy, affidò sd 
Ozanne la costruzione della fregio 
l’ Aurora, cui destinava per tale spe- 
dizione (1). Il bastimento salpò di 
Havre, nel mese di maggio del 1767, 
essendovi imbarcati 1 commissari c- 
letti dall'accademia ; Leroy, che di- 
riger dovea gli orologi, ed Orio- 
ne, che rotea da sè stesso giudici- 
re delle qualità della fregata. Nel» 
sua stazione a Roterdam, gli Olan- 
desi, sorpresi dell'elegante e solida 
costruzione di essa, tentarono eoa 
vantaggiosissime proposizioni d'in- 
durre l’ ingegnere a ter mani (ries- 
si; ma l'amore della patria non gli 
permise di accettare gli onori che 
offerti gli venivano. Breve tempo 
dopo, Ozanne fu scelto per dirigere 
1' educazione de' principi itili di 
Francia, relativamente al modo di 
costruire i vascelli, alle loro »«* 
ed all’arte navale, e nel nuovo »« 
aringo, trovò spesso i'occaiioac di 
approfittare della fiducia di cui fé- 
miravano gli augusti suoi allievi per 
farsi utile al dipartimento della ma- 
rineria . Nel 1789 ottenne, dopo 
cinquanta anni di lavori, la liberta 
di cessare il servizio. Le arti e Ir 
scienze cui professate ayeva con Un- 
to merito, abbellirono il suo ridi» 
Tale artista morì a Parigi il di 3 di 
gennaio del 181 1. 1 disegni di Otu- 
ne sono tutti notabili per UDa gnu 
de facilità nell'esecuzione. Seppe r 
bilmente approfittare de'globi di (*■ 
mo prodotti dall'artiglieria ne co»' 
battimenti di mare; e li fece speuo 
contribuire a renderne più vago' 
effetto. Le numerose sue vedute di 

(1) Si comma nella biblioteca di ***** 
CVnotefla un modello in riliiio della (Wg*** 
Aererà, folto molto in grande e eoo un ^ 
ed una pnxi>ionc riraord iliaci*. 
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porti sono citate con lode : la verità 
e la scrupolosa esattezza che ns sono 
il prineipal merito, vi regnano in 
altissimo grado. Egli è autore di 
quasi trecento stampe ad acqua -for- 
te.- in tale numero vien distinto il 
Trattalo della marineria militare, 
dedicato a de Choiseul. fcì latta ope- 
ra, che contiene cinquanta stampe 
in 8.vo, rappresenta i vascelli da 
nerra e le mosse relative ai coni- 
attimenti non che all’oppugnazio- 
ne ed alla difesa de’porti. Le altro 
stampe formano de'fescicoli di prin- 
cipii, de’paesetti marittimi, vedute di 
porti, mosse di vascelli ed ornati. 

H — q — n. 

OZANNE (Pietro), fratello del 
precedente, ingegnere - costruttore 
della marineria, nato a Brest il gior- 
no 3 di dccembre del >787, inco- 
minciò giovanissimo a servire; e poi 
che corso chhe un onorevole aringo, 
tanto ne’ porti quanto anche su i 
vascelli, inori nella nativa sua città 
il giorno 10 di febbraio del 1 8 1 3 . 
La sua raccolta di ornati per le pop- 
pe e per le prore de’vasccili è somma- 
mente stimata; tale serie di lavori 
si fa specialmente distinguere pel 
gusto e pel senso delle convenienze. 
Ózanne fu, in oltre, eccellente in- 
gegnere. La sua corvetta, la Dili- 
gente, di cui la celerità nel veleg- 
giare non fu per anche superata, 
bastò per istabilire la sua fama nell’ 
arte si difficile della costruzione. S’ 
ignora chi fosse il suo maestro; ma 
io spirito de’suoi lavori non permet- 
te di dubitare cb’ei cercasse d'imi- 
tare Aliamet maggiore. Intagliò una 
serie di picciole stampe per traver- 
so, che rappresentano P listelli , Por- 
ti di mare c Paeselli, di suo pro- 
prio disegno. Le più notabili sono 
una raccolta di dodici stampe, inci- 
se ad acqua-forte, e terminate a bu- 
lino. Sono contrassegnate con un P, 
a cui susseguitane un O ed uno Z 
intrecciati. I suoi lavori più nume- 
rosi sono quelli che intagliò unita- 
mente a suo fratello Nicola ed alle 
4z. 
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due sue sorelle, Giovanna France- 
sca (morta a Parigi il dì 20 di feli- 
braio del 1795), e Maria Giovanna, 
sposa d’Ivo Maria Le Gouaz. Le 
stampe in cui lavorarono in società, 
ascendono ad ottantuno, e pubblica- 
te furono col titolo di: Nuove vedu- 
te in prospettiva de' porti di Fran- 
cia, disegnate da Oianne, ed inci- 
se da Le tjouat, in fugl. bislungo, 
Ponce compilò il testo descrittivo 
della nuova edizione, la quale è in- 
titolata : Pedule de’principali porli 
e delle rade del regno di Francia 
e delle sue colonie. Le P edule e le 
Marine che appartengono ai due 
fratelli, in generale sono composi- 
zione loro: hanno il merito di mi 
accordo perfetto in tutte le parti che 
concernono la marina: ogni cosa vi 
è rappresentata con una verità sor- 
prendente . I lavori di Giovanna 
Francesca, loro sorella maggiore, so- 
no; I. Una y eduta di Dieppe-,11 
Una y eduta di Sainl-P' aieri-. III 
Una seconda P eduta del porto di 
Livorno, di Vernet; IV Varie Pe- 
date delle colonie francesi. Quelli 
di sua sorella Maria Giovanna sono: 
una prima Pedata del porto di Li- 
vorno, parimente di Vernet; il Tem- 
po sereno, del medesimo; le stazio- 
ni di posta fiamminghe e la Pilla 
fiamminga, di Wouwermans. Que- 
st'ultimo artista morì a Parigi il di 
ili di febbraio del 1 786. Pedi il Rag- 
guaglio intorno a tale famiglia, stam- 
pato in fronte al Catalogo di ogget- 
ti di arti de'musei Otanne e Coi - 
ny, 1811, in 8.vo. 

H — q — w. e P — s. 

OZELL (Giovanni), letterato in- 
glese del secolo decimottavo, aveva 
una prolonda cognizione delle lin- 
gue greca, latina ed ebraica, dell’ 
italiano c dello spagnuolo, e soprat- 
tutto del francese, da cui tradusse 
molte commedie, e particolarmente 
tutto quelle di Molière. Ma il genio 
suo per la letteratura non era eoa 
tanta esclusiva da distoglierlo dai la- 
vori più profittevoli. Esercitò parco 
n 
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chi impieghi lucrosi ucl commercio 
e nell'amministrazione civile. la ol- 
tre, ua gentiluomo di cui sembra 
che contratte avesse delle obbliga- 
zioni con la sua famiglia, gli lasciò, 
morendo, un retaggio che bastato 
avrebbe per farlo vivere indipenden- 
te. Ozell fu letterato stimabile, ma 
di poco ingegno, ed a cui le esagera- 
te sue pretensioni impedirono forse 
che fatta venisse la giustizia cui meri- 
tava. Avendolo Pope introdotto, non 
si sa perchè, nella sua Dunciade , 
Ozell pubblicò uu avviso sottoscritto 
col suo nome nel I f'ccklp Medie)' di 
settembre 17 29, in cui lascia libero il 
corso al suo risentiiuento,e fa un con- 
fronto fra Pope e lui, in fatto di lumi 
e d'ingegno poetico ; confronto in 
Cui non esita ad appropriarsi tutto il 
vantaggio. Un nemico non avrebbe 
potuto servirlo peggio ; c Pope di 
fatto non vide cosa migliore , per 
comprovare quau to giustamente l’a- 
Veva deriso, ebe di stampare tale 
Strano avvertimento nelle note della 
Dunciade. Ozell , del rimanente , 
(piando offeso non veniva il suo a- 
mor proprio, era uomo gentile in 
società. K autore di traduzioni da 
varie lingue. Quella che fece delle 
commedie di Molière non è la mi- 
gliore ; e, per vero, non era un faci- 
le lavoro. Riusciva meglio nelle ope- 
re serie. Gli altri drammi che tra- 
dusse dal francese, sono : il Cid, A- 
letsandro. Britannico , 1 7 1 4 ; i Li- 
tiganti , Manlio , 1 * 115 } Catone, 
1716} V Imbarazzo delle ricchezze , 
1735. Egli morì a Londra nel 1 *7 As- 
sembra che fatta abbia una tradu- 
zione di Omero, cui Toland e Gil- 
don dichiararono non solo anterio- 
re, ma superiore a quella di Pope } 
una traduzione del Lntrin di Boi- 
leau } ed un’ altra delia Secchia ra- 
pita di Tassoni. 

L. 

OZI ( Stefano ), primo bassone 
della cappella del re di Francia, iu 
seguito nella cappella imperiale e 
nell’orchestra dell'Opera in musica. 



OZI 

e professore di tale strumento nel 
conservatorio di musica, nacque a 
INimes il di 9 di decembre del 1 754. 
11 bassone è uno strumento più 
spiacevole che altro e limitato : ma 
1 abilità sublime di Ozi seppe esten- 
derne gli effetti } 0, senza alterare il 
carattere che gli è proprio, e’ ne 
trasse’un partito di cui non era sta- 
to fìn allora tenuto capace. Il segre- 
to di tale specie di prodigio non 
consisteva per altro che in una gran- 
de purezza di suono, ed in un’ese- 
cuzione netta c precisa, semplice e 
naturale. La fama di tale artista, in- 
cominciata fino dal 1779, pel merito 
con cui egli comparve la prima vol- 
ta nell'accademia di musica spiritua- 
le, e progressivamente cresciuta per 
nuovi applausi, giunse ad altissimo 
grado nelle accademie del teatro 
Fejdeau. I componimenti di Ozi so- 
no stimati ; ed il Metodo nuovo e 
ragionato cui pubblicò, nel 1788, è 
tuttora usato per l’ istruzione, nella 
scuola reale di musica. L'autore mo- 
ri a Parigi il dì 5 di ottobre del 1 8 o 5 . 

"V S L 

OZIA, re di Giuda. V. Osi*. 

OZIA, profeta, più noto col no- 
me di Azakia che gli danno i Libri 
sacri, fu tìglio di Obed, e fiori in 
Giuda verso l'anno 970 av. G. C. Si 
recò incontro ad Asa, che tornava 
vincitore di Zara, re di Etiopia ( F. 
Asa ) } e dopo di essersi con lui con- 
gratulato intorno alla sua vittoria , 
gli predisse le sciagure che piomba- 
te sarebbero sopra Israele , dopo 
che il popolo rinegato avesse il hi- 
gnore. „ Voi per altro, o Re, rinco- 
ratevi } le vostre mani non s'indebo- 
liscano, e la vostra perseveranza sarà 
premiata Asa eseguì i consigli del 
profeta , e terminò di distruggere 
ne’suoi stati il culto degl' idoli. I 
Libri sacri altro più nou dicono di 
Ozia, che mori, senza dubbio, poco 
dopo tale evento ( y. i Paralipo- 
men. Il, i 5 ). 

W—s. 
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Pacato. V. Dni'PANIO. 

PACALD ( Pietro ), prete dell’ 
Oratorio, nato in Brettagna, ai ac- 
quistò grande riputazione, come pre- 
dicatore, per la nobile semplicità de* 
suoi sermoni. Oggigiorno non è no- 
to che pe’suoi Discorsi di pietà , o 
Sermoni sui più importanti oggetti 
della religione , Parigi, 1745, 3 voi. 
in 12. Tale opera era comparsa con 
approvazione del dottore Tampon- 
net : ma in seguito parve di scorger- 
vi delle proposizioni riprensibili, e 
sostituiti vi furono do’ cartini, che 
compilati vennero da un altro dotto- 
re, 1 aliate Millet. Si trovano de’ par- 
ticolari intorno a tale aliare nelle 
A 'avelie ecclesiastiche , del dì 26 di 
giugno del 1 745, che , siccome si 
può credere, criticano con molta se- 
verità sì fatti cartini. Pacaud messo 
non aveva il suo nome nell’opera, 
nè si nominò tampoco nelle Novelle. 
Tenuto non aveva le parti di un’ 
opposizione aperta, nelle contese di 
quel tempo ; si diceva per altro che 
fosse favorevole agli appellanti. Fu 
escluso, nel 1746, dalla casa dell’O- 
ratorio della via Sant’-Onorato, in 
cui risedeva, e mandato venne in 
una casa di provincia. Mori il gior- 
no 3 di maggio del 1760. 

P— C— T. 

P AC AZ I A 1 N O (Tito Claudio 
Marco), imperatore, di cui resi- 
stenza non è comprovata che dalle 
medaglie. Il p. Chamillart recò da 
un viaggio ne’ Pirenei la prima me- 
daglia di tale principe , e ne fece la 
descrizione in una Lettera a Baude- 
lot in cui dimostra, con molta saga- 
cità, come occupava il trono verso 
la fine del regno di Filippo ( Fedi 



Chamillart ). Sembra che Pacazia- 
no lesse acclamato augusto ndia par- 
te meridionale delle Gallie ; è dessa 
almeno la sola regione in cui trova- 
te siensi finora delle sue medaglie. 
Il suo regno esser non potè che bre- 
vissimo. Decìo, successore di Filip- 
po, fu sollecito senza dubbio a sop- 
primere la rivolta, mandando con- 
tro lui uno de’suoi luogotenenti, o 
sollevando i propri di lui soldati. 
Quindi l’anno 249, ultimo del regno 
di Filippo, e primo del regno di 
Decio, dev’ essere stato l'epoca dell’ 
avvenimento di Pacaziano all impe- 
ro, quella della sua caduta dal trono, 
e probabilmente quella altresì della 
fine della sua vita. Esistono nel mu- 
seo del re di Francia parecchie me- 
daglie di tale imperatore in argen- 
to. Il Catalogo di Ennerjr ne cita 
due, pag. 358 t Pacaziano vi è rap- 
presentato con la testa radiata e col 
paludamento. Nel rovescio della pri- 
ma si vede una donna ritta, tenen- 
te in mano un ramo di olivo cd un' 
asta trasversa , con queste parole : 
Pax aeterna : e nella seconda, una 
donna ritta che tiene in mano due 
insegne militari con la leggenda : 
Fides mililum. 

W— s. 

PACCHIAROTTO ( Jacopo ) , 
pittore , nativo di Siena, fiori nel 
i 535 . Se non fu allievo di Pietro 
Perugino , imitò il suo stile con 
grande perfezione. Nel i 53 p uno 
fu de’capi della rivolta che scoppiò 
nella sua patria ; e perduta avrebbe 
la vita sulla forca, se i PP. dell’Os- 
servanza tenuto non l’avessero na- 
soosto in un sepolcro. Sottrattosi a 
tutte le ricerche, rifuggì in Francia, 
dove ottenne accoglienza da Le Ros- 
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sa, che lammiie a lavorare con lui ; 
e si crede che morisse in tale paese. 
Si conservano a Siena parecchi de’ 
suoi dipinti di galleria e di chiesa, 
nella maniera del Perugino, fra i 
quali distinguer si fa quello che cor- 
reda la chiesa di san Cristoforo. Ne’ 
freschi cui dipinse per le due chiese 
di san Bernardo e di santa Caterina, 
in concorrenza coi migliori artisti 
di Siena, egli brilla per l’invenzione 
per la bellezza della composizione, 
molto stimatu quello che rappre- 
senta la Visita die fa santa Coleri • 
na al corpo di santa Agnese di 
Montepulciano, dipinto notabile per 
ila ricchezza del complesso. N'esisto- 
no pure alcuni altri, che sono una 
nuova prova della fecondità del suo 
ingegno. Non v’ha dubbio che fatto 
egli non avesse uno studio profondo 
(le’lavori di Raffaele. Ne’suoi quadri 
si scorgono delle figure di tale bel- 
lezza, e delle arie di testa lauto gra- 
ziose, che, per confessione de’cono- 
scitori , non sarebbero disconfessate 
da quel grande artista. Nondimeno 
Pacchiarotto è quasi ignoto fuori 
della sua patria, però che Vasari non 
ne parlò che pochissimo , ed i piu 
de’dipinti che sono oggigiorno rico- 
nosciuti per suoi, attribuiti furono 
lungamente allo stesso Perugino ed 
ài migliori della sua scuola. 

P— s. 

PACCHIONI ( Antonio ), ana- 
tomico, nato nel 1664 3 Reggio, 
combinò per tempo lo studio delle 
matematiche e della filosofia specu- 
lativa con quello della medicina, e 
ti fece distinguere nelle prefate tre 
scienze. Divenuto dottore, fu attira- 
to a Roma dall’ illustre Malpigli!, 
che a sè l’aggiunse nella pratica me- 
dica. I progressi del discepolo furono 
rapidi, ed in breve il suo maestro lo 

f ropose agli abitanti di Tivoli, dove 
allievo praticò la medicina con tan- 
to grido, che in capo a sei anni, la 
fama che si era acquistata, lo ricon- 
dusse a Roma dove non riuscì meno. 
In quel tempo l'ingeguu suo prese 
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una nuova piega: il celebre Lancisi 
brillava in essa capitale, e come pra- 
tico e come anatomico ; divenne a- 
mico di Pacchioni, che da tale mo- 
mento in poi fu associato ai di lui 
lavori. Pacchioni era abilissimo dis- 
settore, e riuscirgli doveva molto u- 
tile. Lavorando in seguito per pro- 
prio suo conto, fece numerose disse- 
zioni ; e delle sue ricerche fu spe- 
ciale oggetto il cervèllo, in generale, 
e la dura madre, in particolare. Stu- 
diò le fibre di tale membrana, e di- 
mostrò che sono rnusculari , come 
quelle del cuore, a cui la dura ma- 
dre somiglia, in quanto che ella di- 
vide il cervello in quattro cavità o 
ventricoli. Oltre la scoperta di una 
moltitudine di conformità anatomi- 
che della dura madre, ai con la pia 
madre, che con la massa encefalica, 
si coi cordoni nervosi, che col cra- 
nio, Pacchioni fece quella delle glan- 
dule linfatiche proprie della prima 
di tali membrane, situate ne’diutor- 
ni del seno longitudinale del cervel- 
lo. La fisiologia ebbe altresì parte 
nelle sue ricerche; egli fece una mol- 
titudine di sperimenti sagacissimi, 
per mezzo de'quali scopri che la du- 
ra madre ha la sensibilità e l'irrita- 
mento musculare. Tale è l'esposizio- 
ne de'lavori e delle opinioni di esso 
valente anatomico : gli uni e le la- 
tro servirono per testo ad una mol- 
titudine di controversie ; e Raglivi, 
fra gli altri, combattè le sue asser- 
zioni sulla natura musculare delta 
dura madre : ma tale medico inge- 
gnoso non sapeva a bastanza l'ana- 
tomia, ed era troppo poco esperto 
nel maneggiare il coltello, per costi- 
tuirsi giudice di un uomo come 
Pacchioni. Nondimeno, mentre lo 
criticava, Baglivi si appropriava le 
sue scoperte , e le sviluppava con 
quel talento che gli assegna un’alta 
sede fra i grandi scrittori della me- 
dicina. Comunque sia. Pacchioni fi- 
gura nel numero degli anatomici in- 
vestigatori i pili celebri del secolo 
deoiniusctUiuu, benché dappoi al- 
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cuna delle lue teorie sieno «late an- Euclide a Veneria nel i 5 o 8 . Egli 
noverale fra le ipotesi. Pacchioni fu ebbe molti discepoli, de'quali v’hatr- 
membro delle accademie di Bologna, no i numerosi elenchi nelle sue ope- 
di Siena e de'Curiosi della natura, re. Scrisse in italiano frammisto al 
Le sue opinioni , coma medico, fu- dialetto veneziano : I. Summa de 
rono quelle dei jatro-roateroatici. E- aritlimetica , geometrica , propor- 
gli morì a Roma nel 1726. Non ha tioni e proportionalità , Venezia, 
scritto cosa alcuna sulla medicina 1494, in fogl, ; ivi, i 5 j 3 , in fogl. 11 
propriamente detta; ma compose libro è diviso in due parti, l’una re- 
nna moltitudine di Memoria sull’ lativa all'aritmetica, e l'altra alla geo- 
anatomia e sulla fisiologia, di cui le metria. La prima è notabilissima: 
principali sono: I. De Durae matris 1.* Paccioli, aggiungendo molte co» 
Jabrica et usti disquisiti anatomi- se a quanto un suo cnmpatriotta 
ca, Roma, 1701, in 8,vo; Il Dis- ( V. Fibonacci ) introdotto aveva in 
scrtatio epistolari de gianduii Italia quasi tre secoli prima, espone 
conglobatis durae meningis huma- molto a lungo le varie regole dell* 
noe, indeque ortis Ij-mpliatici ad aritmetica con alcune invenzioni do- 
piam meningem producilo , ivi, vute agli Arabi, per esempio quelle 
1700, in 8.vo-; III Dispulationes regole di falsa posizione semplice o 
binae illustrandis durae-meningis doppia, cui denomina regole di El- 
ei ejus glandularum slruclurae at- halhaim. a.* Parla con molti parti- 
que usibtts concinnarne, ivi, 1718, colari dell’aritmetica commerciale, 
in 8.vo, con le risposte di Fantoni, aggiungendo una grande profusio- 
a cui tali osservazioni erano indiriz- ne di quesiti ed esempi. Ivi si trova- 
vate; IV Dissertationes phrpsico-ana- no le più antiche nozioni dell’arte 
lomicae de dura meninge humana, di tenere i libri a scrittura doppia , 
novis experimentis et lucubralioni- generalmente usata oggigiorno nel 
bus auclae et illuslratae, ivi, 1721. commercio in grande, ed anche pei 
Le opere di Pacchioni furono stam- conti delle casse dello stato in parec- 
pate e pubblicate unite a Roma , chi paesi. Colbert divisato area d’ 
1741, in 4 -to, col titolo di Opera introdurla nelle finanze di Fran- 
omnia, con ligure. eia ; w ma , dice Barème, dal quale 

F — a. ^ si sa il fatto, non si trovò un nume- 

PACCIOLI ( Luca ) , in latino n ro sufficiente di persoue capaci 
Paciolus , religioso francescano e Soltanto quasi un secolo e mezzo 
matematico del secolo decimoquinto, dopo la morte di tale grondu mini- 
soprannominato De Durgo, però che atro, effettuata venue sì fatta opera» 
nacque a Borgo San Sepolcro, in razione nel ministero del tesoro pub- * 
'Toscana, contribuì molto al risorgi- hlico, nel 1807. Ma Baréme agginn- 
mento della scienza cui coltivava, ge che i fratelli Paris introdotto a- 
Sembra che viaggiato avesse nell* vevano ,, tale regola magnifica negli 
Oriente. Insegnò le matematiche a appalti e nelle ricevitorie generali “ 
Napoli, ed in seguito a Milano, do- (V. il Giornale di Verdun , di ago- 
ve occupò primo una cattedra isti- sto del 1721, pag. 82). Pacchili visita- 
tuita da Luigi Sforza. Narra egli te avendo le città di maggior com» 
stesso, nel suo Trattato di archilei - inercio nell'Italia, raccolte aveva con 
tura , che vi dimorò con Leonardo diligenza le diverse pratiche in uso 
da Vinci dal 1 4 o^ fino al i 4 ‘jg, e presso ai negozianti; ei le cita tutte, 
che di là passarono insieme a Firen- Nel suo libro v'hanno altresì degli 
*e. Insegnò altresì a Roma, e fu con- esempi di conti di cambi, di arbitra- 
tene) dell'accoglienza che ottenne menti, di operazioni in partecipa- 
da Paolo III. Da ultimo spiegava rione, ec. Vi si leggono, intorno ai 
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ragguagli de’ pesi e delle misure d* 
Italia, in quell'epoca, non che su i 
cambi, delle particolarità che in va- 
no si cercherebbero altrove. 3.° Trat- 
ta molto a lungo dell’algebra, cui 
chiama arte maggiorei c da ciò 
provenne la denominazione di arie 
magna ( ars magna) , cui Cardano 
edaltri diedero all’algebra. Montucla 
osserva che il linguaggio di tale 
scienza era in quel tempo assai dif- 
ferente da quello di oggigiorno; 1’ 
incognita che si cerca, era chiamata 
cosa-, e ciò fece pur dare, per alcun 
tempo, all’algebra il nome di arie 
della cosa(ars cossica). L’algebra di 
Paccioli non si estende oltre le equa- 
zioni del secondo grado. Le due e- 
dizioni del suo libro sono rare, spe- 
cialmente la prima; e delle bibliote- 
che, altronde copiosissime, non ne 
possiedono nessuna. L’opera è stam- 
pata in caratteri di quel tempo, se- 
migotici, con molte abbreviature . 
La prima edizione è dedicata a Mar- 
co banuto, nobile veneziano: la se- 
conda, con una doppia dedicatoria 
in italiano ed in latino, a Guid’U- 
baldo, duca di Urbino, ec., cui Pac- 
cioli loda molto in proposito delle 
sue cognizioni matematiche. Il tito- 
lo, sommamente prolisso, i ivi ira che 
l’opera fu stampata » sulle rive del 
lago Benaco (o di Garda), nella qua- 
le si pescano i migliori carpioni del 
mondo, e di cui le rive sono sparse 
di belle antichità, e fra le altre di 

5 [nelle della città di Benaco “; li 
)e divina proportione opera a tul- 
li gC ingegni perspicaci e curiosi 
necessaria , ec., V enezia, 1 5og, in 
foglio, con figure. L’opera è dedica- 
ta a Luigi Sforza, ed incomincia con 
le lodi della linea divisa in media 
ed estrema ragione, di che enume- 
ra tredici effetti od utilità. Tale di- 
visione di lutto figura molto nella 
geometria de’poligoni e de’corpi re- 
golari, e quasi giustifica il nome en- 
fatico che lo dà Paccioli, chiaman- 
dola proporzione divina. Una parte 
rilevante del libro è composta di 
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stampe rappresentanti l'applicazio- 
ne della proporzion divina all’ ar- 
chitettura ed alla formazione delle 
lettere iniziali, ed esse parvero eli 
tanto buon gusto a Montucla, ch'e- 
gli le sospetta tratte dai monumenti 
antichi de'qnali è detto nel titolo 
della Stimma de arithmelica (i). 
Seguono per ultimo delle rappresen- 
tazioni in prospettiva de’corpi rego- 
lari, solidi e vuoti, risccati ne’loro 
angoli, ed in cui, su ciascuna delle 
loro fronti, sono sovrapposte delle 
piramidi equilaterali, come pure al- 
cuni altri corpi più composti e rego- 
larmente irregolari (V. Francesca); 
III Libellus in tres partiales tra- 
ctatus divisus , quorumeunque cor- 
porum regularium et dependentium 
aclivae perse rutalionis , Venezia, 
i5o8, in fogl. I prefati tre trattati 
vertono su i poligoni e su i corpi re- 
golari, sull’iscrizione mutua di tali 
corpi gli uni negli altri, e sopra una 
moltitudine di altri problemi analo- 
ghi, che risolti vi sono, i più, con 1* 
algebra; IV Una Traduzione dei 
quindici libri di Euclide, in latino, 
o piuttosto una revisione di quella 
di Campano, cui corresse ed aumen- 
tò dello sue note, Venezia, i5og, in 
fogl. La rarità delle produzioni di 
Paccioli, la prolissità de'loro titoli, 
e la confusione cagionata dalla dif- 
ferenza del suo nome di religione e 
delsuonomc di famiglia, fecero com- 
mettere degli errori ai bibliografi 
ed ai biografi: ora fecero due perso- 
naggi di tale autore, ed ora citaro- 
no, siccome opere separate, delle par- 
ti che ne compongono una sola. I«t 
biblioteca del re eli Francia possie- 
de le prime due (Vedi Tiraboschi, 
Slor. leller. ital., VI, 1-3 12 ). 

E— s. 

PACCORI ( Ambrogio ), autore 
di scritti di pietà, nato a Céaucó, 

(1) Gotifrcdo Tory riprodu*** tali prò» 
porzioni eoo più particolari noi suo Campo /to- 
nfo, 1.529, •'* 4 >*°t > 549 s in 8 .vo, rd af!crm j 
che Paciot (com lo chiama ) è m» plagiario 
che le rubò in LeonarJo da Vinci. 
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nel Basto Maine, si lece ecclesiasti- 
co, ma rimase diacono. Diresse, in 
qualità di principale, il collegio di 
Céaucé, indi quello di Meung pres- 
so ad Orléans, che era stato istituito 
dai vescovi di tale città per secon- 
dare le vocazioni alla vita ecclesia- 
stica. Funse per diciotto anni tale 
ufizio, sotto l'episcopato del cardina- 
le di Coislin; ma, essendo morto es- 
so prelato nel 1706, Paccori, di cui 
si diceva che inietto fosse delle opi- 
nioni de'discepoli di Porto Reale, 
fn obbligato a ritirarsi, e fermò stan- 
za a Parigi, dove visse in una pro- 
fonda solitudine . Già fatti aveva 
stampare in Orléans alcuni scritti 
di morale e di pietà, per esempio: 
Avvenimento salutare ai padri ed 
alle madri per bene allevare i loro 
figli ; — Discorso sul santificare 
le domeniche e le altre feste; — - 
Regole cristiane per far santamen- 
te tutte le proprie azioni, 1700, 
in la, ec. Dappoi, gli ozi suoi furo- 
no spesi nel comporre altre opere 
del medesimo genere, come: Socie- 
tà cristiana ; — Compendio della 
legge nuova ; — Doveri delle P 'er- 
gini cristiane-, — Pensdmenti cri- 
stiani, ec. Fra tali scritti ve n'ha 
tino con un titolo non poco singola- 
re, cioè: I Rammarichi per l'abuso 
del Pater, in la. I più di tali scritti 
sono brevi. Paccori fu puhhlicatore 
altresì d'una nuova edizione aumen- 
tata delle Epistole e V angeli, con 
le spiegazioni in via di domande e 
di risposte, Parigi, 1727, 4 ’ voi. in 
1 a. Egli morì il giorno ta di feb- 
braio del 1730, in età di circa ot- 
tantun anni: sembra che fosse ap- 
pellante. Il Morcri del 1 700, che ci- 
ta l'elenco esatto di tutti i suoi scrit- 
ti, ne nomina pure alcuni che rima- 
sero manoscritti. 

P— c— T. 

PACE(Riccàrdo), nato nella dio- 
cesi di Winchester nel 1482, mo- 
strò si felici disposizioni lino da Ila più 
tenera infanzia, che Langton,suo ve- 
scovo, assumer volle la cura della sua 
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educazione, e provvedere alle spese 
de'suoi studi accademici. Come usci 
della università di Oxford, Pace si 
recò in quella di Padova, la più ri- 
nomata dell' Europa per io studio 
del diritto pubblico, civile e canoni- 
co. Tornato in Inghilterra, divenne 
famigliare del cardinale Barn bridge, 
arcivescovo d’York, che il presentò 
alla corte, in cui ottenne la carica 
di segretario di stato e parecchi be- 
nefizi. Divenne successivamente ca- 
nonico di York, arcidiacono di Dor» 
set, decano di Exeter, e finalmente 
decano di san Paolo di Londra. En- 
rico Vili lo mandò, nel i 522 , a Ve- 
nezia, perche intervenisse ad una 
negoziazione importante fra l’impe- 
ratore ed il re di Francia. La sua 
condotta corrispose alla fiducia del 
suo padrone ; ma destò, contro lui, 
la gelosia del cardinale Wolsey, il 
quale gli seppe mal grado che, te- 
nendo le parti dell'imperatore, no- 
ciuto avesse al disegno cui volgeva 
in mente il prelato ambizioso di a- 
scendere al papato. Wolsey, per non 
farlo riuscire nella sua missione, dis- 
trasse le somme di denaro che gli 
erano destinate, a tale che Pace fa 
ridotto in grandissimo bisogno. Que- 
sti concepì tanto cordoglio per le 
molestie del cardinale, che ne am- 
malò, nè fu in grado di proseguire 
la sua missione. Richiamato in In- 
ghilterra, il suo nemico continuò a 
perseguitarlo, e riuscì a preoccupa- 
re talmente lo spirito del re contro 
di lui, che Pace imprigionato fa 
nella torre di Londra , donde non 
uscì che in capo a due anni di pri- 
gionia. La sua disgrazia gli cagionò 
uno sconcerto nella mente da cui 
fatto non gli venne di guarire ap- 
pieno. Si ritirò a Steppey, nelle vi- 
cinanze di Londra, e mori in tale ri- 
tiro, nel i 532 , appena giunto al cin- 
quantesimo anno: era tenuto per ec- 
cellente politico, istruttissimo deg’i 
affari delle corti ; ma egli aveva un* 
ingenuità soverchia per un cortigia- 
no, nè palliar sapeva a bastanza i 
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suoi sentimenti, quantunque non à- 
vesse mai approfittato del favore cui 
{rodeva per nuocere ai tuoi nemici. 
Possedeva a fondo le lingue antiche 
C moderne, e riputato era buon let- 
terato. Erasmo lo chiama ulrius'que 
litleralurae callenlissimus. I «uoi 
scritti sono: I. De fruclu qui ex 
doclrina perripitur, Basilea, in 4 -to, 
ì 5 i 7 ; II Oratìo de pace et foedere 
inter Anpl. et Frane, reg.-, Ili P rac- 
catto in Ecclesiaste recogn. ad he- 
braicam verilalem, et collal. cum 
translatione •jo interprete, in 4-to; 
IV De lapsu haebraicorum inter- 
pretimi-, V Trattato contro il ma- 
trimonio della regina Caterina, in 
inglese, ed in cui parla, con molto 
ritegno , della condotta di Enrico 
"Vili; VI Sexdecim orationes ad 
principes-, VII Exemplum littera- 
rum ad regem Henricum FUI , 
j fiaG ; Vili Carmina diversa -, IX 
E pi stola e ad Erasmum , Leium , 
ec.\ sono inserite nelle Epistolaeall- 
quot virorurn erudilorum ; X Del- 
le Traduzioni in latino di diversi 
Trattati di Plutarco, di quello della 
Morte di Apollonio Tianeo, della 
prefazione di Simplicio, ed alcune 
altre opere. 

T— D. 

PACE o PACIO (Giulio), in la- 
tino Pacius a /irriga ( i ), giurecon- 
sulto celebre, nato a Vicenza nel 
lòfio, compose un Trattato di arit- 
metica in età di tredici anni. Fece 
progressi rapidi nello studio delle 
lingue, e particolarmente in quello 
del gTeco e dell'ebraico, e si creò un 
capitale di cognizioni variatissime 
col soccorso della teoria di Raimon- 
do Ltilli. Incominciava ad esercita- 
re la professione di avvocato nella 
sua patria, allorché venne accusato 

(j) litri ga o Berga »• il nomf dd quar- 
tiere di Vjcniii, situato sul pendio del monte 
Serico , in coi nacque Pace. Tale nome di J?r- 
riga inganni* A®. dalla Chiesa, che il credette 
una traduzione di Briga nella contea dr Nizza, 
« |>o*e (i tulio Pacrio fra gli scrittori nizzar- 
di ( Catalogo di tatti gli scrittori piemontesi , 
Tuli no, iti 1 4, in 4«to, p. ta4). 
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al vescovo, siccome propagatore di 
libri eterodossi ; e fuggì a Ginevra 
per sottrarsi all’ira del prelato . La 
pubblica istruzione divenne il suo 
mezzo di sussistenza. Sposò una Luc- 
chese, rifuggita com’ egli, c n'ebbe 
fin dieci figli. Degl’imbarazzi di fi- 
nanze costrinsero la picciola repub- 
blica ginevrina a sospendere lo sti- 
pendio de' professori che impiegava. 
Pace si allontanò. Rattenuto per die- 
ci anni in Eidelbcrga, da una catte- 
dra conferitagli nell università di ta- 
le città, vi sostenne con nuove pro- 
duzioni la fama cui già assicurata 
gli avevano delie opere numerose. 
Professò in seguito a Sedan, chia- 
matovi dal duca di Bouillon; ma, ze- 
latore della religione protestante, te- 
mè per la sua sicurezza in mezzo al- 
le turbolenze civili, e si recò a Ni- 
mes, donde parti per occupare la 
cattedra di diritto civile a Montpel- 
lier. Fu suo allievo e pensionarlo il 
celebre Peiresc ; ed una stretta ami- 
cizia si formò tra essi. Peiresc fece 
vani sforzi per ricondurlo alla reli- 
gione romana, e persuaderlo a di- 
morare iti Aix. Nel 1616 Pace, in- 
dotto da condizioni vantaggiose, fer- 
mo stanza a Valenza; e quattro an- 
ni dopo vi abiurò. Delle sollecitazio- 
ni partite da Leida, da Pisa e da Pa- 
dova si combinarono per torlo alla 
nuova sua destinazione. Luigi XIII, 
contrabhilapciar volendo sì fatti ade- 
scamenti, lo creò consigliere onorario 
nel parlamento di Grenoble, ed an- 
nientò l suoi stipendi con una pensio- 
ne di seicento scudi. Pace lasciò la sua 
famiglia a Valenza, come pegno del 
suo ritorno, e parti per Padova, con 
un vivissimo desiderio di farvi al- 
meno le sue prove. Egli era accom- 
pagnato da Giacomo, quarto suo fi- 
glio, ed ambedue annoverati furono 
fra i professori. Il possesso di una 
cattedra ratteune Giacomo a Pado- 
va; ma suo padre tornò a Valenza, 
nel I <Ì2 i , dopo <!i essere stato fatto 
cavaliere di san Marco, per decreto 
del senato di Venezia, in ricompra- 
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sa del suo libto De fure maris A- 
tt fiatici. Pace mori esercitando il 
suo u tìzio nel 1 635 . Delle numero- 
se sue opere indicheremo : I. Delle 
versioni latine di alcuni trattati di 
Aristotile (i), tradotte in francese, 
da Ithier Hobier, Parigi, 1619, in 
1 1, citate, siccome modelli dal dotto 
Dezio ; II Ve arte Lulliuna, o Ri- 
stretto del metodo di Ialiti (Pedi 
Lei. li); III O Economia juris\ IV 
De contractibus tractatus sex ; V 
Commentarius in litulum Codici s 
de rebus crediti r, seu de obliga- 
tionibus quae re contrahuntur ; Vi 
De juris methodo libri dttoi VII 
L,egum conciliatarum Centuriae X, 
Lione, i(H 3 ; Colonia, 1661, in 8.vo: 
E pressoché il solo degli scritti di 
Pacio che si ricerchi tuttora. L’au- 
tore vi si mostra, in generale, stu- 
dioso della chiarezza, ma più sottile 
che giudizioso. La serie delle sue 
operi.-, che leggcsi in Niceron, tomo 
XXXIX, è di 29 articoli. Il p. An- 
gelo Gabriele di Santa Maria ne in- 
dica fin 33 , nella sua Bibtiol. degli 
autori Vicentini ( V . Corvino, Pa- 
piniano e Peiresc). 

F — t j. 

PACHECO, marchese di Villena. 
y. Villena. 

PACHECO (Donna Maria), da- 
ma spagnuola di coraggio eroico , 

- (x) J> trattazioni fatta da Pace d**ll’Or"a« 

num ( di cui la migliore edizione > quella di 
Franrfort, 1598, in fi.vo ), dogli otto libri Nato- 
raìU a ascolta tionls, c del trattato De anima di 
.AritioUlt, *°im> inserite n^l l'edizione di G. Du» 
vai, in 9 voi. in foglio . E non poro singolare 
come Pace non inscrisse la propria sua versio- 
ni* de* medesimi traltati nell* edizione di Aristo- 
tile in greco cd in latino, di rni fu pubblicato- 
re nel x 5 ji 7 , stampala presso a Cupi. Lemairc 
iti 2 voi. in 8, ma che vi conservasse 1* antica 
traduzione di Gioachino Perion, ritoccata da ?f. 
Crou’hjr, jwr V Organom , e quella di G. Argi- 
r opu lo , p*jr le altre due opere. L’ edizione del 
1O97, ignota a Ificeron, a Senebicr ed al p. di 
Santa Maria, h compiuta, qualunque cosa tir di- 
ca Chaifcpié, il quale tiene per poro verisimi- 
le che lutto Aristotile esser possa contenuto in 
due volumi in 8.vo:cs$o dotto ignorava che tali 
due volumi hanno ciascuno oltre a lòoo pagi- 
ne di un carattere strettissimo. 
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(posò d. Giovanni db Padilla, pri- 
mogenito del commendatore di Ca- 
stiglia. Ella accoppiava a talenti stra- 
ordinari in una donna un’ambizione 
smisurata c grandissimo zelo per la 
causa della sbllevazione spagnuola 
che assunto aveva il nome di sacra 
Lega, e di cui suo marito era gene- 
rale. Nel i 5 zz, essendo la lega in un 
sommo imbarazzo per pagare le 
truppe cui aveva levate, donna Ma- 
ria propose d'impadronirsi degli or- 
namenti preziosi della cattedrale di 
Toledo; ma al line di togliere a tale 
azione 1' apparenza di empietà che 
potuto avrebbe concitare il popolo, 
si recò nella chiesa, accompagnata 
dalle sue donne, vestiti! a bruno, 
piangente e percuotendosi il petto ; 
ed ivi, prostratasi, chiese perdono ai 
santi per la libertà cui preudevasi di 
spogliare i loro altari, chiamandoli 
in testimoni che il faceva soltanto 
per 1 ’ utilità della patria. Tale arti- 
fizio prevenne l’accusa di sacrilegio, 
e procacciò alla lega una somma con- 
siderabile. Pndilla, dopo la perdita 
della battaglia di Villalor, che minò 
gli affari della lega, piombato essen- 
do in mezzo ai nemici, fu fatto pri- 
gioniero, e condannato venne a pe- 
rire su di un patibolo (F. Giovanni 
de Padilla). Donna Maria soffocò il 
giusto suo dolore, per non pensare 
che ai mezzi di vendicare il suo spo- 
so. L’ ammirazione cui inspiravano 
le rare sue qualità, ottenere le fece 
su i Toletani il medesimo ascenden- 
te di suo marito; ella ravvivò il loro 
coraggio, e gl'indusse a difendersi 
soli contro tutte le forze di Carlo 
Quinto nella penisola: sperava che 
la sua impresa sarebbe stata appog- 
giala dai Francesi, che entrati erano 
allora nella Navarra ; ma essendo i 
Francesi stati rispinti, l'esercito rea- 
le piantò subito 1’ assedio dinanzi a 
Toledo. Donna Maria lo sostenne 
con grandissimo vigore, e battè il 
nemico in parecchie sortite. Il suo 
esempio ridestata avrebbe forse la 
speranza ne Casigliani di ottenero 
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il mantenimento de'loro privilegi, sa 
donna Maria potuto avesse conserva- 
re per alcun tempo 1' autorità; ma 
reso avendosi avverso il clero costrin- 
gendolo a contribuire pel sosteota- 
niento dc'suoi soldati, si vide presto 
abbandonata dal popolo a cui fatto 
venne di persuadere eh’ ella non si 
sostenesse che a forza di sortilegi. 
Allora l’eroìna si chiuse nella citta- 
della, cui difese per quattro mesi con 
un coraggio che non si smentì un 
solo istante, quantunque non conser- 
vasse la menoma speranza. Quando 
consumati ebbe i viveri c le muni- 
zioni, fuggì travestita, e riuscì a 
giungere nel Portogallo,dove termi- 
nò di vivere nella sua famiglia ( C. 
Sandoval e Robertson, Storia di Car- 
lo Quinto). 

W — s. 

PACHTECO di NARVAEZ (Lui- 
gi), nato a Baesa in Andalusia, fu 
a’giorni suoi un vaiente maestro di 
scherma. Diede lezione di tale arte 
a Filippo IV, impiegato fu come i- 
struttorc in vari reggimenti, ed in 
tale qualità dimorò nelle isole Cana- 
rie. Tornato a Madrid, vi esercitò il 
suo mestiere di maestro di scherma, 
e ne ottenne il diploma dal re; in 
tale guisa almeno interpretar si deb- 
bono, mi sembra, le parole di Anto- 
nio: Armorum archi- magister re- 
gio diplomate nuncupalus. Ri ma- 
neggiò ad un tempo la spada e la 
peuna. Antonio, che non indica la 
data della di lui nascita, tace altresì 
quella della sua morte. Trascrive i 
titoli di otto opere od opuscoli di Pa- 
checo; avverte però come crede di 
parlare della medesima opera con 
due titoli. Fra tali opere si osserva 
un Compendio di Carranza: Com- 
pendio de la filosofia j- destreza de 
las annas de Geronimo Carranza , 
Madrid, 1612, in 4 -to (P. Cahrah- 
Za). Il più antico de’libri di Pachcco 
è del 1G00, ed è intitolato: Libro de 
las grandezas de la espada , in 
4 .to. L'ultimo è del 1 635 . Nessuno 
di essi sopravvisse al suo autore; 
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nessuno è conosciuto fuori della pe- 
nisola. 

A. b — ir 

PAC.HECO (CnisToroao), pitto- 
re della scuola di Madrid, borì nel 
l 5 t> 8 , e godè del favore del duca di 
Alba, che l'impiegò ad abbellire i 
suoi palazzi. L' abilità che mostrò 
nel ritratto , indusse la maggior 
parte de’personaggi più ragguarde- 
voli di quel tempo a farsi dipingere 
da lui. I pochi suoi lavori che tutto- 
ra esistono in tale genere (essendo 
tutti quelli, che erano stati fatti pel 
duca di Alba, periti in un incen- 
dio), sono prova elle la voga cui eb- 
be non era un affare di moda. Sono 
trattati in eccellente maniera, e di- 
pinti con bel colorito. Adoperava spe- 
cialmente con una diligenza scrupo- 
losa nell’esprimere tutte le parti del- 
le vesti usate a tal epoca, per esempio 
i ricami, i merletti, ec. — Francesco 
Paciiecq, pittore, scrittore e poeta 
celebre, nato a Siviglia nel i 5 ^i,fu 
allievo di un pittore di Serges, chia- 
mato Luigi Fcrnandez, che teneva 
una scuola a Siviglia. Nel i 5§8 in- 
caricato venne di dipingere ad ac- 
querello uno dei quattro lati del ca- 
tafalco immenso che fu inalzato nel- 
la cattedrale di essa città pei fune- 
rali di Filippo li. Nel 1600 fu scel- 
to per dipiugere, Del convento della 
Redenzione, sei grandi quadri trat- 
ti dalla Cita di san Raimondo, in 
concorrenza con Antonio Vasqucs, 
pittore di talento sublime. I dipinti 
ad acquerello cui fece, tre anni do- 
po, pel suo amico, il duca dì Alcala, 
che rappresentano parecchi fatti del- 
la Storia di Dedalo ed'Icaro, ot- 
tennero l’opprovazione del celebre 
Cespede. In sì fatto lavoro 1 ’ artista 
non iscansò nessuna delle difficoltà 
dell'arte sua; e si osservano,in alcuni 
de'quadri che lo compongono, desrli 
scorci che sono prova della profon- 
da sua cognizione del disegno. Ma 
Pacheco, desioso di perfezionare il 
suo talento, conoscer volle e studia- 
re i capolavori cui contenevano Ma- 
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»lrid, l'Ejcuriale e Toledo, dove al- 
lora lavorava il Greco, e legò stretta 
amicizia con Vincenzo Carducho. 
Tornato a Siviglia, aprì una scuola, 
in cui mise a profitto le cognizioni 
acquistate ne’ suoi viaggi : di tale 
«cuoia uscirono degli allievi distinti, 
de’quali linsta citare Alfonso Coello 
e Giacomo Velasqucz, clic in pro- 
gresso divenne suo genero. Nel 1618 
dipinse pel convento delle religiose 
di santa Gabella il celebre suo qua- 
dro del Giudizio universale. Nel 
>Gz 3 aecompagnò a Madrid suo 
genero, che vi era stato chiamato 
dal duca di Olivarez. Fu testimonio 
delle sue prosperità, e dimorò due 
anni nella capitale, studiando con 
vieppiù attenzione ed ardore i capo- 
lavori eh’ ella conteneva . Tornò 
finalmente a Siviglia, dove fatta gli 
fu la più lieta accoglienza. Uno de’ 
più bei suoi lavori fu il San iìlichie- 
le che dipinse pel collegio di sant* 
Alberto. Francesco Pacheco ò autore 
di oltre a cencinquanta ritratti ad 
olio di diverse misure. Il più nota- 
bile è quello di sua moglie. Fece in 
seguito una raccolta de’personaggi i 
più ragguardevoli di quel tempo, a 
matita negra e rossa. Vi si fa distin- 
guere il ritratto di Michiele Cervan- 
tes. Si esercitò del pari nella minia- 
tura. Quantunque assiduo nel lavo- 
ro, le sue occupazioni non impedi- 
rono che imparasse a fondo la teoria 
dell’ arte sua. Espose il frutto de' 
suoi studi nel suo Trattalo dell Ar- 
te della Pittura, opera elementare, 
disgraziatamente troppo rara, ma 
che non cessa di essere tenuta dagli 
Spagnuoli siccome la migliore cui 
possedano nella loro lingua. Egli 
attese con ugual lode ad altri generi 
di studi letterari ; o si conosce una 
sua Dissertazione eruditissima, in 
cui prova, contro l'opinione di Fran- 
cesco Qncvedo de Villegas, che san 
Jacopo non era l’unico tutelare del- 
la Spagna, e che santa Teresa riven- 
dicar poteva la sua parte di tale pa- 
trocinio. I versi da lui composti con- 
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tro la mala imitazione della natura 
nell’arte di dipingere, godono di una 
riputazione meritata, tu editore del- 
le poesie del suo amico Ferdinando 
de Herrera, cui pubblicò nel 1619 
col ritratto dell'autore in fronte. Uo- 
po de Vega cantò i talenti di Pache- 
co. Le chiese di Siviglia, di Brenes, 
di Alcalà , di Guadayra , ec. sono 
adorne de’suoi dipinti. N'esistono 
molti in certe gallerie particolari. Il 
suo disegno, in generale corretto, h 
semplice nelle positure ; vi si scorge 
un accordo perfetto nella composi- 
zione delle ligure, nella distribuzio- 
ne de'lutni e nella scelta delle proi 
porzioni : ma l'esecuzione pecca dal 
lato della franchezza ; e, contro il 
carattere ordinario degli artisti del- 
la scuola di Siviglia, sì notabile per 
la bellezza del colorito, i suoi dipinti 
sonodi uncolore generalmente fosco. 
Pochi pittori furono studiosi quanto 
egli. Prima di dipingere un quadro, 
ne faceva due o tre disegni differen- 
ti c studiati : copiava separatamente 
e ad olio, al naturale, lo teste cui 
voleva introdurre nelle sue compo- 
sizioni, o disegnava con diligenza 
su de’cartoni tutte le altre parti del- 
le sue figure. Tale artista morì a Si- 
viglia nel i 654 . 

P— s. 

PACHIMERO (Giorgio), uno 
degli scrittori più celebri della storia 
Bizantina , nacque , verso 1 ’ anno 
1 j 4 z, a Nicea, dove la sua famiglia 
rifuggita era dopo che fu presa Co- 
stantinopoli dai Latini. Suo padre, 
quantunque privo di fortuna, nulla 
trascurò per la sua educazione, c gli 
assegnò valenti maestri, che far gli 
lecero grandi progressi nelle lettere. 
Essendo Costaptinopoli stata tolta ai 
Latini, nel iGzi, da Michele Palco- 
logo (V. Michele), Giorgio si recò 
sollecito in tale città, e vi continuò 
gli studi con molto ardore. Ammes- 
so ecclesiastico, i suoi talenti e la sua 
nascita gli schiusero presto ( a via de- 
gli onori. Meritò pure la fiducia di 
Palcologo che gli conferì un impic- 
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go nella corta, e gli affidò varie ne- 
goziazioni. Giorgio, colmato di favo- 
ri dalla fortuna, non cessò di colti- 
vare le lettere, alle quali era stato 
debitore di tante consolazioni ; si 
adoperò per ispirarne il genio ai suoi 
compatriotti, e formò parecchi allie- 
vi, fra i quali vien citato Manuele 
Philé {P. PhiliS). S’ignora l’epoca 
della morte di Pachimero : ma fis- 
sarla non si può più tardi dell'anno 
l3io; e senza alcnn motivo plausi- 
iòle il dotto Lamberio, c dopo lui 
D.Nessel, la protrassero fino al i34o. 
La Storia da lui lasciata, è divisa in 
XIII libri, che comprendonoil regno 
di MichelePaleologo,ed i primi ven- 
tisei anni di quello di Andronico, 
suo figlio e successore j ed in tale 
modo è una continuazione della sto- 
ria di Niceta e di Acropolito, e fini- 
sce pressoché dove incomincia quel- 
la di Cantacuzeno. Non era ancora 
conosciuta che pei frammenti cui 
pubblicati ne avevano Girolamo Vol- 
ilo, il p. Petavio ed Allazio, quando 
il dotto p. Poussines ne fece un'edi- 
zione, corredata di una versione la- 
tina, Roma, i6G6-6g, due voi. in fo- 
glio, con la scorta di un bel mano- 
scritto della biblioteca Barberina : 
in seguito a ciascun volume l'edito- 
re inserì tre libri di osservazioni, 
de'quali il primo contiene la spiega- 
zione delle voci oscure ; il secondo 
le note critiche c le correzioni, ed 
il terzo la cronologia ( 1 ). In oltre e- 
gli aggiunse nel primo volume l’o- 
pera di Simeone Seto, De sapienlia 
Indonna, con una traduzione in la- 
tino ; tale edizione, rara non poco 
in Francia, è compresa nella raccol- 
ta della Storia liizanlina , stampata 
nel Louvre. La storia di Pacbimcro 
fu tradotta in francese dal presiden- 

(1) Ilainmari<*a che nella ri»Utm|>a fatta a 
Venezia tifila Storia di Pachimero, non sia 
sialo inorilo un opuscolo del pari raro e ai* 
rioso, di Manritta David, prete di Dijon, intito- 
lalo: A nimadversiones in Observationes chro~ 
nologica t Passim ad Pachymtntm, Dijon, 1679, 
in 4 .to, di p. 79. Vedi su tale opuscolo la ii- 
b/io t. di Borgogna, alla voce David. 
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te Cousin ( Fedi tale nome ). Mal- 
grado la diffusione e l’ oscurità dello 
stile, tale storia piace, però che l’so- 
tore è di buona fede, ed è lineerò 
più che aspettar non si poteva dalla 
sua situazione nella corte. V'hanno 
altronde, in tale opera, de’brani di 
grandissima bellezza ( i ) e di una 
sublime eloquenza. Pachimero è pur 
anche autore della Parafrasi delle 
Opere di san Dionigi /’ Areopagita, 
Parigi, i56i, in 8.vo. Tale edizione 
non contiene che il testo greco ; ma 
l'opera fu inserita con una versione 
latina nella raccolta delle Opere di 
san Dionigi ( V. Dionigi ). — Di un 
trattateli : De processione Spiriti i 
sancii, pubblicato con una versione 
latina, da Leone Allazio, nel tomo I. 
della Graecia orthodoxa. — D di' 
Augustalis in tempio Sopii iaeCói- 
slantinopolitano descriplio, iu se- 
guito alla Storia di Gregoras, edi- 
zione .di Boivin. — - Della Parafrasi 
delle opere filosofiche di Aristotile, 
di cui alcune parti pubblicate furo- 
no con traduzioni latine, e che si 
conserva tutta fra i manoscritti del- 
la biblioteca imperiale a Vienna. Pa- 
chimero compose in oltre diverse o- 
pere che non giunsero fino a noi : 
si deplora specialmente la perdita 
delle sue Lettere, e di un Poema, 
nel quale descrisse gli eventi della 
sua vita. Si può consultare, per più 
particolari , Allazio , De Georgiis, 
cap. XLVII, p. 704-ai ; Fabrido, 
li ibi. graeca, VI, 458-6g, e Man. 
Hanckius, De Script. Byzanlin. , p. 
566*578. 

W— 5. 

PACIAUDI ( Paolo Mimi), 
uno de' più dotti e più laboriosi an- 
tiquari del secolo decimottavo, nac- 
que a Torino nel 1710. Terminati 
eh' ebbe gli studi nell'univcrsiù di 
tale città, si fece religioso nella con- 

(1) Senza rom 'tararlo, dice Gibbon, jTf 
elio o a Tucidide, ammiro la chiarena, l'elo- 
quenza e la liberili con le quali Pachimi» 
narra lo i rialzamento di Psicologo. Vedi la 5 «" 
ria dtUa decadenza delf Impero i umano. 
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gregazione de’Teatini, c fu manda* 
to a Venezia, dove s'istruì, sotto i 
migliori maestri, nelle scienze ne- 
cessarie alla ina condizione. Eletto 
tlai suoi superiori perchè professasse 
la filosofia nel collegio di Genova, 
ebbe il coraggio di bandire dalle sue 
lezioni tutte le vane sottigliezze del* 
la scuola ; ed uno de'primi in Italia, 
osò spiegare il sistema di Newton. 
Malgrado le iodi cui otteneva nell’ 
aringo dell'insegnare, il p. Pacinudi 
vi rinunziò per attendere alla predi- 
cazione ; e, dorante dieci anni, pre- 
dicò con grido sqi primi pergami 
della Lombardia e degli Stati vene- 
ti. Si ricreava dai suoi lavori evan- 
gelici con la coltura delle lettere e 
dell’archeologia. Oltre alcuni discor- 
si, ei piihblioò, verso tale epoca, pa- 
recchie Dissertazioni su i monumen- 
ti di antichità, e la Storia per meda- 
glie di Emanuele Pinto, gran mae- 
stro di Malta, opera che gli meritò 
il titolo di storiografo di quell'ordi- 
ne ( i). Il debilitamento della sua sa- 
lute, cagionato da un’applicazione 
troppo continuata,l’obbligò, nel 1 750, 
a rinunziare per sempre alla predi- 
cazione, ed a sospendere qualunque 
specie di lavoro. Come fu guarito, i 
suoi superiori il persuasero di fer- 
marsi a Roma, dove era già noto in 
maniera vantaggiosa. Il papa Bene- 
detto XIV, che amava i dotti, ammi- 
rò il merito di Paciaudi, l’associò su- 
bito all’accademia che fondata aveva 
per la ricerca degli antichi monu- 
menti, e l’ammise poco dopo nella 
sua famigliarità. Paciaudi si vide al- 
lora inalzato, malgrado la sua ripu- 
gnanza, alle prime dignità dell’or- 
dine illustrato da'suoi talenti ; ma i 
doveri che gl’itnposero le varie cari- 
che conferitegli, non nocquero mi- 
nimamente ai suoi lavori letterari, e 
parecchie opere crebbero la giusta 

(l) L’opera S intitolati: ÌUtdaglic rapprt- 
untanti i più gloriati avtenimeati del magi - 
euro dì fra Mmman. Pinto (!. M. delf ordì- 
na Gerosolimitano , in fogl., ». Uà 
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sua fuma. Il duca di Parma, istituir 
volendo nella capitale de’suoi stati 
una biblioteca non meno preziosa 
cho quella de’principi della casa Far- 
nese, trasportata da poco tempo a 
Napoli conformemente ai trattati, 
fece suo bibliotecario, nel 1761, il 
p. Paciaudi, e gli lasciò la cura di 
formare la raccolta di cui sarebbe 
stato conservatore. Tale titolo ono- 
revole presentava troppi vantaggi a 
Paciaudi, perchè sollecito non tosse 
ad accettarlo ; ma pregò l’infante di 
permettergli, prima chene prendes- 
se possesso, di eseguire il disegno cui 
nutriva di visitare la Francia, dove 
accompagnò nel 1762 il prelato 
Lenti, incaricato di una missione 
particolare (1). Ottenne lieta acco- 
g lieti za, a Parigi, da Caylus, dall’a- 
bate Barthelemy, © dai dotti che, co- 
me egli, coltivavano la scienza delle 
antichità; o loro ispirò presto, per la 
sua persona, la medesima stima che 
avevano per le sue opere. Approfittò 
del suo soggiorno in Francia, per 
comperare molti libri cui durato a- 
vrebbe fatica a procurarsi in Italia, e 
vi costituì de’ corrispondenti incari- 
cati di mandargli tutte le opere degno 
di essere ammesse nella biblioteca di 
che affidata gli era la cura. Tornato 
a Parma, si applicò totalmente alle 
nuove sue occupazioni ;>in meno di 
sei anni raccolse oltre a sessanta mi- 
la volumi in diverse lingue : ne com- 
pose il catalogo esatto ; nè credendo 
ancora compito il suo lavoro, intra- 
prese di farne conoscere, pubblican- 
done delle notizie, le opere le più 
rare, tanto stampate che manoscrit- 
ti) Monsignore Lenii era incaricato di re- 
car^ il cappello al cardinale di Choiaml, arci- 
vescovo dì Rrsanzone, ed al cardinale di Ro- 
han. Paciaudi, durante il ano soggiorno a Be- 
sanzone, ammesso fa nell’accademia di tale cit- 
I*; e vi recitò, in una pubblica adunanza, mi 
discorso latino, che fu molto applaudito. In ta- 
le epoca legò stretta amie] sia col p. Berlhod 
(V . tale nome); ed il tuo commercio di lette- 
re con tale dotto benedettino, fa parte de’ ma- 
noscritti della biblioteca della città di Beran- 
zoue. 




